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^etru« ©emboO« 



Non omnis moriar: mulUc^QO pars mei 
Vitabit Libitinani : luquo ogo postora 
Greacam laude recens, 

Horat. Odar« Lib. IH« Od« ZXIY. 



S)«r 



anann/ bem bie ,9un|lrid[^ter StatUitl dnjtimmta 
ba6 So6 iuexUnmn, einen ebleren ©efc^macE in il^re Citeratur 
ge^va^t iu "fyaUn, unb mit bem ba^ gofbene S^italUv be^ Hu» 
ßuftu6 9on Sleuem tegann ')/ n^ar^eter asembo/ ber iu 
SSenebiQ in einer patri^ifdj^en / 9pn ber SHepuhlit jjeac^tcten S<^- 
mtlie am 20. SiRai im 3» 1470 geboren warb« Siembo'l 9)a« 
ter; fi3ernarb/ ftanb in bem Stufe eine^ großen 9ted[^t^de{e(r« 
ten f ber mit bem 9tei<|^t^ume feiner Aenntniffe einen ebten S^o« 
raher oerbanb. 2((^ biefer in ber (£ijenf<i^aft eine^ ©efanbten 
von ber EKepuMif naiff gloren) gcfc^icft. würbe ^ nal^m er feinen 
ac^tjdl^rtden @o(n $eter mit| um in ber jugenb(id^en S&rufi bie 



') Vitae selector. aliquot virorum, qui doctrina, dignitate aul 
pietate inclaruere. Londini 1681. 4* (^1* OuiL Bateesius) 
p. i4o. C^embo'# ßiben iff i^on 3oib. @afa gefcbrleben.) 

Giamm. Mazsuchelli : Notisie intomo alla vita ed allo 
opere del Card. Fietro Bembo. Vide : Le Prose del Gatd. 
Fietro Bembo. Milano. 1824. 8. 

Vita di M. Fietro Bembo. Card. Vide: GH Asolani del 
Card« Fietro Bembo. Milano 1808. 8* 

') Bettinelli (Ab. Saver:) Del risorgimento d* Italia negli Stadj\ 
nelle Arti etc. Bassand 1775« B« Parte IL p, io5 — to6. 
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Qmpf&ttQü^Uit fit aOe^ ^i^im Ux jtänfle unb SBiffenfdbaften 
iu eriüecFen« ®ro§ mar ber @en>init / ben ^ e t e r ou^ feinem 
jweiial^rigen 2lufentl^arte in bem l^errlid^en 9)?u[entempel 3ta-- 
lien^ jog ; benn er l^atte @e(e^enl^eit/ feine i](J?utterfpro(i^e au$: 
jubilben^ beren Z)ialeft in Sofcana fär ben fcf^önflen unb rein- 
flen gel^alten n)irb. 

9?ur mit fc^merilid^em ©eftll^t terlieg gjeter %totetn, 
um feinem 9Sater wieber nac^ ^enebig {u folgen/ beffen eifrigfle 
©ori^falt e^ nun waVf ben erften ®runb ber Sd^uUenntniffe 
in bem für n^iffenfd^aftlid^e Silbung, l^id^fl empfdngtid^en ©eifle 
be^ viel verfpred^enben Knaben {u fegen* 2)ie gortfc^ritte / bie 
biefer unter ber Leitung be^Sol^. 2((ejr. Utriciu^ in ber la* 
teinifd^en @prad[^e moidj^te/ waren in ber S:l^at uhgewS^nli^^ ju 
nennen / unb je tiefer er in il^ren SKeid^t^um brang/ beflo l^err« 
lid^er fal^ er f!di^ fiür feine ^ü^t betol^nt/ unb ba(b fogar anQt^ 
Uätf ben l^ol^en SSHuflern nad^nuflreben* 3" «»"«^ fofargen^eit 
mu^te ba^ l^eaieud^tenbe Sidf^t ^u6 ber flafflfcl^en ^orüett bad®e« 
mütl^ mit lebenbiger gSereJ^rung be^ wa^rH^ ®c^*nen buri|>* 
bringen; aUein in $6embo'^ @eeU warb ^ugteidi^ ein anberer 
fd^SnerSBunfd^ rege; nimli^f bie93ortreffIid^9eit i^rer 997eifter« 
werfe )u t)erlunbigen / wa^ er/ wie ti ftc^ fpd'ter {eigen wirb/ 
mit gldnjenbem Erfolge tl^at« SRid^t aufrieben/ ftc^ b!o$ bie 
jtenntni^ ber fateinif^yen @prad^e erworben ^n l^abeu/ wdnfc^te 
er aud^ ba^ ©rtec^ifd^e gränbtiif^ {u oerfteM/ un^ ^^^f^ ^^ ^i^' 
fer 2lbf!d[>t am 3o. SWdrj 1492/ t)on feinem gveunbe, TinQtio 
©abriet ti/ begleitet, nad^ SWeffina/ wo ber berül^mte S^eU 
lenifl/ (£onflanttnu<^ £afcari^/ mit großem 93eifaae 
SSorfefungen dber bie Spraye unb Literatur ber ^eUenen j^ieft* 
liu^ in biefer @prad^e bejiegte ber unermilbli({)e ®eift % e m-- 
b 0*^ ade ©d^wterigfeiten / unb er (eierte mit gränbltc^er Aennt^ 
niß berfetben auageräflet na^ imi Salären ') in feine 93ater^- 



*) 9^a* 30. (Safa blUb »ernbo »om 3* t49* ^ i-49ö/ «Ifo brci 



(labt sux&d, wo er eine fettiem greunbe UnQtto ©abrielli 
^ttgeet^ttete Hb^anblun^ üUt ten 2fctna j^erau^^ab. >) 97ocl^ 
in 9J?efTiRa foQ er einijge SReben in sriedj^ifd^er ^prad^e gefd(irte« 
ben l^aben / bie aber auf und ni(^t (jel^ommen finb. 

3tn 3« 1495 gin^ 93embo in ©efeafc^aft feinet greun« 

bed ® abrieUi nac^ ^abua^ um (Id^ ben pl^ilofo)>l^tf^en 0tu« 

btcn iu mibmen ;)/ benen er mit einer um fo größeren fBe^ 

^arrli4^feit feine ^anie i^&üfLleit unb Siebe fcfienfte^ aXß er ftd^ 

buv$ ben jjrfel^ten Siortrajg feinet Zt^vtxi ülicoU Seen. 

S^otnaeud von il^rer SBi^ttgfeit t&sü^ mel^r dberseugte. 

2>atitbar flreute 83 e m b eine fcf^&ne i&iume auf bal ®rab bie* 

fed geleierten 9}?anne^ *)/ beffen Kommentar ju bem eriten i&tt> 

^ihii 2Criftoteted '^) fttib sered^te 2(nfprdc^e auf ben X)ane 

feiner S^it erwarb s> Sd^on ivdU^renb feiner ®tubten)eit in 

$abua begann $6embo'd CEetebrit(!t. (Sin groger Sl^eit 3ra« 

liend fal^ mü gefpannten (Erwartungen auf tl^n/ unb begegnete 

i^tn mit n)*a(^fenber lld^tung/ bereit er p^ nun um fo gewijfer 



Sa^re . in ^J^eifina. X)ag blcfe 2(itgöbe folf* fep , wirb am 
ftd^erflett attd bem !8rtefe 93enibo'd an 30. 2ire][r. Utridud er« 
»icfen. (Sc f(ficieb btefen ^tief im 3* 1494 unb bebanft fl(b bei 
feinem Ee^rer, bec t^m iu feiner 3 urücf fünf t aud ®ict« 
Heu ®lü(i wünfcbte. P. Bcmbi Epistelar, Lib. I. £p. II. 
p. 3. (Edit. Venet. i552. 8. 

') Pe^ri Bembi insignia , quotquot extant , opiiscula. Nempe : 
De Imitatione libellus. De Aetna libellus. Sine loco et anno. 

*) J. Casa ecwä(;nt ^oa l&embo*# ^©tubienja^cen in $abua gar 
nl*tß. 

3) Naturae si quid rerum te forte latebat , . 

Id legis in magno nunc, Leonice, Deo. 

P. Bembi Carmina. 

*) Nie. Leoiv Thomaei Interpretatio et explanatio primi libri 

Aristotelis de partibus animalium. Venetiis i54o. 8. 
') P. L. Ginguene: fiistoire litter. d' Italie. Paris 1811. T. ;♦ 
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verfid^ert (oUen (onnte/ a(^ er AffenUid^ fld^ btv Itrengetl ^rd^ 
fiing au^ ben ©eoenfidnben Ut ^I^Uofopl^ie )ur (Sriottpns btr 
2)octor^n)drbe unterjOig / unb borin r]Il^m(i4^|l beftanb* 

Snad^ iivei Salären/ 1497^ feierte SBembo na4^ 93eitebtfl 
lUxM, tt)0 il^n fein 93ater ju dbevrebeit fu^bte^ (tdj^ beiti Dienfte 
ber SKepubltf ju tt)tbmen; benn e^ war {u erwarten/ ba$ burd^ 
.ein fo au^gejei^nete^ Zalent ber HUI ber gamilienpdl^ auf eine 
l^o^ere @tufe M ©(anje^ unb ber öffentlichen Ti^tung gebracht 
werben mü^te. liüein Sembo'^ D^etgung entf^ieb fx^ für ba^ 
ftidere geben ^ unb er fucj^te ba^er mit aOer fiSerebfamfeit bte 
{Qorwdrfe {u eniMfietif bie il^m be^^atb t^on feinem 93ater ge« 
ma^t würben* » 0^on feit Sa^rl^unberten # « fo lautete feine 
?(ntwort^ »l^aben meine 93 ordltem ber EKepubliE 2>ienfte gelet« 
(let/ unb i^re Qftamen i^erewigt« 2fuf ben ed^Iacfltfelbern oon 
(Sppern |^at mein TH^n^err^ SRarcu^z bie @ie0^trop((Sen ber 
Stepublit auf^epffanjt/ unb ber Ocean mit ©toljt ba^ @d^i{f jt' 
tragen/ auf welkem ^rance^co S3embo gegen bie geinbe 
93enebig^ 2og. gür bie Unfterbrid^feit unfere^ {Ramend l^aien 
bie 2((t\)orbern fc^on geforgt/ unb wünfd[^efl bu einen beiner 
6>8^ne fl!r ben ICienfl ber Stepubltf ju beftimmeu/ fp faQe beine 
SBa(^( auf meine iBrilber £ a r I unb 3 ^ a n n SRatt^iti^/ 
wet(^e ftc^ ntc^t mtnber burd^ i^re Talente / aU burdj^ bie Vor« 
Adge il^rer ©eburt au^iettJ^nen werben. Sd^ (^abe ein fxxcblii^U 
Ceben mir gewdl^tt/ unb be§wegen bem gl jnjenben Stange ei« 
ne^ ^o^en @taat^beomten / ju werd^er Sßdrbe id^ mid^ gewi^ 
empor gefc^wungen ^&tu, entfagt. Ueberbieß ift e^ aui Ut 
©efdbi^te mir begannt/ baß wenn ba^ ®c^iff be^ Staate^/ 
ba^ bpd^ «om ©(lücFe getragen wirb/ in ©türmen untergel^t/ 
biefer Unfall nur Un am 0taatdruber ft^enbcn S&eamten {ur 
gafl gelegt wirb«« — ') 'iiUt biefe Umfldnbe wo(( erw<fgenb 
(onnte er fein SRißbel^agen nid[^t unterbrllcfen / ba^ il^m ber 



*) lo. Ga«a in Tita Bembi. 
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SintvUt in bie 6auf6al^n ber 6ffrntlid^en ®e^if&ftt terurfad^en 
mdrbe/ unb entf(^ieb fid^ fdr ben ^rteflerftanb. 

HU im 3* 1498 ^tmlo'ß 93ater jum 93icebom ber 9te- 
puMif am ^ofe i|u gerrara ernannt mürbe/ na^m er aud^ fei* 
iien@ol^h ^eter mit, ber in gcrrara eine beffere ©efegen* 
f)i\t iur I^Sl^eren ^fu^bübung fetner geifligen Xx&ftt (u ftnben 
(offte. 3n d'^dF(i(^en dugern Sier^dTtniffen ^ mit einem l^eiteren 
@eifle/ unb einem fanften unb gefd'digen S^arafter mußte ^e^ 
Ux [\^ bafb bie ®un|i be^ tapferen .gelben i^e reutet i^n 
Sfic/ ttnb ber Sucretia ^Borgia/ ber eben fo fc^Snen ali 
oeiftretcfien ®^mal^(in be^ Srbprini;eh 2(Ifonfa t^on Sfle/ ju 
erwinnen. 2>er lebl^afte ®efd|^macf/ ben bie ^rin^efftn an ber 
Si(^tfun(t fanb^ bie 2(4tung/ in ber f&embo an bem fun|ilie« 
ienben ^ofe von gerrara ftanb^ unb ber t)ertraute Umgang mit 
fieU^rten SDMnnern/ mirfte mdc^tig auf feine natürliche dleu 
S^nif nur ben SBiffenf^aften j|u (eben, ^ier mad^te erauc^ bie 
intereffante $6etanntf^aft mit bem ali Sid^ter bekannten ^ e r c u^ 
Ie5@trD}ja/ in beffen ^iUa, Ofleüato genannt/ er ftd^ oft 
mit ben ©eUl^rteU/ 3af ob Sibalbdu^ unb 3afob &a' 
bolet/ Aber ©egenfldnbe ber Siteratur unterlieft* 3n biefer' 
Seit f(^rie5 83embo feine benfmürbigen ®efpr([(|>e/ bie er 
Sfolani bnitelft ^atte, weil er'fte in ber 93iaa 7(fo(o ju fc^frei» 
Ben begann. ^^ werbe auf biefe^ 9Ber! weiter untetf iurdcFEom« 
men / unb feinen Snl^ält na^er befeucf^ten« 

^on S^r^^ra feierte SSembo im % i5oo nac^ ^enebig 
jurddF/ mo f!<|^ in bem ^aufe be^ berühmten Sppograpl^en "HU 
bu^SJlanutiu^ eine gelebrte ©efeaf^aft gebi(bet ^(^te. dt 
n^arb eine ber frd[ftig|ten ^tü^tn biefe^ Snftitute^z unb bebiente 
^ feinet ^anjen Sinffuße^z um feine Sfitgenojfen ju bem @tu« 
^ium ber ®ric(^en unb f/timtv j)u befeuern. @einer 93emi}t^ung 
oerbantt bie lüteratur mel^rere 'Huß^aUn ber Jtlafftfer/ bie 
Au^ ber ?({biner £)rucFerei fameu/ unb bie einen fo l^o^en SSertl^ 
in Un Huqtn U6 ^enner^ bel^aupten. 
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@tubium ber lilttn in feine vofle 93läte getreten war/ wieber 
auf bcm ®ipfe( feiner ©rS^e flanb. 93oK frol^er Ti^nungf bie 
el^emattjge SBeltbel^errfd^erin mieber ju fe^en / verließ er fle/ unb 
Um an ben ^of vontlrbino. lieber Urbino i^errfc^te bamaü S^ex* 
jog ®iiibuba(b/ mit me((^em (£(ifabet( von C^on^aga 
))erm(tl^It n)ar« £(ifabet|^/ bie fo bur4^ i^re f8r|>er(t4)e (Sdj^in« 
^eit al6 burd^ il^ren au^gebifbeten ©eift t)on ben ©etel^rten ij^« 
rer Seit bewuntert unb gepriefen wuxbe, Hebte ten Umland mit 
luiffenfc^aftU^^en S9?dnnernf unb befirebte (tc^/ bie DeriDanbten 
Sdr|len^<!ufer 3ta(ienl ni(^t nur in ber ^ra^^t Uß S^of^aM, 
fonbern aud^ in eb(er ^xii^^iiiUit unb Unter|iii|ung ber Mn^ 
fle unb 3Biffenf4^aften {u übertreffen. @d()nea unb gl^njenb ent^ 
luicFeUe fi^ in foldj^er Umgebung 35embo'd ©eifl^ unb fo n)ie 
er burdj^ feine ©elel^rfamfeit bie 2(c^tung be^ «^er^og^ unb fei« 
ne^ ^ofe^ gewann^ eben fo machte er ftct^ burct^ bie einnel^men« 
be ©rajie feinet §Betragen($ bei ben Damen beliebt, ©emip ma» 
ren bie Sage^ bie er in Urbino verlebte/ bie glädlid^fien feinet 
Seben^« ©orglet {onnte er nur (einer oor^errfc^enben Steigung 
jur S83iifenf4)aft leben; ber ^of liebte unb ad^tete ifyn, unb in 
taufenb ©eflalten fd^meic^elte il^m eine ruhmvolle Bu^unft. \ 
9)on einem g4roßen Sinfluffe auf fein Seben tuar bie iSe- 
(anntfc^aft mit ©iuli an o von 9}!ebict/ einem liöruber be^ 
großen Seo X. mit bem er im 2»« i£^>2 ^in^ S^^if^ nac|^ SKom 
unternal^m/ wo bie beiben^reunbe in bem ^pallafte be^ grieb^ 
ri(|^ S^^d^fo^ Sri^fd^of^ von @alerno/ gaflfreunblic^ 
aufgenommen würben. 93alb nac^ 93embo'^ ^n!unft in 9tom 
würbe bem^abfle 3utiu^ IL eine alte^anbf(^riftgef(|)enft '); 



') Erat autem is quidem Über Il^gini commentarioriim de si- 
deribua quaedam portio. 

P. Bembi Epistolae familiär. Lib. V. £p. VIII. p. 
186. (Edit. Venet. 1552.8.) 
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bie msen ber tieten (ttraverbtinfffttben 2(bftirittngen fa|l unlefer« 
U4 n»or. £ein @e(el^rtfr toar mo^ttg denug/ fte ^u en^ijfern/ 
nur fBetnbo ivar fo jg(ä<{(tcl^ / aüt ^^wifxidUittn j(u über« 
miiiben/ unb iu (efen^bl^n 3n(alt ol^ne aOe meitere Stgrung. 
2)te/ed SJerbienfl wofite ber 9>ab|l nicf^t unbeto^nt (äffen, unb he* 
fd^entte i(n mit ber retc^i nSo^anniter« jtommenturei v on 93o(odna* 

7U$ am 11. 9Ri{r.vhn 3. i5i3 ber Sarbinal Sodann t)on 
9R e b t c i ben p&hilUifzn @tub( beftteg / f onnte 93 e m b o mit 
%metfi^t ^offetif ba§ er )u einem au^geietd^ntten firc^Itc^en Um* 
te f4^nea em)>or|teigen merbe/ ba er fcj^on frdl^er SD? e b t c i'l 
2(^cuji0 im l^ol^en ©rabe befo^. SBad ju ermorten war, traf 
ein. 92o(f^ bevor Seo^X* ba^ Sonctaoe t^erließ ')^ wuvbe 
Sembo von i^m j|um ^ecretdlr eri|iannt. Seo befaß bie fe(« 
teile jtunit/ ba§ er 3eben auf feinen '$ta^ ju (leaen wußte/ 
in mel4^em er fi(|^ burcl^ SaUnte unb Jtenntntffe voUtommen 
Atei^net ^atte^ unb bal^er mor au^ S^ber toitllidf bai, wo« 
fir er galt* • , 

S3embo unb fein ^Imt^genofl'e ^ ®abo(et/ rechtfertig« 
ten filjnienb bie (Srmartungen be^ ^abfte^z itnb f<l^rieben bie 
bi^^er im fd^Iedj^ten Catetn verfaßten Hirtenbriefe mit einer fo(« 
<ben Sfegan) unb Steinl^eit/ baß biefelben nid^t nur in l^iflori« 
f(^er ^infidj^t einen bletbenben äßert^ be|)aupten / fonbern aud^ 
M SiRuiler forrefter @tp(iflif gelten werben «)• Umgeben von 



') Joannem Medicem, annos natum triginta Septem ,* Pontifi«« 
cem Maximum creavernnt. Isque, priu8C[uam e conclavi exi- 
ret 9 me , et Jacobum Sadoletum , qui Romae tunc eramus , 
sibi ab epistolis adscivit. 

P* Bembi Rer. Yenet Histor. Lib. XII, p. SS;, (Edit. 
Venet, 1729. fol.) 
^) 3)on blefem Hirtenbriefe wollte bet: Hb^ocat ©raverof eine forg« 
faltige mit flöten bereicberte TLu^aht veranßalten; allein fern 
fräbieitij)er Z^h vereitelte feinen (Sntfcbluß. 

P, Bayle; Diction. Art. Bembo. 
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Zinnern f bte entweber alt ®e(el^rte ober M Mnftfer tl^rem 
3a^r(unbert (S^re matten / ja benen vorjüsli^^ ber QS^arbinal 
85tbbiena/ tit {Dichter Sebalbeo unb 2(cco(ti/ ber ge« 
bUbete ^ofmanti/ 93a(tl^afat Saßigtione/ unb ber un« 
nadf^abmtic^e Stlrtft(er/ 9tapl^ae( von Urbino Qt^inm, 
war Sembc eifrtj) bemdbt bem fc^Snen 3(iif6(ä(ett^ ba^ bte 
{(afftfc^e Literatur begann / fort&ul^elfeir/; unb e^ U^t (!4^ ni^t 
Tetd^t erf(<S(ren/ luie er mand[^ma( ben {(einlid^en ®9\(fymaä an 
Schimmer bem einfallen/ eblen ©etfte ber ^(afftfer t^ar)te^eit 
fonnte* 

Qli^t nur in ber 2(6fa(fun8 ber Hirtenbriefe/ fonbersr auä^ 
in ben n)td[^ttgften 21nge(egen^eiten feinet ^ofe^ nal^m ber^abfl 
mit SJertrauen feine Buffuc^t ju ber tiefen Sinftd[^t feinet ®e« 
ctet&xß, fi3embi^/ unb braud[)te ibn all ®efanbten an bte 9te« 
puMif 93enebi.9 ; aU er (!<(> mit bem beutfdj^en Steicfie unb @pa« 
nien geitjen Sranfrei(^ t)erbanb / unb nun audi^ ben Settritt btr 
Stepublif ju biefem Sunbe üu gewinnen wtünfdt^te« SBembo l^iclt 
eiiie Friffcige Stebe im 0enat ju ^enebig ; — allein bte SRatur 
l^atte i^n mel^r jum glütftic^en 0^ift|teaer all jum ©ef^aftl« 
mann befttmmt^ ive^l^alb auc^ feine ©efanbtfc^aft o^ne ben te- 
wilnfd^ten Srfolfl blieb. 

3^ie immerwa'bi^^nbe 2fnftrengung in feiner t^ielumfaffenben 
2>ienftpf!t(^t^ unb bte rafttofe ®ti^tit^itiiUit , mit wetdber er 
ft(^/ ba feine ®ef(^afteil^m ben gaiiAen Sag raubten/ bieSDdd^te 
l^inbur(^ ben ©tubien {u wibmen gemobnt mar/ untergruben 
feine ©efunb^ett Sr ftet in eine f(Omere Rxantf^t'xtf unb nur 
ber ©efcbtcFltc^feit ber Slerjte/ meldf^er feine frdfttge 97atur ju 
«^ülfe fam/ b^tte er feine tangfam erfolgte SSiebergenefung j^u 
)>erbanfen. 21uf mteberboltel 2lnratl^en fetner ^er^te fuc^te er im 
3« 1B21 um bte (£rlaubm§ an/ SKom t)erlaffen ju bdrfen/ um 
ftc^ nad[^ $abua ju begeben/ mo er t)on allen ®ef(b<iiften entfernt 
eine Seitlang nur ftc^ unb bem b^iteren Dienfle ber S!)?ufen (u 
XzUn gebacf^te. S)?it fd^merem ^erjen fa( ber $ab|t biefen aui^ 
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dfiti(^ntlfit IKR^inii ven feimm ^fe freiten; aOetn iti^e lange 
wd^xit bie. Trennung , Unn ne^ in bntifelben Sa^re (tarb 
S e i> X* 

3n ^abua gimdnti fijembo bie pl^9itf<^ ^'Af^ un^ ki< 

vori^t ^tiutUU imti <Setfti^ mteber. @eiit Sjaui warb ein 

friebifd^er SRufenttnipel/ in weld^jem eine an fd^&nen Z)ruc!mer' 

fett unb foßbaren ^anbfi^riften uiife üMitl^tl, bann eine 

Sammlung feltener SRAnjen. unb anberer ^tntmi^Uv bti TiU 

tertJ^um^ jrbem ©ete^rle« iugdngHd^ wax. SB^renb feiiieil Huf» 

ent^tlie^ t|i $abua ecl^itlt.er bur<^ eii^n« &t<iat^bef4^Ittf ber 

9{e|>ub(t( .^enebi4) bat Tivfkxai, bie @ef4^i4^te bi^e^ @toaM 

iu ii^viikßUß unb ev«liniei|«d:ft(l^ biefer ttidl^e\>6aen Arbeit mit 

bem eiffigiien SUi|ie^ ii^enn man ait4^ tii^t iUjjeten tantif baß 

bie.®^(4i(^H fein ei^tntliil^ei/ mattet .Seruf mar* Sinen 

$r.»§e|i ^jeti feinet frteblic^ien JSebentf brachte: <B rm b o auf fei« 

neiii;S0«bdute.93taa!iBoü)a; na^e . bei 9>abua / ^u / mo er bie 

W^^ifntwU flubirte^ uiib (u biefem Btoeäe einen botanifc^n 

@artfti|-9ea feltener ^ffanjen unb SSd'ume anlegen ließ. 

2(u5 biefer unab^ngig^n/ forg(ofen Soge/ in me(4^r er 
fo gerne ftifi mit fi^^.feli^il.unb mit ber SSetra^^tung ber Qla» 
tur befd[^iftigte/ riß i^n.beir ^dbfl $au( HI, ber il^m tiQtfy aU 
Sarbinal 2((ejranber S<^^nefe/ t^iele SBemeife feinet SBo|^(« 
rnoUen^ unb feiner au^de^ei^ineten Haftung gab. Sr ernannte 
i^n am .34« ^dx^ 1529 jum €arbinal/ meldte ^iWieic^nung 
SBembo {mar mit gerd^rtem «^erjen aufnal^m/ bennod^ aber 
bem pJ|^flli4^en 0ecret/!r/ ber i^m ba^ pd(b(Kid^e IDipIcm über^ 
bra4)tf|f erRdrte: »^r.t^one unmSg(i4^ ftd^ au^ feiner Sinfam» 
Uitf bie er fd^onaU^^tdugling befpnber« lieb gewann/ in bie 
große SBelt begeben/^ o^he f^ auf immer x>cn ber fd^^nflen 
SfAcffengNtt feinet Seben^ ju trennen; er ftnbe (i4> in feinem 
©ewijfe'n perpflid^tet/ bem J^eltigen 83ater jü ttSffneWi baß/ 
I9j^ni]|>^rfe(be feinen ^uftnt^alt.in 9tom noti^wenbig ftnben foUte/ 
er feinem Stufe nicjit folgen tinnttf weil er in furjer B^'^t bie 
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txautipßiti geißelt flr («ttte 'SefttufM^iil tffAtil^ten mta^te.« — 
SRtt btefer tviftiQ fcesrfiiiteten SrMvtltid ireifte bct 0ecret£r von 
^abua itacfi 9tcm ob* :Der ^ab(l tonnte fein 9!)?i§faff«tt dfter 
btefe (iolje 9{eft^natton nic^t verbergeii/ benn er wotttt bi^ Dor« 
iüfiU^^en Salente um feinen S^tonDerfammern/ un^'Stom ein 
entf^iebene^lteber^eiDid^t in geifliger Spin^^t )>erfcl^affeii^ Xiefe 
Dtücffic^c Utooß i^H/^ n 04^ einen !8er{ii4> ju waf^titf iittb er be.- 
auftragte bo^ei^ ben «^ectr Santi ß<| ;u bem Savbiiidl ju 
begeben/ un^b t»mfe(ben mie adem ^etrer "ber 83#rebfanifeit^ f»« 
mo^( ben:aBanfd[^ be^^bfle^z aW ben' auigejeid^neteit Empfang 
unb angenehmen :9ufent^a(t in 9tam )ti M^Ubern. t^j|e l^atte 
36 4 m b f dr .alle ^or^eatingen 8 or n,t i"^* fein ®e^&t r'tü$ pUfy 
iii)ein fettfamer Bufad feine. @ef!nf(ungm tfnberee« ^insf4 Za^ 
(^H befud^u.ä5embo tie Sirene gerate inir3(uge^nbU<f/ wo be^ 
^riefler bai^ ^od^amt pittt, U4tb bie 3orte be^ d^M^Mum 
mit lauter Stimme la4: »^etru^! forgeiHi» 0«- ^it-9^3^^' 
btt(d)lag mirlten biefe burc^ bie fallen be? ;ftircl^e f^iit^i^^ ti* 
nenben SGßorte auf fein @emtüt^; er glaubte in i^ntntitH^nBv' 
ruf be^ ^immet^ tunken/ unb entf^fol fltfy in bemfefben SKo^ 
mente na^ fKom iu gelten *). HHdn er brachte jen« 2(KtHuf^/ 
jene ^eiterfiit t^d ©eifle^ nid^t «tiel^r mit'ftc^^. @^Ib|t bie €ar* 



») yix dum pedem in templum intulerat Beml^u« , ac ß.acer- 
dos , Petre , sat'y sequere me , ea vero illi vox y d^i prppe 
ipsias oi^e 'mitti visa est. ' ' j -.' 

Jo. Casa ift vita Bembi. ^: i1>i. 
') Itaquo cum omnem ex. animo ' dabil;atronem suiftilä^set ', 
quasi d^i.accita; Romam pr6fi6l6^ 4fatüit. • '-'> ^ ^ ^' - 
Jo. Casa In yitia^, Bembl. p^lg; :i5ü '- 
lin^ p^ic^ron (Memoires pr..XL,>. 36i.) füftrt.biefeii 
Umflanb an, aber bei einer gan^ anbern.iSelegeriMf. @r;f<^t. 
'*«äma*: "örefriSJÖHe Ij^afteh »embö btfo^tn, in ben gei?' 
' Hebe n"@ taub' jn treten, b^aj'eS'bOi^ 'geiptS ip/'baj er W« 
mald fcJPtt (Sarbinal »ari-" ' • - ' '' ' 
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bind(€ Sonuritit/ Gabofet/ mib bet eitglifd^^ Sarbinat 
Äeflinalb qpcle, ber in ber getej^rten SBettftn großen »n» 
fe^n (ianb ')^ fonntett bie jfnfteren 9Bo((en be^ Srdbftnn^ von 
feiner Stivne tiid[^t oerfd^euc^ett« ®te f^metd^etteit i^m fcgar mit 
ber ipoffnung^ ba^ er im S^^Qe einer ®ebt^^afan) ben pd'bfHt« 
d^en @tul^r befleißen bdrfte *)« Umfonfl gab felbft ber $abft ftd^ 
alle üRill^e/ i^m feinen 2(ufentl^a(t angenehm ju mad^en — um- 
{onft gemdi^rte er i(m ieben feiner 9Bi!nf4^e '); — 93 e m b d ge« 
ftet fid^ in ben prj((ttgen fallen be^ 93ati(an^ niift tnt^Xf unb 
feinte ftc^ immer l^eftiger nad^ ber ®tiUe feinet tanb^utetf/ 
^iiaa S&ojiia/ inräcf. 

2)iefer qudlenben ©ej^nfud^t mad^te fein unoermutl^eter 
äob ein (Snbe. 31U er eine^ Sage^ einen 9titt au^ ber Stabt 
ma^Uf um fid[^ auf tai Sanb ju begeben / mürbe ba^ ^erb 
\xi bim ftnftern Z^ot^ttoMt f^^eu/ unb warf burd^ einen 
@prung feinen Steiter an bie SiRauer / woburdj^ biefer f!d^ eine 
tieft SBunbe in ben jtopf f(((ug. ^) 9&twu^tM^ unb ))on 



') Galtus est Romae Bembus cum a bonis plerisque omnibus 
Gontarcno , Sadoleto , Gortesio , Morono Gardinalibus am- 
plissimls , hominibusque eruditissimis ,' tum vero praecipue 
a Riginaldo Polo. 

J. Gasa in vita Bembi p. i5i. 
*) Tum ea erat Bembi in dicendi sententia, libertas, ea sim- 
plicitas , eaque in omni vita dementia atque ingenuitas in- 
erat , ut , si ante eum Paulus mortem obiisset , creatum iri 
eum Pont. Max. plerique conipertum haberent» 

J« Gassa in vita Bembi p. i25. 
^) Scd, cum diligentissime Bembus coleretur amultis, sum- 
mo etiam honore a Paulo affieiebatur. 

J. Gasa in vita BemBi p. i52. 
*) Sed cum equo forte Bembus veheretur , paulumr in ostio 
ad parictem latus offendit 

^xuvon (Mem. T. XI. p. 371) »!tl biefeS nlcb* ÜttÖ«^««» 
dt meint, Sembo I9&re in feinem ^reifenatter |Q gefc^n^äc^t 
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einem (larfen gieber ergriffen/ fiel SBembe nieber/ worauf er 
t)on ben ^erbetetfenben in feinet^ ^atafl getragen marb. 2(0e 
i6emü^ungefi ber 2(erjte fd[^eiterten . an feinem ^ol^^n ?IUer /> fein 
Sob war iint>er)ftj^ib(i(^/ nnb erfo(;$te am 18. 3^ntter 1547 «^ ®^ 
würbe in ber iSir4^e Santa Maria alla M^nerya {kpif^^eit jben 
®tiUxn Seo'j^ X* :inb Siemens YII«. begraben* £rauctg unh 
fd^t^eigenb bra^^ bie fjla^t l^eran^ fagt S8embo'tf ))erbieftter 
fi3ipgrapf|/. 6)afa/ aM feiner ®ee(e ein f<^Snerer Sag ber SßUe^ 
bergebjirt jenfettil M Orabet ergfd'nitte. @ein ,S&i(bnt§ würbe 
von bem gefe^dügten ^dniller ^teron^Htrini nac^ ber (Entfeerun^ 
feine« Setcbnam« in ^axmox gel^auen/ unb in ber Atrd^e be« ffel'' 
(igen 2(ntcniu^ \u ^ahua aufgefleDt. ') 3eber ©elef^rU , ter 
93(il|bo'«. 93erbien(l^ iu wiirbigen mu^te/ betrachtete beffen Sob 
aU ben em|>llnb(i4^(len ^erlufl^ .ben bie SSBiffenfc^aft erlitt/ 
unb bie meiflen Z>i^ttt beeiferten (u^/ fein ©rabthal mit bem 
^raoiie i^rer Sieber m f^imdcfen. ^) 



geioefcn , um einen ^itt 5U ^ferbe ma4;en ju f onnen , ixbet^ 
bieg wären fcbon bamaUTetne Süfie fe^c aufgefcbiPpHen gewefem 

*) X)aö Monument ftigt folflenbe 3nWtift: 

Petri Bembi Imagincm Hieronimus Quirinus 

Ismerii Fil. publice exponendam curavit. 

Ut cujus ingenii monumenta aeterna sint. 

Corporis' q[uoque memoria ne a posteritate 

' Desideretur. 

Vixit an. LXXVI mens. VII. dies XXIX. 

Öbiit an. MDXLVII. 
Thesaur. Antiquit. Historiar. Italiae; cura J« G« Gme^ 

*) Unter ber :^iü^tn ^enge ^o\x ©ebtc^en, bie !Bem6o*e :2(u« 
.jbenSen felera/. spucbienen. ^^oriödlicl^ 5wei Qipigramme erw^M 

in werben, (^t^tvt^, ^on ^id^arb X)ejl€efio verfaßt^ tfl ein f>u 
. f.cbeibened 80b bed S^etewlgten, legtece^, t>a(s ttn @afpac 

^9nrabo jum ißecfaffec f^at, fc^ietnt mit nocb gelungener: 
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fl|e.mib4» wat fjn dManit t>on eMem unb dnne|[imetibem 

tTiatdj^en ta^ auf feiner J^od^^emSlbten ®ttrne/ n)enn er über 

ernfte (i|fgetift(bibe fami unb fpr.ad[^,« 3n fo(4)en ÜIRomeitten 

Ifaitt^ fein j^ati^e^ SSefeit etwa^ Seieirli^ief/ bat bie @ei(ler be« 

(errfd^te. i&alh aUt , wie bur^l einen Baiiber(d|)raD t)ern?anbe(t^ 

enttoifite f|(i^ feilte. @tirne / Jceunbli^^e .^eiterfeit bdite aui 

Sixatn HuQqvLf unb ein . n^p^rwollenbed Sdfd^etn umiog ben 

a)?unb..Ser ^rSite Sauber feinet Ufbergen^tcl^t^ lag in feiner 

ittferft. (lea iinb angenel^m. tSfienben ®prad^e/,tn b^r .S(e« 

joni feiner ^firai^e/ uitb in ber ^ji^^ fe(tenen ^unft be^ "XuSn 

bnict^'^«. a)2U . allen @e(e(rten fetner Seit in freunbf(^aft(ii 

4er Sierbtnbuttfl / marb er von 2(aen gea^ltet unb,^fnebt/ unb 

toa^ feiten ifk, )>on Keinem beneibet. IDie ^I^nteiv^jlen a^metfe 

emeVj a\i^g^ieid^neten 2(^tun0 er^iff^ er wdi^renb fciine^ 2(ufent* 

l^atti i^.^/;iif.^i$r ipojebc)r!pj9r<|)reifenbetui^ber.(^,He flre^^^ 

' ' ^'-^ ' •• ^ • f. ■• ' • '- ; '• ^ - '' ' 

Si «latis^ Veiittliin to res lenraqtio'märlqu« . 

'C^^e)UTftt, BemlMiiä , candide lector^ habes«. 
8i la|ii to . delectant sermonLs amoenae 

Peliciae, Bembum^ candide ledfcor habes. 
8i cariem cedroliaiid me'tüente poemata digna 

SectarU 9 Benüram , candide lector habes* 
Annales tibi, vel Sit Epistoladoetapar^ndas 

Non alius Bembo dux imitandus eifit«. . . 
Facimdos genuit tellus oenotria multos : 

Vix alium palmäm Bembus habere sinat» 
Aeterna nobis igitur sit laude eolendus^ 

Flora sed a grata posteritote feret* 
IL 
äam Seneca ingenio, Maro carmine, Tullius öre^ 

Quod. tribus bis , uni dat mihi Roma decus. 
*) £log. de Petro Bembo , ex Jdann. Imperialis Musaeo histor. 
InThesaüro Antiq. Histor. Ital.cur J, G^ Graevii. T. V.P.I. 
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ten 9)?ann fentiin iu lernen / Um Statten einen grof in 2(nt(ri( 
an über f(^Snen SBieber^eburt ber Rafftfc^en unb dn^mtf^ett 
Literatur HU tjerbanfen ^atte '). ^^ - • 

Sn ber t^at mar ba^' Xnfel^h fiSenibo'tf t)Oft erftaunltc^er 
SBirf ung auf ben ©eift unb bte Sitiratur feiner 3^it / menn c^ 
auäf nid^t beftritten werben fann/ ba§ fein 93erbten|t * mej^r in 
ber Steml^eit unb ^^rreftl^eit feiner 0{)ra(^e/ a(^ in ber 2e6(>af« 
tigfett fetner Sinbtlbung^fraft/ unb in ber Arafe ber ©ebanten 
Ibeflel^t. (S^ fiel i^m |ii(^t fd^^mer einen @a| im 9}fariufcript au(^ 
t>ierjtigma(iu f orrigiren / iii er glaubte / bie '^i^ftt &äfin^ 
^ett be^ Huibtud^ erreid^it {u ^aben. €r mar aberan^^fo fio({ 
auf feinen ^tpt/ ba$ er i^n gegen be^ ÜRarqnifat Dcn SRantua 
iiid^t H^ertaufdt^t l^dtte •). 

' eetn xrotiüdlitfyftei SBerf in ^rofa ift bie ©ef^i^tV ber 
Stepublt^ fOehebig/ bte er in feinem 6o. Seben^ja^ iti'tiattei« 
mf4^er' €5prad[|e f^^rieb/ unb fpjter in bie italientfc^e fiber« 
fe|te« ®ie beginnt mit bem % 1480 unb enbet mi^beni' lEeb« 
be^ ^abfti^ Sultii^ III./ ber am i3. gebruar i5i3 erfot^te« 
Sine gro^e Unbequemüc^feit finbet ber Seffr berfr(ben »or^iig« 
Ixdf bann; ba^ ^embo feine d^ronot^gif^ Orbnung ber 
$&egeben^etten ntli^t na((^ ben Salären ^on S^riflt ®eburt/ 
fonbern t)on ber ©ränbung 93enebig< beflimmt. ') Tiuif von 



') Immo liullus In hac Urbe vir insignis est, qui salutandi cau- 
sa ad eum non accedat. * - 

Doiiat. Jannotius : De Bepnblroa Venetörum. Lugd« 
Bat. i63i. 32. p. 22. 
*> Ant. Teissier.: Les dioges des hoinmes sa^ans, tires de 
rhist. de M. de Thou. Leyde 1715. 8. T. I. p; so. 

*) SipRu^ / bet in feinem 18riefe an 3anu$ X>oufa (Eplstolar. 
Cent. II. Epist. LXI. Edit Lugd. Batav. 1590. 4. p. 70 — 75.) 
5Bembo'6 ©efcbicb^e ^on SOenebit) mit fc^arfen tBaffen angefirtf* 
fen iattt, tonnte i^m befonber$ btn 7(u6bru(f nicbt ^ttticifyta, 
bfffen fi<b ber Senat »an SSenebig in einer tttbreffe an ben 
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Stite ber l^iftotff^en Sreue ift etr xlAfä^ Afise^riffen i9ert<n> 
la er feine ®ef(|fi(||te mit ti^un^erboren ^egebenl^eUen uttb 
erbtfi^teten Stebett^ nad^ b^m STufk!^ be^Stt)tir^f aul^fd^mfliit / 
bie ®ro§t^aten ber StepuUiC in l^&^evem .©rarnir^ seigt / unh 
aufbtefe2(rt mel^rtiebe fdt baiT SSdterlanb aU fit bieißaf r« 
^ett offentar^f ^)' ba|^er e^ flicht ivtvfrdi'en $(1'^ biif<»^mk 
® u t d a r b i n t nic^t fetten In ben auffaltenden $G3lbevfiif u^ 
itxitff, ^tiift an bem ^tpt tjl mit 9te(f^t ^u ttfbrtitv btt^ 
Sembo ba^ Sdtein ber 2((ten/ unb befonbev^ ben (Stcero iu 
inglHi^^ nacfiiua^men flreSte/ 'w6bur^ er feinem fW^ti-Sbeen» 
im}t einen l^arten 3n>Anj anlegte/ nnb oft baBfagH, w^^ 
er ntc^t moilte. Z>iefe Fnec^tifcf^e iJla4^dl^muni}'/'\}on ber er (i(^ 
nii^t lo^rei^en tonnte/ verleitete i^n ju mirl^reren fltifbtdcPen f 
we(((e bem B^itgeifle UifyttU^ erfc^ctnen' müffeft.^ 9B(^ tSütitt 
f$ nii^t offeFtirt finUn, wenn er bei ber Sl^al^t bif ^ab^e^ t^^ 
MTiuibxnäi: Deorain immortalium bencfieÜB-ffbient? 
lleftrrbie§ ifl ber ©tpf mit Scf^mucC dberlaben / itnbSBembo 
al^^illoriCeT/ ifl einem J^eEutci.^u t^er^Uu^en/.lfer jl((^ 
mit bem Oewanbe ber Ompfate m^t^6)müdt l^atte. Daf Ort» 
fimal biefer ® efc^ic^te befag ba5 2(r4)io te$ SÄatl^« ber Se^'n , 
in melc^em fte S r a n c. ^efaco fanb/ unb nacf^ genauer 
?)ur(i)(i4)t . bem Drucfe übergab. •; ginen grfij5cren l^iflori« 
f<(en SBert^ l^aben feine iBriefe/ bie ntd^t nur bie n?i^tt^|lett 
^uffct^tdffe ^u ber ©efcfiicfite ber «(riflUcj^en S^ix^e, fonbern 
au4^ ber Literatur geben. 

3« feinen ©efprac^en über bie Siebe/ von i^m GH Aso- 
^ani, flenannt, weit er jie auf feinem Canbjige Tifoio f^rieb/ 



Vab(i SuIittS bebient »er foQe ben unfierbHcben lottern 
»«ttrauen, bcren Bttüt er auf ©rben vectcUt.^ (ütfidat diis 
iinmortalibus , quorum Ticem gerit in terrU«) 

') Ant. Teissier T. J. p, 20. 

*) P. L. Ginguene. ¥• 0. p. 5i5. 

2 *. 



so 

tritt M^ gtad^d^mtiitg SifjevV« unb fiS^cc^^ctp'd am beut^ 

Ii4^flett. I^nvor. $B e m ( iull^lte er(t 96 Sal^rO/ ^I^ ^ ^^^ 

SBBeff QcHenbete/ unb fal^ e$ mit einem S&eifaH aufgenommen / 

ter feine (grmartungen I9fit |A(eriiteji. SRJnner unb grauen {oII« 

ten btm SSexfafT^r beifelben bi^ flldlnienbften 9obffträ4^e/ unb 

deftanbi^tt il^ »Kafflfc^eA 3fnffl^ii (U/ ja/^erj (l^n4l^u(ta^mu^ 

^dind f^ n^eit/ ba#3eber fdr einen Ungebitbeten gel^ttfn t^nv^ 

be/ t^r bie Asolam nid^t «|^enifl(lend ein 9M s^^f^n l^atte *)• 

3n feinen .ita(i£nif4^en @rbi(^ten ernennet man überall btn 

&d[^u(ev.unb 92a4^a^mer,be^ 0etrarca/t^on beifen italienifc^en 

©efd'ngen er eine fel^r fc(l6are.«^anbf(|irift befa^ ^)^ €ine wüx^ 

bige-i^Itund ut^b i^oOenbete Steinet ber 0prad[^e ftnb bie aSor« 

^dge feiner heften / bie SBegeifleruns etne< genialen S>ic{^ter^ 

mir.b : mitn t^ergeben^ in i^nen fM(^en. Sine rdl^m(i4^e 7lu$nafy' 

me .mad^t; ifbp4^ ber Sraui^gefang auf ben S;ob feinet S&ru« 

beir^Sar^ ber fel^rgepriefen würbe/ unbret^^ an 0id^5n|^eiteii ift« 



') P^ridem tempus , cutnannors nattis esset haild amplitis XXVI. 

^8 sermpnes , qtii Asulani ab eo inscripti sunt , confecit. 

J. Casa in vita Bembi p* i43. 

X)iefer Eingabe »Iberfprictt S^icecon (T. XI. p. 878.) nnb 

w'iü be|)aupten, !6ettibo b<tbe bUfed fB^cf erfl im sB. 3a()i^^ 

fetned Zebtn^ begonnen. 

*) Eos libros tanta hominum , muliemm etiam Tnedius iidiuij 

approbatione et tamquam plausu exceplos recentes essfö 

meminiinuSf ut exteraplo cunctoa eos Italialedtit&ritf aU 

' que ut non sati^s urbani , aut elegantes ii baber^intur , qui- 

bus Asulanae illae disputationes essent incofinitae, 

J. Casa in vita Bembi p. i43* 

•) @lne inteteffante ^Cbbonblung über blefen @obep iff erfl öor 
$mel 3abren erfcblenen. B'xe fubct Un %\te\: Illusiraeione 
ai Codicfe autografo di Messer Francesco Pelr^rca stato oc- 
culto alla republica leteraria fin dal? anno i5ox epoca in cui fn 
posseduto dal chiarissimo Messer. Pietro Bembo. St* Pietro«^ 
burgo 1525* 8. 



21 

aSemSo'« poitifc^er üla^la^ in fatemifd^er ®pra<|ie ift 
fel^r Kein/ unh e^ ift nid^t leidet begreifltd^z mie er einen fo 
aOgemein gefeierten Z)t4^terntl^m erlangen fonnte* — &etne 
Ctcbe jur täteinifd^en IDid^tfunfi jiuig fo weit/ ba$ er bem 
31rto|to riet^/ fein unfierbUd^e^ ^elbengebid^t : !Z>er rafenbeSKo« 
lanb/ in lateinifd^er @)>rad^e ju f^ireiben; däetn 2(rioil/ ber 
itt oiel gefunben ©efd^madf j^atte / um eine 9tittere)>o4)8e in 
^er Sprad^e unb Spanier ber UntiU m6}t M ettoa$ 2Biberftn« 
nige^ iu \>erwerfen/ antwortete: (Sr moUe lieber unter btn 
to^fanifd^en 2>id^tern ber erfle/ M unter ben (ateinif^^en 
2)id^tertf ber {weite fepn« 



Bi^IiodtapMf^e Veberfic^t ber aufladen t^on^e« 
ter ^embp'9 2Berlen: 

Petras Bemba: Tutte le Opere, corr« ed illustr« 
(da Ant. Feder. Seghezzi) Venezia. 1729. fol. 4 Voll. 
SRit X>mW6 g^ortrit* 

— r- Operd, Milano. 1808 — 1810* 8. 12 VolU 
SBilbet eine %oxHt^uni ber fcfid'gen^wert^en 'äu^iaU ita« 
lienifd^er ^(offtfer. 

*^ — Opera ; H* C« Aosgustino Curione« edita. Basileae. 
1567. @db&ne unb gefd^d^te 2(u$gabe/ bte fowol^l bie italie- 
nifd^en aU au^ bte latetnifd^en SBerfe ^tmho'ß tnt^&lu ' 

^. '•— Insignia quotquotextaat opuscula nimirum.de imi- 
tatione, dialogus. de Aetna, de calice .Virgilii. et 
Terentii fabnlis. — Libellus Carminum* Sine loco et 
Anno. 8« 

— — Basileae sine anno« 8* 

— *— Lugduni i632. 8. 

— — De Aetna ad Angel um Chabrielem Liber. (ilin 
@d^(uffe) Yenetiit per Jo. Ant« ejusque Fratres de Sa- 
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bio. i53o. 4* (2föfinei, mi^ei ^apter^ tctxthet 2)rucP, 

p^tie Seiisid^nunfl ber @eitctt}al^.) 
Petruft^Bembo: Gli Asolani« Yenetia. Aldo tRomano. 

i5o5. 8» ((Sr(te unb f<(tene ^u^aU. S« X (ixUtt fpri<^t 

von einem CEjrempIar auf Pergament) 
—.—.—- — Yenetia. i5i5. 8. Sflac^bruc! ber ooriflen 

TluiQobti unb ni^lt fo feiten^ n)te jene. 

— — — — Yenetia Sabio. i53o, 4. 
— . -^ -^ — Yincgia. i653v 8. 

— — — — . Yinegia. i$58. 8. 

— — — — corr. con gli argumentia cia.tcun libro, 
e con le postille in margine fatte da Thomaso Por- 
cacchi da Castiglione. Yinegia» 1571. 8* 

.^ — •-_ — Yinegia 1675. 8« 
-- — — — - Yenetia. 1686. B. 

— •— Les Azolains de la natnre d'Amour. Trad« d'itaL 
par Jean Martin. Paris. i547« 8* 

— — Los AsolanoS) nnavamente traducidos en ro- 
mance castellano. Salamanco. idSi«. la. 

-* — Epistolarum Leonis X. Pont. Max; nomine scrip- 
tarum libri sexdecim ad Paulum III. Pont. Max. Romam 
missi. (2(m @(^(u|fe) Impres^i Yenetiis ab Joanne Pa- 
tarino et Yentürino de Boffincllis. Decimo Cal. Sex- 
tileis Cola Bruno procurante. (Sine i;mar id)im 2iu^gas 
be/ in welcher aber außer ben Stelen angegebenen S)ruc!fel^(ern 
bo4l tio^ mel^rere nid^t angegeben würben^ met( mir nur 
bei einem flddl^tigen 2)ur4^bldttern nc(|» itoii mefentfi^^ 
Srutffe^Ier aufUteßen. 

— — , — — Basileae. Frohen. i53<). Ö. 

— — — — Coloniae Agripp. i584. 8. 

— — Lottere. Yinegia. i5Ö2. 8. 2 Voll* 
— • — — — Yenelia. 1687. 8. a Yoll. 

— - •-— Epistolarum familiarum libri \l «— Ejusdem 
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I^Qonii Xf Pont. Max. nomine scriptarum libri XYI. 
Tenetiis. i653. 8. 
Petrus Bembus: Hlstoiiae rerum Yenetiarum libri 
Xn. JLatetiae i65i« 4..(<Srfte unb ^dfUnt Mid^U.) 

— — — . — Venetiiaap. Aldi FiL i55i. fol. 

— — Historia Yinitiana» Yinegia. i553. 4« 

— -^ ,.— -^ Yenessia. iSyo. 4* 

— — ^— •— ciollo prefazione del Jacopo Horelli. 
Yinegia» 1790. fol. a VolU (»eile 2Cu<ga(e aui einem 
Ortginolmfpt. bmd^tijgt unb Utv&^tÜ^ t^^nnel^rt. 

— — * Prose nelle qnali si ragiona della volgar lingua 
acrite al Cardiiiale de' Medici, dirise in tre .libri* 
(Xm @d^(u|fe) Impresso in Yinegia per GioY. Ta- 
cuino, nel mes^ di Settembre del i£f36. fol. (fStut ali 
erfle Xu^go^e ieaä^tun^itomi , fonft toeber bur^ tQp..o« 
fi^AVM^^ Sorgfalt np(^ jtprreft^eit au^geteicf^net^ 

— — . _ — Yinegia. i5a9. fol. 

— — *« ««• Ediz. seconda. Yineg^« i538. 4* 
-*- — . — — Yenetia. i54o# 8. 

— — — — ^2(m ©(Wuffe) Firenze, i549* *• (-^^^^ "^ 
nen B(of en ®dEfmu|tttfI. 2)ie iDebication t(l mit Nr an- 
tiqoa d^rttctt. Ueberl^aupt i(t biefe Ku^gabe fd^Sui unb 
fel^ lorrefo.) 

— ' — — • — Yinegia. i552. 8. 

— — _ „.^ Yinegia. i56i. 8» 

— — — — Yinegia. 1675. 8. 

— - ^*: *- -— unite insieme con le giunte di Ludor. 
Casialyetro. Napoli. 1714.4. (Sivar feine ((^5ne 2(u^« 
gaUf aber fel^r forreft/ unb von großem SBert^ für ben 
fBfli^erfenner. 

— — Birne. Yinegia. i53o. 4« (€r(le Aufgabe. ?8on bie« 
fem SBerEe befielen au4^ einige Sjiemplare auf^ergat^ent/ 
wotcn ic^ fetber einetf fa^. 
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Petrus Betnbus: Rime« Seconda impress; Tenetia. 
i535« 4« 

— -^ — -i- Vinetia. 1644. 8. 

-^ — — "^ (ed. da Annib. Cai^o) Boma« i548. 4. 
&(l)Sn ttnh iotttHf ilnb aut einem Oridtnalmfpt. um^^ 
arteitet (§. X €bert-^ Ce^icon.) 

— — — — Vinegfa. i646, ia/ ^at auiTettrem wn 
f&embo feVBjlt d6erav6eiteeent SjrempTare tefetfneti/ toef^e 
üon beneA ÄÄir ilßrigen wetfi^ieben finb. 

«— — — • *'*^ con Tina täViJla di tutte le- desirenze, 
corr» per Thom;' Porcaöclii. Vinegia. 1564. 8i (ßine 
in Stollen fel^r tj^euere Aufgabe ; — abtr «i<^t tctfett. 

^ -4 — W: Vinegia. 1569; 8: ^^ • 

, — ^ «^ ^^ Tinegia.\i57Ö« 8« ' ..'... 

-*- M '^-^ ' .M. colla giunta delle sne poeslfe latine e la 
Uta deH' autore descritta da Thom. POrdace(bi. (ed. E 
AnL Serassi. Bergamo; 1745. 8. ' 

m^ «^ Cartnintim libellus. Tenetiis« xSS^* 8*; 

(Sine 'A\xixoa\)\ ber @ebid^te von Sfmbo er|t(rien aiid^ tn 
beir 3(nil^oIogte 3. SR. So^eanu^/ 3. ©rtiti^rui^/ tint in ben 
Carmiiia <piinque illastrium Poetarum« 

^ «i^ De Guido Ubaldo Feretrio et Elisäbetha Gen- 
^aga ducibus Urbini liber* Sine loco et Aimo. 8. 

— — — — (^m @<6tuffe) Veietüs per Jo. Ant. 
ejusque fratres Sabios« i53a. 4. (0d[^6ne^ 9^apier linb 
Uxxelux IDruct, 

*— »^ De Virgilii culice et Terentii fabuHs Liber. (2fm 
®4^luffe) Yenetiis; per Jo. Ant. ejusqp0 fratres Sa- 
bioi. i58o. 8. 
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einem (Idtfen gieber ergriffen/ fiel SBembo niebet/ worauf er 
t)on ben ^er^eteilenben in feinem $iata|l getr agen ii)arb.. 2(ae 
':6emd]^ungefi ber ^erjte fc^eitert^. an. feinem ^cl^en?Uler/ fein 
Sob war un)>erni^ib(i(l^ ^ nnb erfoljjte am 18. S^n^er .1.547, ^^ 
tt^iirbe in ber iSir4^e Santa Maria alUMineirya itpif^^en ben 
@r%rn Seo'^ X* anb £(emen<yiL h^d^aUn. Sraucig unb 
fd^i^eigenb bra4^ bie fHaifyt l^eran^ fagt S8em(D'tf ))erbtenter 
fi3iP8iapf|/. $afa/ aW, feiner ®ee(e ein f<^Snerer Sag ber SBie« 
bergebjirt jenfeiti bef ©raM ergtd'ntte« @cin S&i(bnt^ n)urbe 
von bem gefe^iÜLgten ^Aniller ^ieron^uirini nad^ ber ^ntfeelting 
feinet Seid^namt inSRarmor genauen, unb in ber Aird^e bet.^ei«/ 
(igen 2(ntcniut ju ^^abua aufgejieat« ') 3eber ©elef^rte , ber 
$6f m^o't. Sierbienfh )u n^iirbigen mu^te/ Jbetrac^tete beffen.Sob 
aU ben em)>llnb(t4^(ten ^erlu|l# .ben bie SßifTenfd^aft erlitt, 
unb bie meiflen 3>.iii^ter b^eifertea (ic^^ fein ©rabmal mit bem 
^raiiiie i^rer Sieber iM f^imAcfem, ^) .. 



geilen, um einen dtitt 5U $ferbe niadjtn lu tonnen, tUv^ 
txii n>ären:fc^onbamaU.feineSü6e fe^r aufgef^ivpaeu dcjoefem 

*) ©aö Monument ttfigt folflenbe 3nWtift: 

Petri 'Bembi Imagincm Hieronimus Quirinus 

Ismerii Fil. publice exponendam curavit. 

Ut cujus ingenii monumenta aeterna sint, 

' Corporis' quoque memoria ne a posteritate 

Desideretur. 

Vixit an. LXXVI mens. VII. dies XXIX. 

Öbiit an. MDXLVII. 
Thesaur. Antiq[uit.'Hfstoriar. Italiae; cura J* G. Grae- 

vii. T.r.p-t 

*) Unter ber \^iUo\in ^en^e ^o\x ©eblc^en, bie Sembo'e^n« 
.^ibenSen feiern/.spijrMenen ^otifiQli^ 5wei Q^pigcamme tKto^tU 

in werben. ^c)lere$, ^on ytiä)ath X)ejl^ffio verfaßt^ ifl e^n.De^ 
/ r4eibened 80b bed S^erewigf en , Uituc$, hafs bM (Safpac 

@9nrabo ium iSecfaffer iat, fc^ielnt mir noc^ 8<(u»d^tl^^« 



a? 



® « t i <^ t e. 

X>eir ^Aun an bte '^i^mp^in, 

&aQt, eünj^mp^ettf warum entfliel^t il^r unfertr 6tebe: 
SBa^ verfaultet ber Saun/ ba§ il^r verd't^tlt^^ i^n I^S^nt? 

Srag' id^ ^&rner/ «- trd^i (te ni(^t fcl^il ter Später 2})du6, 
SocEt in ben (eufc^en ®<l^o$ Srejfa ni^ft jdrtU^^.ben 

©Ott? — 

Starrt mir um SBangen ber 33art: gab 2)ejantra ni(^t fe(ber 

2(r0flepnnet unb falf4^ Aüffe bem bdrtigen a)7ann? 
Ungefdmmet unb bic^^t bebecfen mir ^^aare ben ^6rper/ 

Unb boc^ ((aiste barum ^Ua nimmer ben ^at$* 
@d^m<^t i|^r ä5od!fil§igen ttii^ : i|t ber So^me nic^t ^i^Ü^tt, 

unb bu/ 
&^int Z>tone/ bu marbfl (infenbem ®otte oermd^tt. 
Unb wenn enblt^ ein Sl^eit be^ JtSrper^ bie @(^6n^eit nt^t 

Jieret/ 
9Rit ben ®6ttern tft mir btefe^/ o mpmpl^en/ gemein. 
Xoäf ung8tt(i4^ ^anbefi; au4^ i^ti ben (Sterb(i4^en g(et4)enb/ 
2)ie |ic^ mitjiSummen be^ ®o(b^ taufen ben i^Ertficf^en 

»lief. 



beft 9re|fo6 beihü^en ^atte. ^ttaflu beHeibeteflc^ bamit; Uum 
war ed aber eripdrmt , fo griff bad @tft ben Körper an. 
') 3lia, SuOfbter bed 2llbanif(ben 5^ontg» 9tamitor / fD^utter be» 
Dftomuru» unb9lemtt»# bie Re nacb ber bekannten Sabel i»om 
SRard geboren ^abea (oII. 
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Pastorum et pecoris tenui custode repulso 
Quaeritis a ma^is munera magna Deis. 



Do Jalio puero, 

qni sa ipsum ia tabula pinzerat* 

Ut soll cum placidis semet depingit in undis» 
A te sie ipso , picte puelle , micas. 



Pegasus Eqnus, paternum iasigne« 
Qraecia cum celeres mihi Daedala fingeret alas , 
Esse homines vobis, dixit, in antra viam« 



Politiani t u m u 1 ü si ' ' 

lÜuceret extincto cum mors Laurente *) triumphum, 

Laetaque pullatis inyeheretur equis , 
Bespicit insano ferientem pollice chordas, 

Viscera singultu concutiente Timm* 
Mirataest, tenuitque jugum : furit ipse, pioque 

Laurentem cunctos flagitat ore Deos, 
Miscebat precibus lacrimas , lacrimisque dolorem, 

^ Verba ministrabat liberiora dolor. 



') ßorenso t^o» STOeMel, Ut du mtht feiner 3eU, unb »er. 
juglid^ teö geleierten JDleSterö Hn^tlo ^ottilano mv. 
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9?etb«t bte giften/ utib l<!0t oft unUt^ai^tp Vit ^Wi^r,:. 
SGBenn von ben (SitUtn ij^r ^offt.si&nimit ®aUn, unb 
?p4in*,. 



. Con. b.em. Xnab.in 3ttllitfi/ 
^er fi4) fM^^ <>uf einer £afe( m.arte. 

SBie im flaren ^rpßaQ ber SBeOe bre @onne p(fy i^^itdfUi 
^j^iegelfl im eigenen 9iüb, iitvli^tt^naU, bu bi4^. 



Z)ae f)ferb ^edafuö, im t^ätetlid^eit IBappem 
2(1^ (eDenifd^e Aunfi mit i^n^Uen %tüd^tn mi^ fd^mäcfte/.^ 
0{>r<ic|^ (le; V9Renfd[|eri/ge(a(nf t|l fucf|> ju Sternen ber 



?) li a l a n o'Äjv^t ab. 
KM im £riuiiM^6^J^4r,S:^. bfn fntf;^rtt«it,Si>r#it40 befc^aute^ 

Unb ba^ fK^warje @ef^anti fä^rt^ Un SBa^eit ^eratt/ 
6aJ «r ben ©d'ngfty ber ttpc^ tnU fraitfew ginger bi^ 
^ ' . . 0o(iten ' "\ " 

'@d^tug ^. unb beffen &tmäti ilt(i}iehj)er .0eufif r ierrip. 
Staunenb l^telt er bdd f^^mar^e JB^^fS^inn/ ber @d'nger/ bei 

geifim/ 

Stellt ju ben ®8tterfi , unb ruft feinen ^orenjo iuxüd. 

^iff^tnrit SMne^n fein ^U^'n, mit 6renn^nben Sl^rd'nen feiti 

.... Ceibeu/ 

^d^n enliäflelt fein 0(|meri jle||^enber SBprte ©emalt^ 



^0 



Risit, et^antiquäe non itnmemör illä qtierelae , 
• • ^ • Otj^M ^artaröa^ cum patüöre ria* ' ' ' *'' 
Hie etiam infernas- tentat rescindere leges , 

Fertque suas , dixit , in ihea jura manus« 
Protinus et fleiitem p^re'üssit dttl>a Poetäm , 

Bupit et in rriediopeetora doctä sono. 
Hea! sie tu raptus, sie te mala fäta'tulerunt, 

Arbiter Äusoniae Folitiane Lyrae, *) 



Scythac Poetae Feltrjni 'ej>itaphiuTn« 
^^Scjthae <pcul9s claüslt IPhoebus, ileyere soroyes; 
iPIererünt Charites, funera duxit Amor* 



') ^\^t unmtQfommett bucffe ^ter $tt«}Ieic^ bie engltfc^e UtUvU* 
^ttng W. RoÄcae'6 «Ikpii': * r. i f i I o Q 

, :The tyrajit deatäi<4 hU proudest );riifmpk' , briHgK» 

Smite with d^|i]:]QUS band the sounding strings. 
He stop'djr- be'gaz^d — ; tbe stprm if£ passion raged» 
'"•'' ' Aiid prayiei's with tcars mirigTed\ fears witt grfef) 
'i;* ' FÖr k)sif'Lorefiz'6 J war Witb fate'he WägÄä,* '' * ^ *"' • 

And every gudlws^s caird to bring relief. 
The tyran): .%mir4 — and mindffil qf Ihe .bour .. ^ 

When (TQiij.th^ Stades bis (^on&ort Orphen« l^«l ^ . /' 
»Rebellious too wouldst thou usurp my power, 

,»And burst'thc chain that binds the captire dead?* 
He spobe — '^ftd'speakinglatincih'd the shaft of fäte 

And clos'd the Ups that glow^d with sacred fire. 
He timeless doom *twas thus Folitian met — , 

Folitian, master of th' Ausonian lyre. 



TiU fid^ iiint ftfii\ffym 0tf»iii Otp^ui ballte ben V5i^ / 

I4fen, 
SBiO mein uxi&^vM Ste^t rauben mit fre)9»Inber ^anb.« ~ 
$(H(i(^ burd^Sobrt' er tffftrten i®innf beti wi^infenben SJnger. 

@(b(ug ben 9}ufeti/ iulibefti leife noc| tSnjStiba^ Sieb. 
Ti^! fo n>arbft bu enivijfla/ {t rogble ba^« Ufe ®ef(^ic( 

bi*/ 
^oUAtano/ bem bielatifc^e Saute ge^orc^t* 



©vabr^tift be» Di^tecd ©cpt^a« 
Scpt^a'^ Tfttjen fc^(o^ ^(poQ/ e^ meinten bie @^d^me(tern/ 
SSieinten bie Sj^oriten/ unb 2(mor führte ben ®arg» 



eine freiere ^acbSitbung biefed fc^anen ©ebtc^t» von mir 

WMet ftcb in meiner ^^lebrenlefe."" t£ßien, bei^orfcb«* 

ner unb 3afper. 1822. 12. 

Z)er Xob be» ^olitianud, 

©cbwarse ^ferbe, ^efpannt an bem SBagen, im (Stauer bee 

•^erbflnacbt 

0{abte ber Sobe^goft ernfl {leb be» ^terbenben {^au§ , 
Cer mit getäbmetem Singer entlobt ber Spra bie Xötie / 

Tlld an bie Pforte ber Xob pocbet, unb fcbredlicb etfcbeint. 
SSebmutb riefelt bie (Saiten ^inbuccb fo flägUcb unb büfler, 

X)aS ber ($ntfe((lt(be felbfl fcbaubernb ftcb menbet von ibm. 
Unb fcbon erbarmt* er bed ßeibenben {14 ^ — ba gebeult er 

bed Orp^ett§ , 

X>er bie Debatten b^rvor rief aus bed Sartarud ^adbt: 
,»X>iefer fonnte mir aucb, fo fprtc^t er, bie lobten beleben, 

3Äeiner ©efefee Gewalt löfen mit frevelnber ^anb, « — 
Bebe! ba flrecft er hie 4>anb, unb reißet bie tonenbe <Saite/ 

ft{ägU(|i erlangt (le, unb acb! — ^oUttanud ifl tobt: 
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Certaldi Philoioph! ^pltapliiiiiii. 
Et terram et cooluloiuigeiiio ^SeaDtaldas obibam, 
Quaeqn^ tuete aus clausa ^ redußa mihi» 



Natui^aeii. quid reramte. forte: latcdbatr '' 

Id togiain magno ninQ y daonice ^ ^Deo« 



' :: H' 



. . :.' % ' '. I -j 



.;.. : _- V , V. 



:.....: ;. . 
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34^/ Ctertalbu^/ bur4^f{og im @ei|le ipimmel unb Srbe, 
S93il^ oerJ^dUet hm »lief ^ l^äate beut (Deifte (x^ auf« 



iScaefc^tift be^ 8eonictt6« 
$B<k^ verborgen bir Mieb in bem unerme$(i(^en SBeltaO^ 
Satf (iefl je^o^ bein iOtiä in bem unenbU(^en (Sott« 



^«>.u.!rotrM«t.2)ia>r. "I. »». 
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^o^anneö Sotto.*) 



i^e 



S|ierikbat tibi docU noTum Verona Catvllan : 

£xp«rta «a daroa bia Tidnata Da««, 
Nulla aaimum postbae ras ertgat ; optima quando 

Prima rapit eelari Parca inimica mantt. 
Qua« tarnen nt Tidit morientis frigida Gotta« 

Ora ; sunm fassa «st crimen , at «rubuit. 

Sannasarii £pigr« Lib« V, n, XXXIX, 



ieinDidfttt Jfat tux^ eine fo gennge Sdija^t ooti ta* 
teinifcf^en (Seti^ttn einen ft grp^en £Ru|^m erlangt , al$ 3o' 
^ann Sotto/ tiefer dlüdli^e fna^af^mex Ui datuliuSf 
teffen ©eifl auß jebem feinfr (Oerfe l^eroorleud^tet; *) boc^ war 
feine 9)?ufe teu\d^€V, M bte feinel 93orbiIbe^/ unb SR. X %l^ 
min io/ einer ber aufjeEt(!rte|len Mpfe, getraut fi^ fogar ju 
faflen ; 

SiebUc^ nenn' ic^ fdrmaj^r bie S);ufe datulUii; tüif 

fc^eint mir 
£)einer Sflufe ©efang (teb(id[|er/ Sotta^ ju fepn. *) 



') Biographie uniyer&. ancienne et moderne. Art. Gotta. 

(3« !*• Bayle's Dictionn. bist, et crit, fej^U bie ^iograpffic 
©otta'ö.) 
A. Chalmerd : The gener^l Dictionary, Art. Gotta. 
J. Gotta e : Garmina. Bassani. 1802. 4* (^^ Fraefat.) 
*) Jac. Gaddius: De Scriptoribus non eccles, Liigduni. i649> 

fol. T. I. p. 46. 
*) Est tua Musa quidem dulcissima^ Musa videtur 
Ipsa tarnen Gottae dulcior esse mihi. 

M. Ant« Fiaminius. Carm. Lib. IL 
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liefet ?obfprttd^ i(t offenbar übertrieben/ unb uerbient^ bap 
i^m ba« Waxtial'icfyi uno minoir CatuUo entgedengefegt 
werbe. 

Sol^ann Sotta marb in bem Z>orfe Segnaso/ nol^e 

bei 3}erona/ im 3* 1482 geboren. SBegen ber Ttrmutb feiner 

eUern fonnte er nur mit grSßter ^fnflrenflung ftd[» bie Sege 

iu fetner fleiftigen 21u^bi(bun.9 bal^nen 5 aber fein Sifer ertaltete 

m4)t/ unb er entfc^(o§ ft4^/ feinem guten ©(Me.vertrauenb/ 

bie gr6^ten Stiübte ju burc^^koanbern^ beren gelehrter SRi'n« 

ner«93erein ben SQBiffenfc^aften eine b(etbenbe @t<!tte in ibrem 

®4)u|(anb/ 3ta(ien/ jubereitete« 9Rit (Sb^furcf^t nannte man 

in jenem 3^ita(ter ben über fein 93etbien|l erj^obenen ©ete^rten / 

Sot^ianu^ ^ontanu^z ber ^u SneapeC mit vielem i&eifaOe 

bie {lafTtf4^e|t Sic^tenDerfe ber Stimer unb ©riechen txtUxte. 

X>'u brennenbe SBi^begierbe unb bie ^ojfnung/ (t(^ unter ber 

Settung eine^ fo boc^gefeierten S!}?anne^,bie berrlicbi^en ©eifte^« 

((bct^e )u fammeln^ be(limmten ibu/ na((^Sneape( ju geben, wo 

er ft^ f owobi bur(t^ fein glanjenbe^ Salent/ aU feintabellofe^SSe' 

tragen bie marm(ien greunbe erwarb« di ift nidbt befanntf 

burcb ive(4;en Umflanb er bewogen würbe/ ben frieblic^en Sem« 

pe( ber SRufen j^u oer(aifen/ unb fl4^ an ben (BtnUai ber t^ene« 

tianif4^en 9tepubli!, 93artbo(. Hl^iano, an^ufcbüe^. 

ipocbft wabrfd^einlic^ (üb ibn ber ©enerat fe(bfl ein^ ber jeben 

©elebrten grofundtbig unterflu|te. ') Sin blutiger Arieg enU 

iutibete ft^ in ben t»enetianifcben Staaten/ unb 2I(t>iano 

mugte ftcb an bie ®ptge ber ^eere fleUen/ um bie gefal^rvoUen 

@turme von bem 93ater(anbe abjuwenben. X>U @4)(acbt von 

Sbiara b'2(bba im 3. i5o9/ bie von ben Sran^fen ybie 

ecbCacbt von Tlgnabel« genannt wirb/ entfcbieb über 

ba^ 0(bicf fat be^ S^^^b^^^n }i ( i a n 0. dt würbe gefangen / 



') Vita Hieronymi Fracastorü. Vide: Hier. Fracastorii Opera. 
Yenetiis. i55&. 4* 
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iinb fo ocrlofen btt SRitfen finen i^rer grofmiit^igfleti Scf^i« 
^er / bejfen fie ft(^ U tber nur fur^e 3^tt i« ftfrcuen ^tteiu 
SoUa l^at bur(( btefe^ unQlüdii^e dtti^nii nid^t nur feinen 
Sflicen, fpnbern auify einen ü^ro^en S^^eil feiner <l^anbf(t^riften 
t>er(oren/ beren 93er(u|t um fo lebhafter bebouert mirb/ al^ 
feine dbrij i^ebliebenen ©ebtc^te benen eine^ dla^ageto, 
Sracafloro unb Hnx^io, feiner oertrauten S^eunbe/ an 
bie (Seite gefegt iu werben oerbienen. ^)*(lotta folgte mit 
gro^j^er^i^er Sreue feinem SBo^U^äter in hai ®ef<llngni0 *) ; 
ober bieSranjofen l^atten t^n oon äloiano geroaUfam ge^ 
trennt^ unb il^m nic^^t nur feine $Bddber/ fonbern aucf^ feine 
Seber — ben einii^en Sro(l in feiner traurigen ^Be^aufung , — 
genommen. *) SRit S^cuben ergriff er bie ©elegen^t/ feintm 
@ebieter ftdj) banfbar ^u erweifen / M biefer i^n mit 7luftr& 
gen an ben $ab|l Sufiu^ II. fc^tcfte; er tarn nic^t ba^in/ 
^ittn mitten auf bem SBege ereilte i^n ber £ob im a^t unb 
jTOanjigflen Sa^re feine« 8eben< im 3, iSio. *) 

3)er 93er(u(l eine« fo B ortreff (i^en l&ic^^ter«/ ber in ber 
ooQen 93(öte fetner SRann^fraft oerfc^ieb^ mar mit Ste^^t grop 
iu nennen/ unb warb aflgemein fe^r tief empfunben. @ett ba« 
fc^&ne 3^ita(ter ber lateintfd[^en ^oefte oordber war/ fanb man 
mehrere Sa^rl^unberte ^inburc^ nur QSerfemact^er —.aber ieu 
tun X>ii)Ux* 5) Um fo geregter war ber ^dfmtti um einen 



>) Will, Ro8coe: The life and Pontificat of Leo the tentb. Li- 
verpool. i8o5. 4. Vol. I. p. 76. 

<) Gotta insigni pietate se totias calamitatis et carceris comitem 
obtulit. 

Pauli Jovii Elogia. Baiileae. 167 7. fol. p. 107. 

*) Pauli Joyii: Elogia p. 107. 

*) S^lacb Chaliner'« gener. biograph. Dictionary f!acb (Sotta Im 
3» löii. 

*) Jovila Bapicius : De nuiuero oratorio. Venetiis. Aldus. i554, 
fol. (la Praefat.) 
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Sdn^er/ hH, «lii ha SC^^mme hiß ^rometl^eu« UmU, feinen 
iSei) auf hen ^eiicon fo mut^ifl v»erfo(gte. ®elbft @ca(ü 
^er/ ber m<^t feftett mit ^xiitUtuns bie Stutl^e ber ^ritiC 
f4»mingt^ erlitt jene ©ebid^te/ bie (Sotta tm®eifie be^ da» 
tuHu^^ ft^rieS/ oorjügü«^ jebdt|^ ba^ e(edif((e <£)>igramm an 
Spcori^. S^ ill/ fagt er^ fo t)ea t>on 3(nmutl^f ba& man &u 
biefer 0(|^rei(art ni4^t^ hHeben, nUiftß ba^on' wegnehmen/ unb 
ntc^t^ baran ifnbern Kann. ') ^eine^meg^ (at aber huxif biefe^ 
Sob ®ca(tger bem Sotta einen ^orju^ oer bem (£atii(' 
(ud eingerdumt/ tote 3o« 9)?attl^. Sotfcanud irrig t)er< 
meint ') Sßtt fetnbfeliger S:abe(fu(l^t/ unb ol^ne in ben ®inn 
berSEBorU ju bringen^ f^at SaiHe 1 3) gerabe ba^^ n>a6 Zca^ 
ligef iu €otta'^ 8o6e anftS^rt/ fo j^u t>erbre^en gefucf^t# 
baS naJi) feiner 2(u^(egung feinem ber ©ebic^te Sotta'^ ein 
poettfd^er SBertl^ / no4^ weniger i^m fe(b(t ein 2)i4»terta(ent )u« 
gefd^rteben werben fSnnte. Unb !D?enage/ ber Don93ai((et 
felblt/ feinem g r S ^ t e n geinbe/ ber QSarro be^ 17. 3a()r^unbert^ 
genannt mirb / tonnte ju einer fo groben ^erle^ung fc^^wei» 
gen? — 993ie angenehm wirb mir bal^er meine ^flic^t/ ein 
Urt^etC ju verwerfen/ hai toaf^tüi^ nicf^t auf 0acl^Fenntni§/ 
fonbern auf 6(of e SBiUfü^r gegrünbet war. ^eine^weg^ jebo((^ 
glaube t(^ SB. Sto^coe '') beiftimmen ^u Unnetif ber Q,oU 
ta'i poetif4^en Tlia^ia^ offenbar üiex^i^&^tCf wenn er U» 
(rauptet/ ba§ Gotta einem S?aoagero/ gracafloro 
ober 2(nifio ben 9tang flreitig ma^^en bdrfte. 



Jul. Gacs. Scaligeri : Foetices libri Septem. S. 1. ap. Fetr. 
Santandreanum. iö8i. 8. Edit. IL Lib. VI. (Hypercriticus.) 
*) Jo. M. Toscani : Feplus Italiae. Lutetiae. 1578. 8. p. 36. 
^) Baillet : Jugemens des S^avans. Faris. 2686. T. 7. 
*) Will. Roscot : The lifo aad Pontificat of Loo the tfaentk. 4. 

v©i. L p. ^e. 
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Übit ni^t nur um hitDU^ttunft, fonbern dud^ttm bteSOfa* 
t^ematiS Qlittim Socta'd 93erbtfnfle/ bie tl^m.von feinem 
(StU^tttn beflritten werben tfnnen. Sr war einer ber t^Stififten 
9!77itarbetter an ber oeriefferten Sedart bi$ ^tofomdu^^ 
na^ me(4;er biere^ Hafftfcf^e fBtvt juerft in 9tom im 3« iSoj 
unb i5o8/ bann inOSenebi^ im% iSii inSo(. auf^er^ament 
mit iaumintrten Sl^arten geteucft mürbe. *) 



') Geograpli. C1. Ptolomaei a plurimis yirls utriusque linguae 
doctiss. «mcnd. et cum archetjpo graeco ab ipsis collata. 
Romae. i5o8. fol. (In Fraefat.) 
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V tt (5 oX1t ai 

Sie ^oUfi&nhiip unb fotjifclrtigfte 2(u6aa6e t^on (Eotta'^ 
((einem 9la4^(a@ erfcl^ien unter bem Site(: 

Jo^nni» Qottae .liig|iiBcei|sU Carmina recognita et 
aacta. Bassanii: tfpis Reoiondiniania. .180%« ./|, }im 
®4^(ufre (iefl man: Excussus libellns est non sine «re- 
gio permissu Bassani in Tjpographaeo Remondiano« 
Mense Decembri« lOoa. (2>er i^erau^geter i(t ^acob 
fOforeOi/ unb nennt ^i^ in ber 93orrebe/ in meiere er 
r^^di^en^wertl^e Seita^en ju ber 6e6endgef4^i4^te be4 T>iä)» 
Uv6 defammelt ^at Rapier unb ^xuä ^eic^nen fid^ ^ox» 
t^ei(^aft au^. 

— — — Carmina« Venet. Aldus*. 1527. 8. 
(9Iac^ SRoreQi (In Praefat, ad Carmina J. Cottae. Bas- 
sani* 180a. 4.) i(l tiefe 3(udi}abe bie erfie, bie t)on ^oU 
ta'6 ®tbi^ten t^eranflaUet n>urbe» 

— — Yenetiis. Aldns. iSaÖ, 8. 

— — — Yenetiis per Sabienses fratres. 1 5ö8. 8. 

— — — cum Sannazari aliorumque carmini- 
bus. Yenet. Aldus. i533. 8« 

— — T— Parisiis $ studio Joann. Pagnaeii. Sine 
I anno* 8* 

— «- — Yenetiis. 1548. 8. 

— — — Florentiae« 1549. ^* 

— — — Florentiae« i652. 8. 

— — *— Coloniae Venetor. Perottus, 1760. 8. 

— — — Veronae. 1798. 4* 
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Risit V et.antiquiie non hnmemör illk qtierelae , 
• ^ •• Orphi -tariaröa^' cum' patü^re riai ■'•' 
Hie etiam infernas- tentat rescindere leges , 

Fertque suas , dixit , in ihca jura manus. 
Protinus et flentem p^rdussit dttl»a Pofe'täm , 

Bupit et in rriediopeetora doctä sono* 
Hea! sie tu raptus, sie te mala fätia"talerunt, 

Arbiter Äusoniae Folitiane Lyrae* ') 



Scythac Poetae Feltrini 'ej>itaphiü]n. 
^Scjthae pculqs clausit jPhoebus, fleyere soro;*es.; 
JFIeVerunt Cnarites , fuuera duxit Amor« 



') Üflic^t unmtQfommett bücfte ^iec s^d^^^c^ ^^^ engltfc^e UeberfM 

. The tyrant deatäi«« bU proudeat Jtriimipk', bringst 
He inarli^'^ia.,]par.^,Än agony fi^yere^, .;^ .^^ -^^ / 

Smite wjth delirious band the sounding strings. 
He stop'd r- be'ga?d — ^ tbe storm if£ passion raged, 
• ' And prayert with tears mirigTed\ tears witt grfef) 
' i; • ' För losif Loreiizo J war With fate *he Wageä , • " » f - . 

And every gudiwas call'd to bring relief. 
The tyranf: %mird — and mindf^il of Ihc .bour 

When frqiQ. th^ Stades bis ^onsort Orphena l^d^ - . 
j^Rebellious too wouldst tbou usurp my power, 

^And burst'tbc cbain that binds the captire dead?* 
He spobe — 'afid speaking latinch'd tbe -shaO; of fate 

And clos'd tbe Ups that glow*d with sacred fire. 
He timeless doom *twas thus Folitian met — ^ 

Folitian, master of tb' Ausonian lyre. 
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Sd(^elnb ^9V(^eb^ ttb, Ui cXUn Xladt e^tnUnb, 

Tili fiify iümfb^i\ffyfn &tiw» Cvff^lnHa^t^ beit VSi^, 
y>^u\et au((^/« {f>fa4^. ^r/ »verfudj^t U$ Otcu$ ®efe|e iu 
I5fen, 

SBtO mein verjjl^rted Sted^t rauben mit fret^elnber ^anb.« — 
$(S|Iid^ buvd^Sof^tt'er tffartlen^innf beti weirfenben Singer. 

@4lug ben 9}tt|«ti>'.iulibefti Xeifc no(| tSn^tiba^-Sieb. 
3(4^! fo n>arbft bu eaAvipa/ {0 rayble ta^' Ufe ®ef(^ic( 

bi^/ 

^oliAiano/ bem bir(atif(|^e Saute ge^otc^t* 



©vabr^tift bed Di^terd ©cpt^a« 
&c^t^a'i Tfttjen fc^to^ ^(poQ/ e^ weinten bie @^(^me(tern/ 
SBetnten bie Sl^ariten/ unb 2(mor führte ben ®arg» 



Ciine freiere ^ac^Sitbung biered frönen ®ebic$($ von mir 

befinbet ftc( in meiner ^^lebrenlefe."" t£ßien, bei^orfc^i» 

ner unb Safper. 1822. 12« 

Z)er Xob be» ^olitianud. 

©cbwarse ^ferbe, ^efpannt an bem SBagen, im (Blauer ber 

^a^tt ber Sobe^goft ecnfl {leb beö @ter(enben {^au§ / 
X)er mit getdbmetem Singer entlobt ber Hpra bie Xöive / 

:21ld an bie Pforte ber Xob po^et, unb f^recfltcb erfc^eint« 
SBe^mut^ riefelt bie Saiten ^Inburc^ fo flägUc^ unb büflec, 

X)aü ber (äntUili^t felbfl fc^aubernb ftcb menbet von i^nt. 
Unb fcbon erbarmt* er beö fieibenben {14 ^ — ba gebenft er 

be» Otpbeud, 

Ser bie <B^atUn bervor rief au6 bed Xartarud ^a^U 
^IMefer fönnte mir aucb^ fo fpric^t er, bie Xobten beleben/ 

SÄeiner ®efe(je (Betüalt löfen mit fceveinber »&anb, ^ — 
SBebe! ha flrecft er bie 4>anb, unb reißet bie tonenbe (Saite/ 

ft)ägU(|i erlangt Re, unb acb! — ^oUtianud ifl tobt: 



$2 

Gertaldi Philosoph! 4]^itftpl|tuid. 
. Et terram et cooIuiu.iDgenio doctäldus obibain, 
Qaae<}o6 fftere äliia clau^^a i rieclu^a mihi» 



Natus'aeii quid reramte. forte latfiflMitr ^' 

Id Ifjgit in magno twü y 'Cteoaice ^ ^Beo« 



**.' ."r. '. j I 'i'i jf- 
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3(^/ ^ertalbu^/ burcf^flog im ©eifle ^immel unb (ivte, 
9B4^ Der^auet Um »Uä, ^üUte bem @<i(te ftc^ auf« 



©rabfc^tift beQ Seottictte« 
IBdi verborgen birMieb in bem unermefUdf^en SBeUdO^ 
Sa^ lieft ie^o bein fKitiä in bem unenbtic^en ®ott« 



«*Ktt.«Birf.J*t.iDW. »"• J»^^' 
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3o|an«^^ ^ 1 1 a, ') 



<^t 



Sperabat tibi docta noTuiii Verona Catvllaa : 

Exparta «a daroa bta vidnata Doaa, 
Vulla aainuin poatbao ras erigat ; optima quaado 

Frim« rapit eelori Parca iniraica roaDU« 
Qua« tamau ut vidit morientis frigida Gotta« 

Or« ; tuum fassa «st crimen , «t arabuit. 

8ana«s«rii £pigr« Lib« V. a. XXXIX. 



iein^iifttx \at hutif eine fo sertnge 2(nia^( oon la» 
teinifdl^en ©ebicj^ten einen f( gr;p§en Sdu^m erlangt ^ ali 3o« 
^ann Sotta/ biefer &lüdl\^$ fflaifa^mex US Qatullui, 
beffen ©eifl au^ jebem feiner 93erfe j^eroorleud^tet; *) boc^ war 
feine SDIufe feufc^er, aU bie feinet 93or(>i(be^/ unb SR. X S(a< 
minio^ einer ber aufgeEldrteften £Spfe/ getraut [\if fogar ju 
faflen : 

iitiliäf nenn' \^ fürwahr bie SRufe Satulfu^; bo(^ 

fc^eint mir 
^Deiner SRufe ©efang lieblicher/ Sotta/ ju fepn. *) 



') Biographie unirers. ancienne et moderne. Art. Gotta. 

(3u P. Bayle's Dictionn. hist. et cril. fei^lt bie ^iograpjiic 
©otta'«.) 
A, Ghalmerd : The gener^l Dictionary, Art. Gotta. 
J. Gottae : Garmina. Bassani. 1802. 4* (^^ Praefat.) 
*) Jac. Gaddius: De Scriptoribus non eccles. Liigduni. i649> 

fol. T. I. p. 46. 
*) Eftt tua Musa quidem dulcissima; Musa videtur 
Ipsa tarnen Gottae dulcior esse mihi. 

M. Ant. Fiaminius. Garm. Lib. IL 
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Stefer ?obf)>rttd^ tfl offenbar dbertrieben^ unb Serbien t/ ba§ 
ibm ba^ 9Kajrttarf4^e ano minoi? CatuUo entgegetidefegt 
werbe. 

Sol^ann dotta maxb in bem 2)orfe Sepago/ nal^e 
bei S$erond/ im 3. 1483 geboren. SBegen ber }(rmutb feiner 
eUern lonnte er nur mit größter 2(n|lrengung ftd^ bie ^ege 
)u fetner geiiligen Jfulbitbung bal^nen ; aber fein Sifer erCattete 
nicbt/ unb er entf4^(og ftc^/ feinem guten ©tilcfe.oertrauenb/ 
bie grS^ten @t£bte ju burc^ioanbern^ beren gelehrter Wiiti' 
ner« hierein ben SSJiffenfc^aften eine bletbenbe ©tdtte in i^rem 
®(bu${anb/ 3ta(ien^ zubereitete. SRit Qb^fur^^t nannte man 
in jenem 3eita(ter ben dber fein 93ei:bienfl erhobenen ®e(ebrten^ 
Sooianu^ ^ontanu^z ber ^u iReapet mil vielem äJeifaDe 
bie (la|fif(be|i Z)i(^teriuerfe ber 9t8mer unb ©rieben erfidirte* 
2)ie brennenbe SBtigbegierbe unb bie Hoffnung/ fi^ tinter ter 
Seitung eine^ fo boc^gef eierten 9!)?anne^,bie b^trlicbften ©eiltet« 
fcba^e )u fammelu/ beflimmten ibu/ na(b9?eape( ju geben, wo 
erftct^fornoblburcbfein glanjenbet^ Salent^ a\^ fein tabeHofe^ 93e' 
tragen bie n>a"rm(len (Jreunbe erwarb* S^ ift nidf^t begannt ^ 
burcb welcben Umflanb er bewogen würbe/ 'ben f rieblic^en Sem' 
pe( ber Sßufen au oer(a(fen/ unb fl^ an ben ®enera( ber ^ent* 
tianifcben 9tepublif/ 93artl^o(. Hi^iano, aniufcblie^en. 
^ocbft wabrfc^einlic^ (üb ibn ber @enera( felbfi ein^ ber jeben 
®e(ebrten grofnndtbig unterltugte. ') Sin blutiger Itrieg ent^ 
iunbete \idf in ben t>enetianifcben Staaten/ unb 2{(t^iano 
mugte ft^ an bie @pijge ber ^eere fleUen/ um bie gefabrt^oden 
@türme oon bem 3$ater(anbe abjuwenben. 2)ie ©cblac^t oon 
S^tara b'3(bba im 3« i5o9/ bie r^on ben ^ran^ofen ybie 
ecbUcbt oon 7(gnabeU genannt wirb/ entfc^ieb über 
ba^ 0cbicEfa( be^ Se{bberrn ?i(oiano. (£r würbe gefangen/ 



*) Vita Hieronymi ^racastorii. Vide: Hier*. Fracastorii Opera. 
Yenetiis. i655. 4« 

, 3 * 
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tinb fp oerloren bie SRufcn finen tt^rer gro^rndt^ig^en S3rf4>tf« 
|er / befTen fte ft4» Utber nur iuv^t Seit ^u erfreuen f^atun^ 
Sotta ^at burc^ biefed un^lüdlt^^e (£reigni§ ni^t nur feinen 
!9?d[cen/ fonbern aucf^ einen .()ro§en 2:()etl feiner <^an6f4)riften 
verloren/ beren 93er(ufl um fo Ubt^afuv bebauert mirb^ aH 
feine Abri^ jjebliebenen ®ebt4)t;e benen eine^ Sla^ageto, 
%xaca^ ovo unb 2(nifio/ feiner vertrauten greunbe^ an 
bie @eite gefegt ju werben t>erbtenen* ')^^^^^<^ folQU mit 
d^oßl^erii^er Sreue feinem ^o^U()<i(ter in ba^ ©efdlngni^ *); 
aber bieSranjofen Ratten if^n Don 21l9iano geioaUfam fle» 
trennt/ unb i^m nicf^t nur feine iSüdber/ fonbern au(|^ feine 
geber — ben einjiigen Srojl in feiner traurigen Se^aufung / — 
genommen. *) 9}?it gi^^uben ergriff er bie ®e(egen(eit/ feinem 
©ebieter ftd^ banfbar j^u ern^eifen / aU biefer il^n mit ?iuf tr^ 
gen an ben $abfl 3u(iu^ IT. fc^icEte; er fam nic^t ba(^in/ 
"benn mitten auf bem iSBege ereilte i^n ber Sob im a^t unb 
jwan jigflen ^a^vt feinet Seben^ im 3« i5io, *) 

2)er %er(ufl eine^ fo BortreffHc^en 2)t4^ter^/ ber in ber 
t^oQen 33(äte feiner 9Rann^Eraft verfdf^ieb/ mar mit Stedf^t gro0 
iu nennen/ unb marb allgemein fe()r tief empfunben« @ett ba^ 
fc^^ir^e B^italUx ber lateinifc^en ^oefte vorüber war, fanb man 
mehrere 3a()rl^unberte ()inbur€(^ nur 93erfema4^er — ^aber fei« 
nen X>ifl^Uu ^) Um fo gerechter n^ar ber ^dj^merj um einen 



») Will. Roscoe: The life and Pontificat of Leo tfae tentb. Li- 

verpooU i8o5. 4. Vol. I. p. 76. 
^) Cotta insigni pietate se totius calamitatis et carceris comitem 

obtulit. 

Pauli Jovii Elogia. Basileae. 1677. fol. p. 107. 
*) Pauli Jovii: Elogia p. 107. 
*) 9lacb Chalmer's gener. biograph. Dictionary jlatb (^otta im 

3» löii. 
^) Jovita Bapicius : Da numero oratorio. Yenetiis. Aldus. i554. 

fol. (In Praefat.) 



57 

6ditger/ hit, «tU ber stamme Ui ^tomH^tut U^Mf feinen 
SBej) auf bett ^elicon fo mut^ifl x)erfo(gte* @elbil (Scafü 
get/ ber nidf^t feften mit Svbitterun^ bie Stuti^e ber ^ritit 
fff^mittgt/ erl^ett jene®ebidE^te/ bie dotta im ©etile be^ Sa« 
tuUu6 i^tith, 9evifi0^ ieb»4^ ba^ elegifdE^e S)>idramm ait 
Spcori^« (ii ift/ fage er^ fo ooD t)on 2(nmutl^f bag man ju 
biefer &(^rei(art nidj^t^ {(iigeBen / n^t^ baoon* we^n^f^mtnf unb 
ntd^t^ baran inUtn fann. ') Seine^meg^ l^at aber burd^ btefe^ 
2oi ®ca(tger bem (£otta einen SJorjug vor bem (£atii(' 
tul etn^erdumt/ mte 3^* 9)?attl^. So^canu^ irrig Der« 
meint. ^) SRtt fetnbfe{iger Sabelfuc^t/ unb ol^ne in ben @tnn 
berSBorte ju bringen^ f)at %ai((et ') gerabe bai, wa€ 0ca< 
liger ju (£otta'^ So6e anf&^tt, fo j^u verbre^en gefud^t/ 
baS na^ fetner 2(u^(egunjO feinem ber ©ebic^te S o 1 1 a'l ein 
poeii^tfyet SBertl^ / no4^ weniger i^m fefSIt ein S)i(i^terta(ent )u« 
gef4^rte6en merben fSnnte. Unb ^znaQ^f ber Donl5ai((et 
felbit^ feinem g r i f t e n getnbe^ ber Sarro be^ 17. S^b^f^unbert^ 
genannt mirb/ tonnte ju einer fo groben %er(e|ung iii^wtu 
gen? — ffiie angenel^m wirb mir bal^er meine ^fltc^t, ein 
Urtl^eit ju verwerfen/ ba^ wa^i^^ nidf^t auf @acb'^nntni$/ 
fonbern auf b(o§e SSiafü^r gegrdnbet war. ^eine^weg^ ieboci^ 
glaube id^ ®. SKolcoe beiflimmen ^u Unnetif ber d^u 
ta'^ poetif(^en fHa^la% offenbar aber f(f^ (Site/ wenn er U» 
Rauptet; ba§ Gotta einem SRavagero/ gracafloro 
ober 2Cn ifto ben 9tang ftreitig mad^en bdrfte« 



*) Jul. Caes. Scaligeri : Foetices libri Septem. S. 1. ap. Petr. 
Santandreanum. i58i. 8* Edit. II. Lib. VI. (Hypercriticus.) 
*) 3o. M. Toscani : Peplus Italiae. Lutetiae. 1578. 8. p. 36. 
^) Baillet : Jugeniens des S^avans. Paris. 1686. T. 7. 
«) Will. Rosco« : The lifc and Pontifieat of Loo the thentk. 4. 
' Xol, L p. 76. 
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Übet nid^t nur um bie :Dt((t(un(}; fonbern M^umhit^a» 
t^ematiE dtinjen Sotta'^ SJerbicnfle, bie il^m.von feinem 
©elel^rten (eflrttte n werben Mnnen. Sr war einer ber t^ ^ti^fleit 
üDTftarbeiter an ber oerbefferten Se^art be5 ^toiomduS, 
natfy me((^er tiefe« fraffifdi^e !8Berf {uerfl in Stom im 3« 1607 
unb i5o8/ bann tn93enebig im 3« i5ii ingol. auf Pergament 
mit ifluminirten Sparten gebrückt mürbe. ') 



>) Geograpli. 01. Ptolomaei a plurimis Tiris utrinsque linguae 
doctiss. emcnd. et cum archetypo graeco ab ipsis collata. 
Romae. i5o8. fol. (In Praefat.) 
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»Ort ®o*t1tai 

Z)ie ooDfidnbigfle unb fprgf(!(tig|le 2(u^ga^e t^on Sotta'^ 
Cfeinem 97a({ira$ erf({|ien unter bem £iu(: 

Jo^nni» Cottae .I>agfiiacei|sU Carmina recognita et 
aacta. Bassanic tfpis Remondinianis. .lOog« /|* ^m 
®4^(ujfe liefl man,: Excussus libellns est non sine ^re- 
gio permissu Bassani in Typographaeo Bemondiano« 
Mense Decembri. lUoa. (X>et i^erauifge(er t(t 3oco6 
SRoreOi/ unb nennt ftc^ in ber S^orrebe/ in meldte er 
f(^(!i|endi9ertl^e 93ei(agen ju ber Seben^^efc^ic^te be^ 2)id^« 
terd gefammelt ^at Rapier unb X>xuä jei^^nen (td^ )}or« 
tl^ett^aft au^* 
_ _ — Carmina« Venet. Aldus*, 1527. 8. 
(Slad^ SJJoreQi (In Praefat, ad Carmina J. Cottae. Bas- 
sam, iHoa. 40 ifl bi^fe ^(u^ijabe bie erfle, bie t>on (Sot^ 
ta'^ ©ebidi^ten oeranflaUet mürbe. 

— — — Yenetiis. Aldas« iSaÖ. 8. 

— — — Venetiis per Sabienses fratres. 1 528, 8, 

— — — cum Sannazari aliorumque carmini- 
bus. Venet« Aldus. i533« 8« 

— — r— Parisiif ; studio Joann. Pagnaeii. Sine 
I anno. 8« 

— — — Venetiis. 1548. 3. 

— — — Florentiae. 1549, Ö* 

— — — Florentiae. i652« 8. 

— — -— Coloniae Venetor. Perottus, 1760. 8. 

— — — Veronae. 1798. 4« 
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%txnet (rf((ienen feine &thx^U in ber Tlntf^rioiit it6 Ccü« 
begdvtu^ a Cluercu : Ferrago Foematum ex optimis qaibns- 
que poetis excerpta. •— 3n jener ht$ 2(e$ibtu^ ^erianber: 
Hortus ItaloramPoetarum. — 3n jener M^o^.SBHattfy*ZßU 
^ann6 : Cannina poetarum italorum. — 3n jener be^ 9^0* 
nutiut ©l^eru^: Deliciae cLucentomm Poetarum Italo- 
rum. — Unb tnWiif in bet itlMitn HuiQdbt ber-Carmina 
qninque iUii«tr« poetar, italor. Vene^iis« Yalgris« 1548. 0, 



Xui bett 



lateittif c^eti @ ebi((>t en 



»tt 



3oMnn eö H t t a. 
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C a p ni ., 1 n a 

Epitaphium Quinterii. 

IVle longe efiigie yenustiorem 
.Narcissi vel ApoUinis comati 
Farcarum Lachesis nimis seyera 
Isti Quinterium dedit sepulcro. 
Cur non flosculus exeam , requiris , 
Quuin tantuo) fii^rim ]^uer degoras.? '* 
Tellus est nimis arida , o yiator , 
Nostri facta perustione amoris : 
Sed si lacrimulis tuis madescet , 
Forsan flos noyus ibit e^epuloro« 



Ad Lycorim. 
Siye aliquid , seu forte nihil mea lumina cemunt , 

Dixi, ea le semper, yita, referre mihi; 
Stulta ego sim , dixti , si credam talia ; amantes 

Talia fallaces fingere multa solent« 
Ergo non credis mihi? non mihi credls amanti'f 

At formosa oculis crede , Lycori , tuis* 
Tu propius nostris tua firmes oribus ora > 

Inque meis figas lumina luminibus. 
Dispeream , nisi , ut in speculo tete ipsa tueris , 

Sic oculi referent te tibi, yita, mei. 
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® e b t 4> 



®r<i6r<(vlft b««£ittfMtetttt«. 



a»i*, 



bem ^fetber bet goTbselad^e ^l^86u« 
Unb marctffu^ an l^f^rer ©^Sniieit wei^^eiif 
^at bie ^atj^f bte unerbittn(|{|.{tr,enge./( 
3.n bie @ti(If b(;r 04^aU^ntpe(t giboniict* 
SBidll bu miffeii/ maruitt/ ba id^ ein f4^6ner ^nabe 
fEBar/ aK SQ(um'.id^.bm ©rabe ih4>^ (ntflerge? — 
2((^! t>on brenn^nben. St^inin^n meiner Sie|be 
SSBarb^ o SBadet/beip SSoben au^etro^ef;; . 
^0^ Uiffyt iifi0\i4^ aU $B(ume neu perjdngt/ n)enn 
2>eine S^^nen mein liille^ ®rab befeud^ten« 



71 ü Bpcotie. 
9}a^ mein 2(uge nur immer erfc^aut im Steid^e ber SB^feu/ i 

Smmer/ fprac^ td^ ju bir/ fel^''t(^# Si^coritf/ nur bid^« 
£^8ri4it mdir' iäf, ermieberteft bu^ wenn ®o(d^e^ id^ glauUef 

Ciebe^ bie gerne betriebt/ bitbet (t4i biefe<!t nur ein. 
IKfo tu s(aub(t mir ni4^t/ ni^t bem idfrtlidti Siebenben glaubfl 

/bu? — 

^o(be Spcori^/ n)o|^(an! traue bem eigenen 2(ugV 
SriidEe fefter ben roftgen 9)?unb an ben meinen, ©eliebte/ 

^efte ben ) jrtli^en eiict feft an ben meinigen nur f 
treffe ber Sob midf^/ wenn bid^ ber ®piege( treuer ^uxiäftta^^U, 

711$ in bem ®Ianie tt^atid^ bu bi(|^/ meinCebeu/ befdj^auft* 



44 

Quod , fti ita »it , meritU tum tu de» o«eiila oeellis ; 
Ipse iibi mi libeat , dem tibi basiolum. 



Epitaphium canis. 
Caparion ego sum , quem vivurn maxime amayit 

Liyiadesy tumulum post dedit et titulum. 
Plura cani ingenue de se sibi non licet: at mi 

Nunc audita meo accipe He domino* 
Latrantem me forte phalanx Germana per umbraa 

Ut yidit de more affore herum timuit, 
Et fugit trepida:' at ridens ait una Dearum , 

Quae ante JoTis solium ferrea pensa trahunt : 
Ne trepidate : semel 'satis est timutsse : neque iHurn , 

Quem fugitis, pritis'buc fata venire sinent, 
Quam Galios male foedifragos demiserit Orco , 

Et quisqüisrexat barbarus Italiam. 
Quisquis ades*, doraino haec referaa , ptecor; haec quo- 

qne pauca 

Addito; amat te etiam trans Stjga Caparion. >) 



") ^etv^.®. ©elM, burcö feine fprifc^eiiaSerfucSe bereite rubmilcj 
btfannt, i^äUt mit eiac Ueberfe^ung biefeS ^pidcamtne^ mit, 
Die icd biet beifa^e: ...- 
(Safpanon bin icb , tto» ßl^iabee , tveil icb nody lebte , 

Snni.q geHebt, Dann gab «^ugel er au4 mir unb ©d^rift. 
SQ>lebr erlaubt mir ^efcbeibenbeit nicbt gu fagen : tpad weiter 

Dir t)oreSm' , ed betrifft meinen Gebieter anein. 
Mt bei ben €^cbatten mein ÜSellen i^nna^m ein germanifc^er 

^Bä^nt' er tioQ Unqf, nad^ ©ebraucb # meinen Gebieter 

attcb nab'« 
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SBeitit e^ a(fo/ belo^nit bein Su^ bie ^erbienfle ber Tiu^tn, 
Un\> oergSnne / ba§ i^ {äffe nac^ Saunen au<^ btc(^. 



@rabf4rtft eined «^unbed. 
^afpation bin id^/ ein Ciebling/ al<$*i4^ nocj^ UbUf 

?Uvtano'^/ er gab fpdter ein ©rab mir unb 0c|^rift. 
^el^r ju fagen t^on mir f4^eintmir nic^t fct^idüd^; — bo4^2ine4 

SBia i((^ berichten, tt)a^ ic^i (ebenb nocf^ l^örte von il^m. 
TiU ben ^edenben / mi4^ ^ erfa^ ber germanifct^e ^^alanjc 

lin ben Ufern bed ®tpjr/ n>äl^nt' iv, €$ na^e ber iperr^ 
Unb na^m bange bie ^fucf^t; bodf) (d'c|^e(nb ber®8ttinnenSine^ 

!X)ie \>or 3upiterd Sl^ron jie^en bad eiferne Soo^/ 
®pra^: » erbebt, nic^t/ ein S92a( mar ber gutd^t genug fd()on/ 

auc^ Id'^t ba^ 

@(l^ic!fa( ntd^t el^er ben 9J?ann / n)e(4)en il^r flieget/ ^ierl^er^ 
93t^ treubriid^ige ©aHier Sr in ben Orcu^ l^inab fidrjit/ 

Unb n>er immer nur fremb plage (atinif4^e^ Canb; 
Ser l^iex na^et/ erjiS^r e6 bem «^erru/ unb biefe^ ba}u no(|^/ 

£)ap tl^n no4^ über bem ®tpjtr (iebe fein (£afparion.« 



Unb flob iitternb*, bo(b Idcf^elnb beg^n ber (Göttinnen (Sine, 

!23elc^e )9or 3upiterd X^^ron iicben bai eberne Soce : 
w3ittect npcb ntcbt, fc^on genug n^ac einmal ber^urcbt', beim 

e» Ia§t ja 

3enen, vor bem ibr entffiebt, eber nicbt b^r hat (3eWiS, 
Zlt bid mieber jum @tpp er gefanbt treubrücbige Sran6en^ 

Unb mer immer / un6 fremb, brucft hat itaUrcbe ^anb. 
9&er bu aucb fepß, bieg melbe bem ^errn, unb tat Stnv^i 

baju nocb , 

Dafi ibit aucb über bem ^tt)j: nocb f^iu ^afparion Mu^ 
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fdo^viHatt$ &o6f ott>t$ »Ott ^affenfletti/') 
ber Ulpffed bec S36^men genannt. 



PatcU oui nondnm •imiUm dedit atqa« teeiudiini« 
Thomas MitU« 

Vloif war ba^ ttaffifd^e Sid^t ^eüa'^ unb iatiumß t\a^ 
asSl^men nur fparfam debtun^en, aU ^Sol^u^Um Raffen* 
(lein im 3* 1462") bie SSBelt erMirfte. ®ein 53ater, JKi. 
lU^/ n)ar einer ber ebelflen SDId'nner^ wie feine gamilie eine 



') Thomas Mitis : Vita Bobusl. Hassensteinii. Vid. Bobusl.Has- 
aenstcinii a Lobkowitss : Ferrago Foematam. edd. Th. Mitis. 
Fragae* 1570. 8. (In fine.) 

Faustin. Frocbaska: De literarum latin. in Bohemia et 
Moravia restitutoribus Gommentatio. Vid. Acta litteraria 
Bohemiae et Moraviae, recens. Adalb. Voigt. Fragae« 1783. 
Vol. II. p. 29V-3fio. 

Bofausl. Balbini Bohemia docta; edd. Raph. Ungar. Fra- 
gae. 1778. 8. F. II. p. 104— ii3. 

*) Der um bte (3tW^te ber eiaffif^en 8i(eratur in !Bo^men ^UU 
fettig ]»ecbtenteSau{lin^ro(f)adCa ^at auf eine feOr mü^fame unD 
f4iarf)lnuige Titt barßec|^an , bag ble ^e\t bec (Geburt D3o()u0(. 
^ajfenjlein'd In ha^ 3a&r 1462 fallen muffe. X)er SSrief , in 
loelc^em IQictorin )9on SB{fe()rb fisinetn Si^eunbe S3ot)ulIato $tt 
bejfen auditiv ind öaterlanb ©liicf tpünfcjt, ijl im 3. 1492 
<)ef(f)rie&en, unb bie ^ter^er ge()ort.qe <SteOe lautet: Nunc itaque 
ne salutis et felicis reditus tuiingratus , aut immemor animi 
tui erga ^le benevolentissimi judicer , his te literis quoque 
band magna cum re, non parva vero fide et intcgritate con> 
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bet ebetften te^ASnigretc^^/ unb feint SRutUr/ ^opl^ie Sie« 
rottn^ So^lter S^^o^I^n) ^Uifta'i von Sievotin^. 
eine ber lieben^würbififlen unb tlüiflzn %vauen / bie mit m&U 
uvüi)ex BittliiSfteit flk bie Srjiel^ung tl^rer£inber beforgt war. 
@eine erfle wijTenfi^aftric^e ilSilbunjj l^atte 93ol^u^(ait> 
im 93ater(anbe erj^alten. 3la^ iurdcfgeUgtem i5. 3al^re fc^icfte 
i^n fein SSater nac^ äSoIogna^ um bort nicf^t nur bie £ennt* 
ni% ber ((afllfc^en 0pra4^en ju er^ini^en^ fonbern au(fy ba^ 
@tubium ber ^^Uofopl^ie unb U6 SHeJ^ti ju beginnen« !Dte 
Univerfttdit von li&ol&gna war bamaK burd^ malere unb ßlüd» 
li(^e S3emill^unjen um @pra(|e unb Siteratur berühmt/ we^« 
^Ib au6^ bie vermSglic^fien S^milien ^i^mtni il^re 06()ne 
ba^in f4^i((ten. 83a(b entmictefte jt(^ ba^ fettene Sa(ent f& c « 
]^u4(an>'^ fo Dielfeitij) unb mdcfittg/ ba§ feine Se^rer ber H^* 
nett SRict^tung feinet ©eiflel unb feiner glü^nben Siebe ^ur 
SSiffenfc^afr eine gro^e Sutunft Dor^e^rfagten^ unb i^n oage« 
mern ba^ aufgel^nbe 8icj^t feinet 93aterranbel nannten. (Sinen 
eiitf(|^iebenen (Einfluß auf feine fc^neüe 2ludbi(bung i^atte, feine 
fBefanntfcffaft mit bem 0tra§burger §>atriiier/ .^ e t'e r (Z^ o.t- 
tu^/ ber/ «on ben 9)7eifleriDerfen ber ®rie({^en unbStSmer U» 
geiflert/ eine unbefiegbare Se^nfucf^t in S3o{t^udUn>'5 S3rufl 
erwecten wonte^ iatii nur biefer/ unb in biefer SBett 
iu (eben. 93a(b f(6(o$ fu^ iwifc^en 93eiben bie inmgfle greunb^ 
f^aft/ welche an wed[^fe(fetttgem 9}ertrauen/ id'rtlic^er ipinge« 
bung unb ebler 2(ufopferung mit jener be5 Orefle^ unb ^9« 
labe^^ wetteiferte. *) 

venire statui. 21(d D3o^ue(am jutücffe^rte , war er bereifd 3o 
3a^re alt, mad er felbfl bejeugt : 

"See pelago toties, animi jactatus ut aestu 
Transeendi aetatis bis tria lustra meae. 

Boh. Hassenst. ad XIV. Divos tutelares, Elegiar. 
Lib, 11. 

') Is (Schottus) me Bononiae adolescentulum adolescens unice 

ipse et diligebat et observabat , carminaque saepe numero 
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Qertvaut Snit ben ^(fyäiitn b$6 Tiluniumi begab ft^ 95 o^ 
j^u^IaiD n)e^en einer gefärc^teten ^e(l nac^ Serrata# we et 
fxd^ mit eifrigem ($lei^ auf bd^®tubium bei canomf4^en9{e4^tl 
legte/ iinb ba(b eine.fo t)o(e SReinung Don fettten ^enntnifTen 
ermecfte/ 'ba^ i|^m in feinem iq« 3«^^^^ ^«^ Sectoflwdrbe bei 
gtiflHc^en unb n)eltli€(^en SRec^tl ertl^etlt mürbe« 93on Serrara 
aul befu4^te er mehrere gelehrte . 21nftaUeii ^tuti^UnH, 
{am nac^ ©tra^burg^ ').n>o.er tm@enot eintStebe DoQJtraft 
unb geuer füt feinen S^eunb/ ^eter &i^9ttu$f ^ie(t/ *) 
unb befc^Uunig.te bann feine Steife in fein SQaterlanb/ auf 
beffen oulfanif^^em 33oben neuerbingl bie faum gebdmpfte glamme 
bei ^riegel au0i(ubre4)en bro^te. fi5ol^ulUw eiUe^ feinem 
ungld ({lieben %5acer(anbe beiAufle^eu/ bal in ber un^eillooflen 
gelobe in>if4^en bem ^finig S&labilUm unb bem gemaltigen 
Ungarf önig SRattbial Q^orDin^ ben feine Wtaift ber 
fSBett mit Sur4^t ^tfüütt, *) einem traurigen Untergang na(^c 
war« %o^ul(am DerfUcf^te bal 2tett§erfie^ fein 93aterlanb iu 
retten/ unb griff felbft {u ben SBaffeU/ bie er mit bem iDIut^e 
einel ^o^^gefmnten i^Hben trug« ^) 



ad me scribebat et iiostra vicissim accipiebat : deiade , cuin 
uterque iiostrum ad suos rediisset, frequen« intcr uos com- 
mercium literai^ium fuit, 

Bobusl. Uas^eust, Epistolar. Append. Ep. {XVllt. 
') ^albtnuG (Bohemia docta p. io5) irrt ftcb febr» wenn er b$* 
bauptet, bag ISoiiudL «^aifenflein ben erflen Unterriebt in '3trag< 
bucg erbielt; benn ^ajfenfiein ipac fcbon Doctor, all er na(b 
^tcagbucQ tarn. ^abrr^etuUcb iat er i^ii mlti ^eter ©c^ottud 
vecwecbfeU. 
*) Bob. Hassenstein ; Oratio pro Fetro Scbotto Argentinensi. 
*) Terrebam saevas armato' milite gentes, 

Quem tiniui toto nullus in orbe fuit. 

Bob. Hassenst. Elcg. in obit. Regis Mathiae» 
^) Mens quoque robur habet, nil concessura pericHs, 
Quam scolus in nullum spesve metusve rapit. 
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9}a^ i^ttfttUnnq bet SnebeiH/ Ut leiber! nur oon für« 
jer2)auer mot/ lebte 93ol^u^(am auf ber $Burg fetner 9Jif« 
ur/ ^ äffen (teiti/ ein wal^re^ Seben ber Seligen/ aUtt, 
bur<^ ba^ fi3ebdrfnifi feiner 3eit angefeuert/ ben (Sntf(i)tu§ fa^te/ 
ben nafrtf4>^n f&oben ®rie(^enranb^ iu bereifen/ unb ^anb« 
fd^riften iu fammeln« Sr woate bie^nfeln/ ®t<S[bte/ 9tei4)e unb 
936(IEer/ bie er bi^ je^t nur.ati^ ben iggerfen ber Zlttn tannu, 
auf i^rem 93oben UtvaifUn unb Kennen fernen^ 3ioar mar 
ba^ ®ef4)(ed[^t ber ^eroen nid^t mel^r/ unb ber @(anjt ber ^o^ 
rigen ^errti^feit ®rie4^en(anbd Derf4»n)unben $ — aber t^m mar 
au4^ bie 9tuine no^ l^eiltg/ um mel^e er ben fc^affenben ©cifl 
ber ^ormeK fc^mebfn fa^. 3N fl^niigte ti ni^t, nur Suro)>a 
unb bie ^Sfe feiner ^5nige p fennen / fonbern er wollte aud^ 
2(jten unb Xfrica bereifen unb bie ®itten ber ^ilUt unb bie 
Slatiix unter il^ren 3onen ftubiren. ') 

92ad[^bem er mit {(uger Umftc^t feinen 9teifep(an entmor« 
fen l^atte/ mad^te er fi4^ mit feinem 93eg(eiter grib. SSufner 
auf ben SSSeg. i»SBie (loli fc^fug mir b^^ «^erj/« f^reibt 93 o« 
l^u^Tam M 93ern^. 2(belmann/ »n)e(4)e 93ilber ber 93or^ 
jeit brdingten fi(^ vor meine 0eeU/ ül$ i^ burc^ ben 2(r(^ipet 
fegelte/ unb bie SnfeOanbe beffetben/ mie Heine 9Bttfd[^en/ 
in ber gerne erbfirfte. « •) -r— URerfmiürbia i(l ber JBrief an 
@te)>^. $ifo/ in meldl^em i^affenflein felbfi in gebrcüng« 



Immineat Siculus quamvis cerricibus ensis , 
Et grave Sysiphia sorte rccurrat onus. 
N«c te livor edax, rebusque superbia laetia 
Foeda comes, praeceps exagitatve furor. 

Hier. Baibus ; Opera edd. J. de Beteer. Vindo- 
bonae. lySi, 8. V. i. p. ii2. 
') Nee modo Europam universam et Begum aulas, sed totam 
Asiain et totam Africam peragravit. 

Baibin. Boh. docta. p. io5, 
*) Bobusl. Hassenst^Epistolar« Lih. I. p. 69. 
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ter Mnt feine Steife Sefc^reibt y^Ztn U%ten i&xUf fd^icFte i^ 
tir t)on ?((ejr<inbrten / in Ttts^pten, von ha fe^elle i(^ auf et«, 
nem ©enuefer &<l^iffe nad^S^iotf. 2fuf tiefer ^d^rt mürben iDtr, 
bie3nfc((£arpat^o4 f4^on vor unfern 21ugen/ bur(^ einen ©türm 
na(|^ Supern t)erf(^(agen. 2)o4) l^abe i(^ du^ biefem Un^lüd fei« 
neu jieringen fnu^en flefcf^Spft/ benn i<^ befu^r bie Säften Qu 
Ucitni, ^amp(ft)(ien^ unb Speien^/ unb (ernte baburc)^ ^t^' 
rere^/ wci6 mir nod^ fremb mar* 2(u(^ an bem burd^ bie Offene 
barung be^ (»eiligen ^o^anned beri!l(^mten$at^mo^ ful^r ii^^ox» 
Ulf unb fal^ (£o^ unb @amo^/ erftered hüx^ ^ippocra« 
teif (e|tere^ burd^ ^Dtl^agora^ berühmt 2(u^erbem / 
ba^ S^io^ f!(|^ aM ba^ SSatertanb ^omer^ preifet/ unb fein 
®rabmal^( bemal^ren toiU, erzeugt e6 ooridglic^en 9)7a« 
flix« 93on (£^io^ nal^m i(^ ben SBeg tia^ bem kontinent ^(ein« 
aften^/ je|t bie Surfet genannt/ unb bur<(^i(og@m9rna/ S^^a« 
tira/ (SpHu^ unb Srpt^rd/ bieSBiege ber (gibplla. ®mprna 
gegenüber liegt Cedbe^/ ba^ ^aterlanb Seopl^rafi'^ unb 
@app(o'6« ;Sur(( bie (Spclaben unb @poraben (b. t. 2)e(o^/ 
^Cito$0 ^catQif Unbro^/ Senebo^/ ®^ava, unb unj^d^Hge 
?(nbere/ baoon )u er}d[((en mir jmar ni<(^t f(f^mer/ bir aber 
unangenel^m mdfre) fam ic|^ na^ 97?etl^on/ einer @tabt im ^efo« 
ponne^« 3ft ©Ott mir gndbig/ mid ic^ Sibpen^ fobatb e^ mir 
mig(i<|^ t|t/ befud^en. a)7an erjdll^U/ e^ liege bort Zuned (Suni^> 
einfi eine f(eine 0tabt/ unb von Ciüiu^ unb ^o(pbiu^ 
faum ermd'^nt; ie^t aber unter aUen ®td'bten 'iifxica'i (bie an 
unferem 9!7?eere liegen) bie berftt^mtefle« mi^^t fern baDon foOen 
bie dtuinen von (S^artf^ago fepn/ bie id^ in migU<^|)er (St(e 
Uiu6)tn n>iü. 93on bort au^ bin id^ geftnnt nac^ 997et^on ju« 
rdcf)ufel^ren / ben ^eloponne^ / Tlttica unb ißSotien ^u bux^s 
greifen / unb mir bie ißerebfamfeit / bie iä) buxä) %Ui^ unb 
Salent nidj^t erlangen fonnte/ am ^arna§ unb ^eltcon ju l^o« 
(en. @obann gel^e iä) naä) Sonflantinopet/ unb müf menn 
id^ Sit^pnien/ ben ^eUe^pont unb Sroja U\u(fyt ^abtf na^ 
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^truhxQ ^üxMUJ^un. Sa0 fdv eint %vu^t meiner 95emä|^un^ 
$en! $Eße((^e'$8e9eifteeun0 jlrSmt bnrd[^ meine (Sefjnge ! SRU 
ml^tm ISergnägen gebenfe t<^ ber ©efcffid^ten ber 93erieit! 
& Qxit leinen 9tti(^tl^um/ letmii Stang/ Um i^Au$ü4^ (Sr* 
je^a^^feit/ bie mit bem ^S^r^nügen t)erg(id^en werben tSnnte^ 
fo ))iere ®efc|^te4^ter unb 9}dtiotMn ^efucfft ju M^aben ! c *^ <) 



■) Postremas ad te llteras Alexitndria Aegypti dedi: inde Ge- 
naensium navigio Ghium profectus sum«^ In hoc itmere (dum 
Garpathos Insula jam ia conspectu esset) vi tempestatis ad 
Gyprum usque millia passuum pene quadraginta rejecti 
sumus: cepi tarnen non parvum hujus adversitatis fructum, 
quodGiliciae, Pamphyliae, Lyciaeque oram legi, et plera- 
que didici, quae ignorabam. Nam et Fathmon praeterve- 
ctus Sttm , divi Joannis revelatione insignem , et Goum, Sa- 
mumque, alteram Pythagora , alteram Hippocrate olaram. 
Ghios ipsa, ultra id, quod sibiHomeri et ortutn et sepul- 
crum' Tendicet, masticcm quoque laudatissimam gignit« Hinc 
in continentem Asiae minoris, quam hoc tempore Turciam 
Tocant ^ trajecti et Smyrnam ipsam, et Thyatiram , et £phe- 
sum , et Erythras , Sibylla cive nobiles , pervagatus sum. E 
regione Smymaei sinus Lesbos est, Theophrasti, Saph us- 
que patria. Vectusdemum perGydadas, Sporadasque: hoc 
est, Delott, Paron, Icarum, Andrum, Tenedum , Gyaram, 
Scriphonque , et innamera id genus , quae commemorare 
non tarn mihi grave , quam tibi fastidiosum essefr , Metho* 
nem oppidam Peloponnesi delatus sum : Lybien Domino pro- 
pitio, cum primum fieri poterit, trajecturus. Ferunt esse 
illic Tuneta, parvum olim Qppidum, et a Livio, Polybio- 
que vix nominatum: nunc auteln omnium Africae urbium 
(quae in nostrum mare vergunt) clarissimum , neque procul 
inde ruinas Garthaginis extare , quarum visendarum studio 
eo potissimum profieiscor. Redire dehinc Methonem animus 
est, et Peloponnesum , Atticam Boeotiamque peragrare, et 
eloquentiam , quam studio , ingenioque consequi , non po- 
tui , apud Pamassum , lleliconaque petcre (inde adire Gon- 
stantinopolim , et Bithynia Hellesponto 9 Troadeque lustra- 

4 ♦ 
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2>a{i btffe SSJanbertin^ auf tem fBobtit / wo fo t>ie( ©rc 
Se^ de{<^al^/ feinem ©etfle einen Kaffifi^n ^d^muttj ga(/ unb 
geben mufle/ t(l nid[»t ju |n>rife(n; aitt i&o^u.Hato l^atte 
bei biefer rndJ^eüoSen Steife no4 (inen anbeten großen Qmä : 
feto 93aterlanb mit ®(^<i(|en Utiittvatut )u bereid^ern/ bie in 
ben einge(Sfd[^erten 93ibIiot^efen oon SS^j^ant nod^ t^rborgen (a« 



ta, Venetias reverti. Quem me nunc fnnetom studionun 
meorum capere putas? quo aifectUYer$ia canere? qua ja- 
cunditate priscarum Historlarmi). recordari ? IVullae profecto 
divitiae, nulli honores» nullae domesticae deUciae tantae 
sunt , ut cum hac voluptate , quam ex tot gentium y atque 
nationum peregrinatione quotidle capio, conferri possint. 
Boh. Hassenst. Epistolar. Lib« I. p. 65—67* 
3(b (<tnn nicbt ttm^in , ^Ut bie <BttUt and -^teeon. SSalbud 
berau^SU^eben, in melcber becfelbe SBobudlam'O IReifen mit ben 
fcbonflen färben bec ^oefie malt : 

Cur tarnen errores veterum censemus avomm, 

Exemplo vinci cum propiore queas. 
Te longas subiisse vias testatur Hetruscus . 

Tybris , et electro fertilis £ridanu9 , 
Scnnaque, Grustumtumque rapax, velpxque Metaurus 

Appenninigenis flumina lapsa jugis. 
Tu petis inferni , superi petis aequoria undas , 

Tu petis lonio litora pulsa salo« 
lUyricosque sinus , l^^9lero8aque stagna Tymavi i 
Atque Antenorea moenia structa manu. 
. Vidisti celebrem Bacchaeo munere Gretam, 
Et cum ventosa Cypria regna Rhodo. 
Et latos Syriae tractus y Nilumque tepentem , 
Qui Septem geminis aequora pulsat aquis« 
t'almiferosque Arabas, Solimisque mican^ia templa, 

Templa Falaestinae quae posuere manus. 
Legisti Aegaeis diapersas Gycladas undis. 

Ortygiam Naxon , marmoreamque Faron. 
Et post Garpathias hiemes ^ Andronque Samumque 
Vitiferam Lesbon, vitiferamque Gbion. 
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^eit. Sf}iir m$t ioli^^ti^aft, hai &utt ju woOftt^ mie fte 
$Bo^u^(aw befaf/ war etf mi^lii), Mti Mngtmaäf unb äff« 
^tnberniffe einer fo d^fafyx^^Utn Steife ^u (efledett/ unb felbfi 
in augmf^^einU^en ©efaf^ren f ' in benen fein Seben ft<i^ mel^r« 
ma( befanb/'ben f4^Snen S^t^edE nic^t ju Derfieren/ ben )u er« 
rei^jien er allen ^»ffnund^n/» bieil^m ©eburt unb Aenntniffe 
verbArgten/ mit grof ^eriiger Sfufopf^rung entfoijte. »Z)iefe^^« 
f(^reibt er an ben Üteic^^tan^Ier von IBSl^men/ 3ol^. 04^e« 
lenberiff yotf^ndgte mid^ am meiften^ ber t«(» fd^on feie mei- 
net fvd^eften Sugenb mid^ mit d(nn<^en- mud^f^rfd^ungen be« 
ft^jf ttgte/ wa$ ?(nbern ot^Het^t ( ji^rli^^ fc^^einen bdrfte : aber 
i<^ fe^e nid^t ein/ warum iiif mi^ '^dfimzn foQte/ ienen ju 
folgen/ bie ®egenben ber Srbe/- bie Sitten unb ©emo^n^ei' 



Te quoque cum rauco rupes Lillbaea Peloro 

Novit, et incensas.quae vomit Aetna faoes. 
Et Lybiae demum , vicinaque Syrtibus arva y 

Quaeque sub aeternis solibus aret Humus, 
Nosse maris terraeque vias, lustrare tot urbes. 

Tot populos altae mentis habetur opuis* 
Ah quater iiirelix, mundi qui lata peroaus. 

Regna, potest uni deditus esse casae. 
Est hominum sedes, quidquid duodena per aslra 

Temperat obliquae linea curva rotae, 
Non una semper volucris locat arbore nidum , 

Non una semper valle moralur aper. 
Nil adeo splendet , quod uon sordescat habendo , 

At contra raris gratia major inest. 
Vidi ego longinquis in sedibus esse beatum, . ^ 

Qui prius in patria vilis inopsque fuit. 
Crede mihi , veteri« vera est sententia dicti ; 

In' patria fieri nemo propbcta potest» 

2iu<b ^obudlam bef^rieb feine IRcife in dcbanbenee 9tcbe : 
Ad XIV. Divos tutelares de sua pcregrinatlono. Elegiar. 
Lib. II. Eleg. III. 
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teil ber 9)?enf<l^n / bann bie ®e6rdu^e unb <£tttvi4lttin$en Ut 
936(fer fenni n ju (ernen / aU im 93ater(anbe im SDIiifTidgon^ 
unb 83erflnüaen {u ematten,« — 

@4^abe/ ba§ 93 o ^ u 6 U w fftiien Siebling^platt^ ouc^ bal 
fabelhafte Snbien ju befuc^en / ni^^t au^ftH^rt n (oititte. SSa^ 
filr®dbd'|e {)<!tte er in ^inboftan^biefeir SBur)e( tmbSBte0e te^ 
Orient^; i^^funben! ffloif las Europa im tijefflen @c(f(ummer 
bjer UmMfbunfl/ aU ^tnbpftan/ cinfrifc^er ©itUcflaat/ aller 
$&(dten unb %xü^te ber £unft unb äBiffenf^aft d^noß^ top 
fdj^on niedrere 3a^r^uaberte t)or S^riiti (Geburt bie fmntgjl'iarf 
ten unb pl^antajterei(^(len®ebi(||tej9efunben würben. 2)ieSitera* 
tur ber Snbier ift ein eben fo gr^^e^ ©ebJubey a(^ jene^ i^rer 
Stetiiien, nur bat batf ^ol^e 2(iter unb bie ^^toiexi^Uit ber 
©prad^e ober biefe ©e^eimniffe ben ©(bleier berDunfel^eit gt* 
TOorfen. ©ewig l^jtte ^affenftein'^ be^arrCicJer gifer in 
21(tertl^um^« unb ©ef^i^t^forfc^ung manc^e^ erfreu(i({ie 9tefu(« 
tat au^ Sntien mitgebracht/ unb nur ta$ bringenbe 2lbrat^en 
einiger ^anber^(eute tonnte i^n beflimmen/ ein in il^ren Hw 
gen fo gefa^rDone^ Unternel^men aufzugeben. ^) 

dnhlii), na4^ Saläre langer 2(bmefenbeit Feierte $B o M ^ ^ <^ ^ 
Don feinen weiten SKeifen in fein SJaterlanb iUxM, ha$ er ic' 



') Haec enim me, quiab infantiainhujasmodireram inquisitione 
versatus sum, plurimum delectant , caeteris forsitan ridicula 
videntur : sed ego non video , cur me pudeat eos sequi, qui 
maluerunt discere situs torrarum , mores et oonsuetudixies 
Lominum perspieere, cognoscere ritus et instituta gentium, 
quam in patria per otium et voluptatem marcer e. 

Bohusl. Hassenst. Epistolar. Append. £p. XIV. 

') Statueram quidem Syria, Arabia, Aegyptoque lustratis, 
Indos petere » sed deterruerunt , me a proposito nonnull! 
negotiatores , qui iter illud nostratibus minime pervium 
agunk 

Bob. Hassenst. Epistolar. Lib. I. p. 63. 
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bo$ we^tn ber trattri^en Unruj^ert/ bie feinen ^rieben flirten/ 

nii^t mft großem SSergudgen mitbergefel^en l^atte. ') S!)?it au^ 

geieid^neler 2(4itund empfing il^n jtinig SBIabi^Un)/ er« 

nannte il^n ium®e^eimfc^reiber/ unb (üb i^n ein/ i()m an ben 

<^of bed^6nig^ von Ungarn/ na^Ofen, ^u fofgen« S3o^u^« 

(a n> wat auf biefr2lu^j|eidEinung ni4^t (t^rj/ unb (dtte (!e au((> 

nie an^efucbt weil i^m ber ©taat^bienfl fein fo|lbar|ie$ ®ut/ bie 

Seit/ xauiUf bie mr fo gerne nur b^rSßiffenftf^aftgemibmetl^^tte« 

» Z)eih fi3ol^u^(aW/« f(^reibt er an ^ernl^. 2(belmann/ 

vber ein(l-fii(^ in ben Sc^atlen M ^arnaffed unb .^e(icon5 ^u 

verbergen pflegte/ unb fel^nnc^fl nur 9^ul^e unb ^rieben fi(^ 

tx>ilnf(i^te/'6egib| ^c^ je^c auf ba^ ungeheure SiKeet ber @orgen 

wnb 83e(ilmnifraiffe/ unb wirb fe e^rfädS^ttg/ ^a^-er/ von bent 

2)un(lc betriegtic^er Serben unb S^renfieHen verblenbet/ fid) 

in ben fSrngltd^en ^of/ ben er immer freute/ unb in bie 

(lilrmifd^en Oemitter ju flörjen erfill^nt.« •) ?85irBri4> f^eint 

er am ^ofe be^ ^Rinig^ in Ungarn me^t bem SSergniHgen / aU 

ber aBiffenf4»aft gelebt jtt ^aben/ wenn dbrigeiii^ ba^ fc^erj.- 

I^afte Spigramm an feinen ^reunb/ 3ol^. ^(^(ed^ta von 

SBffel^rb/ ar$ fSefeg l^ierju angefdl^rt merben barf: 

3n ^annonia'^ Sanbe vermeiC t(^ j'ego/ mein @$[e($ta; 

SBa^ i(|^ tl^ue/ fragjl bu? — 8ebV unb leere ba«©ra(J. 



'} rSam praeter eoHes et nemora , et loca in qidbus natus ac 
cducatua sum , nihil in patria reperi , quod me delectet. 
Boh. Hassenst. Epistolar. Append. £p. XV. 

^) nie eaira tuua Boliuslaus^ qui apud Farnassum et Helicona 
in umbra latere solebat, quique otii et tranquillitatis sem- 
percupidissimus fuit, vastiim illud curarumetsolicitudinum 
pelagus sponte ingreditur , €t eo ambitionis processit , ut 
summi« falsarum dignitatum atque bonorum excaecatus, in 
aulam regiam , a qua sempcr abhorrebat , et in turbulentis- 
simas tempeatates ee eonjicere audeat« 

Boh» Hastlmst. Epistolar. Lib. I. p. 63. 
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ip6(er/ üU ben ©efattg^ oc^t* t^ bU ®aien be^ fßat^uS^ 
j(eitf4^ SRtnerva/ bu wi4l|l f4^oit htm de^trneteii 

©Ott! — 
SSel^r erfreut mic^ ba< ®(ai/ aU bie SRufe be^ d6tt(i^ett 

äßaro/ 
SSe^r ber SBe^er/ al^ felbfl/ ^eOa^/ bein großer 

^omer. 
Sennoc^ winft in ben flammenben S3ranb bie $(amme 6u 

l^aucf^en^ 
2>ap id^ im (rennenben S)urfl trinfe ben (irmif^^en 

SBein. . 
O/ (5r' auf/ ju befeiern mi^/ mit Cpclu^/ mein @4(e<^ta/ 
3fl'^ ni^t genud / ba$ mic^ Stamme be^ ^^Sbud oer- 

jeM? — 
£dl^(enber Cluen ifl oor2(Dem mir (ieb/ unb ber ©d^atten 

ber SS3d[(ber/ 

Sieger ali WaxmexpaUft'ß wert^er ati ftrmif((er SGBein. ') 

TlUtin bie gldnienbe $ra^t be^ finiglic^en i^ofe^ unb 

tba6 (teife ^Zeremoniell ber Stifette (atte fdr ifyn feinen fefTeln- 

hm Stet}/ unb aU no4» ü(erbte§ mehrere netbifd^e ©dnfllinge 



Ad Schlechtam. 
Inter Fannonios versamur, Schlecbta, Fenates, 

Si quae agimus , quaeris ? vivlrnns et hibimus. 
Carminibusque mihi plus Bacchi dona probantur, 

Gomigero et cedit casta Minerva deo. 
Flusque placet crater, quam magni Musa Maronis, 

Flus calices ipso denique Maeonide. 
Tu tarnen ad flammas tentas adjungere flammam , 

ütque bibam sitiens Sirmica vina, jubes« 
Desine Schlechta, precor, nos inflammare Lyaeo, 

Fhoebeo satis est nempe calore premi. 
Et gelidos fontes malo , nemorumque recessus , 

Quam cum marmorea Sirmica vina domo. 
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feine reb(t<^ gemetiteen dntwikfe fdr hat fB3o|^( Ut &t^aM 
iu vvcnttln ftxtiten $ bat er bm ^ftftftig $ ij^n feinet ^ofbiett« 
fte« ju entl^e(en^ uttb il^m \\x erlauben/ in bie Stille be^ $ri« 
vatleben^ iurddiulej^ren. >) SRur mit fidj^tiarem fiJebouem ga& 
ber Ainig ben brittjjenben Sitten unb fBorfteDungen SBdI^u^ 
IaiD'< ^9^9if f!c|^ mit birr Hoffnung f(^mfi4»e(nb/ einen fo Cennt« 
iii$rei((en unb erftt^rnen ^wxx^ in ber ^ufunft für feine ^er» 
fpn mieber ju gen)innen,i 

2(M ber eif^^of Den t:>XxsA%f Sol^ann 93itei^ iitgteic^ 
S3tf((ef t)on ©rogwarbein/ feine {ir4^(i4^e SBilrbe nieberlegee^ 
unb in ben Si^anct^ianer'Orben trat/ n>urbeS&ol^ud(a») )»or« 
iAgßc^ auf 2(nfliften be^ md^rifd^en ^anbell^auptmanne^ ® ti« 
bor *) t9on bem Kapitel jum S}if<i^of ernannt. ') Sreubig )»er« 
na^m ber^Snig biefe (Srnennung ^ uifb fd^rieb clx^ ben^abfi> 
biefe für ba^Sanb fo rd^mlic^^e/ für baj SS$pl^ ber ^ird^e aber 
fo f olgenreicf^e SBo^r ju lonftrmiren/ woju jebod^. weber 2 n n o« 
eeni YlII./ noc^^ 2(rejranber YL \jik HmytXL waren^ yxx^ 



') Deinde cum Sinonias atüarum arte^, et indignam se, simu- 
lationis omnis^- inscio^ 'ÜistrionianPäaepiiii^ cogitaret, ejus- 
modi vitae pertaesuk bona Regia gra^lsc^aulke valedixit. 

B. Baibin; Bob. docta« P. U. p. io6* 

*) Gaeterum, quemcunque exitum negotium OlomuceiiS^ babue- 
rit , ego tarnen tum aliis Mpraviae -proceribue , tum Domino 
Stiborio me plurimum debere confiteor, 

Boh. Hassenst. Elpistolar* Append. £p. VI» 
^) Betulerunt mibi Patres Capituli vestri , quos ad me misistis, 
multa de affeetu Oestro in me atque benevolentia, et quo- 
modo cunctis suilragiis a vobis Episcopus renunciatus sum, 
Bobusl, Hassenst, Epistolan Append« %p. IV. 
^) Elegenmt Patres Capituli Olomucensis in Episcopum, Bo- 
bttslaum de Lobkowits et in Hassenstein : hujus electionem 
Regia Majestas mira alacritate approbavit. 

Bobusl. Hassenst. ^istolar. Append. £p. I. 
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geachtet fairer griebri^^ feftft bie bringenbin fSdnfdiK 
bti SiaifiuU, hei libAi Wh ber e>tinbt mit tl^&tidm Sifer 
imterflil|te. ') Z>ev $abfi l^atte biefe^ 93Mt^um bereite bem 
(Eorbrnal t)on SRonte regio iUßthadft, na0f beffen fi3efeitigtin0/ 
ba< bad m(it^rif4fe Aapitef feinen ÜuilSnbtt bu(ben mofftey 
tergerel^rte 0Up|^an Sl^ur)o 9onfi5etl^(enfa(t)a ^um 
fBifd^of t)0n Olnti^ ttnannt mürbe. Sin jl^nli^er Unfaa oereitelu 
bie eblen ühfi^ten ber^reunbe SBo^^Iam'cl/ ol^.fie für i^n 
^ai 93i^tl^um j(u £re^(au unb fpjter bie ))oIitif(i[)e ^^tful ertönt« 
jjfen woOten* 

97a<i& biefm fe^Ti'eTc^fögenen ^efttfipiiflen feineiJ Äontg« 
"ilhb feiner greünbe jag ftdj^ »ol^u^Iart) auf feine t)aterli3[^e 
SBiirg in bie ginfamfeit jurilcf/ wo ba^ flerdfuf^^fofe Ccfcen 
hcß SBeifeii für il^n einen unfd^i^boren SBert^ gewann. Sag 
tinb fOia^t U6 er in beh SBerfen ber®rie4^en unbfRimex, unb 
befonber^ in b^n @4>riften ©enera'ö unb ^Itniu^/ ^on 
beten ©etjl bwirc^btuÄgen er fein ©«rf : b te ^ e r I e n (Gemmae) 
betitelt/ ^u fc^reiben begann. S?eben biefen 0tubien unterl^ie{t 
er einen lebl^afteti ^rie^wedj^fel mit, bem berühmten Sonrab 
Selten /bem j^r iebo.4^ ben Stang l^intev ^a(bu^ einrd'um« 
te/ r) mit 9BtHb.a;rb ^irfl^eimer/ (Sufpinian/ (S^ri« 
itöp^ ))on 0tabton/ bann mit bem wacfern beutfc^en De« 
gen/ U(rt4^ i>on «Butten/ unb bem fanften Sra^mu^ 
r on Siotterbam/ b<r ben loben^wert^en 3wt& l^otte/ aflea 
©d^Sne unb Oute b^r SQSiffenfc^aft unb Äiinjl ju uerbreiten. 



') Moveat S.'T. felix memoria Friderici Imperatoris , ^ui ho- 
iiiinem tibi literia suis commendavit. 

Boh. Hassenst. Epistolar. Append. Ep. I. (In fine.) 

*) Venit item ad me salutandum Gonradus Geltes , honio non 
indoctus : tarnen ut dicam » quod sentio , neque modestia , 
necpie doctrina cum Hieronymo (Balbo) conferendus. 

Bobuslr Hassenst. Epistolar. Append. £p. XIX. 
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S)tefi 9ei(lii()t SBei^ |alU fdr il^ti eiiiiti fo ttidfc^tigeti 9teti/ 
tag er für tetn anbere^ OSir^ndflen eine Smpfdngli^^feit (atte* 
@elbfl bte 3a»b ^atte für i^tt nidj^tl 2(niie^enbe^ me^n 2((l 
etnfl feine Sd^er^ um i^m ein SSergnd^en {u mo4^en/ ein 8tie( 
von unjjemS^nlic^er ®r6fe auf bie (teile }(n^Sl^e ber fBurg/ 
unb iwax fo na^e trieben/ baf er e^ oon feinem genfter mit 
ber San^e erreichen f onnte > contmortete SSo^t^Um./ ber fi(^ 
bamol^ in feiner 93it(iot]^e{ mit ben ©tubien eined Qxit^ii(l)tn 
Xfaffifer^ bef^dlftigte^ «ben J^ereintretenben.Sd^ern/ inbem er 
üuf feine 9}d4^er beutete: v®tit, biefe ^ier bieten mir pnj 
anbere fd^Snere 0<i^aufpieIe bar!c -r- 

3n ber gemitterfd^weren Beit/ n^o bie S^^^^nen ^e^ 9ten« 
gion^friege^ in 936l^men (oberten f unb eine fd^mertlid^e @tS» 
rang in feinen (tUrorifd^en gorfc^ungen T>erurftt(J|ten/ ») wör 
^iSo^n^Iam ein l^efbenmdt^ifler ^ert^eibiger ber r6mif(|^en 



Ad Joan. Stiirnum, 

Quod tibi nulla diu Jam inisi carmina , Tätern 

I^aTum censes. Stume Foeta , tuum : 
Aspice sed y veniens ut nostros Tillicua agros 

' Foenisecae dicat poscere prata manus ? 
Aspice , flava Geres , falci matura reeurvae , 

Ut leneat mentem , solliciteque meam ? 
Quin etiara Mavors passim fera concutit arma , 

Et teneram impediunt eomua rauca Ijram. 
Flactibus m tantis quisnam, precor, optime Stume, 

Esse potest Pboebo , carminibusque , locus ? 
Haec inter certe reticebat Musa Maronis , 

Mutus erat Naso, Maeonidesque scnex. 
Noii igitur veterem quaeso damnare sodalem , 

Desidiae^'Tenia dignior ille tua est. 
Si tarnen hi motus rcrum quandoque quiescent^ 

Carmina si dederis , carmina , Stume , feres. 

Boh. Hassenst. Epigrammat. Lib. IL 
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Äirt^t«) unb ermati^Uf tit<^t, \t\nenMms, beffen Sifet 
f dr bie l^eilige Sih^e ber Sfiüißion et b^onber^ rfl^mU ») / «u 
emut^iaeiif feine angeerbte Äraft in biefen, bad SBBo^l bei 
S^riftenJ^eit fd[»re<Ri^ bebrol^enben etarmen ju bemäl^rem 
Aaum erj^tert er bie fRa^xi^t, baf bie ^xas^t ftc^ in ben 
e4>oofi.ber rifmifai^en^ir^e fTflc^teteit, fo fc^rieb er mit bem Üb» 
Hteflen SBerflndgen an 3o^. »»n:3).oma^rttt)ia: »SBie 
bttr4> einen 9Boieenf(|^reier feje itj^, jinte flWrfti<|en iinb wa^r» 
^aft aotbenen Seiten (eranna^^ bie:u«ter Äaifer Äarl IV. 
Muten ^ M «efr Stabt C^vafi) \>en ben bena4>bttrten 9381* 
fern befud^t würbe / unb i^r ©pmnaftnm mit ben berd^mtejlen 
SnflitMten Suropa'^ aWnjenb wetteiferte. SBenn (le auif t>on 
ij^rem t^maiig^n ©tanje verlor, fa ijl ni^t iu jweifeln, ba$ 
bu^/ wa^ burc^ bie weife Stegierung Äarl^ IV. fleleiflet wur» 
be/ nici^t aud[^ «eflenwilrtig burc^ bU SÖei^^eit unb Suflenb 
be^ ie|iflenÄ5nifl^ (SBUbi^Iaw) erreicj^t werben wirb/ wenn 
bie g>ra3er i^m ni<(t nur bie ©orgen be^ ®taate6 f fontern 
Mif jene bergteligion mit DoDem 93ertraucn übertaffen. «) 3n« 



») Ferpetuus fuit Bphuslaus haereticoruin hosU«, acerrlmus 
fidei avitae. d^fensor et vindex. 

Balhin. Boh. docta, p. 112. 

•) Qttippe qui acio, majestatem tuam tanta fide, religione, 
pietateque ess«, quanta forsitan nemo alius ex omni ca- 
tholicorum Priucipum numero. 

Boh. Hassenst. Epistolar. Append. £p. II. 
) Videor mihi profecto jam quasi per nubem qnandam intueri 
felicia illa tempora, et vere.aureat quae sub Carolo Cac- 
sare vigebant , quando haec florentissima urbs ab omnibus 
Ticinis gentibus frequentabatur, quod neque Gymnasium li- 
terarum, neque emporium in toto Septemtrionis tractu il- 
lustrius ea tempestate erat. Quanquam autem e tanto fasti- 
gio, nominisquo celebritate in praesentia longe declinavit ^ 
non est tarnen dcsperandum , quod Carolus praestitit , id 
bujus nostri prudentissimi quoque Frincipis sapientia, atque 
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ttffen "^atU bte ftArmifd^e Seie einen fo gefaj^tDfllen d^atoStit 
ansenomnwnf bafif&'ol^tt^fdm fein frteblic^et 2(f9l «erlief f 
imb tn bie SlSfye feinet Ainig^ jtc^ U^ab. SBie tief fein ^er| 
Mutete/ b4$ SBS^men gegen 8$6^men bieSQaffen iogen/ nnb 
im i^er^en be^ ^ßattxianM tomttn , bezeigt eine^ feiner (Ef)!« 
gramme. Steine fraftDoOen Steben/ fein^tufruf an bad S5o(E 
itnb ba^ 2(nfel^en feinee ^rfen tonnten ben gemänfd^ten Sinbrud 
auf bie etbittereeti ®emilt^.er nic^t utfelffUn. ®o warb 93^ 
"fyuütaw ber (Sam i Hu ^ feinet Saterlanbe^z na(^ beffen f^er« 
getleater Stulpe er 2(bfd^ieb nal^m von bem f6ntg(t(^en ^ofef 
ben er feit biefer 3eit nid[»t mel^r betrat^ fonbem nur fid^ unb 
feiner Sieb(ingdneiguni) ju (eben befdj^ro^. 

©erabe in ber^eit/ wo er [x^ mit fritifcfier :Dur<l^{id[|t 
fetner poetifd^en unb profatfc^en SBerte bef4^(Sftigte/ \)er{te( er 
pli^li^^ in eine fcf^mere^runf^eit/ beren gef<!l^r(t(f^e Symptome 
feine @ee(e mit beif 2(^nung feinet naj^en Sobe^ erfülltem 'Uli 
er fal^/ ba§ für il^n leine i^dlfe mSiii^ fep/ t^erfägte er Aber fein 
irbtfc^e^ 93erm6gen/ Micfte mit erl^abener @ee(enrul^e nodj^ ein« 
mal auf fein t()atenreid^e^ Ceben ixxxüd, unb enbete auf bem 
@d^(offe ^affenjlein im 3. i6io *) feine m%9oae/ nü^ 
(t<l^e 8aufba(n« 



virtute praestari , emcique posse , si tantum Fragenses ad 
se reversiy non solum Rempublicam^ sed etiam illa, quae 
ad Religionem pertinent, ex c}us consilio , atque auxilio sibi 
administranda putaverint. 

Boh« Ilässenst« Epistolar. Lib. IV« p. i43— -44. 
') InOppidaBohemica« 

Conveniunt passim populi , saevumque minantur , 

Atque enses acuunt , et fera bella parant. 
O stultos , victum vix quaerunt tempore pacis , 
Et tamen insano Martis aniore calest. 

Boh. Hassenst. Epigrammat. Lib. III. 
') Sciaa, mi Bohu$lae, gravem tibi relktam esse adverMriara, 
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@0 verfd^ieb ein^r ber gr6$tenS3(f^meti in feinem 68.3al^ 
re^O ber))on ben ©etel^rten ferner 3^i^^<t{b ber Utpffe^^ 
ia(b ber ^(iniu^^Sl^men^ üjehannt wirb^ ttnb von bem 
Z)ai>ib d'^ptt&ui bel^auptete / ba§ ^tuti^tanb tun berti^m« 
tere^ unb feinere^ Salent aufjuweifen ^atte* ^) ^Diefem Serbien« 
ten 8oie (limmt (ut4^ i^ier« fiSalbu^ bei/ bet/ n)ie SSo^ud* 
taw bezeugt/ ber erfie bie SRufe ber (ateinifd^en Si4^tfunii 
mify ^Un gebradlit *) unb für 9äiffmni rotffenf^^aftlid^e gort* 



cum parens tuus , rit magnificus 9 militiaque clarus , tibi et 
Bohuslai nomea indidk , eCannulum, quem g^entilis tuus, 
homo undequaque nobilissimus , oruditissimusque ante an- 
nos 53 (mortuus est enim i5io) D. D. Bohuslaus a Lobko- 
vritft et in Hassenstein reliquit, servet. 

Thom. Mitis in vita Bobüsl. Hassenst. 

*) 3öf. Swi&* *>• ^ormapr (f. ö|ler. ^lutar*. 58. i5. @. ii3) 
n>lt^erfprt(bt btefec Eingabe/ inbem er fagt: »^tic^t einmal ein 
, ^ a I b e 9 Sabcbunbert erfüßte fein , Sebermann ' itiifcbulbiges / 
SBielen t^&terUib ipobltb&tiged , ben ^eiflen nä^Ucbed geben/ 
3« Salbin. (Boh. docta p. 211) i(l ed jebotb War erwlefe«, baj 
fBobuMam in b^^^rem 2CIter {!arb. X)enn IBobudlam fe(bj) fcbreibt, 
ba^ er bereite im 3. 1477 in tSotogna ftcb ben 9tecbt0i>ubten 
svibmeie , mitbin fcbon bamaie |i(b in einem 2i(ter \>on menig« 
{lend 20 3Abi^^n befinben mugte* Der (meite !3emet0^ bei? ^aU 
binud für feine Sebauptung anfübrt , bai Sobudfam ficb felb|! 
in einem S3riefe an 2ibe(mann ftcb rubmte, fein>0aar fange fcbon 
an, ft4 d^^^u $u färben, ifl un$urei(benb , ba \>ou bem <9rau< 
werben ber ^^aare auf bie ^öbe beft 21(terd ficb fein untrießU(bti: 
Scblug macben lagt. 

•) 3n Salbin. (Boh. docta p. io5) wirb biefeS 2ob bem Sritje* 
miud üugefcbrieben, welcben 3i^i^^butn iebocb ber .^eraudgebci; 
beifelben, 9tapbael Ungar, in ber 9lote bericbtigte. 

^) Primus ad Austriacae pulcherrima tecta Viennae 
Vexit Arioniae consona fila lyrae, 

B. HassensU Epigr. Lib, III, In Zoilum pro Balbo, 
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f^ritte itnijeimiit \»ieT ^eij^an l^dtti. TiUtin fo |od^ ati^ S}^« 
^uMaw hen ^aliui wt^tn feiner «iet ttmfaffenben®ele]^y« 
famfeU unb feinet ßlüAx^tn ^x^UxtaUnti in C^rett l^Uttf 
fo fc^eint bo(^ $Ba(bu4 fein inni^etf Vertrauen nid^t 6efe(fen 
itt ^aUtif ba $Bolftn«(an) fein 93atev(anb üf>tt Mei Hebte/ 
unb gerabe von biefer &eite 93 albul il^m oerbit^tig mar« ') 

{&ol^u<(an) war ber ebelfte/ trdfttsfle f&efSrberer eine^ 
beffern ®efdj^mad^« ^) 3n einer 3eit geboren ^ wo Ho$e 3irr« 
lid^feit be^ 2(u^brucEe5 unb ein geifi(ofe^ dfnglKid^e^ ^afd^en 
nad^ ^l^rafen au$ fraffifd^en SBerfen ben Siebter bejeid^nete / 
war ed gewip {eine fo U\(fytt Ttuf^oAe^ ber ISic^tfunft einen 
SBeg ju bahnen / auf bem f!e fic^ bem $ol^en 93t>rbt(be ffaffu 
f^er SJodenbung ni^ern (Snute. tflnt einem fo genia(en fOlannt 
fonnte bief^ l^erfufifcf^e Tlxieit gelingen ^ ber allem &^inen ber 
Xunft unb fSBiffeufd^aft bie S^ore hei t>ater(d[nbif((»en Sempe(^ 
Sffnete/ unb jum 9)Idcen feiner Beit ftd^ er^ob; bem ber ^ranj 
be5 ^iifUxi ein f4^Snerer @c^mmC galt^ afd tprifc^er $ur< 



') AdJo. aniuSchlechtam. 

Quod nostros habitant Pallas , Phoebusque penates , 

Magnus Aristoteles , Cecropiusque Plato , 
Ct cum Fabricio Brutus , sanctique Catones , 

Legifer Actaeus, legifer Oebalus: 
Debemus Balbo , qui mores , carmina , linguam 
Albigenat primus detulit ad populos. 

B. Hassenst. Epigr, Lib. IIL 

*) InBalbnm. 

Baibus amat patriam 5 quare? quia munera quaerit, 
Gerte animo multo plus amat Italiam. 

B. Hassenst. Epigr. Lib. II* 
^) Prima Bobuslaus , Cornelius altera lux est : 
Sidera nos alii, ted sine luce sumus. 

Faust. Prochaska : De saecularib. liber artium in 
Bohemia et Morav. Pragae. 1784« 8« p« 246. 
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put ')/ tinb 9on fcem otttt ®refle unb &Uf woburd^ feine 
gfit ftd^ Mtf^titiifnH ^tu, auf^e^anflen war« (Er (ebte/ er 
atbmete Uof in einem eblen (Sorget)/ unb in bem wahren 
Stumme f ber S3ef&rberer ber SBifTenfd^afl (u werben« 

CBelel^rte bcj 3n« iinb HuilanUi bewarben fi(^ um feine 
Srennbf(|^aft; ^otii^Ü^ (at Slalten feine 93erbienite um bte 
SBieberauflebung ber {(affifc^en Siteratur gewdrbigt 3n bem 
gewillten Jtreife feiner greunbe ^(dniten bieSflamen $eler 
@(^ottu5^ beffen Sreue unb Unfdj^ulb 95o^uitan> in fei* 
nen 93riefen rill^mt ; — ') Sodann ^turnu^r beffen 2(n« 
benfen er feine TH^anbtun$ üiet ben ®eii>) weil^te; — 93 e r n|^* 
2(be(mann/ beffen Ergebenheit unb geprüfte Sreue et 
mit jener be< OreM unb ^pfabe^ t)erd(ei4t9 ") ^tep^an 
^ifo, bem er fein ooae^ Vertrauen fc^enfte^ unb/ alihai 
(Snbe feinet Seben^ j^erannal^te^ ben j|r6$ten 9tei((^tbum / ben 
er befafi/ feine 93ib(iot^eE/ empfal^L 2>er I^errn4^fle S^mutf 
biefe^ 93erein5 war ber atS 2>iiftit von feiner Seit ^o4^0efeierte 
^0^. @^(ed^ta von SBffe^rb/ ber burd^ feinen afficro-- 



') Sunt mibi divitiae, sunt auri plura talenta, 

Sunt vestes Tyriae , inarmoreaeque domus. 
Plus tarnen hac docti gaudemus voce poetae etc. 

B. Hassenst. Poemat« Append. 
*) Fide autem , innocentiaque tanta, ut nequaquam noatro sae- 
culo natum diceres. 

BohusL Hassenat* Epistolar. Append« £p. XVIIL 

') Ad Joann« Stumum libellus de avaritia« 

^) Praedicent alii Thesei cum PirythoOy Orestis cum Fylade, 
aliorumque id genus amicorum conjunctissimas voluntate«: 
ego certe , si quid dignum doctis me auribus confiderem da- 
turum, pro virili meo Adelmanni et Bohuslai aroicitiam 
priscorum illorum omnium amore arctisslmo ostenderem 
arctiorem. 

Sturnus Adelmanno (In Bob, Hassenst Oper. p. aoS'-G.) 
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co6mnt in bev gerej^rten SSett Spod^e madbte/ unb na<( ^Bo' 
l^utf(am'^ S^uflnifTe aßen ®4^mucE ber Su^enb unb SBilfen- 
i^aft bcfag. 2>tefen 9!Ricroco<mu^ fenbete 0dj^Ud^fa an 
^affeniieitt unb 83a(bud mit einem fel^r befc^eibenen 
04^rei^en jur ^Beurtl^eilunjg / bie ba$ SperC mit eriftebenben 
Sobfpni^en (rSnteti^ unb ben SSerfaffer in t(renSteunbr<l^aft^^ 
l^unb aufna^mm / Mi metd^er 91eranlaffun$ fpiSter flc^ ein 
berö^mte^ SrtnmDirat bilbete/ ba^ für bte Verbreitung ber 
ftaffifc^en Siteratur. in 93£^men oon ben (eilfamfien %oIqm 
war. •) 

®roß waren bie SKefuftate feiner weiten Steifen fowo^t für 
bte Srweitirrung feiner SRenfc^entenntnig^ a\$ für bie Serei' 
^erung ber 8iteratur / für bie er. S^it unb SRü^e mit ^reuben 
j^tn^eopfert/ unb taufenb ©efal^ren mit miSnnlid^er Sntf4^lof> 
fen^ett feine Stirne geboten l^atte. »SBenn^« fd^rieb er an 
ißernl^. 2tbe(mann/ » ber Kaufmann / burd^ Eeine ®efal^r 
abgef<(^rf((t/ mit ben €^türmen be^ SKeere^ Umpft, um mit 
&i^%tn bereid^ert in fein ^aterlanb )urücE)uEel^ren f warum 
foHte t(^ bie ©efal^ren ber Steife fd^euen^ ba t^ $6eiA>ie(e t>or 
Tfugen l^abe/ ba^ bie gr&§ten 9!}?d'nner/ fobalb fie )>on ber 8Bif« 
fenf4^aft angetrieben würben / ade ®ef(^red^ter unb Stationen 
bur<^0)anbert iaUn.€ — s) 2)iefer glü^enbe (Sifer fo(gte il^m 



'} Quanti rursus illud faciendum ee^ses , quod a Schlechta , 
cujus ob o$ Grau ora obYertunt sua , in quem omne virtu- 
tum genusy in quem litterae uno timul agmine confluxe* 
runty inter am^cos numeror? 

Boh. HaSiSenst. Epistolan Lib. II. p. 70. 

•) Interim Microcoamum aostri Scblecbtae suscipe, illius> in- 
quam, Schlechtae, quem ambo proximis comitiis in Tri um« 
viratum literatorum cooptaveramus« 

Hier. Balbi Op. T. L p. 5?. (Inter Epistolas.) 

') Si tnim negotiatores , quoties eis aliqua spes lucri proponi- 
tur, iion solum ultima quaeque terramm loca lustrant , scd 

Ztt. u. %Qtrt. uu XiOiL in. s^. 5 



66 

butif ®riid[^entanb^ (Id^cnbe ®eft(be/ lurd^ bie SBflflen Tfra- 
litni unb @Qnen^ t)t$ nad[^ ?Xe^9pten. ^etne @umnie ©elbed 
fd^ien i^m ju grof ^ wenn il^m eine ^anbfc^rtft aui ber HafTifc^- 
grie^ifdl^en 3^it num Aaufe geboten würbe« 3Bte um ein ^5^ 
titgreid[^ unterl^anbe/te er um bie SOBerte bed ®uiba^ unb 
^tolom&u6, unb beia((te für ben €obejr be^ ^lato bre 
betrdcf^tli^e 2>vimme i)on aooo ^aii&nUv Z)ufaten. ') !Ü7e^r 
a(^ ein ®e\6)cnt Don Salenten ®oIbe^ mor i^m t>a$ ®ef4^en{ 
n>ert^/ ta6 tl^m fein A5nig mit ber @di^rift ®t€QOt^ üon 
Srapejunt wiber $(ato mad[^te« ') SBie unermdblt^^ wav 
er in feinen ma^^fraj^en ^ mie btingenb in feinen bitten ^ t^dp 
man if}m einen ^(utar(|^ in jgried^ifd^er @pra4)e f^^idPen niSd^« 
te. 3) ^aum erlieft er bie Slad^ri^t^ ba§ ber S3ifd^6f ju i8afe( 
(iar6/ unb] bap einige grie^ifd[|e ^anbf(|^riften/ bie ber 93er' 



etiam omnes labores, atque pericula sponte subeuiit, quid 
est? quod nos ab inquisitione hujus preciosissimi humana- 
rum rerum tbesauri dcterrere queat: praesertim cum noo 
desint nobis maximorum virorum exempla, qui amore sa- 
pientiae omnes gentes, atque nationes (quoties eos alicu- 
jus doctrinae fama ducebat, pervagati sunt. 

Bob. Hassenst. Epistolar. Lib. I. p. 6o« 

») ©eorcj ^abnctuö »Iberfprtc^f Mcfer Eingabe, inbem er (Epist. 

ad Mattb. Gollinum) oudbrüd Iic(^ fagt : pro uno Piatone manu- 

scripto mille Pueatos Mediolanenses numerasse dicitur. 

X)Pc6 ftef^t in Tbomas Mitis (Bibliothecae Hasistenfae Catal.) 

löitSbrficf li^ : ,,Plato 2000 ducat. Mediol. emtus.^ 

*) Codice me Regum donavit maximus, alti 
Dogmata qui lacerat' vesano dente Flatonis : 
Hunc mihi , si saltem non dedignare precantem , 
Augustine velim mitti , quo scire queamus 
Nos quoque , quanta novi fuerit dementia monstfi. 

Bob. Hassenst. Epigrammat. Lib. III. (De libris 
G. Trapezuntii contra Flatonem.) 

') Bob. Hassenst. Kinstolar. Lib. III. p. 106. 
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ftoxUnt sefammett l^atti / oevfauft wirben bürftett/ fd^rteS er 
an S3ernl^« Hbtlmannf erwdnfd^e/ ba^ filvt^n einige bcu 
t)on o^e SKdcEfid^t auf ben ^ttii gefduft werben m8d[^« 
teil. ») 3w iebet^ ^auptflabt Suropa*^; wo ber aSud^lJanbel 
Mdl^te/ l^atte er feine 2fgenten^ bie i^n von Kffem^ ma^ im ®e« 
biete ber Literatur t^orj^ing^ unterrichten/ unb fobäfb fte in 
ben i&efig einer foflbaren ^anbf4^rift tamtn, i^m mehrere 
^Ibf^riften baoon beforgen mußten/ bteer fobann unter feine 
^reunbe oert^eiUe« 0o erl^ielt &^U^ta tintn Tfrator^ 
&^ottu$ einen Suripibe^/ ten er in ber S$i6riot|^e( eine^ 
fltie^^tfdS^en Älofler^ fanb* 2)iefer Sifer im (Sammeln erflrecfte 
ft(& jebod^ nic^t b(o§ auf i^anbf(|^rifcen unb VtudwetU^ fon« 
bern auc^ auf pl^9jtfa(if4^e 3nflrumence. lii^ er (irte^ ba^in 
2iuo$burg bieooriägfi((^flen 9Bin(e(mef1er verfertigt werben^ f<6rieb 
er an ühclmann^ er m&d[^te i^m einen verfcf^affen/ bei bef« 
fen üntauf 2( betmann fi4^ von ber S^i^t be^ %etrage5 nid^t 
<bf(^recfen Taffen foQte« *) Surc^ biefe ra|t(ofen 93emijij?unjen 
war e^ i^m ieiun^en/ eine in janj 93&(»men unb Seutf^fanb 
einzige Sammlung )ufammen ju bringen* *) ®ie warb für 



') Audio enim Pontificem Basiliensem decessisse, et quosdam 
graecos Codices , qaos ilie magno studio congregaverat, in 
praesentia vaenales e$se. Hos , aut saltem aliquos« ex bis 
mihi tua opera indiutriaque coemi (si fieri posset) mirum 
in modum opto, — Neque est cur in graecis , latinisqae li- 
bris aut hujusmodi instrumentis uUum pi^etium exti- 
m e s c a s« 

Boh* Ilassenst« Epistolar. Appead. £p. XVII. 
*) Expecto et Astrolabium, quae optima Augustae fieiri audio. 

Bob. Hassenst. Epistolar. Append. Ep. XVII. 
•) Huic Bibliotbecae in arce Hassenstein constitutac , Georgio 
Fabricio et Thoma Mite testibüs, nulla tum in Germania 
par, in Bobemia unica forte Hasenburgica Suppar cxstiHt. 
Faust. Prochaslia ap. Voigt. Vol. 4. p. 3o9. 
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t(it ein unerf(^(pf(i((cr ®^(r| / in beffrn fiSefl^ ir jU^ gldttti« 
4^er/ a(i^ ^>o(9 träte!/, hünltt. ^n tiefem ^eiligt^ume 
ter S9?ufen brad^te er tte füpe^n ® tunken JU/ unb iffnete e^ 
mit lUüorEommenber i&frettmiai^Eett ^e^em/ in bem er ein ffi^ 
i^ui Streben erfannte«. ^a^ aber biefe ^anbfcf^riften unb 
^ildj^rfammlung auc^ nod^ fommenben Sai^rl^unberten i^re fe* 
5eii!rei<|^en S^^^^M fpenten/ unb tiefer ®4^a6 Im 93ater» 
lanbe bleibe/ foate.^^ierfelbe aod^ ^aff^nflein'! (eltem 
SBiQen unget^^eiU ^mem iufailen/ bem foiDob^ tur(|^ gor« 
berung ber Slgifenf4^aft. all eigene 93i(bun^ inbergamilie^af' 
fenflein baS $rincipat )Uf rfannt werben wävU. Z)iefe 93er« 
f&flung n^ar ein mdd^ttger @porn fdr bie (Slieber ber ^amiiie 
(ur ^ö^eren 2(u!bi(bun0| benn ber $ret! il^r^r ^efirebun^en 
mar rui^mvoll unb gro^^ @d l^atte ^affenflein huxd) tie- 
fen iSA^en be! Ulpffe! einen, eblen SSSettflreit filr SBiffenfc^aft 
ern>ecFt/ moburd^ ber alte ?ttel ber gamilie erfl ben maleren 
Tlbel erhalten feilte. Setber l^atte ein entmeber burcf) 3laäfld{* 
(igfett/ ma^rfcl^einltd^ iebo^ burc^ fanattf(^en 93anbali!niu! 
auf bem ®€(^loffe ^ommotau entflanbenerJ6ranb einen großen 
S^eit biefe! ®d^a|e! t^erje^rt. ») 



■) fFhomas Mitis \n feinem Gatal; Biblioth« Hasisteniae 

' postremus librorum residuorum post miserabilexn illam cir- 

eiter LXX, voluminum conflagratiancm in Arce Cfiomuto- 

viensi gibt an , e! fepen gegen 70 ©oöiceÄ bei tiefem IBranbe 
ein 9taitb' ter flammen gemortem . ^üeitt in bem Bueignung!« 
getiefte an tie ^amUte Zobtomii, taS am 2(nfan|| ter Qetic^te 
)>on 58abu«Iön) ftebt, miterfpri($t er P4 felbft: 

Haec nisi Bibliotbeca foret ^ Germania tanti$ , 
N^c tot floreret multipUcata libris. 

Hinc ea septjngenta immensa volumina suro^it , 
Ast octingenta Mulcjber igne tulit. 
l^ie le^tere Angabe fintetaucb^rocbQdBawabrfcbetnUcber. Z^enit 
fiaii) tem vorbanteneu Katalog, ber tie •0antf(briften unt tai 
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frine SS3erEe. ') @te blieben (ange Seit na^ feinem Sobe jer» 
flreut/ bi^ enblid^ £(^oma$ ^\tx$ fte ium£)ru(le famme(te^ 
unb bem jtaifer 9R a jt i m i ( t a n 11. in einem fc^Snen ©ebid^te ') 
mpfa^U @te enil^alten : 



IBüc^ert^ecseid^niS bec •&a{fen{!etnTcben Sibliot^eF nacb bem 
SBranbe ent^t , in uvt^exUn, Sonnte betfelben ber erfte 
9tanQ unter ben ^ibliot^tUn Deutfcblanbe nicbt iuerfannt toft* 
ben, htn fte bocb f>int iwtiUl behauptet iatU. (Bieb> 
|ig SBdnbe ftnb abec in «^inficbt bet S^H fein fo be« 
feäc|)tli(ber IDerluft/ bag b ab urcb eine fo groge tinb beflimmt 
bie erfle 5BibIiotbef in DeutfcbUnb ibcen vori<)en Stand »er< 
lieren mä§te. (Sd ifl babec ansunebmen , ha% bie 8<tbl ber ver> 
brannten Sucber gteger fep. ^tdein aucb bie* ^on ®totq ^ope* 
Hu« )»on Sobfomi^ geretteten krümmer biefeft b^^^i^Hcben Ttn* 
feumd erlitten ein irauriged B(b\dial Senn bei bem au ^om« 
niotau im 3- '^^ audgebrocbenen SQoifsanfflanbe würbe bie 
tSibliotbel i^on bet rafenbeu SO^enge geflttrmt, bie fl($ ein fanni« 
balifcbed SSergnägen barand macbte / alte X)enCmi(er |u ^tvftüm» 
mein, p^i^Wali^^t ^^x^^nmtntt ju ^erbrecben, unb «^anbfcbrif' 
ten unb IBu^er, auf Sanjen gefplegt, gleicb ben fiegeitrunfenen 
XörFen bei ber CScflürmung ^on ^pa^nt , mit bacbantifcbem 
Sciumpbg^f^r^i burcb bie ©tragen b^^nmautragem 
') X)ag au(b biefer ^om ®eifle ber JSIaffifer burcbbrungene «{Waffen« 
flein KU geilllofem Sanb verleitet »urbe, beaeugen einige feiner 
Öpigramme , »ie a. ». jen«: Dr Constanlinopoli ; 
Conturbabantur Gonstantinopolitani 
Innuinerabiliboa solUeitudinibas« 
*) Ad invictiss* Gaesarem Maximilianum II. Rom. 
Hang. Bo. Reg. Ar eh id. Aust. 
Maxime Christiadum Caesar, triplicisque Goronae 

Rector, et Austriadum Maximiliane genus, 
Regia sceptra tuo reditu gayisa fruuntur: 

Dum Baro, dum Ciyis, dam tibi plaudit £qaes. 
Ad tua jussa coit Synodus celeberrima Fragae « 

pt, male ne coeat, Patria« vota facit. 



^^ ! Qtbi^t oti bett Ättifer tinb bie ^Sntge ber 

./. I« »e(c6em er f!e ju einem Kriege wiber bie Sdr» 

siM ^«xiyr» über bie bitten be^ SS^mifc^en 2(beH, 

^^A <r &»« no(^ ^^^ ©platten jener jjrog^eriitgen ^eC« 

>^ji j ittMi staubt/ bie unter Cttocar^ Stegierung über 

rt^ .>ip« ittegeti ^ unb Stalten erfd^dtterten« ') ®^onunj^ 



IfMrtkif TOta faeit, Dem impleat illa^ tuomm 

Regnorum ul Frinceps sis, Fatriaeque Pater: 
Oiiao tibi salva diu salvo , cum prole yicissim , 

Cum tibt conjunctis teque, tuosque colat* 
Te tua 9 te Boemi non parva negotia Begni , 

Teque Status , Statibus junetaque membra vocant : 
Religio imprimis , et publicus ordo requirunt , 

Implorantque tuam, qua reparentur, opem. 
I Bobslavi interea bene nata poemata Vatia , 

Sed male carceribu&pressa, situque damns, 
nie Deum , homineaque canens , exempla reliquit 

Danda suis: a te cur relegatur, habet. 
Nam pede Maeonio fertnr, versuque Maronis, 

Et certat numeris, culte Tibulle, tuis« 
Mordaci vero radens Epigrammate ludens , 

Bilbilidem et Flaccnm carminls arte refert: 
Fatria cui nondnm aimilexn dedit atque se- 

cundum 

Vates patrono Gaesare dignus erit. 
Galen. Jan. 1670* 
Tbom« Mitis (ante Bob. Hassenst. Foemat.) 

') An credam tali censente Senatu 

Ottogarum Imperium gcmino finisse profundo , . 
Transcendisse Alpes, )eges et Jura dedisse 
Urbibus Italiae? 

) Bob* Hassenst. $at. in mores Patriae. 
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fi>4 d^^ifi ^^ ^i^ Cebentfwetff ber (S^mifd^eti (Barone an <)/ 
unb fdblte^t mit ber 33itte/ ®oU m&c^te f!4f be^ 9tet<|^l tv 
barmen/ ba^^ gteic^ einem 0(^iffe/ jteuerto^ mit ber SBut^ 
ber ©türme Kmpft •)• 



■) Quippe ruentis 

Nullus amor patriae , nullus qui publica curet 
Ex nutnero Proccrum. Satis est intexere vestem 
Auro Sidoniam , satis est gestare lacemam , 
Alite phasiaca stomacbura satiare calentem, 
Graeteo fervore mero, coraitante vngari 
Agmine servoriim , jucundum ostendere vultum 
Omnibus, et Stygium portare in pectore virus. 
Luxus, et ambitio tcnet omnia, limine cessit 
Et pudor, et probitas: coelos Astraea petivit 
Juncta pudicitiae : quocunque libidinis aestus 
Impellit, ruimus, colimus quaecunquc colenda 
Vana superstitio , legisque ignara supernae 
Suadet (ut Eoi mirari barbara Sacra 
Desierim Nili) convivia laata paramus , 
Qualibus Aicinous facundum excepit Ulyssem , 
Qualia Dardanio Aeneae pulcherrima Dido 
Exhibuit, tacitique sumus, praecordia donec 
Incaluere Deo, tunc tunc sermone redundant 
Ora , nee expectes nt de virtute loquantur , 

■^ Quomodo lascivae motunr compescere plebis , 
Et frenare« queant , patriamque extollere rursus 
Ad decns, et veter es titulos, quas condere leg es 
Conveniat populo, 

Bob. Hassenst. Sat. in mores Patriae. 

*) Quippe magistro 

Orba , velut puppis , jactatur gurgite vasto , 
Praecipites venti valido in contraria flatu 
Quam rapiunt: Sic nos, quoniam prudentia nulia, 
Vplvimur ignari , cur vivimus , unde petenda 
Summi forma boni , quae sit virtutis honestas . 
Quis finis rerum. Gonfer , pater optime > tandem 
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;Diefe @atpre fanb an 93ictorin von SBffel^rb et« 
nen warmen Cobrebner >)^ aber ^Bol^u^Um woütt beo 
;DrucE berfelben unterbrüden *)/ ba er mit ®runb befär(^ 
tet l^atte, baß er eben fo/ wie 3«^fnftl/ f«^ ^^v 93er* 
folgung unb ©e^^d'fflgfett ber S}e (ei bieten pret^ gebea 
iDiürbe. 

Unter feinen SIegien in j^wei ^ü^tvn jieic^net ft(^ bie an 
3ol[)ann &turnucf^)unb^eter@(()ottu^'') oort^eU« 
(aft auß. ^n Um ä}ud[^e feiner Ceicf^engefiitnge verbient bai 
£rDftgebid[^t an ben ^Snig 3B(abi^(an> Aber ben Sob fei« 
ner ®emal^(in/ 2(|nna ^)/ unflreitig bie ^rone* Slflein wenn 
e^ aud^ nid^t getdiignet werben fann/ baß e$ in ^tnfid[^t be^ 
rü^renben Soned unb ber @(i^$n^eit ber @practie eine Sser« 



Auxilium , gcns ecce tuae , peritura laborat , 

Gredita tutelae. 

Boh. Hassenst, Sat. in mores Patriae. 

.') Habet praeterea Satyra grave in sententüs pondus , excul- 
tum in verbis splendorera, quae pulchre translata rebus 
aptissime cohaerent: adhaec roagnamin rebus probandi vim, 
£gurarum et sententiarum copiam non mediocrem , et , quod 
maxime Carmen hujusmodi decere videretur, libertatem 
paene Lucillianara. 

Victor, de Wssehrd. Epist. Boh. Hasscnst. 
*) Gaeterum cavc, ne in publicum exeant: non sunt enim hu« 

jusmodi j ut in arce , tanquam Minerva Fhidiae poni possint. 

Gontinent etiam pleraque ^ quae sibi ipsh male conscii for* 

tassis in se dicta putarent. 

Bob. Uassenst. Epist. Victor, de Wssehrd. 
') Bohusl. Hassenst. Elegiar. Lib. I. Eleg. VII« Ad Joann. 

Sturnum. 
«) ßohusl. Hassenst. Elegiar. Lib. I. Eleg. X. De Petro Schotto 

proficiscente Romam. 
') Elegin consolatoria ad Vladislaum Pannonia« et Bohemiae 

Begem j de morte uxoris Annae. 
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iUi^uni mit htm ftaffifc&en Srauerflefange auf ben Sob be^ 
iDrufu^ aui^Ut .<)/ fo mirb e6 bod^ burdf^ feine Singe et? 
wa^ ermtlbenb/ unb fd^nxKcf^t ben StnbrucE/ ben e$ fonjl auf 
l'ebe^ ©ernüt^ gemacf^t ^aben mü^te. Sine ber fd^inften 0te£« 
len i|l folgenbe: 

Qttoa$ bleibt e^/ ben Sd^mer) be5 trauernben (Satten ju 

(inbern/ 

Unb ju Dfrf(^eud^en oen ber 0ttrne ber ©orgen ©ewiß / 
Unb na(^ ja^ffofer lin^ft in bem fummerumfaflerten Söufen 

3n bem tl^eueren @((^ooß fetner ©ema^ün ^u ru^'n* 
SBal^rU^^ geredet ^ o SiÜrfl/ |lnb betne klagen/ ntd[^t fc^einft bu 

Sabetnln^ertl^ mir ju fepn^ feuf^efl bu traurig um fte ! 
Unb oerniod^tefl ben %ob, ba^ ©efeg mit Semant gefd[)rieben/ 

Su ju rühren/ o ^üvA, mit ber £Mn«n ©emaU/ 
ASnnteflbU/ mieber tl^racif4^e^e(b au^be^ ?Id[^eron^ 97a(^tben 

(S((^a(ten ber (Surpbice/ bannen bie SAr|lin herauf ^ 
SBfirben mir ?(ae meinen mit mir ')« 



') Gaeterum inter carmina Hasscnsteinii yisa fere est consola- 
toria (Elegia ad Vladislaum Regem) sie principatum tenere, 
ut et prisci Vatis teneris et enodibus elegis super morte 
Drusi antecellat. 

Boelimius: Gomment, de Augustino Olomuc, (Voigt, 
V. n. p. 298.) 
') Est omnino aliquid moerentis corda mariti 
Mulccrc, et curas flectere posse suas. 
Et post soUiciti numerosos pectoris aestus 

Coajugis in caro decubuisse sinu. 
Justa quidem tanti fletus tibi causa, tuosque 
Judice me, gemitus carpere nemo potest. 
At si fata Dei, Jacrimis, Adamanteque scriptas 

Vertere si leges , Vladislae potes , 
Eurydicemque velut quondam Bhodopeius beros , 

Ex Acberonte Annam si revocare vales , 
Flebimus, beu, tecum. 

Boh. Hassenst. Eleg. consol. ad Vladisl. Reg. 
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93i< wa^v, mie fd^Stt/ unb in bte Siefe be<$ ituttnUn 
^er^en^ einbrtngenb i|l fof^enber Srofi: 

SEBenbe^ wenn e6 bir itfiüt, na((^ ber ganjen Srbe bie 93(tcFe; 

9Ba^ nur immer bte S^ut^ enb(ofer Speere befpül^U^ 
Steinen Ort tuirfl bu ftnben/ filrwal^r^ wo bte Sardinen nic^t 

fliegen/ 
SBo nid[|t ju £(agen ein ®runb ^ wo nic^t lu ^c^merjen ein 

(Stoff* 

hierauf ftü^rt er ben Srauernben auf bte Sc^Ind^tfelber 
ber ©rtecf^en , Srojaner unb 9t5mer ^ ba^ er bei bem Unhlidt 
fo oteler fcbauber^aften (Scenen {urdcEfc^aubere ; benn aQe biefe 
©rduet bebro^en fein eigene^ 8anb^ wenn er {td^ oon fei« 
nen ©dj^merjen dberwiftigen (äffen foHte. 93on 2(uf;en bro^t 
^annonien^ beffen jiejjenbe SBaffen in bai Q3ater(anb j^eniber 
f(^immern/ unb felbfl im ^erjen be^ Q3ater(anbe^ entglimmen 
i^on bie (Semtitl^er be^ 2(be(^ unb bei QSolM iu einem 2(uf^ 
ftanb! »(Sr^ebe bicf^/« ruft er bem ^onig jU/ vbenn wenn ba^ 
@(biff 9on @ti!rmen geworfen wirbf ifl e^^be^ Steuermanns 
$fli4ft/ ju ]^anbe(n^ ntc^t )u weinen.« — SKtll^renb tmb 
von wunberfamer Stärkung ftnb bie SBorte^ bie ber £)id^ter ber 
^Snigin an i^ren ®emal^( in ben Wiunb legt : 

SBarum weinefl bu benn^ mein fdger ©atte/ hu, wertl^er 
HU baS 2ebm mir fefbfl, att idj^ noc^ tebte mit bir? — 

SRicbt in be^ Sartaru^ 9?a4^t/ 4ii(^t in bei (grebul Siefen 
SBol^n' i(^/ ober wo ringt raudf^et ber Sd^wefet uml^er^ 

^id^ qudlt Sijlpl^one nid^t mit fd^fangenl^aarigem Raupte 
Unb oerJ^dOetem ^at$/ ni^t ber breifSpftge ^unb. 



') Si placeat toto circumfer lumina mundo 

Immensum quicquid cingit et Oceanus , 
Vixquo locum invcnies ubi fletus desit, in quo ncc 
Kon habeat causam, materiamque dolor. 

Bob« Hassenst. Elcg. cousoL ad Vladisl. Reg. 
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Seltner geffel entlebtgt^ qcA i^ ben (ierMit^en XSrper 
2)tr^ Srbe! — mein ©eift mo^nt im ofpmpifd^en Sid^t 

Stn^elilrgert ber ^immlifd^eit 3Be{t^ in ber SBo^nung ber 

Srommen , 
^aV td^ a(^ ®ittxn bie @((ar feltger Snget ))ermel^rt« 

©otte^ 2(ntli| beft^au'id^^an l^immUfc^en ippmnenmidt^ mctbenb/ 
®^(drfe ber Seri^Eeit ^tlilf, mli)e bie (Srbe nic^t fennt >). 

3n feinen ®ra6fc(^riften ^at er ben 9?amen ber ebrtften 
936l^men ein tin9erg(htj(ic(e^ IDentma^t gefeit SRe^rere bavon 
i^aben flefc^id[|trid[ie^ Sntereffe "). 'Xu^ in ber grfDfle unb Sbpt« 



') Cur fundis lacrimas, oonjux dulcissime ? cur fies 

Garior o vita dum mihi vita fuit? 
Non ego Tartareas sedes Erebique profunda« , 

Aut loca fumanti suipbure plena colo , 
Non me Tisiphone , Collum velata , caputque 

Anguibus excrupiat, Tergeminusque canis 
yincula deposui, corpus mortale sepulcbrum. 

Et Tellus , animam clarus Olympus babet ^ 
In superas (^elata domos , et tecta piorum y 

Angelicos auii jam nova Diva cboros, 
Specto Dei faciem , pascor coelestibus hymnis , 

Mundo incomperta laetitiaque fruor. 

Bob. Hassenst. Eleg. consol. ad Vladisl. Reg. 

•) Vencesl. Wlczek. 

Hunc Venceslaus tumulum Caenovia proles 

Iiigens Arctoi gloria Martis babet. 
Hoc sine non Reges gelidus quos alluit Albis 

Duxerunt acies in fera bella suas. 
Hoc sine non gentes moverunt arma superbao,. 

Nee dedit borribiles buccina rauca sonos. 
Hujus Danubius virtutem, et Vistula novit, 

Et 9 qui Sarmaticas potat , Alanus , aquas. 
Sed quae non juvenem potuerunt tela , nee enses 

Ferdcr« , longa senem pcrdidit ecco dies. 
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hf unb im (Sptgramme^ ob^Ieic^ mit ungdt^em ®lMt, «et* 
fud^te «^ äffe nft ein fein poetifc^e^ Safent. 2Met tiefen iie!» 
(i4^en ^Blumen feiner poettfcf^en ^i^ipfun^ hinterließ er qui|| 
eine 9tetfebef((rei6ung (Hodoeporicon) in gebunbener fUttt, 
xoa$ £^o.ma^ 9)7iti5 in einem 93riefe an ©eorg gabrii 
€tu^ bezeugt '). S}ol^u^(an)^ poetifc^e S!}?ufe tvurbe in bie 
b6^mifd^e ®pra(l^e dberfegt/ womit er jebo4^/ toa$ aui feinm 
eigenen ©ebicf^t an 3ol^« 0c|^(e(^ta Kar ^ert) orgelt / fe(r 
ttniufrieben toat ")• 

@eine profaifc^en SBerfe entl^aften: (Sine }(6l^anb(ttng ü6n 



Jaroslai Bosliouicaei. 
Aspice quisquis ades, si saltem noscere cura est 

Ulla tibi, qiiidnam contegat iste lapis* 
Ossa Jaroslai recubant hie, gloria quondam 

Qui tua, progenies Boskovicaea fuit 
Fannonio Begi carus , dum fata sinebant j 

Garus erat ducibiis, militibusque suis. 
Illius eloquium, mores, faciemque verendam 

Admirabatur plebs, Proccresquc simul. 
favidit fortuna yiro, jam summa tenenti, 

Aspice res bominum nubila quanta premunt ? 
Fidcre, mortales, nimium nolite tyrannis, 

Edocti fatis, interituque suo» 
Nam quamvis verae nimius virtutis amator , 

Et scelerum vindex , perniciesque foret : 
I^on tamen evasit poenam , dignumque nocente 

Supplicium, cineri funde , precor, lacrimas. 
') Praeter annales, a Balbino commemoratos scripsit etiam 
Hodoeporicon peregrinationis suae soluta orationc. 

Baibin. Bob. docta, p. ii3. (Nota ii4*) 
*) Transtulit in pa triam quidam mea carmina linguam 
Haec Proceres , Populus nobilitasque Icgit : 
Irascor facto bipedis vehementer aselli , 
£d damno Musas , ingeniuinque meum. 

Bob. Hassenst Elegiar. Lib. I. Eleg. IV* 



/. 
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ta6 nunfi^ti^e ÜUnb >)• Si^fe.^ Sßerf mürbe mü ben ^ßfdxfpn 
SBaffen ber ^ritif )»pn einem Ungenannten angegriffen / ber 
mel^r auf bie^erfon/ a\i auf bie@a(^f (^inge^ielt l^atte/ unb 
fiatt be^ anflinbigen belel^renben Zonei, ber fo fel^r im (Beifle 
be< Rumänen 2lreof>agd ber SBiffeufd^aft (ie/^t/ {dflernb/ wie 
i^txfiM t ein fcj^abenf ro^e^ » damnetur « brildte« 83 o M ^' 
Um befcl^merte jtc^ nidj^t boräber, bag biefer tabelfüdi^tige Cen« 
for ®ebre<|^en in bem SBerfe fanb/ fonbern nur Aber bie (iefr* 
(ofe 2(rtf mit ber er jte jur Oefentlid^feit bra4)te/ benn er 
mar feine^eg^ oon bem flol^en ;Z^ünfe( bet^ort/ bag er nic^t 
fehlen f^nnte. y^dtte/« fd[iret6t er an 3o^. \)on $ibra/ »ftf^ 
biefer SQ?enf(l^ anmi(^gemenbet^ i4) ^dtte meine genfer ernannt/ 
tinbil^m gebannt««*- ">> ^Ser^affenflein'^ £a(entunb^ennt« 
niffe na4^ 93erbien(l mdrbigt/ nnrb in biefen SBorten gen^ifi 
bie l^5d^(le 93cf(^eibenHt ftnbem 93oa hälftiger unb ^yx^ bem 
Ceben felbft begrdnbeter Sentensen t|t feine turje 21bbanb(ung 
über ben Oei^. 3» ber Stebe für ben gelehrten ®tra|burger/ 
$eter @(^ottu^/ unb in feinen 93riefenf beren er eine 
betric^tücl^e Xnja^C (inter(ie§/ j^tte er gCdn^enb gezeigt/ mie 
fc^r er SReifier feiner ®pra4^e mar^ unb ti ift in ber £(^at 
hin tibertriebene^ Sob/ x^tviXi 93ebe(iu^ bel^auptet^ ^af« 



') Opusculum de miseria liumana e depravatissimo Godico ex- 
ceptum« 

*) Libellam nostrum de miseria humana censorem. esse nactum 
ais. Issi hujuamodi esset, ut judiGiam suum inagni facien- 
dain sity aequo animo ferrem: neque enim tantum mihi 
arrogo, ut nunquam me lapsum fuisse exis^imem : quod 
etiam doctissimis kominibus non contingere non potuit. 
Cacterum melius erat, amicum> hunc nostrum ca de re ad 
me scribere, et quid reprehendendum putat, manifeste 
ostendere : Aut enim errorem meum , si quis esset , agno- 
scerem , et bomini gratias ageren . 

Bob, Hassenst, Epistolar. Append. Ep, XL. 
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i^it ein ttnerf^^Spflic^ev @d^(rg / in htHiM i&f fl^ fr fU)^ d^Mli» 

4^er/ M ^^olplrate^/ bänEu* 3? tiefem ^cüigtl^ume 
ber SRiifen (rad^te er tie {u^e^n ®tun^en {U/ unb öffnete ei 
mit luoorfommenber ^fxeitmüijjUit 2^bem/ in. bem er ein (^5« 
f^tt$ Streben ernannte* ^a^ aber biefe ^anbf<^riflen unb 
S&ddj^rfamm(ung aud^ no4 fommenben Sa^rl^unberten i^re fe* 
gen^reicj^en S^ü^^^e fpenben/ unb biefer ®4^ag Im 93ater« 
taube bleibe/ foUte.berfe(be nud^ ^ äffen flein'^ (e|tem 
SBiUen unget^:eUt ^mem iufaüen/ bem fotoo^t buxif %iu 
berund ber SSJifinfd^aft aM eigene 93i(bung in. ber S^milie .^af« 
fenfiein ba^ ^rindpat (uerEannt werben wilrbe« IDiefe 93er« 
filflung war ein tniSc^tider @porn für bie (Slieber ber S<^nii(ie 
(ur (&^eren ICu^bilbun^; benn ber $reil il^rer Se|lrebungen 
ivar ruf^mooO unb grp^. @o l^acte Raffen (lein buvdf bte^ 
fen iSxiflen bei IKpffe^. einen; eblen SBett|}rett fdr SBiffenf^^aft 
txvDtdjtf moburc^ ber alte }Cbe( ber Samilie eril ben majoren 
Tibet erl^aUcn foHte. Selber l^atte ein entmeber bux6) SRa^Idf* 
PgEeit / ma^rfcf^eindd^ jebod^ burc^ fanatifc^en ^anbaü^mud 
auf bem ®4^(offe ^ommotau entflanbener ^£ranb einen großen 
£!^ei( biefe^ &^a%e6 verie^rt. 



') (Thomas Mitis in feinem Catal; Biblioth. Hasisteniae 
postremus librorum residaorum post miserabilem illam cir- 
eiter LXX. voluminum conflagrationcm in Arce Chomuto- 
viensi gibt an , ed fepen gegen 70 C^obiceft bei blefem !Branbe 
ein 9taub ber Stammen gemorbem . ^Oetn In bem Sueignungd« 
gebicbte an bie Saniilie SobCorot^ , ba^ am 2(nfan|| ber ®ibicbte 
i^on ^o^uilatD ftebt, wiberfpric^t er f!<^ felbft: 

Haec nisl ßibliotbeca foret , Germania tantis , 

N^c tot floreret multiplicata libris. 
Ilinc ea septlngenta immensa volumina sumsit , 
Ast octingenta Mulciber igne tulit. 
Die (entere Zugabe finbetaucb^cocbadfawobrfcbeinUcber. 3^enn 
fiacb bem vor(^anbeneu StataU^, ber bie ^an^i^xi^itn unb ba^ 
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S)ie ^errltc^^^en Sen(ma((e feinei^ tl^atenreic(»et! Sebetil jlnb 
feine SBerfe. >) &\t blieben lange 3^it nad^ feinem Sobe {er« 
flreut/ bt^ tnhUäf %\)oma6 ^itx^ fie ium£)rucfe fammeUe/ 
unb bem Jtaifer SR ajr i in i(i an II. in einem [(f^Snen ©ebid^te ') 
empfal^L ®ie eni(ialten : 



SSüc^erv^erseic^niS bec •&a{Ten|lein'fcbcti IBibliot^eF nacb htm 
IBtanbe tnti^ält , ju utt^etlen, fönnte betreiben bec erfle 
Äang unter ben Jöibüot^efen Deutfc^Ianbe nl*t juerfannf weif* 
ben, ben fte bocb Pbne 3 metfei btf)auvtet ^atU. @teb> 
|tg SBänbe ^nb aUt in ^infit^t bet 3«M fein fo be- 
teä4)tli(ber5Derrufl, bag b ab urcb eine fo groge unb beftimmt 
bie etfie f&tbUofbef in DeutfcbUnb ibren votieren Stang »er« 
lieren müSte. @$ ifl baber angnnebmen, ba% bie 3ab( betr ver* 
brannten Sücbec greger fep. ^Ißein au(b bie' »on Oeorg ?>ope» 
Üud »on eobfomi^ geretteten Srüntmer biefed ^etxli^tn Ttu^ 
feumft erlitten ein traurlgeö ecbi<ffal. 33entt bei bem a« Äom« 
niotau im 3. i&gi an^gtbvocbenen SBoieeanfftanbe würbe bie 
tSibltotbef »oit bee rafenben ^O^enge geprmt, bie ftd^ ein Vanni« 
balifcbed Vergnügen barand macbte, alte X)en!m&Ier |tt »erflüm« 
mein, pbPfif«iiWe S^ftrumente s« serbrKben, unb ^anbWrlf« 
ten «nb SSucber, auf ßanjen gef^JieJf , gleicb t>cn fiegeetrunfenen 
Sörfen bei ber (Srfiürmung t)on Spsant , mit ba(bantif(bem 
Sciumpbgef^brei burcb bie etragen bitumsutragen, 
») X>a% au(b biefer vom ®eijle ber Ätaffifer burcbbrungene *«ffent 
flein üu geijllofem Sanb »erleitet »urbe, bejeugen einige feiner 
dpigtamme , »ie j|. ». ien«: I>« ConstantinQpoli ; 
Conturbabantur Gonstantinopolitani 
Innuinerabilibus solUeitudinibus» 
») Ad invictiss« Caesarem Maximilianum II. Rom. 
Hung. Bo. Reg. Archid. Au»t. 
Maxime Cbristiadum Caesar, triplicisque Coronae 

Rector, et Auslriadttm Maximiliane genus. 
Regia sceptra tue reditu gayisa fruuntur: 

Dum Baro , dum Civis , dum tibi plaudit Eques. 
Ad tua jussa coit Synodus celeberrima Pragae » 

JEt, male ne co6at, Patria, vota fticit , 
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fottUUn mtt$! SBie ein fd^Sne^/ ^eOel ®f(ltrn f4^we&te fein 
®ei(l über bem tttoa^tnUn ÜRorgenrotl^ ber SBijfenf^^afeen in 
feinem 93ater(anbe/ auf beffest unauM2fdi){i(^en.Z>anE er bie Qt^ 
rec(!te|ten 21nfprü(^e fid) exwaxi. 3n ber @>c^ule ber Tttttn ge« 
bi(bet/ (ebte fein ®etfl auä) in i^rer 93e(t/ beren ^roße SBeifpieb 
für il^n bie fr<Eftigflen S:rie(febern ju aütm ®uten tourten* 
©ein .^eri/ wie feine d3Srfe/ (lanb jebem ebIen3n>ecEe ju @e« 
böte; fein ^aud Sjfnete ftc^ Sebent/ ber Siatritt fud^^te. 3ni 
S}2i§9efc(^icfe/ wie bei ben ^unilbe^ei^un^en bei ©(ticfl/ blieb 
er fid^ ^(eic^ ; fein @turm f onnte i^n au$ feiner @pl&({re rdcf en^ 
.benn fein ^vube ia^ in il^m unb in bem unerf^^AtterUc^ea 
®(auben an ®ott« 
SBer feine .^offnung (e^et in (BotM @(^oo6/ 
X^t filrd^tet nimmer fünbUäfe ^raft un^ Ci(i; 
^ SBenn au(^ bie SSeft in krümmer ftnfet/ 
®el^t er fleftc^ert au$ ben 9tuinen ')* 



^) Quicunque yere spefm locat in Deo , 
Non hostis hunc vis, non quatiet dolus« 
Si fractus ilLibatur Orbis , 
Incolumis fugiet ruinam, 

Thomas Mitis. Proem. ad generös, D. D. Bohusl 
Juniorem a Lobkowite. 
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^udUuft ßobfoipif^ »Ott ^affenftein'ft fBecIen: 

Boliaslaus Hassensteln a Lobhowitz: Opuscala 
Bohuslai Boemi Baronis deHaftsenstajn; qae lioc yo- 
lumine continentur: Ad Wladislaum Ponnonie etBoe- 
mie Begem« In funere Anne conjugis* elegiä consola* 
toria. — ^ Elegia ad XIY sanctos , quos Yulgo auxilia- 
tores Yocant , de peregrinätione 8ua gratias agens -— 
Ad Joann« Stamum Francum de Smalcaldiä de arari- 
cia libellus — Summos christianos principes contra 
Thurcas excitans adhortatorium Carmen. Sine loco 
et anno, (Kul bem ooratigebrucftett Briefe bei 2>tuxnu6 
an TCuguflinu^ üD?ora\)u4 f^etnt e^/ ba^ bev SrucE biefer 
2luffd|e im 3* ^5ofi (eforgt unb tieften bet iDurbe.) 

— — Illustris ac generosi D« D* Bohuslai Hassensteinli 
a Lobkowitz. Baronis Bohemici , Poetae Oratorisque 
clarissimi Ferrago Poematum in ordinem digestorum 
ac editorum per Thomam Mitem Nymburgenum. 
Fragae. excud. Georg. Melantrychas ab Auentino 
1070. 8# 

— •— Appendix Poematum , editorum a Thoma Mite 
Nymburgeno. Addita sunt elogia plurimorum in D. 
Bohuslaum una cum Indice lib: Bibliothecae Hasiste- 
niae« Pragae excud« Joann. Gitczinus 8. 

— — Lucubrationes oratoriae , quarum indiccm versa 
indicat pagella. His addita sunt coUecta per Thomam 
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Mitem dirersorum elogia D. Bohuslai yitam concer* 
nentia. Pragne. excud. Thom. Mitis et Joh. Caper. 
i663. 8. (3n tiefer @ammhin^ feiner profaifc^en 2Iuffd|e 
beftnben (id) aud^ fünf ^üi^et feiner iSrtefe.) 
üohuBlaus Hassenstein a Lobkowitz: Nova 
Epistolarum Appendix conquisita et edita per Tho- 
inain Mitem Nymburgenum* Fragaei excud. haeredes. 
Joann. Gitczini. 1570. Ü. 



Hui bei« 

Uteinifc^en ©e^ic^ten 

bti 
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Elegiarum Lib« I. 

VII. 
Ad Joannem Starnum» 

dhore riator ades , si quaeris frigida Texnpe » 
Et gelidos latices , umbriferumque » nemus. 

Hie Dianna solet , yenatu lassa ferarum , 

Formosum yitreis mergere corpus aquis. 
Hoc Satyros clioreis lusisse procacibus antro » 

Silenumque senem , Naiadesque ferunt« 
Has etlam sedes Fhoebus , Phoebique sorores 

Bellerophontaeis praeposuere yadis. 
Nycteliusque pater, montanaque numioa Fauni , 

£t Dryades habitant, grata caterua tibi* 
Cemis , ut obtegitur yiridi testudine tellus ? 

Irriguum ut yelent frondea tecta solum? 
Ut gemit amisso miserabile , compare turtur , 

Ut flet Bysthonium Daulias ales Ithjm« 
Hinc, atque hinc densae tolluntur in aethere sjlyae , 

Et crepitant leyibus robora celsa Notis» 
Hie, quanquam yalido latrabit Sirius astro. 

Et feriet grando culmina , tutus eris. 
Non hie Cyniphei populantnr teeta leones , 

Nee fremit incurvo dcDte timendus aper, 
Martis amor procul hinc , erinitaque seiitibus hydris 

Tisiphon«! et Stygiis plena Megaera dolis. 



B5 



I. 5Btt(^ ber eiegien. 



vn. 

^e9 mtf/SBaDer/ gegrast! ttnb fu(^fl bu bte^dj^re be^Sempe^ 
®u(^ft bu bett fprubefnben Clueff ober bett @d[iatten be^ 

i^iev tau^t S^nt^ia fc((>ft in ben ®i(6err)>ieget be^ SBafferl 

3^ren ^errlicfien Cetb/ mettn fle-ermäbet bte S^Qb« 
3nK mutj^iuifligen Sanj^ umj^tlpfen ^atpren bte ©rotten/ 

9J?it benfnajaben vereint unb bem er.qrauten @iten« 
9(5bul wJl^Ue ben Ort ftc^/ unb feine 0d[in)ef!er/ bte ^^iU, 

Unb bem aonif4^en Cueü jogen fte «»iatg il^n oor« . 
93ater 97pctetiul/ unb ber 93erjge ©Stter^ bie S<^unen/ 

Unb Z)rt)aben/ gepaart/ brtn/)en bir freunb(i<{^ ben ®ru(). 
Sling^ ben %oben bebecf t ein eroig grtinenber Seppt^^ / 

2(uf ben fiH^lenb bte fila^t fikifelnber Steige (j4> fenft. 
Um ben oerfornen ©emol^tgirrt bte ^Turteltaube fo fe^nenb/ 

^((1^(14^ be^ St^püi ®ef(|^ic£ bauUfd^er QSoget bemeint ; 
X>unfel ragetber SBBalb empor mit bicf^tem ®e()o(je / 

Neffen SBtpfe( be^ aSinb(^ flreifenbe ^c^winge bett)ej)t* 
^ier/ wenn audj^ ba^ ®e(tirn bei flammenben 0trtui mdt^et^ 

&^xäse bie Scheitel ber%t/ we^et bte ^til^te bic^ an. 
Sticht ber iiwen ®ebrtia bur4»tinet bie tvaulid^e 0ttae/ 

S?t^t bai l^ol^Ie ®el^eu(/ wetc^^e^ ber (Sber erregt. 
Sretnb ijl SWari ^ier/ verbannt Srinnpi, bie fd^Ianflennm(ocFte/ 

Unb avi6 ber (tp^if^^en Slac^t maßt (xi^ SJ^e^dra nicf^t ^er» 
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Carmf na pro lituis , pro rasto cymbala bombo , 

Pro trucibusque tonant fila canora tubis. 
Stumus habet regnum hoc, Phoebi^ tetricaeque Minerrae 

Cultor , et Aoiiiae gloria summa lyrae* 
Care yiator ades: Tempe promissa yidebis, 

Majora , et studiis commodiora tuis* 



vni. 

Quod oareat somno. 
£n mollis pecus omne tenet, yolucreaque ferasque, 

Et genus humanum , squamigerumque sopor« 
NoD yalido terram proscindit yomere taurua , 

Ndn sequitur leporem lata per arya canis. 
Venator payidis non tendit retia damia« 

Non carpunt tenerae florida prata caprae: 
Nostra tarnen solito priyantur lumina somno , 

Et membris requie& non datur uUa meis , 
Quid faciam ? Musae yestro succurrite yati , 

Et tu Castalii rector Apollo choru 
Non me Palladii faciunt yigilare labores 

Cudentem , quae mox cuncta per ora yolent« 
Non fratrem^ aut charae deflemus funera matris, 

Ex nostris praedam nee tuiit hostis agris* 
Bile Caput nimia plenum est , nobisque quietem y 

Nescio* quis morbus, nocte, dieque negat. 
Tos ferte auxilium , mea numina, ferte medelam , 
Et date quioquid opis mazimus orbis habet , 
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&tatt ber ganfar* ertSnl ber ©efang / flau ber S^ixnet bie 

(Spmbef/ 

@tatt ber %uia begnlf t freunb(t<l^ ba^ 93ar6iton bi4^. 
^ier ^txmxUf mein Sreunb! be§ Stu^m in aontfc^er Cpira 

S^eU ertSnet^ unb bem ^I^Sbud unb ^afla€ fo ^otb. 
®ep mitf SBaHer/ gegrämt! bu ^a(t befn Sempe gefunben^ 

Sebe/ ben 9D?ufen gemeint/ ®turnu^! I^ier feltg unb fliff« 



VlIL 

3n ftblaflofet Stacht. 

71^1 bie moDige .^eerb'/ unb haß SBifb/ unb bie ®<Enger ber 

Stifte, 

Sifdb' unb 9)?enr(^en erquicft mel^enber 0((^(ummer um^er* 
üli^t mit fur(t)enbem Pfluge burdl^jte^'n bte 0ttere bie ^clbex, 

Unb bie ^afen verfolgt nimmer burc^ 2fuen ber ^unb. 
3n bae \)erberMic|>e97e^ lorft ber3cl.0er nid&t fur^tfamei?irf4>e/ 

Unb auf grilnenber glur grafen bie 3t^d^n nid^t me^r* 
Unb bodj^ fenCt nicf^t/ wie fonft/ fidfy auf meine Hu^en ber 

2)^tum\mx, 

grud^tlD^ f!e^' t(b um ütuV füt ben ermdbeten Ceib; 
üdfl toa$ tf^n' 0)1 — o, f*ü6t/ t^r 9!J?ufen, eueren ganger 

tDu hei caftatifcl^en (S^or^ ^o^er ©ebteter, IfpoU! ^ 
fnii)t bie SJerfe/ gemeint ber ^aUai, xauUn ben @d^(af mir , 

/Deren unflerb(i(|^er 9tu^m (launenbe SBeften erfäUt. 
S?i(^t ben iöruber bewein' i(^/ ben Sob nidfit ber it(![rt(i^en 

SKutter, 

?ftid)t bie gelber/ ©om i?uf feinblic^er 3lo(Tc i(er(lampft. 
97ein/ e^ brennt feinbfelig ein Sorn mir im Äopfe/ mir 

raubet 

(Sine ^ranfl^eit/ bie i4^ fe(ber ni(||t {enne/ ben ®cli)raf. 
0te(t/ i^r 9)2d'(6te / mir bei/ unb rei4)t mir ^eilenben S3a(fam 

Unb n^a$ an ^rdutern bie ^un|i/ ober bie Srbe be|tgt. 
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Phoebi, miles eram jurenis, yeniente senecta 

Fhoebi y consulitis 61 mihi , milet ero* 
Yos cithara mulcete animum , tos tangite yirga 

Somnifera, yester quam Tegigaeus habet* 
Ni facitis Musae , longi procul este , Foetae 

Quae nuUam yestro ferro potestis opem« ') 



De Petro Schotte proficisoente Romam. 

Teeta Petrus Bomana petens , Thuscumque fluentem , 

Forte mihi non plus aspiciendus abit« 
Flete poli , gemitusque pios date sidera mecum , 

Flete precor , casus , aequora saeya meos« 

Non adeo yitreia turgebant lumina guttis , 

Cum genitrix Stygias yellet adlre domos. ^ 
Orbus eram nuper dilectis fratribus , at nunc 

Bimidia yideor parte carere mei. 
Hie meus Aleides , hie magno Agamemnone natus , 

Atque Menaetiades , Hyrtacidesque fuit« 
O fortuna mihi semper contraria ^ quare 

Dividor a Fetro, perfida, quaeso, meoV 



') Dtefe (S^Iegie fc^rie6 18. «^affen(leiit auf feinet Steife nadf Uti^uU 
nen ^^onSvoia, mxh fenbete fle feinem greunbe Sern^. 2ibelmann. 
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@d^on aM 3Anstind l^ab' td^ mid^ gewetl^t bem !Dien(te bei 

8Bia i^m btenett/ ül einfl ft(6ern bte Sode f!<|^ f<Er(t 
3au(ert ben ®etft miv in @(l^(af mit ber Spra SSiieny <^l 

f(^n)inge 

Segigdul ben @ta6 über mein brennenbel ^aupt. 
@Snnt fl^r bie Stulpe mir nic^t/ bann meieret / i^r l^immlifd^en 

SGBei(|^el; von mir^ bte il^r rettenb bem ® jnger nic^t nal^'t* 



2ln ^etrtt« Sc^ottu«/ ale er nacb 9tom reifte. 

85a(b erfd^auft bu bie0tabtber£luirtten/ ben (trSmenben Sibril/ 
Hii ! bu gel^eft •— Dteaetc^t jte^t bi^^ mein 2(ude ni^t mel^r* 

Sein'/ o^immet! mit mir/ ^ur ^eiH ^en Xrauer umwSlft euc^ 
@tern'/ unb i^r SBogen bei SReerl tSnet bie ^Ifgen mir 

@oIc|^e Sl^rdnen nicf^l; weinte mein 3(us', <iM bie jartlid^e 

SfRutter 
^dmpfenb mit folternber HyxA f^^recSHd^ bebrpl^te ber Sob» . 
S^ngfl/ ad^! mar id^ aUein/ mi^ i)er(iegcn bi.e {ßrüber/ boc^ 

Mo, 
O bei l^arten ©efcl^icfl! fe^U mir bie ^jffte t)on mir. 
9)?ein 21(cibel mar er, unb bei 2(0amemnon'l Sri^eujter/ 

Sr metn/^prtacibel/ (Sr mein 9J7en(S[tiabel. 
@(|fic(fa(/ bal eifern unb fcj^mer mi4^/ ben iÜTtiSben/ erbräcfet. 



marum/ fpric^ 



v 



brennte bie,^d[(fte oon mir beine ^emattige ^anb ? — 
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Scilicet idcirco licuit, quidjkrosit amicus , 
Noscere 9 quo doleam te tribuente magis ¥ 

Nonne satis fuerat laribus priyasse palernis, 
Exiliumque humeris imposuisse meis V 

Dulce sodalitii rursum disrumpere foedus 

t 

Non pudet, et poenas accumulare meas ? 
Qais Satyras misero pandet, Tragicosque cothumosV 

Quis molles Elegos, Historiasque leget? 
Separor a gemino Farnassi yertice tandem , 

Separor a Fhoebo , Pieridumque choro« 
Omnia muta »ilent, gelidi ceu Strjmonis ora , 

Dam peteret nigri Thracius antra Ducis. 
Taliter Aeacidem mortem flevisse sodalis 
Crediderim , Phrygii dum perit ense riri* 



XL 
In M o m u m. 

Quod nostrum carpis Studium yitaeque quiete'm ^ 

Et rides Fhoebum , Fieridasque meas 'i 
Hand miror nee enim tanta in caligine mentis 

Scire potes solis gaudia nota piis« 
Non certe turbant gentes, et regna, Gamoenae^ 

Nee praebet bello noster Apollo faeem , 
Nee patrias violat leges , plebemque furentem 
Concitat in Procorum siditiosus opes* 

Haec faciunt , quos, turba frequens , vocesque fayentum , 
Et populi plausus, et leyis aura juyant. 
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Darum erfannt' td|^ in t^m be^ ^reunbe^ l^eitige Sireue / 

2)aß nur f(^mer{(t(^er mir werbe ber gro^e 93er(uft* 
SSJar e$ bir nx^t genufl 9on ben j^eimifd^en Caren mic^ trennen/ 

?X(^ auf ber ®(|^u(ter bie Üa|l harter QSerbannung mir lag ! — 
SJiu^te bie feinb(id[^e ^anb ou(^ ber Sreunbf(|^aft 93anbe jer^ 

t^iffen , 

l&ie ben f(|^melgenben ®ei|t dSer bie 9Bo(fen erl^ob? — 
0/ n>er fingt {te mir je|t bieS:5ne be^ ernften Sot^urnui? 

9Ber ber ^eroen ®ef<l^i(( unb ba^ eTegif<(e Sieb ? — 
Sraurig fc^auet mein 95lic( {u ben jF^'njenben S^i^tn U6 

^inbutf« 

Unb ber ^ierinnen ©($ar ftnb' xi) am ^elicon nicf^t! — , 
Oebe^ @4^m<ßigen um micf^l — fo tobt toav bü6 Ufer be^ 

Strpmou/ 

HU einfl Drp^eul Tfd^eronö 9?a4>en beftiefl ! — 
@o bemeinten bereinfl ben ?leaciben bie ®titä)in, 

Uli er oon p^rpgifcf^em @ta(( fanf mit bur^^bo^reter 93ruft. 



2i n SDt m u ß. 

SBarum (I5r|l bu beltn micf^ in meiner {Hetoung unb SRIii^e 

Unb be(<I4^e(|l mit ipo^n 9l^6bu^ unb Stufen in mir? 
Zodf ei$ wunbert mi^^ ntc^t/ in beinen |tn|leren SBufen 

2)ringt ntcf^t bie fetige Cuft/ weldf^e ber gromme nur fennt. 
Sanb' unb 93oI(er burc^^^ief^t' nic^^t (Idrmenben ®4^rtttd bie (Sa« 

mSne/ 

Unb in br^ $^8bu^ ipanb flammt nic^t biegacfet be^ Arieg^. 
3N i|^ beiUg bad fromme ®efe]|/ er nd'^vt nii^t bie ^(^mme/ 

£ie burc^ bie fffiogen bei 93o({l fc^redlic^^ verl^eerenb (icf^ 

fd&Ungt. 
Dal t^un ^em, bie fi(^ im ©eiooge ber iD?eiige gefallen i 

Die ber SeifaU bei 93olfl freut/ unb bie fc(^ivanfenbe®un|l 
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Nos jaga dolectant , et gratae vatibus umbrae » 

Mascosi fontes , florida prata , nemas : 
Interea Aemoniae canimus primordia puppis , 

Error^sque tui, Penelopea, viri, 
Fraternasque acies Phrygio miscemus amori, 

Ha^nibali Latium,conferimusqae Ducem. 
Te tenet ambitio , fastus : te liyor iniquas , 

Tartareique premuut omnia monstra lacits. 
I nunc, et nostras aude damnare latebras, 

Qaandoqaidem nasum Bhioocerotis habet. ^) 



Epigrammatum Lib. I. 

De Morte human a. 
Mors venio tarn grata piis , quam dira superbia« 

Me miserum, non sunt haec meditata inihi! 
Quid palles? metuo. Quare? quia falce minaris. 

Non poenam justis afferro « sed requiem« / 

Conscia mens sceleris tenebras formidat Auerni, 
Non tibi nos , tu» sed culpa timenda fuit. 

Quid faciamV lacrimis, dumfas est, dilue culpam» 

Parebo. Propera: sum tibi pro foribus. 



^) SJlomuS war htt Sceimüt^ige be« Olpmpu« , bec jlrenge , ecnlle 
©Ott bee ©pottee unb bes Sabeld. (Sc ge^octe {eboc^ nic^t in 
bU 3at^I iener (Dotter, bte göttlich verehrt n)ucben. 
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Wiif erfreut ba< ©eftfb* tinb ber ®d^attitt/ betti ©dtt^erfo ^titidr 

eiill^enbe Slurett unb ba^ SBeaengertefel be^ ClueU! 
:Da befind' i<^ ^<^^ ^^>)|l^ ©efd^ict ber £l^effa(tf(^en glotte^ 

SBie bie Speere huxi^tttuit ^tntUpta't ®tma% 
@itige ben ^pi^vp^if^en 5tampf unb ben (Swenfii^nen 2U^iOeu^ 

Ober ^annibar^ ®IM wanEenb t>or 0cipto'^ 9)7ut^ 
2)id^ befreitet ber &toIi unb be^ 9Ieibe< f(||telenbe^ 2(ude ^ 

Unb in ben Seiten Saturn*^ barg bid^ be^ $artarud ÜHa^t. 
®ty unb weid^e 9on mir/ bu {iej^fl/ e^ wol^net ber %ic^i^nnf 

SBo ber Oefanij ertSnt ; — fuc^e ben Sato bir auf. 



I. SBttd^ ber @ptg. ramme. 

T> t V X b. 

34^/ ber Sob/ f<^on nal^* td^/ envünfci^t ben frommen f bo<^ 

f((^recf(tdi) 
Z)ir/ bu Stoljer! — 3»SBe]^ mir! btefe5ni<^t l^ab'i^ bebad^tU 
aSa^ erbrei(^(l bu? — »SWir bangt!« — SBarum? »®eit 

bie @enfe mir breitet! « — 
9tul^e/ nid^t @traf erflel^t ftc^ ber ©ered^te t)on mir. 
&$u(bbett)u^te nur fürchten bie fflaä)t ber flpgif^en Siefe^^ 
Z)iefe m4^t/ fonbern bie 0dj^u(b foUtefl bu füx^un, o 

SD?enf^ ! 
»0 wa^ tj^tt^ id^?« ;Dte @d|)u(b/ weit ed bir no^ gerodfl^rt ift^ 

bemeine* 
»aSo^I!« — ©od[> beeile bi(^/ benn f(^on an ber ®d[>weae 

bin id^. 
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Epigrammatum Lib. II* 

In Sturnum« 

Consurgant yenti, stringatur frigote tellas, 

Flamina consistant, liix tegat alta domos , 

Omnia'despiciet Stumus, si Candida tantom 

Haer^bit lateri Deidamia suo. 
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II. Suc^ ber Epigramm c. 

TL n ® t ü V n u ^. 

@ti'irmeti bte Siiibe j^erati/ e^ erftarre vor Mite ber (ixhtmi, 
®to(!en bie ®trSm' unb l^o4^ becFet bit £)<i^4ier ber @(^nee« 

2(0e^ n>irb @turnu< uxii^mi^'n, wenn um ben StacFen be^ 

©dn^ert 
SRit gefdiaigem ®tnn Seibamia fid^ f^^mtegt. 
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^etrtntctte ^apabo*') 



üTnm^aid magna parens solnm prodnsit Aehillem 
Magnanimum , fortem , invietnm ? Fortasso duceatos » 
Ant etiam plures meliores adidit illo; 
Sod quia lanrigeri caruerunt mantr« Vatis 
Ferpetuo in tenebris miseri jaonare sepultl« 

Potr« 8ftneiu8.(Seliane]iea*) 



S}. 



'ermicu^ (^einrid^) Sa^abo warb ju 8iffa6on 
in einer angefel^enen Samilie geboren« !Da^ Saj^r feiner ©eburt 
Unn mit %efii«nint^eit ntd^t angegeben werben; bcnn 9?p 
coL 2(ntonio fagt nur: Sa^a bo ^obt t)om % i^^^i 
V\i i5oi in Statten fidj^ fowol^t burd^ feine Oele^rfamfeit oM 
fein Z)i(^terta(ent l^ert)orgetl^an. ') 

$nod(^. I^atte ^ermicu^ fein ad^.te^ Sal^r ntc^t jurildEge« 
legt/ aU er oon feinem 93ater; Tdvare")/ in bie @(^u(e be^ 
^J^tfolDgen EKl^ombu^ gefc^^icEt wurbe^ um t)on il^m gnlnb- 
lidi^en Unterridi^t in ben @(ementen ber {(affifc^en ^^xai^m ju 
nehmen* Sine fettene Sebl^aftigfeit be^ ®et(le^ f warme Siebe 
jum Unterri^lt/ unb ein ra(l(ofe^ «Streben/ in feinen Se^rge-- 
genfldnbeu weiter ju fommen/ waren ba(b ©runbjilge feinet 



') Vita Hermici Gayado. Vide Gorpas illustr. Foetarum luslta- 
nor. qui latino scripse^^nt ed, Ant. dos Beys. Lisbonae. 
1745. 4. Tom. I. 

^) HermicUs Gayadus in Italia floruit latina eruditione etPoesi, 

exeunte decimoquarto saeculo ineunteque decimoquinto , 

scilicet ab anno a4g5 usque i5ox. 

Mic. Anton. Bibliotli. hisp. 
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ju^enbltcl^en d^ax^lUti, woburi^ er ber vdfterlid^ett SotjjfaU 
fetiu^ 2t^xeti (t4» fel^r vortl^eUl^aft empfal^(. 

®4)nea unb groft waren feine ^Drtfdl^ritte/ bie er befon« 
ber^ in ber Erlernung ber (atetnifdi^en 0pra4>e mo^te^ auf be< 
ren tiefere^ ®tubium er ftd(^ ba(b mit bem ijanjen geuer feinet 
lebhaften ©etfle^ warf; unb e^ balb fo weit brad^te^ ba^ 
S^^oittbu^ im propl^etifdi^en Sone von il^m fagte: er werbe 
jtc^ ^ewiß iu einem ber berä^mteflen fO^d'nner feinet Spater« 
Ianbei5 emporfc^wingen. 

98on ben SSWeiflergefduaen berÄfalfifer rnddifttg anaejosen, 
fagte er beu/ ber Süngtingc'feele fo natilr(i(|^en (int\d)iu^, et« 
voa6 ©(eic^eil (U fdf^affen/ unb je tiefer ber ^inbrucE war^ Un 
|ie auf i^n ma^ttn, beflo lebhafter warb feine 0e^nfu(^t/ ba^ 
^atertanb biefer ))ergStterten @dlnger fe(6|l ju befu^^en« 3ebe 
SKuine/ bie er bort finben würbe/ fd^ien il^m ein wilrbi^er 
@toff iu ernfien Betrachtungen/ unbaU er (Eicero'^ SBorte 
an Stufu^ U6i »3n9{om mufubu wol^neu/ in feinem Sid^te 
leben/« war fein (£ntf(|(u§ unabdnberlicf) Qtfa^t^ in ba^ Sanb 
feiner ©e^nfut^t ju pilgern. 3«, feinem freubtgflen (grflaunen 
legte ?Uoarej nic^t bie gerin^fle @d^wierigfeit ben SBiinfcf^en 
feinet ®ol^ne^ in ben SBeg/ fonbern (obte vieOnel^r beffen eb(e 
Si§beflierbe/ bie er in ber (Z6)uU ^otijiano'^ befriebigen 
iu f innen glaubte/ beffen 9?ame/ felbfl in Cufttanien gcel^rt/ 
in Stauen aber alle feint SRebenbu^Ier oerbunfette/ unb ber 
ben l^o(^en $(a$ gegen Hüe ju bel^aupten wxi^U, ben er fidf in 
ber !(a{fif(^en Literatur errungen ^atte. 

Ser SSater/ beifen Sitelfeit fc^on in bem ®ol^ne ben gro« 
fen 2{pono fa^/ t^erwenbete (td^ mit a0em (Sifer bei bem ASnig 
Smmanuef/ bemfe(ben bie Entfernung au^ bem 93aterlanbe 
iu erlauben/ wa^ ber^Snig i^m um fo wenigeri^erweigern konnte/ 
baer an 2(( Dar ej einen tüchtigen/ im&taat^^ unb ^rieg^bienft 
bewährten yjlann befap« 

M. M. mtu m. ®i(^t. III. »^. 7 
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9)?tt®e(b 11 nb Smpfe^futig^brief en oerft^ett/ terlitfi ^iu 
micui bie (Seftfbe Sufttanien^^ unb na^m feinen SBeg na^ 
SSoIo^na. 3u jener S^iH^bte in Bologna Satalbu^'^ari« 
fiu^ au^ ®ict(ten/ ein ^ann, ber mit wal^rer SSegetfleruns 
bie !Si4^tfun{l (iebte/ unb pdf in )>oetif4^en ^erfu4^en mit Die» 
fem ®(ii(fe l^eroortl^at. 3n ber ®c()u(e btefe^ S!}?anne^ foate 
i^ermicuil fein reicf^e^/ Crdftige^ Sa(ent audbi(ben/ unb n>ie 
von ber 3ckuberma4^t ber 2:Sne 2(mpl^ion'^ angezogen/ Q^wann 
bie !Di4^t(unfl mit iebem Sage neue dleije fiir if^n. (£r verfer« 
tigte mel^rere (Sebi^te^ in xt>el^zn eine fliae SBegeifterung unb 
tiefe Sanftmut!^ I^errfc()te/ unb bie von feinem Seigrer mit en« 
t^ujlafiifc^em Sobe aufgenommen würben. Ziex toit Ui^eiben, 
ebe( unb gro^ benal^m fi4^ ^ e r m i c u ^ bei biefen Zoit^tvf^f 
bungen! (it , ber an Sraft bei^ HußbxuäS , Steini^eit ber 
®prad^e unb ®4^Snl^eit ber 3been feinen Se^rer weit übertraf/ 
mit weldi^er @e(b|loer((i[ugnung übergab er i^m feine ©ebicf^te! 
Sie f(^6n fpric^t jtd^ feine X^ntavt in bem Epigramme an 
^atalbn^ cu^l 
SBenn bie Seit ti erlaubt/ unb bu rul^fl oon ber 3(rbeit be^ 

Sage^/ 
SBirft bu / loeifer d^atalb ! I^Sren au4^ meinen ©efang/ 
9)?einen ©efang/ Un i^ in beinern f6ufen gefunbeu/ 
Sen bu liebenb unb jart mir in bie @eefe gefegt. 
XfU erwed^tefl Ui @eniu^ £raft/ bu fdl^rteft/ ber (Sr(le/ 

9}?i^ iu be^ .^eliconil ^5l^n/ unb jum aonif^en dueU. 
flBunb're bi^ ni(^t/ menn jeber 21ccorb nic^t lieblid^ ertfinet/ 
!Denn aud^ im (Idrellen OueU lieget nid^t fetten — ber 

®<^Iamm. <) 



Otia siqua ^ibi fuerint , si quando vacabit y 
Versiculos nostros , docte Gatalde, leges. 

Versiculos , e fönte tuo quos bausimus , et quot 
Dictare haud dubio visua es ipse mibi. 
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9la(|^bem er in SSorogna feine 0tubien ooOenbet ^atu, 
tarn er naäf ^toxeiHf wo ber oon feinem Sa^rl^unbert fo j^oc^« 
gefeierte Tln^tto ^oli^iano feierte. ®eine eb(e ®e|lalt/ 
fein leb^afte^ ^(uge unb feine geifirei^e ^i^pftOjjnomte em« 
pfa^ien t(^n bem gelehrten ^oliiiano/ ber il^m 9on nun an 
eine befonbere ?(ufmerffam(eit i^enttt, unb i|^n allen feinen 

S3a(b ^&tu Sapabo in ^foreni feinen Sob gefunben^ 
^dftte ni4^t eine I^S^ere ^a^t i^n aui ber ^^teäliJ^ l^eran 
nal^enben SobeiJgefa^r gerettet/ unb il^m einige S07enfc^en ^vi 
feiner Stettung ijefenbet* 2(U er einfl in einem Set^e in ber 
ffl&^e ber 0tabt ftd^ babete^ befiel iJ^Uf wie ein(t ?lCejran« 
ber ben ©ro^en im Spbnu^/ eine fofd^e ^(ffte/ ba^ er 
wegen ber p(6^ß(^en Srflarrung fetner ©lieber ju unterftn' 
Un begann. Sin gldcflidi^er BufaR filierte iwei iD?(fnner an 
ben Samm be^ Seic^e^z bie bem mit bem Sobe ringenben 
Sdnglin^ i^re rettenbe .^anb reichten« (£r felbfl erjd^lt biefe 
tragifc^e Segebenl^eit in feiner ^wetten Scloge/ in weldj^er er 
iuglei4» ben tob feinet unoergeplid^en &e|^rer< Hn^tlnS 
^olitianu^ beweint. 

©raufam j^^tten bie ^arjen^ bie ^a^t Ut graufamen 

£obe^/ 
^iif in btt lU^tvonS ffla^t ben ftnftern SfJanen gefeOet/ 
^ditt' 2(poao mi4^ ni(^t/ ber lorbevumfrd'nite/ bef(^d|et. 
0/ bann war (ie/ bie .^offnung ba^in ber freubigen Stile!« 

fe^r 



Formasti ingenium primus , primusque per alto« 

Duzisti lucos , antraque Pieriduzn. 
Mirari noli , si degeneravimus usquam , 

Nam liquido interdum manat ab amne Itttum. 

Herrn. Cayado: Epigrammat. Lib.I. 
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Qu hm iemii^tn .^erb'! — bod^ btt ®8tter ^nften t$ 

anUtß. 
@d^on (laub Sttan^ ^Ummenitipann am ^immel U$ 



^ SWittaö^, 



Unb ber fen^enbe. @tral^{ uvtüvite ben f4)minbenben 

Schatten; 
0iel^/ ba naj^et ^ermicuil/ unb nimmt mit langfamen 

@d[>ritten 
2(uf bie ^8^e be^ SSergö ju ben ^irten ber ^eerbe/ bte 

trau(i4^ 
&i^ verfammerten bort,. unb grillet äffe fie freunbli4^. 
97immt bann Un SBeg ium Seicf^e ntd^t fern am %u^t 

be^ 93er0e^* 
3^m defiifft ber SBeflen Jtr^fian^ bie f4^mtmmenben Sif^^f/ 
Unb €i lod^t t^H/ ben 2)ur|l im (ül^len SSßaffer ju iSfcf^eiu 
S3alb ent^at er ben frdftigen Seib — il^n rift fein 93er> 

, j^d'nanig! — > 
Säueret H^n fi^ ^indb in bie ru()enbe S:sefe be^ SJBaf« 

fer^j 
Unb f^on tl^eilt* er bie ft^dumenbe %Ut mit Suffen unb 

lixmen , 
@enlt, gUid^ bem Sauerer/ l^inab ft4^ ganj in bie Stefe 

beö ©tromeö; 
Soc^ balb erflarren bie ©lieber tor grtjl unb ©cj^auer, 

be^ Sobe^ 
»rd'ße bebecft ben ÄSrper, unb bleid^ erbeben bie Sippen. O 



* ) Grudeies Farcae , saevaeque potentia mortis , 
Laurigeri Fhoebi nisi numiaa blanda fuissent , 
Privassent vila penitus , nigrisque dedis&ent 
Manibus Antiloquum (prob dira pcricula) vatem. 
Tunc spes in patriam redeundi prolinus omnis 
Fallax (sed suf:«xi melius vpluere) perisset./ 
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97a$bem et fli^ in glorenj einige Sa^re oufgejatten 
l^atte/ Qxns et nad^ 9tom/ unb fd'umte ni^t, mit ben @e« 
lel^tten Storni einen t^ertrauten Umgang )u fuc^en. Slom l^atte 
in leitet Seit t>ie(e gelehrte Sännet auf^umeifen^ benn bie 
tnetflett Sitetaten Stalten^ unb gran^reid^^ ^aben fiif^f }venn 
tit^t fut tmmet/ bod^ eine 3eit(ang gen)iß in bem großen 
04>atten bet emigen @tabt aufgehalten. Srnfle ^rinnerunr 
gen unb Smpftnbungen übermd'Itigten feine ©eefe bei bem 
2ffib(tcf biefe< Stomd/ beffen 2(bret guropa, Jlfrifa unb?ffien 
flegenb bur(^fIogen/ aU fein (Sapitol nod^ bai^ furchtbare 2(n« 
ft^n bc^ SBertrat^^ bel^awptet ^atee. — 2)ie feiex\iä)e ®r6ge 
ber \^tt((^en unb ^aldjle/ ba^ Ifnbenfen an bie SSergangen* 
ffeitf bie magifd^e, fafl fcf^wermtlt^ige 9tu^>e in ben prd'd&tigen 
OSiOeitr bet ®enug bet unenbUt^en Äunjlfc^d'ge, alle^ bie§ 
mu^te feine 0ee(e in eine unbefc^teiblic^e/ tlber ba^Srbifd^e 
et^aiene Stimmung verfemen/ unb er mar flofj barauf, in 
jenet Sprache feine ©efü^fe unb Smpfitnbungen au^iubrürfeu/ 
bie einfl oon bem SWunbe be^ unjlerblic^en a)?aro tSnte. 



Tellurem medio jam sol lustrabat ab axe 
Adversoque iimbras faciebat lumine parvas : 
Ilermicus ecce venit, lentis et passibus altum 
Ascendit montis clivum, pecorumque magistros, 
Qui tunc forte aderant , solito de more salutat, 
Hinc se vicina ad quaedam viyiaria confert , 
Ut loca laudavit , nitidosque in gurgite pisces , 
Aestus optavit gelido restringuere fönte: 
Haud mora , rebustos (illum sua fata trahebant) 
Artus nudat , et optatas petit inscius undas. 
Ergo ubi saepe pedes inovit , movitquc lacertos , 
Atque instar mergi totura sc se" obruit amne 9 
Frlgoris impatiens rediit , subitoque tremore 
Correptui totum coepit pallesccre corpus. 

Herrn. Cayado Ecl II. 
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^er 95eifaü, mit Um feine ©ebi^^te aOgemein auf^c 
nommen mürben/ mad|^te/ ta§ bte !Z)t4^tfunfl unb bie f<|^6ne 
Literatur mit i'ebem £age fdr il^n grS^ere Sfttiic Ratten, unb 
er bieSte^t^iDtfTenfd^aften Q&niüdf ^zxna^U^ifiU. ®ein®ro^ 
x)ater/ SRunnej (S^oniu^ Sapabo toav mit biefer Snei* 
gung jur Z)t(^tfun(l 1^54^(1 un^ufrieben/ unb macf^te mit fiten« 
ger aSarnung feinen <£nfe( ^ermicu^ auf bie l^ei(ig(len 
^flic^ten aufmerffam/ bie et bem Staate fc^ulbig tft« — 
2(aein er achtete nid^t batauf^ unb mu^te ballet/ aM SRo« 
ntu^ tl^m feine Untet(til|und entzog/ Idn^ere Seit in X>üxf» 
üfiUit leben« ®ewt$ |)d'tte i^n no4^ ein (drtete^ 2>^id{al 
getroffen/ wenn er ni4^t oon Um 9)7a(et üSart^ot. 93Ian« 
i)inui, ber ein gto^er greunb ber^Sidj^tfunfl mat/ mit aQer 
®a(tfteunbf4^aft aufgenommen morben wd're. liUt aud) ber 
>riicfenbfle üRanoel tonnte bie (ol^e Segetfietunjj fär bit 
ÜRufe ber ^id^ttunft in fetner Srufl ni4^t fdi^ nxS^^en / unb 
le brätfenber dunere ^er^iiltniffe auf i^n wirften^ befto rei« 
d|^et unb ^etrlic^er entwicEette p^ feine innere poetif^e jtraft/ 
tute biefeil au^ einem feiner Epigramme tlax J^eroorije^^t: 

997einem f4^tt)acl^en SalentV unb ben Zinen meinet ©efdnge 

3id' i^ ^^^ flor^en ^alafi'^ ^^Ibene IDecCen nicf^t tot. 
Z)enn Tii^oUo oetfpta^ mit einen unfterbli^en SRamen; 
mur ber oetatmete ©eifl fud^e U6 ?(ttalu^ ©olb. ') 
Sr l^atte feinem ®eniu< ein (ol^e^ 3iel gefegt* ^t n^oUte 
an bid^terif4^em 2(uffd^n>ung/ an großen unb erhabenen ^Uen 
bte^id^tet feinet 93ater(anbe^ übet treffen* 2)tefed {ä^ne®e(b(l« 
vertrauen fprid^tet felbfl in ber btitten (Scioge auß: 



»j Non ego praetulerira auf^^tis laquearibus aed^s 
Ix^enio tenui, carminibusque meis, 
Namque mihi aeternum nomen promisit Apollo, 
l niuic, AttaUcaa;» impro^e, confer opes, 

Herrn« Cayado Epigr, 
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a5a(b ^^U, Sagur! man bid^ ju beti aonifd^en @tr9itien / 
Sfffen 9tu(m etnfl ertSnt mit taufenb Stimmen ber S^acfi« 

Witt, t 

92i^t wf U golbener ®anb an feinen Ufern erfd^immert^ 
Slut weit ber IDic^ter fein Sieb ben ftrSmenben SBeOen 

vertraute. ') 
Um (ein SRittel uni^erfu^t ju (äffen ^ ben feurigen ^er« 
mtctt^ iu einem gldnjenben 2(mte im 2>taate ju btlbeh/ Bat 
9Iunnei^ btefer unoerf&l^nli^e geinb ber Z)ic^tfun(t/ ben^S^ 
nid' Smmanue(/ mit feinem l^oben t6efe^t feine SBünf^e ju 
unterftdlen/ unb ben f<l^m(i[rmerifc{!en jungen fO^ann ju bem 
0tubium ber Stect^l^miffenfd^af ten ju bemegen* Ser'^Sntg war 
bet 93itte feinet langjdi^riijen 0taat^biener^ ni(()t abgeneigt/ 
unb ließ bem ^ermicu^ bebeuten/ ba^^ wenn er feine <)(dn« 
jenben (Seifie^gaben bem Staate entließen moUte/ er feine Un< 
gnabe tu (efdrd^ten l^ditte* 

2)iefe ftrenge SBarnung verfel^Ite i^reSirfung nid^t^ itnb 
i?ermicu^/ ber bie Ungnabe feinet S^ini^ß fdrd^tete/ (e/)ab 
ft4^ alfo.^Ieic^ nac^ ^abua, mo er ftc^ mit einem feieren Sifer 
ottf bie 9ie(^t^imffenf4^af ten legte/ ba§ er fc^on nad^ 93er(auf 
von brei 3d(^v^<) ^i^ l'uribifc^e 2)octor^n)drbe erhielt* 3n biefer 
@fabt ^ielt er am 23. Oktober iSo3 «or einer ja^lreid^en ^er« 
fammlung eine 9tebe von r^etorif4^en ^dfmudu unb fEBürbe, 
über ben SKu^en be^ 9{ed^td(lubium^/ we(d^e mit einem {Idrmi« 
f^en SBeifaQ aufgenommen/ unb ein 3a^r barauf von S5ers 
n^rbtnu^ ^itali^ in QSeuebig gebrucEt |^erau(fgegeben wur« 
be« 9Iad^bem er in ba^SoQegium ber9led[)t^ge(e^rten aufgenom' 



'} Jam Taga& Aonias inter numerabitur undas: 
Oai non tantus bonor fuerit ^ nee gloria major , 
Diyite qaod fulvas ripa deducat arenas, 
Indigexuie quam quam quod Vatis laeletur honorc. 

Herrn. G^yado £cl. IlL 
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men Worten wat, begann er ein epifd^e^ ®ebi<|t/ in wel^^em 
er ben S7amen einea SpeiUn aui 6er S^^miHe g^ontarini 
oerl^errlid^en n>o0te« ^iQein er erhielt ))on feinem Sinis t>en 
9?uf in fein ^aterlonb iuriüc!;iu!el^ren / unb mußte biefe^ ftroge 
93or(aben aufgeben/ in melc|)em er Mei^ äberbieten tooUte, 
toa$ M^et x>on ben (ateinifd^en Xi^Uvn neuerer 3^it geleiflet 
würbe. 

SRit tiefer SSSe^mutl^ verließ ^ermicu^ Stallen — tiefen 
^edperibengartenber^ünfle unb SEBiffenfd^aften/ unb fam in Ctf* 
fabon atif wo er \)on feinem ©roßoater 9? u n n e j bem^Snige 
dmmanutt torgeflettt mürbe. 6r ftng nun an^ feine« Oeifle^« 
tl^d'tigfeit bem (Staate ju wibmen. 2(tfein a(^ er bei ber S3<^re' 
|ung eine^ 97?agtflratua{«2(mte^ übergangen mürbe ^ fanb ftc^ 
fein ®tot^ fo fe^r beseitigt/ baß er mit bitterflem Unrviaen 
IHffabon i^erließ; unbftc^ butd^aud um Ntn 2Cmt im Staate me^r 
bemerben moHte. »ei feiner (ebl^aften fiJjSpferifd^en ^^antafie 
befaß er einen (eibenfd^aftlid^en S^rgeij/ meldten er nid^t nie^r 
befriebigen ju (onnen glaubte* Z)er ©ebanfe/- einem fd^mdfd^e^ 
ren ®ei(le na^lgefegt ^u fepn, mar i^m f4^recf(idE>/ unb »agte 
oerje^renb an feinem ieUtif ha$ für i^n feine f4^&nflen Steige 
je^t \>er{oren bat* Sr milnf^te fi6) fe^nlid^fl ben £ob/ unt fanb 
il^n nad^ fur^er Beit. ^an meiß bad-S^l^t feinet £obed nic^t. 
©emiß i|i e^ inbeffen^ baß i|^n ein frii^er Sob ber SBe(t entriß« 
^ermicu^ mar ton (iarfem Äßtperbau unb mittlerer 
®tatur. ®eine ©ejtcf^tdiidge maren ebet unb 93ertrauen einfli^ 
$enb, feine Jfugen feurig unb geiflvoK. 3n feinen JKeben l^errf^* 
te eine gemiffe S^i'vlid^feit« 9?ie mar er um eine 2(ntmort ver« 
Ifgen / unb mußte feine Sbeen jur Harflen 2fnfd[)auung iu brin« 
gen. Die meinen ©ete^vten feinet Sal^r^unbertd bewarben fid^ 
um feine greunbfcbaft/ unb a4)teten in il^m ben 8D?ann/ ber 
alle^ &uU unb ©d^one ju förbern eifrig bemt'i()t mar* 

@o enbete ber 9[)?ann/ ber ben ®ipfe( eine6 glanjenben ®(udfe^ 
erreid^tl^abenn^ärbe/ wenn er bemSHat^e feinet ©roßoaterd ge-- 
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fo(jt/ unb itnen SBeg Betreten ^dtte/ ber i^n ju bett l^Sd^flett (S)^' 
renfleaen im Mniqvü^e führen fonnte* 31Uein je gldnjenber i^ni 
bie poetifd^en SSerfuc^e feinev S[ßuße gefangen / beflo abgeneigter 
tt)iirbe er bem trocfenen ©tubium be^ Sieä^iß, ba^ mit ber iei* 
l^aft aufflrebenben £raft feinet @eiM/ mit feiner innern 3bea« 
lenwelt in bem auffaQenbflen SBiberfprud^e flanb. (£r wax genug 
^err feinet SSBiffen^ allen (odenben 2(nevbtetungen/ bie i^m oon 
(einem ©ro^üater gemad()t mürben / ju miber|le()en / unb moQte ^ 
lieber in bem (eiligen ipaine be$ Sallimad^u^ unb ^(i(e« 
ta5 italifd^e Orgien feiern , aU an bem golbenen Sirene fei* 
ne^Sonig^bie prunft)Dlle9?oUe eine^ ^SafaOen fpieUn. Sr felbfl 
offenbart mit ebler Sreimät|)igfeit biefen fd[)5nen X)rang nac^ 
SBiffenfd^aft in einem S3riefe an ben ^6nig Immanuel: 
»Oft >)erflagten mic^ f(J>on/ meifefler ÄSnig! bie ^(ifupter mei* 
ner ^Amtlie/ bap id^ jene @tubien/ meldf^e mir ben fSBeg ju l^o« 
l^en Sl^renflelTen £a(nen {6nnten/ weniger a^te^ unb meine 
ianie £^d'tig!eit Un fc^£nen Sßiffenfd^aften mibme. @ie unter« 
laffen ni^tf mi4^ an 3uvena( ju \>ermeifen/ ber biefummer^oHe 
Sage ber 2)ict)ter betlagt/ unb erm<!gen ni(i[)t^ ba§ burd^ biefe 
©atpre ^u^tnaH feine^wegö bie ©ic^tfunjl felbft / fenbern nur 
ber ®eij ber gürjlen unb ber SReidS^en jened Settalter^ angegrif« 
fen u>iTb. S)iefe Hu^fdUe !Snnten {mar einen fd^mänfenben SBi(' 
(en be^errfcf^eu/ aOein bie ^raft meinet ftBilfen^ l^at tiefere 
ajuri^et gefaxt j fie Mj5t fi(( burd[> folc^e eitle 93orfpiegetungen 
nidbt t^itufc^rn/ unb je heftiger bieSlu^fdiffe merben/ beflo felbü^ 
{tanbiger unb ftd'rEer mirb fie ft^ erproben. S7ie mirb meinen 
^lidE bet SKei} ber 2(emter blenben/ unb mi^ ben Stufen aU 
menben. « 

3n feinen 9 gelogen ober .^irtengeöid^ten (er wollte nid^t 
10 fd|)reibefi/ bamit ed nid^t f^etne/ al6 wolle er mit 93irgi( 
wetteifern) wd'^lte er fid^ biefen unfibertrojfenen Sclogen* 2)id^er 
jmn ^orbilb/ ben er audj^ wirflic^^ -na^ia^mte« £)iefe Sla^a^» 
mung fann il^m oon ber ^Kritif ^u feinem dla^t^ül nid^t oorge-- 



worfert merben / benn ^itqit fe(((t (itbete fein %aUnt na(^ ^ o< 
met/ n)ie Sicerona^^ X>tmoftf)en€$. (&int dtniaU fflafy 
ü^munq untevbrtldt Uimim^i bie )>oetif(^e @e(bfl|t({nbijEett^ 
(!e i|l nur eine 93eran(affung ^ au^ weld^er ftdf^ eine neue @(^6« 
pfutiQ in bem entiilcften ®ei(ie entmicFelt — !Sie ((ifnblid^e 
iD7ufe führte i^n in bie l^ei(igen &dfatUn ber SBd'Ibet/ ju bem 
itnfc^ulbi^en ^irtenleben^ batl ftc^ in feiner $^an tafle fo fc^in 
geflaltet l^atte» 3ebrr au$ ber SRatur genommenen ocene wufte 
ler ben Son feiner aUjgenblidltd^en ©emdt^^ftimmung ^u geben r 
unb jeben ©egenflanb in bie ^runHofe Spiüt ber ®d^6nl^eit ^a 
Keibeit« Ser leicht ffteßenbe @trom feiner &pta^€ unb bie Seb« 
^afti^Uit feinet (£o(orit^ feffefn unwiberflej^Kc^^ unb nian Eann 
mit oQem 9te<l^te behaupten/ ba@ Sufitanien feinen gr(feren (a« 
teinifc^en ScfDgenrlStd^ter auf^umeifen ^at, al6 Sat^abo war. 
2)ie Ttnmutl^^ Siebli^feit unb iuflenbtic^e Seben^fätte ber S7atttt 
berrf(^en au^ in feinen anberen ©ebid^ten. Sr vermieb bie 
ernfle Seite ber I)i(|>tfun(t/ weit eine ewig frifc^e ^eiterfeit 
ber ©piegel feinet 8eben(J mar. 9?ie im Steifet über ba« Sebcn 
befangen / t)er(lie8 er fic^ nie ju ffeptif4)en Üteflfejrionen/ unb mar 
immer nur barauf bebac^t/ ben ^ur ^eiterfeit geflimmten 0inn 
feinet Seferil nodj^ me^r ju mecEen. 

3ebe feiner €c(oge(t ^at er einem feiner %xeunhe, ben er 
^otiü^li^ achtete/ j^ewibmet. Unter biefen fd^etnt mir bie erfie 
bie getungenlie ju fe^n , in meldi^er er bie ^erl^eerung be^ Arte« 
ged mit ben (eb^aftefien ^avUn malt; biefer folgt bie fec^fle/ 
mo er ein 3beat ber S^^unbfc^aft auffleUt/ ba^ untf in bie 3eu 
ten be^ S^efeu^ unb g>iritl^ou^, be^ Orejle^ unb g>9* 
(abe^ fo jauberifc^ oerfegt. 2)ie SBorte, welche Sa^abo bem 
9)?opfu^ in ben 9!}7unb legt/ wenn er bem ^dxtUd^tn 2)amoit 
feine S^^unbfd^aft oerbärgt^ ftnb ooQ bi4)terifd|)er Sd^önl^eiC/ 
weswegen id^ fte ^ier anführen mia : 

%toi bur(f^manbr* tc^ be^ 9)?emnontf ©ebiet/ untt)irt()6are 

®t)rten/ 
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SpMfti^ brennenben (Zanb unb be^ Qauca{u$ etnfame 

Stlbni^/ 
6e(bfi ba^ n&dftU^t 9tetd^ be^ ^(utO/ bett iZUtUxi^en 

furd^tbor, 
®5nnt bai @4)icffal mir nur/ mit btr, mein :Damon! ju 

toaUen ; 
O^nt biäf billigen mir ni^^t bie (ieblic^en 2(uen ber ^lureri/ 
Snic^tba^ bunu®en)anb ber CEere^ .^efdiOft mir/ ba^ £|^a( 

ni(()t/ 
SRi^^t ber^ S3u(^en ©eimeig / nicbt ba^ Saub ber fdliifelnben 

Ulme* 
®e(' bu Doratt^ i(() folge bir treu/ mie ber @d[iatten ber 

jna^t folgu 
Sie ber Sp^eu ben 0tamm ber frdfttgeii Qiifen umranfet / 
@o j^ait^amon bti mic^ mitetuigett S5anben umfd^Iungen <)• 

©riec^ifd^e 2(nmutb unb SBürbe at^men feine Epigramme/ 
beren er 106 ^interlaffen bat. (Sr ringt riicbt nad^ einer toi^i' 
gen SBenbung^ fonbern bilbete fiif in biefer ©attung ber X>ii^t» 
fünft nad^ griec^ifc^en SRuflern/ unb mußte fle mit ben b^i^rli« 
4en formen aui ber SAptboIo^ie be(^ 2((tert^um^ )u t)erfc^6nern« 
9iur wenige feiner Epigramme ftnb aui ber ®^\dfx^te ber 93or« 



') Non mihi Memnoniae sed^s, nee inbospida Syrtis, 
Monstra nee ardentis Lybiac , non Caucasus horrens , 
Nee, quae mortales terrent, Flutonia regna 
Displiceant, Dämon, tecum modo detur adire| 
Te sine nil gratum, sordentque feracia rura, 
Te , Dämon , absente , mihi , fluviusque , Ceresque 4 
Seu malis ulmus , seu quae looa fagus opacat : 
Praevius i, sequimur, tibi me parere necesse est; 
Vtque eorymbiferae truncos, et robora texnnk 
Nexibus obliquis hederae, flexuque tenaci: 
Sic mea perpeti4i9 vinxisti peetora nodis. 

Berm, Gayado Fei. VL 
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wtU genommen/ unb e6 i|t nt^t ju {wetfetn/ bafl er l^ierin mit 
gldn^enbem ©lucfe feine ^raft rerfud^t l^aben mürbe. 

(£ a t) a b D b;fuß ganj ben S^aracter etne^ 9)?ufent)rtefler^/ 
ber mit ber f(f)8nen @c|)6pfung feinet (Seiftet befc^^aftigt/ auf 
bie mcnfd^ticben ?fn()eregen^eiten nid^t ai^UU Die größten gür» 
(len^d'ufer Stallend unb, Cufitanienö (lanben i^m offen/ ober er 
iog itdj> befd^eiben .^nnlct, «nb befu(^te nur fe^r fetten i^re gldn« 
ienben Sirfefn , wei( er in ber 3fit t)a^ f oftbarfte ®ut achtete. 
?ffle bie gefel^rteften Sßiinmt feiner Seit l^ulbigten feinem \^i' 
nen Srflent unb feinen Äenntniffen. <}M^iIipp SSeroolb*) 
nennt if^n einen i;ei(lreic<)en / ^ierlic^en unb btumenreic^^en XfxH)^ 
ter. »6r(ga9obo) rief,« f^^reibt 8uboo. Sepjrepra ■) 
an g>^i(ipp »eroafbuö/ »bie ©dj^atten ber alten ©im 
fler ^eroor, unb i(^ wünfc^te bem erhabenen S3el^errf^er 
guptanien^ bej^wegen Olürf, bag unter feiner ^errfc^aft nidjit 
nur eine neue 9Be(t unb neue ®ef!irne ergfdfn jen / fonbern au^ 
93?anner fi((^ erl^ebeu/ bie ben flra^tenben @(an) feinet ®lüäe^ 
unb feiner Saaten auf bie Ola^wilt bringen merben. a 

@e(b(l ber 2Iri(lardi> feiner Seit/ gra^muiJ von SÄoter* 
bantf fteQre i^n über aCfe ipic^ter Cufitanien^/ metd^em Cobe 
au^ (Spralbu^ beiflimmt *). 9)?tt ma^rl^aft bic(tertf4^er S3e« 
geiflerung befingt ^ettu6 ©anc^ej, in feinem ajriefe an 
Sgnat. be a)?orai^/ (lapabo'6 Sob: 

Tiui Sa^abo'^ ®€\(SfUift' entfpro§ ^ermicu^ SapabO/ 
Z)effen S?amen geehrt in ollen aufonifc^en ©tobten / 
2)er bie SBBdtber befang, bie ^eerb' unb bie ®8tter ber 

gfuren / 



') Philipp. Beroaldus in Epistola ad Ludovicum Teyxeyram. 
') Ludov. Teyxtjyra in Epist. ad Phil. Beroaldum. cdit. Bononiae. 
^) Ludov. Andreas de Resende in Oratione habita in Academia 

Ulyssiponensi Hai. Oct. 1537. — Gyraldus de Poetis sui tem- 

poris Dial. t. p*. 4o3. (Edit. BasiL i58o. fol.) 
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2>en ber SRincio fe((|l mit (etPdem dntifiäfn bc^ord^te/ 
SBcnn auB Uv ^tfe von 9to^r er bie S6ne/ bie (iebli<^?n^ 

locCte; 
®4^nea gebot er ^tiOe ben laut l^inbraufenben SSogett/ 
£a^ er l^6re ben fü^en (Sefang unb bie Sorte ber 2(nmut^. 
S)enn i|^m mar/ aI5 fd^' er im Seiflbte SRanen be5 2}?aro 
Unter bem Saub ber SSud^en/ aU W ^^ i*n £^a(e fte irren / 
Unb ben geUebten S^airif unb bie Spuren lieber betreten ')• 

SBeld^ ein fd^&ne^ 3^udni6 6^^ iN Snicolaud }(nto« 
niu^. m^ einft Sa 9 ab o'^ ®#bi(^tein bie ^dnbe be^ $abM 
2((ejranber YIL famen/ unb er ben mit ben ^utiflf4^%n 
alter unb neuer 3^it t^ertrauten 2^oanne^ SBona/ einen (£i« 
flercienfer«9)?6n(l^> ftaflte/ wa^ er ton bem 93erfajfer benfe: 
»S^tmiii/« fprai^ 83ona/ »2CIejranber/ biefe^ S5u(^/ unb fenbe 
e^ Senem/ ber bie Sßerfe ber®ele(rten aufjei^^net/ bamtt ein 
fetter bead^ten^wertl^er Sd^riftfleUer ber fpanifdben 9Sib(iotl^e{ 
nt4»t fe^(e.ft — ®ne glei«^ fi$6ne 8obrebe l^dlt i^m 2lntonti> 
!Do^ SKep^ in feiner ^erauögabe ber lufitanif4)en £)i4)ter: 

— — — Sa^abo/ Sr/ ber mit 2)?aro 

jtdj^n bie SBette jjewagt/ bur^^jiel^t bie ^S^en ber ÜSerge/ 

Unb ben Sippen ent|ir5mt be^ ©efange^' unenblic^er Sauber 1 



') Gayada de gente tibi venit Hermicus , ille 
Herniicus , Ausonia cunctis. notissimus urbe • 
Qui cecinit Silvas, pecudesque, et numina ruris. 
Quem saepe inflantem calamos, et dulce sonantem 
Tectus arundinibus , suminis audivit ab undis 
Mincius ipse pater , fluctus , et ponere raucum 
Jussit murmur aquae labentis , ut altiu» aure 
Attenta molles numeros , et verba notaret , 
Credebatque senex Musam , manesque Maronis 
Populeas inter frondes, in vallibus illis 
Errare, et Silvas, sedesque revisere amatas. 

Fetr. Sancbes Epist. ad Ign« de Morais. 
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2>er ttt be^ !2(<!^eron^ ?fla^t bte ßtitm ^ofe^bon'^ entwUlU, 
TU6 er Surpbice bem jtreuen ©emale jurdd gab 0* 

00 (eben bie großen ©eifler na4^ S^I^Pl^unberten noif in 
il^ren SBerfen / unb au^ i^ren Serien erfennt man f!e* 

Sa^äbo'^ ©ebtdS^te n>urben juerfl in iSoIogna i^ebruclt/ 
wo fte unter bem £ite(: Eclogae, Silyae, Epigrammata. Bono- 
^niae« i5u3. 4. erf(|^ienen« 0brgfd'(tiger unb oonftanbi^er^efams 
ineft unb gebrucft f ommen (te in bem Corpus illustr. Poetarum 
Lusitanorumy qui latine scripserunt, ^ot, wtl^t ®amm' 
lung \9on 2(nt. 2)o^ SKep^ t)eran|laUet/ t)on bem ©rafen 
von Sricepra ^ranc. Xa\^. be S!}?enarei| reid^lidj^ unter* 
iiä|t/ unb iu Siffabon gebrückt mürbe. !Dte tppograpl^ifdl^e 2(u^< 
fiattung biefer berühmten Z)icl^ter Sufttanien^ (dl^t nid^t^ {u 
wönfd^en dbrtg* @ie i(l in 4. auf (larfem meinen Rapier mit 
fd^Snen Settern gebrudPt/ f^eben SJanbe flarf/ unb übertrifft felbfl 
bie in 93enebiii) erfci[)tenene ZuiQdU ber neueren lateinifc^en 
Z)i(^ter. 



') Gayadus ab ipso 

Virgilio tiaud multum distans 9 super ardua Gollis 
Ibat, ab ore melos fundendo dulcius illo, 
Quo placata olim Plutonia regna canenti 
Eurydicen tribuere viro* 

Dos Beys, Enthusiasm. poet. 



"Hu« btn 



(ateinifc^en iäthi^tcn 



iti 



^ttmicn^ M (L t) d^ 0* 
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£ p i g r a m m a t. L i b. I. 



IL 

Ad 'Gapidinem. • 

In yarias Superi se mutayere figuras , 

Terrigenum premeret cum furor et Superos« 
Scire , Cupido , yelim , qua tu sub imaginc tectus 

Fugeris hostiles insidiose manus? 
y Possedi semper pharetramque, arcumque, soiiantem: 

V Imperium in nöstrnm non locus inyidiae est: 
rRegna Joris potuere feri affectare Gyganles, 

»Non mca, qui magno yel Jore major eram« « 



vin. 

Ad Albertum Tassinum. 

Exiguis yalidam committere iluctibus alnum , 

Securique times sidera certa poli. 
Est , Tassine , ratis tua , quam nee saeyus Orion , 

Nee turbent Hyades , nee pluyiale Pecus* 
Quod st forte maris yiolentior ingruat ira , 

£t tremat insanas nayita tristis acquas , 
IpaeElice quassae fueris, cjnosuraque puppi, 

lila tue tutum numine carpet iter* 
Yersatur yariis dudum mea cyinba procellis : 

Yelaque qui solitus non mea yentus agit« 
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I. aSuci^ber (gptgramme. 



Z n 6upi5o. 

n. 

\2r^ üermanbelteit (Id^ in \>erf4^teb'ne ©eflalten bte(96ttev/ 

2CI<{ ber @tganten Sut^ flilvmte bie ^immet ^tnan. 
^BSifTett m54)t'i4)'^/ in me(ciS^e^ ®en>anb bo^ 2(mor (t4» J^äOte/ 

SBoate ber tücfifcf^e ©ote fetnbdd^en ipdlnben entfltel^n? ~ 
^Smmer/ fprac^ er/ befaß id^ ben^Si^er^ ben tönenben^ogenf 

-» Unb e^ erf4^dttert mein 9teid^ nimmer ber lauernbe SKeib. 
3>3ot>td 9tei4» erbebte ber SBut^ empSrter ©tränten ^ 

997i4^t ba^ mei^ne/ mir U)et4^t felber ber mtSd^tige 3^ul« 



VÜI. 

2in Gilbert Saffinu«» 
SSBiOfl bu ben ftarfen Aiel ni4)t vertrau'n o(nmJc(^tigfr SBeQe^ 

gurd^tenb be^ ruhigen ^o(^ wolUntnt^üÜM ©ejlirnlf 
O SaiTinu^! bein ®4^iff/ e^ tröget ber SButl^ be^ Orion / 

Ob il^m bie ^^a$ bie $8a^n./ ob fte bie ^(ejatf er^eOft. 
^ebt den)a(tiger ftd^ bed SReere^ {ürnenbe^ SBaffer/ 

Unb erbangt ber $t(ot^ fd^diumen bie SBogen um il^n/ 
SBirfl ein leitenber ®tern bem®4»iffe bu felber erf4)einen/ 

Unb bein meifer »efel^I jetgt il^m ben lld^eren SBeia* 
Sänge fd[)on fcf^wanft mein irrenber Ra^n / t)on @tdrmen ge« 

trieben / 

Unb^^ie@egel/ gerpannt/ fd[)meaet fein gAnfliger 3Binb. 

ee». u. ^trf. UWS^im* m. S3^; 8 
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Tende mihi restim , tua per restigia portum 
Nactus in optato litore des es ero. 



.XI. 

AdLucamRipam, 

Justa petis puero egregio , inferiasque sepulto 

Et cineri lacrimas , et pia thura rogis« 
Officium hoc est, Bipa tuum : nam te duce sancta 

Limina Tirtutis scandere saetns erat« 
Auspice te ingenium coluit , moresque probatos , 

Tu titulis igitur marmora sculpe suis* 
Nee te moerori est aequum, aut succumbere luclu: 

Turpe Tiro adversis terga subacta dare« 
nie Padi solitus Yeneti transcurrere ripam : 

Eridani ad ripam nunc natat EIjsii. 



Ad Albertum Tassinuin. 

Intermissa redi , Tassine , ad munera yatum 
Aoniamque juyet soUicitare chelym* 

Tempore mutandi mores , mutandaque yita : 
Yiyendum est solo temporis arbitrio^ 

In silyis fuimus , dederant silvae otia nobis 

Otia , Castalidum qualia turba cupit» 
Carpsimiis autnmno dulces frondente racemos , 

Legimus et cupida mitia poma manu. 
Hjbernae suadent cbartis pallescere noctes , 

Et yigil in media nocte lucerna yocat* 
Eia age, purgato foyeamus pectore Musas: 

Ejice torporem, desidiamque foras« 
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9tetd^e bu mir ba< 0ei(/ (enfft bu bie wanfenbtn Stritte/ 
Zd^tlt im jid^fren ^^t enblic^ mir wifbtr bie 9tu^. 



XL 

Z n 8ucae 9tipa. 

Sobtenopfer oerlangfl bu mit 9te((t beit ^antn bei Sdngrin^^/ 

Sl^rditert bem f4)Iummernben ®taub/ unb arabifc^ett ISuft 
£a^ ift/ 9lipa^ bir ^Pflid^t: benn von beiner ^te^ibe bef<^i!i^et/ 

@tieg er mut^ig bie Ißa^n (eiliger Su/)enb (inan. 
7)n nur bt(bete|l feinen ^erjlanb/ unb bie Steinzeit ber Sitten/ 

IRun in ta6 nadu ©eflein grabe bu felber bie ©d^rift. 
2(ber trauere niift, nid^t ber Safl ber @d^merjen erliege/ 

Ztnn mit bem®((ic(fanmAampfietgt (ici^mdlnnlid^bieAraft. 
Sr/ ber mit frdftigem 2irm einfl f4)tug bie Sßogen be^ ^abu^/ 

@((^mimmt im elt;ftf((en ^ain je^t an be^ Sriban^ 0tranb. 

XII. 

7Ln 2llbevt Safftntte« 

fie^re/ Saffmud/ jurücf/ ium oerlaffenen 2)ien(le ber 0e(er/ 

21n ber aonifc^en Saut' S5nen erfreue bein ^er}* 
Sitten dnbert bie Seit; bie 3eit> [m (Snbert ba^ SebeU/ 

Unb wie'bie 3eit e^ gebeut/ fliege haß Seben bir (in. 
äBiSlber burd^irrten mt, *^ gab ni((t ruhige Wlu^t berSBalb 

un61 — 

(Sine SRuf e / mie |(e mdnfc^t bie ca(la(ifc(e 0d[|ar. 
^fldcFcen im laubigen ^erbft un^ filße Srauben Dom^einflocf/ 

%ra((en mit gieriger ^anb (iebtid^e %xü^U U6 93aum(^. 
S3tnternä4)te (aben und ein ^u bteic^enben S3ild[)ern/ 

Unb inmitten ber dla^t ruft und ber n>adbenbe 9}?onb. 
SRun/ fo (a§ und im reinen @emiit( bUi9?ufen verehren! 

SBirf ben erflarrenben ®^taf \dfm&^ü^tt £rdg(eit von bin 

8 • 
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Rns imitare 9 yides , ut culta feracia surgunt 9 
Ut sterile incultum est| et sine £ru,ge solum? 



XIII. 
Ex graeca Historia« 
Mars erat ad muros urbis, quo foemina misit 

Bellatum yentris pignora quinque suu 
Eyentum pugnae desiderat, ecce roganti 

Quidain ait , extinctos morte jacere suos. 
Ad quem: Non hoc, non hoc, ignayissime , quaero« 

Sed quo summa loco sit sita res patriae« 
Est patriae yictoria, ait: laetatur^ et inquit: 

Non doleo , natos sie cccidisse meos. ") 



XL. 

Ad Andream Magnanimum« 

Qualis erat rapta serpentis conjuge morsu 
Orpheus Threiciae clarus honore lyrae : 



') 3nme{net TitiunUU iWieniQii) )»erfu((ti i(^ eine freiere dlac^ 
^ilDund Mefea (Spigramme : 
^tingd an ^er ^auer Uv @tabt ra{l'2(tee. Sünf tro^ifie Stampfer 

(SanDte bie fStutttt ^inaud in baö ®en9Ü{^(e beft Kampfe. 
SBangenb fa{^ fie ^inab in bie ^rau'nvoU ivodenbe Xiefe , 

31U burcf^ bie X^ore ^eran blutenb ein Stxit^tv (icf^ na^t 
Krieger, fprac^ ße, ^ringfl bu »on ben. tämpfenben Sö^neit 

inirÄunbe? — 
»X)rin9e ni^t, ^utUv, in miii, a6)\ bie Qr^eugten Ttn^ 

tobtl* 
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0e9 wie ba^S^I^; ^u ffel^lt/ wie gepffd^t bie^Turen etU&^en, 
SBie nur 2)ornen barauf iDud^ern^ baut t6 fein S(ei§. 



xin. 

2tttft ber gtiecbircben ©tfcbicbte. 

^rieg erbraufl' an benSDTou^rn ber 0tabt/ ali bte9)?utter ftlnf 

@8^ne/ 
S^eure ^finUv, ^inaui fanbt' in be^^ampfe^ ®etoüf^U 
Unb fte frug um bai f4)n)anEenbe Coo^ be^ ^ampfe^; ba !änbet 

3emanb ber gragenben , ba§ ?Xae (1e (Heben im Stampf. 
»2)iefe^ nidl^t iDoHt' iä^, fütwa'fytf von bir, bu %txietf erfahren/ 
@onbern nuttotläiti ®ef((^ict l^arret be^ SBoJ^fe^ be^Sanbl« 
»»©ie^reic^ ergebt ba^ 93ater(anb ft^^!«« — »9Bie foQt' e^ 

mi4^ fc^merjen^c 
fSla^m (te mit greuben ba$ SBort, »fo fte gefaUen ju 

fe^n?« — 



Zn 2tnbread, bin ^roSmüc^igeit. 

&e war Sl^racien^ @(!nger ju fc^au'n/ im @pie(e ber 8aute 
^diftid, M Surpbice flarb von ber ®(^lange ®ebt$/ 



Zot>Ubot€\ nicbt ba9 verlangt' ic^ au toiffen; bie «ßelbin 

5tümmert ber Xob nid^t, {te fragt nur, 06 bie ^^veti ge< 

flegt?- 
^^Pörft bit ben fcbmetternben ©cball ber Corner? — 5Blr fleg» 

ten!« — «Birflegten! 

^eine Bo^nt , fie flnb {tegenb gefaHen im Stampi l -* 
Unb mit beffägeltem (^((ritt fucbt fte auf bem^rlbebieSie^^n, 

Kranit mit ber ^i^t ©efprod ban!bar ba« 6(u(ige ^aupt, 
Unb fte 6egrabenb tn einem ®emacb im ^dfatttn ber Ulme, 

epricbt fit mit dottlicber SKu^: »SBo^t mir, bie Bold)e gebar !^' 
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Talis nuper eras Alphei eub imagine , quando 

Nympham subripuit improbus ille Gygas. 
Sed nunqaam citbaram fregit dolor: ille canoris 

Eui^jdicen fidibus manibus eripuit* 
Ast tibi barbariem cantu nil posse xnoveri, 

Dum credis, dulcem percuiit ira chclym« 
Magnanimey inyicto cessiati victus Amori: 

Nimirum , superos ille , Joyemque domat. 



LXVIIL 
De A m o r e. 

Sum puer ante omnes natus , sed tempore in omni 
Snm pner: olim aetas quae fuit, est bodie. 

Est regnum sine fine meum, sine finc triumpbus, 
Miraris ? facient tempora nuUa senem* 



£ p i g r a m m a t L i b. II. 

XVI. 
Deorum Altercatio. 

Aptabat capiti galeam Mars , Jupiter illum 
l^idit , et bis natum Tocibus alloquitnr. 

Nequicquam arma paras fatorum nescius ^ armi» 

Nil opus est : geritur res sine militibus. 
Gallus adest, Latiumque premit, tua moenia, Bomam 
Deseruit rirtus , deseruitque fides. 



IIQ 

SBie im S3tlbf be^ 'äti^itu« wir iindft bid^ erMicEten; 

21(d bie SnpmVl^f ven bem av^en ©planten giraube. 
2)o(f^ e^ ita^ ber 0d|^mer) nic^t bie lieblid^e Saute/ mit l^ellen 

Sönen be^ SBarbiton^ raubt' er bem CCocptu^ batf SBeib. 
21ber bir/ ber bu md^nfl/ baßSerd'nge bieSto^^eitnid^t r%en/ 

fiSrad^ etttflammenber 3ont feinbli«^ bie Sit^^r entimei. . 
fRimmer be|!egtem 3(mor erlauft ^ grogl^erj|i$er {)e(b/ bu/ 

S^tit/ ber felbev bengeu^ unb benOr^nnpu^ beiman^* 



LXVUL 
X) i e Q i e b e. 

6V **^4* Siii^^ geboren / war id^; bod^ b(eib* id^ in cMtn 
Seiten ein Anabe^ wie l^eut% bleibet mein ?((ter au^ einfl* 

S}7ir warb unenb(id(»c^9teid[^/ unb unenblti^ (tnb meine Sriump^e^ 
®taunfl bu warum? — e^ mad^t nimmer mid^ dtter bie 

Seit« 



IL Sßu(^ ber 6ptg ramme. 

XVL 

X)er Gtreit ber (Götter. 

^axi bel^elmte fein Ertegerif(( ^aupt/ ber olpmpifdj^eSeu^ ia^% 
Unb bem (Erjieujten (tc^ juwenbenb/ f^neU nal^m er ba^ 

8S3ort: 
@ol^n! t)ergeb(i$ bereitefi bu SBaffen/ ber SBaffen be> 

barf^ ni(^t/ 
^tnn entfd^ieben wirb nid^t burcf^ Segionen ba^ Zoo6. 
®a0ta na^t, unb bebrobt fd^on Satium^ 9}?ar{en / unb 9tema 
kennet ber Sapferfeit SKu^m / lennet bie Sreue nic^t mel^r. 



120 

Oblitique tuo cretos se sanguine cires 

Indulgent sibi , nos nuUo in honore sumus. 
Per Stjga , nate , tibi juro : gens improba poenas 

Mox scelerum ingentes, exitiumque laet« 
Dedecus o nostri generis , prob pignora nostra ! 

£n tibi Rohiulidas , Martigenasque viros« 
Ergo ego , Mars inquit , patiar , Rcx maxime Diyum , 

Ausoniam foedo subdere colla jugo? 
Ergo incensa iterum Senonum capitolia flammis , 

Uri tecta iterum nostra yidere lubet? 
Natorum immemores Superi, immemoresque nepotum, 

Mortales merito Numina nuUa putent , 
Quod si certa sedet, Genitor, sententia menti: 

Quin incuäsa tuis tela cadunt manibus ? 
Hanc litem Clotbo sie interfata diremit : 

Tu cura fulmen , tu fera bella gere* 
Nam mihi venturum, geminisque sororibas aeyum 

Notum est i fungamur mnnere quisque suo« 
Dixit , et in teuues furibunda eyanuit auras : 

Quid facient homines? obstupuere Dei* 



D • Amor«. 

Militiae dicunt incommoda Martis inesse 

Multa: dolos, raptus, yulnera, damna, neces; 

Sunt in amore etiam metuenda pericula nobis, 
Non quae bella ferunt inferiora maus« 
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£)etne^ 93(ut^ ni^t gebenFenb/ ha6 fle )u Riegen erjeu^te/ 

@tnb bie 93tlrgev ermiic^^t/ tvir feI6fl/ mie fonft/ nic^t verehrt. 
@o^n! iif fci[)n)5r' e^ bi^im ®tpjr^ ba(b foOen bie gott(ofen 

miUt 

3|^re Saftet/ ge^ituft; bd^en mit i^vem Shtin! 
i^r unferm ®ef(i^(e(^t )uv ®4^anb'/ i^v unfere £tnber/ 

©ey t(() bie STOdinner beßWiaxi, SRomuIu^Snfer cor mir? — 
2(rfo biilb' id(^'^; evn)ieberte SRar^; tu JlSni^ bev ®6ttev/ 

'Z)ag |t(^ mein 2(ufonien beu^e bem fci[)re(f(id[)ei;i 3o(^! 
@onert in ba^ Sapitol bie ©enonen fd^Ieubern bie Sfammen/ 

Sreut e^bi(()/ wenn ber93ranb unfeveSempel Derfc^Iingt? — 
Sticht ber Strieujgten ftnb ©Otter gebenf/ nidj^t geben! me^r ber 

Snfef, 

^a^ nidE)t®5tterme^r (Inb/ glauben bie9}7enf((enmitSKe(^t« 
%enn bieSReinung gewi^ in ber ®ee(e/ 93ater/ bir ru^et/ 

SBarum fd^Ieuberfl bu nic^t md'c^ti^) ben rid^enben $&(t^ ? 
!Diefe^ (Streitet Sntfc^eibung erfdt^nte ftc^ £rot()D {u f(^(i4)tenf 

2)ein fep ber $&(ig/ unb bu (enfe bie @tärme beä ^riegd« 
Senn wie mir/ fo ben ®4^we(tern begannt i|l ba^ ©c^icEfal ber 

Sufunft/ 

2)arum t)erric(te mit SRutl^ jeber fein eig'nei^ ©ef^jft. 
®pra4^'^/ unb wütl^enb verfc^wanb in ben @4^(eier be^ bannen 

®er0iiH fie* 

9Ba6 Heibt benSRenfd^en ju^l^un? — ^tauftenb terflummt 

ber C(pmp« 



X) { e Siebe. 

93ie( S3efd[)n)erli(l^e^ gibt'^z fagt man/ im ^Dienfie be^ SiRavor^/ 
Zvugf gemaltfamer Staub/ SBunbeU/ unbSd^diben/ unb Sob» 

Huif in ber Siebenben ®lüd ifl mand^e ©efal^r ju befdr4lten/ 
ÜRandl^e^ Uebe(/ ba^ nicf^t ^rSper unt bringet ber 5(rieg* 
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Horte nihil possunt yictis dare tristius arma » 

Morte nihil melius dat violentas amon 
Adde, quod interdum Havors discedit ab armis : 

At 8ua perpetno bella Cupido gerit* 
Et tuba pulsa monet redeundum in castra repente » 

Pessum aciem quoties dux ridet ire suam; 
Sed Veneris puer indomitus sine fine cohortes , 

(Immin eant quamyis mille pericia) premit* 
Hoc* in amore malnm, quo nullum denique majua: 

Libertatem animi perdimus, atque animum. 



xxxa 

De Amore. 

Hartem alii, Phoebumque alii venerantur, adorant: 
Martis ego , et Phoebi sub pede colla premo» 

Ipse Jovem domui , nee se yitasse sagittaa 
Jaetaret yere pulchra Diana meas, 

Si posset puer Endymion manifesta fateri : 
Sed, JUS8US somnos continuare, tacet. 



Lxvn. 

De Formica. 
Per cornu formica bovis dum forte yagatur , 

Quidnam ageret , quidam quaerit , aramu^i , ait* 



Ift5 

%xauxxQet ttic^t</ alt btt Sob, ift ba« Zott bm^ SBaffen fBe« 

fiegter, 
SefTere^ ni4)t</ aH ben Sob/ gibt; un^ ber Siebe ©ewaft« 
9}?and^ma( ru^et bod[^ SJlaxt i^on bem blutigen Serfe ber 

SBBaffen , 
Ttbev ium ewigen Arieg bannet un6 Sppria'^ @ol^n» 
@d^metternb rufet ba^ .^orn in ba^ Sa()er bic .^eere )utAcf/ 

wenn/ 
93om 93erberben bebrol^t/ w jl^net ber gdl^ret bie @d^(d(^t/ 
2(ber 93enu^ unbdfnbige^ JCinb brdfngt fein^ So^orten/ 

(Ob au4^ taufenb ®efAl^r'n bro^en)/ nur immer t^oran. 
Tiiit bCLi dti^U UebeC/ fdrwol^r/ im 2>ienftc ber Sieb' ift/ 
Z>a$ mit ber Sreil^eit be^ ®et|t^ fe(b|t wir ))erneren ben 

®etft. 



xx;jcn. 

Z> i e Siebe. 

2inbere (oben ben SOtartf/ unb TinVte «erej^ren ben ^I^Sbu^/ 
Seibe/ 9(8bu^ unb S9?ar^/ l^otten jjebannt mi4^ in'^ 3od^. 

&elb(l ben ofpmpifd^en ®ott Uiwan^ i^ , nod[^ rühmte Siana 
&i^ 9or ben ®ittern/ ba^ fte nimmer erreicf^te mein ^feif/ 

Senn nurSnbpmiou/ watf betannt/ ju geileren t)ermS4^te ; 
2lber er fd^meiget/ verbammt weife jum ewigen @d^(af. 



Lxvn* 

Z> i e 21 m e i f e. 

S5((II^|t/ 2(meife/ bu (lo^ <^tif bem .^orne bti (rdftigen ©tiertf 

bid^? — 
^ai ift bein Sl^un? — y93in i<l) mü^ig? — id^ iiel^e ben 
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XCIX. 
Epitaphium Seraphini. 

Sparge rosas , quicumque yenis , Seraphinus in uma est, 

Ille inquam, de qao qui magis, ille minus, 
Unde sonus tumulo "i recinunt hie carmina manes , 

Saxaque cum silvis huc properare solent. 
Quid tellus laeta estV quid rident haec loca? nempe 

Cum matre ipsa hie est ipse sepultus Amor« 
Anne obeunt Superi? cineresque, et pabula fiuntt 

Et tenues nmbrae iion secus, ac homines? 
Non: sed relliquias servant cultoris humati: 

Sentio , quae loqueris , aaucius hioc abeb» 
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Streue SRofett/ wer immer jid^ nal^t, @erapl^tnu< j^ier fc^Ium« 

mert/ 
2>en hu weniger titd^t rdl^m|t/ a(^ tuenn 93ie(e^ bu fprid^ft* 
Diefer j((ang aui Um ®rabe wa^ ift'^? — »ber Snufen ©e« 

f<Sn/je 
^Srft hUf benn Sef^ uttb Safb pflegen ju (ommen j^iel^er.« 
SBarum Idc^elt; ber %oben tim^er/ bie ®egenb fo freunbUd^? 

^9!}?it ber 3^^!^^ ^^^t l^ier ba($ ibalifc^e ^inb.c 
Sterben bie «^immlifd^en aud^? aud^ fle jerfldtuben in 2(f<(e/ 

SBerben fteSBdrmern jur ®peif/ ober nur@d[^atten wie wir? 
»£nein i bod^ bewacf^en jte treu ben @taub be^ begrab'nen 93er« 

el^rer^ :« 
SBoj^I! idf fm'tf wa< bu fprid^fl/ f^^eibe mit Sd^mer^en 

oon (ten 
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^ a n ü $ 3)ottfaO» 



Ampliat acUtis spatlnm sibi rir bonus : fcoo «st 
Vivere bis , vita posse prior« frui, 

nr« Val» Uartialis Epigrammat, Lib« X« Epigr« XXIII, 

vTtnen stoßen Tint^eii an bem ebten SBettflreit/ ber in 
85etgten fdr bie ©acf^e ber neu aufbld^enben Haffifd^en Ctteratur 
{icfy entfpann/ nal^m 3<^nu^ l&oufa (van ber SDoe^)/ ber 
am 6. Dejemfier id45 in einem ICorfe «^oOanb^ geboren 
warb. ®(l^on im fünften Sa^re feinet ^llter^ »erlor er feinen 
93ater; ^attc aUv ba^ ®läd, an feinem ®vt^vaUv %xanc. 
Don 9?9enrobe einen jweiten QSater iu.ftnben. 9?a^ bem 
Sobe biefe<^ SRanne^ iKerna^m ber Ol^eim ©arnier van ber 



') Danielis Heinsii laudatio nobilissimi, ampliss, clarissimi^e 
viri Jani Dousae. Lugd. Batav, i6o5. 4« 

Fetr. Hofinann Peerlkamp-: De vita ac doctrina omnium 
Belgarum, qui latina carmina composuerunt. Bruxelles* 
1822. 4* 

Les eloges des hommes savans , tires de Thist. de M, de 
Thou par Ant. Teissier. Leyde. 1715. 8. T. IV. 

Memoires pour servir ä Thist, des hommes illustres dans 
la repiiblique des lettres par Niceron« Paris. 1797« 8. 
T. XVIIL 

Elogii d'huomini letterati, scritti da Lor« Grasso. Venetia. 
1666. 4. T. II. p. igi, 

Biographie univers. Art. Dousa. 

Melchior Adam : Vitae germanorum jureconsultorum et 
politicorum. Naidelbergae. 1620. 8. maj. p. 591 — 5g5. 
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S)o«0 bie Sorge ßt bie Sriie^ung bet 9ern)ai(ten Anaben / 
unb tux^ ta6 anfel^nli^^e SSermSgen/ ju beffen (Srben er feinett 
Steffen einfette/ warb Soufa in ben @tanb gefeit/ nid^t nur 
feiner ©eburt gemi'ß (eben ju E2nnen/ fonbern auc^ Steifen ju 
unternehmen/ bie fowo()( feine jtenntniffe a(^ feine Srfal^run« 
gen vermehren foUten. 

3n einem 21(ter oon }el^n S^^ren (am SD o n f a nad^ Sier in 
SBrabant/ um bie erflm (Elemente ber {(afftfd^en (Sprachen 
(u lernen/ worin er unter ber Leitung feinet Sel^rev^ 3o« 
^ann gg^^er fc^neUe Sortfd^ritte machte. %a(b aber t)erlie0 
erCier/ unb ging na^^ £>e(ft/ um biet (Schule be^ ^einric^ 
Suniu^ iu befuctieu/ ber ju feiner B^it etned grof^en SRufel 
genog/ unb feine ^d^ule ju einem ^oc^a^^tbaren wiffenfc^aftli« 
($en 3nflitu( er^ob* 93on £)e(ft manbrne Soufa nac^» SS« 
wen/ wo er jeboc^ nur jwei 3abre blieb/ unb ftc^» fobann nacj^ 
Souap begab, ^ter machte er bie auf feine wtffenf4)aft(id^e 
S3tCbung fo einflu^reicf^e 93e(anntfd^aft be^Suca^ %vut^viußf 
ber um fünf 3<^^re dtUVf aU ex, toat, unb/ t>on reinflem Sifer 
für SBijfenfd^aft unb Aunfl befee(t/ X) oufa'^ Steigungen eine 
dleicfie Stid^tung gab. 3n ber ©efedfc^aft biefe^ ebe( geftnnten 
Sreunbe^ machte nun Z)oufa eine Sftetfe na^ ^ari^/ um bie 
93or(efungen be^ oon feiner 3eit vergitterten 29o r a t über grie« 
(^if^e Literatur ju l^ireu/ we((f^e biefer im College royal mit 
großem a3eifan ^iclt, unb fc^fog mit ben gefebrtejlten SRd'nnern 
5ranfrei4>^/ Mi l'^ofpitaT/ Sutnebe/ 9>afferat/ 
Stonfart u. a./ einen nie entweil^ten S^^unbfc^aft^bunb. 

äB%enb Doufa in ^ari^ mit leibenf^aftlid^er 93or(iebe 
bie Literatur ber ©riechen ftubierte / berief il^n fein Ol^eim nac^ 
^oOanb j^urüdE. 97ur mit fc^mer^lid^er giitfagung trennte er ftc^ 
au^ einem 93erl^i'(tni9/ ba^ i^m fo angenel^me Sage bereitet 
batte/ unb tarn im % i565 in ipcOanb an, worauf er \i^ mit 
glifabet^ ©anSuplen oermäJ^He. 3n hen erften Sauren 
feiner g^fegneten €()e fuc^te ;Doufa jlc^ Mm i|fent(id[;en ®e« 



128 

i^&fun üu etttiiel^ert / unh nnt feinet Samitie unb ber SBiffen« 
fd^aft iuteben. Srft im 3- »-S?» erfc^einter ,::f Um großen 
®c^aup(a^e ber gen>i4^ti.9en ®taat^angetegetil^eiten / wo er an 
ber 0pt§e einer ®efanbtfct»aft fid^ an ben ^of ber ^intgin Stt- 
fabet^ begab/ um i^ren mdc^tigen ®d[)ug für baß l^etltge Sn- 
terefTe fetner bebrd'ngten Station ^u gen)tnnen. @etne @enbung 
i^atte.jimar nic^t ben geioiinf4^ten Srfolg; aber ^Deufa l^atte 
bei biefer ©elegen^eit ft^^ im l^o^en (Srabe bai Zutrauen Ui 
^rin^en von Oranien ermorben/ t^on wel^tm tt ba(b barauf 
jurri ®ou\)erneur ber ®tabt Sepben ernannt würbe. 3n ber benE» 
it>iirbigen 3^it/ ^^ Sepben von ben Spaniern belagert toaxbf 
ieigte £)oufa ni6)t nur eine bewunberungäwdrbige ^(ugi^eit 
tinb S^it^d^^i^' fonbern aud^ einen Friegertfc^en aßut^/ ber über 
aOe ©efabren erbaben war ^)* ©cbrecfHcl^ war bie Sage ber 
@tabt/ bie t^on X)oufa felbfl paffenb mit @aguntum ^) veu 
gUdj^en wirb* 0o l[)oct» war bie 9?otl^ gefliegen/ baß man nur in 
bem 93irgi(if(^en : Una salus Tictis nuUain sperare'salutem, 
feinen £roft fucf^te. @d[)wert unb 9)e(l fdate fafl jebe^ ^auil 
mit Seid^eu/ unb julegt fehlte ber 33oben/ fie ju begraben ^). 



^ ) In memorabili illa Lugduni obsidione magnum animi robiir 
ostendit; ita illustrissimo Friiicipi Auriaco probatus, ut, 
tarn graviter adflicto patriae statu , praef ectura urbis nemini 
rectius committenda crederetur. 

Jo. Meursii : Atbenae Batavae. Lugd. Bat. i6i5. 4* 

p. 88. 

^) Nam quid speculae obsccro et pestilentia et fame plusquam 

Saguntina afflictis , ac tantum non pro derelicto babitia re- 

liquum esse poterat , nisi forte V irgilianum illud dicas : Una 

Salus Tictis nullam sperare salutera. 

Epist. Jan. Douzae. Jano Hauteno suo. (Ante Libr. 
IIL EpigrammaU Edit. Lugd. Bat. 1609. 16. p. 5o.) 
9) Les principaux de ceux, qui y commandoint , avec la Ma- 
gistrature , etoint Jacob et Jean Van der Does , plus cona 
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TiUt nid^t nuroen ber ©raufaniteit unb bet ©eit^att be^ ^einbe^ 
brol^te bte ®«fdl^trs berfelbe woOte Un STut^/ 'bie Sügenb unb 
93ater(aii^lltfbe ber SelajerUn iit»ii- SEBanfen-brin^en^ unb vet» 
fu^^te mit gt0§en (Summen fitnen gmct )u erretdf^n. 9tur (Stiit()e 
liegen fld^ butn^ ben @d^immer feinet ®orbe^ Menben/ unb fegteii 
bie übrigen I^e(ben^er)tgen5ta[mpfer in bie grSpte !2(iid(t unb fBe« 
flArjung^/ ba nun bie 0tabl* tj^re- 3^inbe ntc^t genau fannte/ 
unb fefbft bie ^reunbe färd^ten mn^ife *). Wiit unerf^idtterlicffer 
(Sntf4rl»fr«n(eit geigte fic^^ Z) o u f a dberall/ mö bie ®efal^r mar^ 
belebte btn ftnfenbl^n Wlut^'itmx SBaffenbrdber/ uitb hewi^vte 
auf eine gfinjenbe ?(rt bie fc^Snen Sorte •)^ bie er mit l^ol^er 
fiSejgeiperuns iu fetner Se^er fang« Um einen a3riefwecl^fet mit 
ben Sreunben be^ 93ater(anbe^ unterl^alten f^ü tinnttif lieg er 
Sauben abrichten/ unb prie^ banfbar für bie i^m geleifteten 
2)ien(te biefe (reuen l&oten. 3(uf bie gU'n^enben ^erfpred^ungen/ 
mit n>e(4^en bir %efe^(6^aber. be^ tßetagerundtf^eereä / 83 a (b e ^ r 
feine 93acerlanblliebe unb ebel^er jige Sreue auf bie ^robe fe^en 
rooüUp antwortete 2>0Ufa: 

©ög mJhet ba^ !Rol^r/ wenn ber QSoflter lecfetbie ?8SaeP). 
Snb(i4^ ElcSrte ft4^ ber ,^imme( auf/ ber gemitterfcf^wer 



par le nom de Dousa 9 däns les pays etrangers. Ils curent 
bien de peine a tenir les Bourgeois , mourants de faim » 
dans le deToir. 

Histoire des Provinces uniesdes Pays -bas pur M. Lo 
Clerc. Amsterd. i^zX Fol. T. 1. jf, A2, 
').Nec.ainplius a crudelitate. periculum erat sed a dementia« 
Cum düx bostium suavissirao ariete Dousiacam oppugnaret 
fidem; blanditiis, venia, muneribus. 

Dan. Heinsms t Laudat« fua. Jani'Dousae p. 12. 
') Vi Vit, vivit amor in patri^m meus, 

J. Dousa« Ode V. 

*) Fistula dttice canit volucrem dum decipi» auceps. 
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übet ber l^art iehvanf^tm ^fcAt Und/ unb ber. Steint fa^ fi^Q^* 
nSt^igt/ bte S^fta^erung aufju^cben« ^ief^^defcfiai^ am 3. && 
tobet i574/ unb biefer S;ag wbr gemi| ber fc^&nße in bem 
Seben be^ bataoifct^en ^amiUutf/ ber fefl bef(i^(oifett l^atte^ 
bie @tabt entmeber beit ^(auin be^ Se'nbe^ ju einreißen / ober 
unter i^ren Srdmmern mit feinen gelben [xd) felbfl ju begraben« 

^urbie oieUn fc^meren Seiben/ welche bie @labt wdl^renb 
ber 93e(afleriing au^fie^en mufie /, fuc^te nufi ber Statthalter 
SBill^elm^I^ biefelbe bur$ bie Stiftung einer 2leabemie m 
entf<^d'bi/)en^ unb. ernannte £)oufa )u il^rem etflen (£urator / 
ber/ m^ bem BeugnitTe be^gürflen/ foioo^ an friegerifc^^er 
Sapferfeit/ alil an gde^rtem Stufe in berganjen 9kpub(if ni^t 
feinet <S(ei^en fanb. 

(Sine fc^re(f(i4^e Sataflropl^ fegte am io«3uIiu^ )584gani 
^oDanb in bie dugerfie S3eflikiung :;bie Srmojrbung be^ Statt* 
f^alutß, 8Bi(l^e(m^ L -r^ £)oufaf beffen f(^4rf^m. fBUcE bie 
®ri§e biefe^ 93er(ufle^ nic^c entging/ macf^te fernen eine Steife 
nacf^ Snglanb an ben^of ber Königin Süfab^irt)/ umfürben 
geraubter) f^efc^äger ber Unab^dngigleit einen anberen ju-gemin« 
nem ^a er feine 2{bft(i^t nic^jt erreicf^te/ begab er ftcj^ im folgenben 
3al^re 'abermal na4^ Sonbon^ unb ed gelang tl^m / ben 04^u| 
ber Königin fdr bie Sac^e SSefgien^ ^u geroinnem 3m 93er(attfe 
be^felben. Sa^red (i585) mürbe er ^ur 93e(olftnung feiner bem 
Staate burcl^ feine ®efanbtfc(^aften gewonnenen 93ort()ei(e {um 
Sonferoator ber J^ondnbifdS^en 21rc^ioe ernannt; ein ^ofien/ ber 
fein ^or^ben/ bte Unnaitn ^oCfanb^ j^u f4)reiben> nngemein be- 
gdnfligte. S^ac^berSSoaenbungbiefe^SBerfe^z beffen meiter unten 
umfldnblicl^er ei^dil^ht merben fot(/ mürbe er Don ber Sftepuilit 
^oHanb mit einer golbenen ^ette befd^enft; eine Hui^ti^nutiif 
beren S) o u f a M(fy in feinem fpd^R 2ilter fify mit gerechtem 
Stoffe erinnerte. 

dU^ gliünienber leu^^ten 2>oufa'^ 93erbienfte um fein 
93ater(anbinberterHngnipvoaett3ei(/ n'o ber beräumte ®ilnjt< 
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fing ber JMmgit^ (S(ifd(etl^/ Stöbert 2)ub(e9/ ®raf 

ponSeuejlcr/ bie j^eiligflen Snterefferi «^ollanb^ bebro^te. 2((« 

lein D oufa:.btir(^6(icfte bie ®e^etthni|Te ber engttf4^n ^otitt!/ 

tinb bemil^te |i4^/ mit ^iuQlfiit abiuwenbeii/ toa^ er mit 

©emalt ber Straffen ni4)t ertro^en (onnte. 3ut föelo^nuns bie« 

frr widfti^zn aDienfie würbe er jum Statte be^ Obergeric^t^ Don 

^odanb im % iSqi ernannt 99ertraut mit ber Aenntiiip be^ 

i'Ueren unb neueren Ste^t^ unb ben in feinem 93ater(anbe be« 

(lel^enben ®eTe|en mu§te auif l^ier pcfy ein fc^Sne^ gelb filr feine 

SBir!famfeit eröffnen/ unb er \>ern)artete biefe^ 2(mt mit fo (Iren« 

ger ©emtffenl^aftigteit unb 9ie4^tlid^feit# ba§ tv^ ttai) bem 

Seugniffe be^ ^ a n i e t ^ e t n f i u $, bie l[)ic(^(le B^^^^^ be^ 2(reo« 

pag6 gemorben wdire. dx, fär feine ^erfon/ fu(i)te mel^rburd^ 

feine Unfc^ufb^ aU burcff bie\Kunbe ber ®efe|e feine @t(|^er^eit 

iuft^ern ')• fi3alb verfemte l^oufa feinen SSo^nfig nad^ «^aa^z 

na4^bem er vorder bie Tluf^äft ber oon SBi(^e(m !• ju Seiben 

geftifteten i&ibßot^et in bie^d'nbe feinet 4(te(ien 0ol^ne^ nieber« 

seiest ^atte. äBdrbicj feinet l^oc()))erbtenten 93ater^ fud^te Sa« 

nu^ ben ®fani( ber il^m anvertrauten iSibliot^ef ju erl^8^en# 

unb fte mit ge^aftvoaen Jffierfen ju bereid^ern/ al$ fein fräl^üei« 

tiger Sob bem 93aterlanbe eine feiner f4^6nflen Sierbeu/ fon)ie 

btm 93ater feinen &to(||/ feine Hoffnung unb ben (Srben feinet 

Stamen^ unb feinet 9tu^me^ entrif* SRit biefem Sobe mar audS^ 

bie f4)8ne ^Sltite be^ in bem @o^ne nneb^r auffebenben ®reifen« 

U6en^ gebrod^em Untr8|l(id[^ über biefen erlittenen 93er(uft 

woOte er bur4^ brei Zaqt feine IRja^run ^ nel^men / unb bie Sfe« 

gien/ bie er auf ben £ob beffetben f4»rieb/ ftnb bie beutHc^flen 

Urfunben /. ba$ er mit i^m 7iU€$ i wai ha^ Ceben äßänfd^en^« 

wert^e^ unb Sieben^mürbige^ l^at/ auf immerbar verlor *). 



^ ') Securitatem enim suam magta innocentia tuebatur , quam 

legum scientia. • 

Dan« Heiiuil Laudatio Jaiii Dousae p« 19. 

*) Unter Un fünf Cledien, In oelcben X)oufa feine 8iebe i« (einem 

9* 
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ffto^ ^attt fein 93atet^er| |I4) nid^t 9oh bem f^ioer^n @^f^ta^t 
erl^olt/ aU il^m nad[^ bret Salären auäf itt iwtiU ®o(iir 
®tot6/ entrijTen »orb. Z)oufa oerftel in btttieffle @(^t9n« 



(Sofinc Beurfunbetc, ift nnftreitig biebdffcbie gelungenfle, «nb 
ipücDig, ^ier angefii^ct ju mccbcii. 

Carmen IIL 

In obitum Filii. 
Aeth'ra vale, valeat radiatum insigne diei 

Quid mihi cum Phoebo ? nox cui sola placet. 
Sola placet nox atra mihi , nam quo milii patri 

Longius in tanta vivere tristitia ? 
Quidve mihi dulce in terris et amabile tf3taJt.f . . 

Dousiadae postquam lumina Olympus habet ? 
Ipse nova obnupsisse caput ferrugine Titan 

Visus, et e mundo Sol cecidisse mihi, 
Vae misero ! fuit ille mihi , fuit ! occidit inquam ^ 
. Flos Academiae, gloria Cattigenumi ' "' 

Matria amor miserae^ fratram cynosura suQmmt' . . 

Solamen senii subsidiumve mei. 
Dousiacae tutela domus; quo SQSpite nullaa 

Fortunae potui non superare minas. 
Heu , patriae lux Dousa suae 'columenque suorum 

Occidit, et secumspes tulit Ille meas. 
Haud unquam tali postliae usurä magistro, 

Flete vicem ve&tram , pignora , flete ro«am. 
Amlssum vos fratrem , at ego desidero Nati 

Lumina, non ultra conspiciunda mihi. 
Lumina ; queis , coelo qui despicit omniä , Titan 

Nil unquam in terris vidit amabilius. 
Scitb enim , non immemores quo fulmitoe nostra 

Quassa Domus , taati vindicis interit^i 9 
Augminis hinc quantum stndiis decedere vestris 

Coeperit, orbatis ipsius auxilio. 
Quod numquam a vobb passus fuit ille requiri 

^ Fraternas solitus anticipare preccs. 
PaUadiisque frequens vesti» ezercere Falaestris 
' Otia, et exemplo vos «ikjUuare suo; 
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mtttl^ / btf ctV$ S^lttAfelt feine» ©etile» ierfiSrte. Tfuf ^ifnrat^en 
feiner ^viunbe, bie mit tebl^aftent fiSebauern biefen f4^8neit 
@tern om Mgifc^en ^immtl nieberftnfen fa^en/ ma(|^te bev 
troflfofe 93oter eine Steife {ti feiner Sod^tet^ bie in Sriei^fanb 
9er|^etrat^t war. ?(aein auct^ biefe Steife fonnte il^n von feiner 
&i)wtvmut'fy nii^t^eiUn. dtfü^tu, bag er ein unjjfdd^ftd&er 93a« 
ter fei>f tmb f&^ltt ti um fo tiefer^ aii feine dbri^gebüebenen @8l^« 
ner Sr^nci^cu» unb S^eobor; ju (einen fogrd'njenben^off« 
nungen meber im @taat^bienfle nod^ in ber Literatur berec^« 
tigten* Z>iefe» marternbe ®efä^( nogte an feiner ©eftinb^eit # 
iinb halt warf t€ Hn auf ba» jRranCenbett/ »Deld^e» er ni4^t 
mel^r verfajfen fotlte« 997an brai^te il^n na^ IRcrbiuic^ umi^m 
bie befie it^ü^e ^fit^i ku oerfd^affen ; aOein aUe 9?ettung»' 
mittel bfiebeno^ne gemSnf(^ten (Srf ofg/ unb fc^on naä) 93erfauf 
t)on ai^t Sogen bemeiiite ba6 <Bater(anb ^oufa'» Sob 0/ 



Dirigere, ac monstrare Tiae compendia, dextram 

Forgere , nutantcs et stabilire gradus. 
Seu domi ego , peregreve forem« — Quid multa ? Magistri. 

nie loco vobis , ille Farentis erat. 
Nänc desiderium snperest , cui par mea quinam 

Esse cpieat, tanto gnrgite pressa, ratis? 
Gmdeles Farcae 9 natum superesse parenti 

GrandactTO juvenem, quae fuit invidia? 
Vae misero : at tu , nate , Foli noTus incola felix , 

Jam lux Tcra tibi , {am tibi parta quies. 
') ein Ättnflfreuttb 9ölen« / bet eine Weine ©amntlung »on S&Hb» 
nlffen ^eTe^rter Männer au« ber älteren Stit htTtit, iti^U mir 
Doufa'd ^orttit ^ bad mU bew In Crasso's (Elogii degli huo- 
niini letter.) bepnMlcben groge 2(e{^iiric^fcit bat. @ö ijl »af>r- 
fcbeinücb nacb X)oufa*e ^obe verfertigt mor^en. Ueber bem «f^aupte 
X)oiifa'» Mrelbt @aturnu« bie erjlen 55tt<t)ftaben bt* trattriöeii 
!Borteft Mor«. (Morere), tod^rettb ^Uo mit böcbf^^r ^caftan* 
flrengung ftcb b^mfi^t^ ^a^ ßeben bed t^euren SDlanned (u erbitten, 
ttnb, @atttrnam Krme fafenb, i^n b45 2Bj7ct gan^ auS^ufd^reiben 
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£Ro* ^atU f«ii 93at«Je»i fid, ni^t wü/^f ®f ^*'*"*"' 
«Mt. au i^m na* brei 3«^«« ^>^ 7/' ®*«^»'.;«f « 
® eotfl, eattiffen «arb. S eufa ;>' f ' ber«, mffenf*«ft, 

/JJr)»rf ge^en^ mit greuben ^im 
. y'^benUn «in :SenEmal^( erntetet. 

»ürMg, ^ler angeführt ' X^^'^ ^ ^? . T - 

' /Vjw^^ ©d^werje unb t^rdnenfeut^ten 

I •- >'i^^ 0m%vxUn flanben / erJ^eb © o u f a 
ActKra Tale, ^'y^^iif^*/ unb fpratj/ fit<i<& «nem feiig 
Quid ^^^'^^/f^^^^ti^t ni*t«V mo^er tSnt jener Äfan«^ 
^ Lo ^^^/>r !^ -^ 21^^ erflaunten/ benn (ie faben unb iiv 
(imdv^^^^^lftti^ ^^' ©d^eibenbe mit prop^etifc^er @tim« 
^ "^^^^enf^f ^^ ^^^ @4^n)elle ber s6tt(t(|^en ©ej^rini' 
Ip3 ^fff*'!un\¥ ^^^^ ^^" irbifc^en 2)ingen / unb fein (Seift 
^ /^^'^ ^^ /enert Sternen empor^ t)on werdjien er Jeroi 
/if^l ^aS toaxen feine (e^ten SSorte. !Doufa »or ni(^t 
^^%^^ M'e au^deiei4)neten SRinner be^ Sanbe^ fofgten feu 
^^%ar§ff ^i^ ^'^ ^*^^^ SSere^rung ju AOtfen, unb bie meifle« 
^'If^r ißeftien^ begleiteten il^n mit rfll^renben 2fccorben i^re« 
^^^^flfpirl^ ju ber j^eiligen ©tdtte feiner fftu^e. 93or 2(rren jebo(J 
,>rf^ 2> a n t e r ^ ei n f iu ^ ba^ Jlnbenfen biefe^grogen 5Wonrie^ 
i'if riner Srauerrebe/ bie er vor bem&enatberSKepubltE ^telt/unb 
tff ntej^reren fieicf^engefdn^n/ unter wel4^enberf4)merj(t4e2(u^* 
riifanbie@terne feinem X)i(^tertdtent jur Sj^re gereicht: 
Jtinber ftiOer dla^tf entbrannte Gräber/ 
^eine SBa4^en/ golb'nen ^oM S5iirger/ 
IDie il^r burd^ be^ (eitern 2(et^er^ ^lan 
Seidj^ten @c(^ritt^ ben mei^^en Steigen fdj^rt/ 
Sßenn wix un$ ber n^eid^en Stulpe freuen/ 



binbert* Unten flanb ber 3^erd: Sic ociüoSf sie ille manuSf sie 
ora tenebat. 
>) Dan. Heinaius : Laudat« fun. Jani Dousae, p. 28. 



.<l 
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^^(af bie mühiti Tiu^tn fc^^Iießt ! 
'i^r j(|t nod^^ U)te bereinft/ 
*i btn bunten fallen 
n »ogen^ J^eUen genflmi? — 
i^r werbet ©oufa nic|)t mel^r fel^'nl — *) 
. 2)0 Ufa, a(^ ^clb unb tRttttx feinet SSaterfanbeiJ 
et ftat/ wie er bte ® türme ber geinbe )7on ber bebrjngten 
wCabt ab^uwenben wu^te/ baoon fprecf^en bie2fnna(en ^o0ahb^ 
mit J^Sd^fler ?fu^iei4nung. TfOein er wollte ben Stul^m feinet 
9anbe5 nidj^t ouf bie trauri.qen SBerfe be^ Äriege^, fonbern autfy 
auf jene be« S^eben^ grünben. «Witten in bem ©erd'ufcjje ber 
Waffen, ja felbft im (Sewitter ber i^cf^fa^t, war fein poetifc^er 
©eniu^ t^dttg; benn bie ©efal^r entflammte feinen ©eifi wie 
feinen 9)?ut^/ unb er war eben mit ber Ueberfelung be^ Spr« 
t£u€ befd^jftigt^ aU ^r feine J^elben bei einem mutl^igen liu^faU 
gegen bie ^einbe anfäb^^te« 

2)0 Ufa werbanb mitfeltener ©eetengrSßeJKebrici^Eeit/ Un* 
fd^ulb unb ginfalt. 3n ber aWitte feiner Äinber war er ber i&xt* 
li^fttf tiebeconfle 53ater; in feinem «ffentlidf^en Ceben fe(l/ bie* 
ber unb mutl^ig. ©efcf^idf^te unb ^^itologie waren fein immer« 
Wi!i^renbe<^ @tubium/ bie SRufe ber Z)idi^tfun|t feine (Srl^olung* 



») Ad Sidera. . 

Duices aluinni noctis , ignei fratrcs , 
Parvae cohortes, aurei poli cives, 
Qui per serenos aetheris vagi campos 
Melles choreas ducitis levi planta. 
Cum membra nostra moUiter reclinata 
Victosque sensus occiipat sopor lenis ; 
Quid nunc, ut ante, per domum poli pictani, 
Et e latebris , fornicisque inauratae 
Puris fenestriS) tollitis sacrum vultumV 
Abita rursus: non videbitis Dousam. 

Dan« Heinsius. 
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@etn Sa^Ifprud^ waxi ^or VOem üthli^ (itib ixe SO^ufen, 
(Duices anteomnia Musae)unb er (eiud^rte beffen SSebeutung 
l^tnldnglid^ burd^ bte Qa^l ber ©ebtc^te^ bte er l^interlie^« (£r be- 
fag ein erflaunltc^ed ©ebd'c^tntß / eine oielumfofTf nbe ©ele^r« 
famfett/ unb ein fo(4^e^3(nfe^en unter ben ®e(e^rten ^oHonb^z 
bag fte i^n ben 9}arro pon ipoQanb unb ba$ 0ra!e( ber ^(cabe« 
mie ^u Setben nannten 0« Srn}u§te jebe S^^ag^/ bie man an 
il^n au^ ber ©efc^idf^te ber Literatur ber &vie6)en, StSmer 
unb feinet 93aterlanbe^ (lete/ auf ber @te0e ju beantworten; 
itnb man er^d^rt/ bager ben (latuUu6, Sibu((u^/^ro« 
pevtiuß, ^uvtnal unb^ora^/ audj^ |e(bfl einige neuere 
rateintf(i[)e '^x^tev, aUi ® an n ajar/ $on tanu^z 3u- 
liu^ ©caH^er unb ;^ol[)anne^ ©e^unbu^ au^iuenbig 
gekannt ^abe. 

(We^rere feiner @6^ne l^aben fid^ in ber gelehrten Sdepu- 
b(if begannt gemacht. Der dTtelle/ 3a nu^/ oon^ugo ®vo* 
tiud ber Sieblinj^ bed 9)?enf<^engef4^(e(|^t^ (Delicium humanae 
generis) genannt/ gfdnite ali ^ibtiot^efar ber 2ifabemie ^u 
Seiben/ n)urbe aber/ (eiber! f4)on in feinem 26. 3a^re nac^ 
feiner 9tiicfEel^r \>oh einer Keife burcj^ Seutfd^Ianb ber SOBiffen* 
fdS^aft entriffen •). ©eine jerflreutcn ©ebid^te würben 10 3a^re 
nad^ feinem Sobe ju Seiben herausgegeben ^). @eine be(gif4)en 
TinnaUrif an berenOSoSenbung il^n fein frill^eS?(b(eben l^inberte/ 
fegte fein ^ate» fort *). 2)er|t»eite/ ®eorg# mar mit ber 



') J. Meursius : Athenae Bat* p. 87. 
'') (Beine einfache @rabf((irtft (autet: 

J« Dousa Jani F. hie cubat 

Qui viiit 

^ Ann. XXV. Men. XI. Dies IV. 

Lor. Crasso p. 294. 
«) Baillet: T. II. p. 425. 

^) Bataviae Hollandiaeque Annales a Jano Dousa Filio concepti 
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Siterotuv Ut ®Ttt^tn unb dISmer t^evtraui. 6r l^atte einen 
entfc^tebenen S^attQ ju SKeifen* Sr bereifte ^o^Ien unb Seutfc^' 
fonbV unb bend^te burc^ fec^^^ SRonate mü be(arr(idS^em S^etfit 
bie ^anbfii^rtften ber S3ib(iotl^ct ju ^eibelberg/ bte fpd'ter ber 
9}aH!dna ju 9tom einverleibe n)urben. 3n ^ranffurt erl^ielt er 
h'xtVfla^xi^t, ba@ ber ^SnigOQn^ol^Ien eine ©efanbtfdS^oft na<^ 
€on|tantinope( Xil^xdm moUe« (£r glaubte babet eine Tlnffeffung 
{u ftnbenf unb bef^^feintgte feinen SBeg no^ jtrofau. 2(aetn aK 
er in- (Srfa^rung brad[)te; bag bie ®efanbtf(^aft erft na^ einigen 
SRonaten ben SBe.o dn i^re Selümmung antreten werbe # ver(ie§ 
er ArdE«U/ unb befud^te 9Rod!au. Sin gufaQ begilnftidte l^ier 
feine $ESdnf<(e/ nai) Sonftantincpet ju fommen« Sin reicher 
Stigl^nber/ ber/ooneb(er9Bt$begierbegetrieben/ f^in 93ater(anb 
«erlief, machte i^m ben '2(ntrafl/ il^n in bie Stirfei ^u beigleiten. 
Sreubii) na^m ®totq bie erfreuliche Sin(dbung an, unb ge» 
no§ bei feiner Änfunft in Gonftantinopel no(b ber befonberen 
2(u^iei(l^nund / ba§ er im ^aufe bed en^Hfc^en ©efanbten mo^n« 
te« 3n btefer angenel^men , mec^febonen Sage feinet Seben^ er^ 
^tett er ben SRuf feinet 93ater4^ nadj^ ^oUanb {uräcfjiutel^ren. 
aaeiii ber MterWnbifc^e «oben feflelte fefne 2lufmerffamfeit 
ni<^t; benn er (otte viel von bem fabel^^aften Snbien jje^Srt 
unb flelefen, unb be(!ilrmte feinen 93ater/ x^m ju erlauben / 
ha^ er auf bem erften ^oadnbif((en ®4^itT^/ ba^ nai^ 3nbien 
fegein würbe, fi4^ etnf((^iffen burfe. 2)er 93ater bewiaii^te i(m 
ben glä^enben SBunfct»; — aOein ®eor^ fa^ Snbiennid^t, 
benn er ftarb auf ber Snfel et. Jl^oma« «)• 



atque inchoati jam olim, nunc vero a Faire recogniti 
8uppleti etc. Lugd. Bat. 1601. 4. 
*) ©eine 9leifen flaben i&m IBeronlaffung jur|yernu«gabefoTgenber 
Sßerfe: Georgii Godini Selecta de Originibus Gonstantino« 
politanis. Gr. et lat. per Georg. Dousam. Heidelbergae. 
i5g6. 6. — X)tefee ^ctf würbe t(^m t»on feinem, ^reunbe ^ar* 
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2>er bxitU 0o(tt , ^tancii^uf, ^atte (1$ but^^ bic 
^erau^ga(e be^ &uct(iu$( rüiftnli^ begannt gemad^t; aiid^ ^tx-- 
banft xf^m bie Sitetotur bie forgfdltig ebirten Briefe unb Sieben 
b^l Suliul £(!far ®calia|r« 

X>tv t^Urte 0o^n/ Sl^eobor/ l^otte im @caat^bten(ie 
eine bebeutenbe StoUe gefpteie ; bodj^ fud^te auct^ er/ eingeben! 
be^ fivo^tn (iterarif4^en Stufet feinet SRamen^z ftd^ in ber SBif> 
fenfd^aft au^ituiei^^nen / unb l^inter(te$ eine (ateinifd^e XUhtt^eU 
jung be^ S^roniconl bei ©eor^tul Sogot^etal 0« 

2)0 Ufa/ all £)i(^ter/ würbe von feinem B^italutim j^o-- 
l^en ©rabe äberf4)<ii|t* IDer Umflanb/ ba§ er bie meifien ®UU 
(en aul {(affifdi^en X>iifUvn im ©ebd'c^tni^ bel^ielt/ erHJrt bie 
j^duftgen 31nf((!nde au6 il^ren SBerfen in feinen ©ebid^tem 2)er 
)»orl^errf((^enbe ©eift barin ift ber catuHifd^e/ bie (Sd^reibart ein 
getreue! 2(bbi(b alter a}?u|ler mit ^oMtihi^i^tt Sinfad^l^eit/ wel- 
lige bie Seigen %tif^tn unb bal ®4^tff 04^iff *) {(syna tsvna^ 
ana<p7fv atiafvv) nannte« 

3n totl^tm ©rabe Z> o u f a p(f) um bie ^)3eteud^tung fta^u 
fd^er SBerfe perbient gemadS^t f^atte, i(l; deinem uuhetannt, ber 
mit ber Siteratur bei 2((tert^uml vertraut ift. 0ein Eritifc^er/ 



quarb ^re^ec gflie^en. ®>eorg tad f d mit folcbem Ser^nügen , bag 
erfogfeit^ bat»on eine Uebfrfei^und h^ )>franf!alten befcblog, bie 
t^on i^m andfy t^odenbet unb mä^cenb feiner ^bn)efen^eit )^on 
Sre^er jum X)nirfe beförbett »urbe. 

Gcorgii Dousae de itinere suo Gonstantmopolitano Epi- 
Stola. Accesserunt vetercs inscriptiones ex Byzantio et ex re- 
liqua Graecia , nunc primum in lucem editae , cum quibus- 
dam doctorum virorum Epistolis, Antverpiae. iSgg. 8. 

') Georgii Logothetae Acropolitae Ghronicon Constantinopoli- 
tanuia a Balduino Augusto ad Balduinum ultimum* Graece» 
cum latina versione subjuncta et notis Tlieodori ^Dousae. 
LugdL Bat. i6i4* 8* 

*} Aristophanea: Nubes. 
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verbreitete ein (ellel Sid^t dber i(re 93ortr«ffli4Nit/ unb er ^au 
te e^ fattram betviefeh/bal er mit gfei^er Araftutib (^manhU 
(eit fowol^I ba« ® gittert bei SptlhtrifMi bie S^ber U6 ®e(el^r« 
ten ju fdl^ren uer^anb« 



Siblio^rap^if^e Ueberficbt ber^luftageti »on 3a« 
nud X)oufa*d SBerlen: 

Janus Dou8 a:\Aiina1e8 reriam a pmcis Hollandiae co-> 
mitibus per 346 annos gestarom continuata serie me- 
moriam complectentes , nunc primum in unum nietri- 
cae historiae corpus redacti, atque in deccm libros 
tributi. Hagae Comitis« Ex offic. Alb. Henrici 1599, 4« 

— — Batayiae Hollancliaeqne annales. Lugduni Bat» 
Ex Offic. Flaptiniana ap. Chr. Baphelengium. 1601 • 4* 

— -— Epistolae apologeticae duae , quarum priore de 
probata Annalium suorum editione auctor se purgat, 
altera pro Praetore Nortuibana , Peregrinitatis in Ba- 
tayis reo« causae dictionem complectitur. Lugduni 
Bat. ^x offic« Plantiniana ap« Franc* Baphelengium« 
1593. 4* 

— — Centurionatus , sive Plautinarum explanationum 
lib. IV. Lugduni. Offic. Plantim 15Ü7. 8. 

— — _ — Francof. J« Saurus« 1602, 8« 

— — Praecidanea pro Q. Valerio Catullo, Antyerpiae, 
Christ. Plantinus« i58i. i6. 

— — Praecidanea pro Albio Tibullo. Antverpiae, Chn 
Planlinus. i582. 16« 

— — Pro Satjrico Petronii Arbitri Praecidaneorum 
lib. IIL Lugd. Bat. Joan. Paetsius. i583. 8. 

— — Ad Sallustii Historias Notae. Cum fragmentorum 
aliquot accessiooe« Antyerpiae. Chr. Plan tinus. i583«8« 
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Janus DoQsa: PoSmata nora. Lttgd, Batar. Tjpis no- 
yae Academiae. 1576. 8. 

— — Foemata selecta ; cd, Pctr. Scriyer. Acced. Caiy 
mina Jos. Scaligeri, Jtt8ti)Lip8n aliorumque ad Doa- 
sam. Lugdani Bat. Thom. Basson. 1609. 8» 

— — Epodon, ex puris jambis. Lib. IL Antverpiae Chr. 
Plantinus. i584« 8. 

Serner erfc^tenen bte meiflen fetner ©ehielte in ber 
@amm(ung/ betitelt: Deliciae Poetaram Belgicorum. 
Bhanutius Gherus collegit« Francofartü 1614. id« 



r;;; 
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lat einif (^en @e^ testen 



ht9 



San II.J.. 25l tt f a* 
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Epigrammat. um Lib. I. 



T. ^ .^ •. •.. v ^- ..-,...- ^ ; •. i . 
res tibi cum toto dentes modo Bassa supersunt 
Ore, quibus xniseram tundis adhuc Cererem ; 
Jare perurbano placait sibi soomate i qui te 

Bassa tridentiferum dixit habere Caput« 

L.^ 

Ad Franciscum Monchaeum. 
Dam puerum , Francisce , canis cum matre yolucrem , 

Et facis argutae dclicias dominae , 
Ipsa tibi cedit primos in amore triumphos, 

Hinc Yenus , hinc Charitum deliciosa cohors* 
Sentit idem Paean, et juncta sororibus octo 

Assurgit yati Caliopa suo« 
Deque Cytheriaca plaudens tibi rupe Cupido 
Crinibus intexit myrtea serta tuis* 
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L S5u^ ber (^pi^vamme. 



V. ' -^ 

^a brei 3<I(ne btv'mtr/ o SSafTa/ nod^ Mteteii/ mU benen 
:Du bte Srd^^te ^evi^^xftf totl^t bie Seretf bit beut; 

O wie treffenb/ n>ie feüi )9ar ber' *SB{| bei fd^ertetibert 

©pStteri, 
^ev iteiiadii bein ^aupt/ atternber SSaffa/ genannt 



Z.n 'Stanc tOftoncdSHd. 

SEBenn bu hai Sttigeltntb/ unb bir S^ttevit Sßond^£ti<^ bf« 

fmjejl, 

Unb im finnigen &i^exi btd^ mit ber SRulter vergndiiß/ 
SteidS^t |!e (J<(elnb bir felbft bie (Siegelfrdinie ber Siebe , 

Unb ber Sl^aritinnen Sc^ar ftimmet ber ^imni(if4^en bei. 
^^8bu^ .{rdinit bir^bie ^tiro^ unb inif ij^ren. a^^t (ieb(i((fen 

@4^n)eftern 

@(^(te^et bem @(!nger entidcEt SoHtopSa fid^ an. 
Unb ben cptj^erifd^en %tU vttU^t mit greuben Suptbo/ 

0c^(inget ben SRprtenfrani bir in Hi buhReSelod. 
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Epigrammatum Lib. II. 

XXVIL 
Ad Cotalen«^ 

Obyia Tis Cotale quöties mihi y Stent licet astra , 

Mr yenit in media nocte serena dies« 
Discedis quoties', lustret licet omnia Fhoebus» 

Me premit in medio nox tei^ebrosa^di^. 
^Quid mihi luciferi prpsunt Hjperionis ignesV 
Una mihi noctemtu facis , una diem» 



Ad C o L e. t a m. 

Lumina priyatas fertar quQd[ utroque Cupido i 
Ferfidiae hoc debet omne Coleta tuae. 

Tarn caecus quis efnim , se qui xion eet'nat in ipso 
Lumina te.Gnjdio:sarripuiftsB !Pt»f/::.,. c;.; ::: 

Scilicet bis mentes formosa peruris amantum , 
Et cogxsi misero nos in amore ipon«iI '< h 



Epigrammat um Lib. V. 

. xxvm: 

Epitaphium Alexandri Magui. _, 

Cui non Occiduusi non sat fuit Orbis Eous, 
Nunc quantulam Begni occupat partem süi* 
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II. S3u(^ ber (Spigtamme. 
xxvn. 

31 n totale. 

{RaJ^jl/ totale/ bu mtr^ fd^aut Za^ti^tU^ mein Tiugt, 
SBenn aud^ drtoni ©eftirn UuifUt t)om ßaren ^fjur. 

®e(fl bu t)on mir/ fd^ncB toeidj^et ha^ Sid^( bem traurigeit 

Sunfet/ 
SBenn an^ Zitani ©efpann fiammenb am^immel ft(^ bre^t. 

O wa6 frommet fte mir^ ^pperion^ ffammenbe itudfUi 
£u nur idfaffft mir bm Sag/ bu nur fd^affft mir bte 97ad^t. 



XLIV. 

2t n (& l e t a. 

2)aß €upibo ha6 Cid^c ber Hu^in verloren/ Soteta^ 
Z)a^ verbanft er^ fdrmal^r/ beiner UnrebKd^feit nur. 

IDenn mer mdre fo Minb/ ba§ er ni(()t fd'^e/ bu raubtefl 
Siefe^ bein 2(ugenpaar niiig bem gnpbifdf^en (Sott 

Unb mit il^m ent^vtnbeft bu nun ber Siebenben ^erjen^ 
3n)ingeft un^ 2(lle/ ba§ n)ir in ber Siebe oerfle^'n. 



V. ä3u^ ber (Sptgramme. 

XXVHL 

(9rabfd^tlft 3(Ie);anbere bee®to§en. 

:Sem bie (lolien 9tei4^e be« SSJefi^ unb bed Ojt^ ni<(t dtnisUn, 
3((^r wie {(ein ifi be^ dltxäfi %^€xt, ber bem lobten jend^t! 



2e». u. SBirf. lat. IDfc^t« in. 9». 1 
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C u p i^d i n u m L i b. IL 

Eleg. VlI. 
D i a n a e« 

Si requiem quaero , captoqae sub arbore frigus 5 
Adsessor cito fit et mihi yehtulum Amor« 

Alarum plangore facit : si carmina canto ; 
Cantat Amor pariter et mihi ?erba parat* 

Sin ploro, et quernlis ferio singultibus auras; 

Flet simul ac socios ^ecum abit in gemitus. 
Yuhiera seu retego , lacrimis mea yulnera pergit 

Abluere , ac plumis illa foyere suis« 
Per tenebras et lustra yagor? fert lampada ductor, 

Monstrat et erranti comiter ille yiam« 
Quodsi castra peto , suras includit in aere , 



Mique capat galea munit, et ense latus. 
Ire juyat pelago : pro yelis commodat alas , 



i 



Maternumque mihi per mare stemit iter : 
Sic latere a nostro nunquam comes ille recedit ; 
Ut mens aeterno fomite duret amor« 



B a s i a. 
Carmen IV. 

Purpura cum labris cedat, calicesque rosarum» 
Astra tuis oculis, spiritui Ambrosia» ' 
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IL S$u(^ ber StebMdef£nge. 

^ n X> { a n a. 

@udE^' id^ milb« bteStu^' ün ©d^atten ber (£i(l^«/ mit fc^wimnb 

9Be(enben Slägeltt gefeilt 2(m&r fidj^ l^urtig ju mir. 
0timm' i4^ mein ^aitenfpiet jum ©efang/ er naiftet unb finget 

9)7it bem länger / unb tragt tinenbe Saute mir ju« 
S&rt fid^ in Sl^riünen mein @c{»meri/ unb erfdUen ^eufjer bie 

8flfte, 
SBeinet aui) er; au^ er feufjet au^ innerfler 93ruft« 
!DecE' i4^ bie SBunben i^m auf ^ er md'fd^t fte mit Sil^dnen ber 

Sße^mutl^ / 
CAftet bie ©(^mingen^ unb we^t finbernbe MI^U barein* 
2rr' idf im X^nnUU Pordn triügt er bie (euc^^tenbe SacEef/ 

3eigt auil ber ginfterniß mir freunblid^ ben ft^^eren äBeg. 
Zuy i^ in$ Sager/ er bedt mit eisernen ®(((up))en mein 

®4)ien6ein/ 
®^ü^t mit bem ^e(m mir hat ^aupt/ unb mit bem @^mer« 

te bie ^anb. 
®e|^' iif iu @d[^tff / er leil^t mir bie Sl^fl^t i"^ iDaflenben 

©egef/ 
©((Sttet iur rül^igen ga^rt wiUig bie SBogen be^ 9!}?eer<« 
@o verlädt er mi4^ nie'/ fo treu tft ber f(eine ©efd'^rte^ 
Xa^ ber Siebe ©efiil^I emig burd^gldl^e mein ^erj. 



2) i e » u f f e. 
IV. ©efang. 

^urpur unb Stofen^ (te weic^^en bem SKotl^ ber Si)>pen dtofiaen^^ 
0terne ben Tlugen^ hm ©eifl füßer amtro{tf4^er ;Duft 

10 * 



>f 
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.yirc in basiolis^ dico tibi, loxmea^ rive, 
His sine nam pejor funere yiia toa est« 

His sine nee coelum placeat mihi ; lüde Rosilla » 
Lude , nee a labris ora recelle meis« 

Scilicet haud yita est , ynlgo quae Tita putatur , 

Basia quam faciunt , yita ea yera mihi, 
Atque eadem si non aliud quam luminis aura est , 

Quid noyum, et hanc ipsam basia si faciunt? 
Sic Uli yixere , quibus se lumine claro 

Justitiae , et tangi nnmina passa Deum, 
Sic nostro cum Yate Neaera Hispana , nee ipsos 
Coelestes aliud Nectar habere puta. 



Carmen YII, 

Haud bene, prima suis quem Cjnthia cepit occUis, 

Scripsit amans : Oculi sunt in amore dnces. 
Quid miromV nee enim yesano scilicet Uli 

Contigerat Dominae basia nos&e meae* 
Ast ego qui suayi perfusus ncctare sensus 

Optatis toties roribus immadui , 
Expertus , labris concedite lumina , dico : 

Oscula non oculi sunt in amore duces. 
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O/ nur ber fetige Stu^ er fet^ bettt Sebett/ (Stlicite^ 

O^ne jtdffe bäntt mir fd^Itmmer bai 8?ben aM Sob. 
0(^ne ^dife gefdUt mir bal Scbtn nidS^t^ meine StoflKa/ 

O / fo (abe ben 9}hinb ewij ein feiiger jtu^« 
SBa^ man Seben fonft nennt/ fd^etnt mir fein Seien; — nur 

3enem 

S3Idt^ ba^ geben / ber ftd^'^ Hug mit bem Jtuffe geiDilrjt« 
Unb n)a^ ift Ceben? — ein flüchtiger S^an^ oergd'njjtic^er 

^I^mme; 

Tta^ Sttoftfla/ ber jtu§ ijl ein oerfldfnglid^er i^auc^« 
@o(4^' ein Sebeu/ e< marb nur ben feKjjen @c^atten oergSnnt/ 

bie 

3m etpltfc^en ^^ain wanbetn^ ben ©ittern gefeOt. 
@o mir (ebte bereinft mit unferern 2>inßcv {Redra / 

Unb bte ^immlifciien fe(b|t fanben ben iReftar im jtuf . 



Vn. ©efanfl, 

O ber ^atnt^t mit 9te$t/ ben S^nt^ia'^ 2(uden entjMten/ 

3(re HuQtn betb6rt ^^ü^xex ber Ciebe« genannt. 
Unb nic^tiu wunbern/ fiirma^r! — bem 9tafenben gSnnte ba5 

@4^icEfaI 

!Ri$t bte Jtüife/ wie fie meine ©ebteterin beut. 
21ber i(^/ ben fd^on oft ber fdge IReftar berauf4^te/ 

2)er \)on bem rojigen SWunb tranf ben ambropf«^«« I^au , 
Stufe fetig: 6 weidet/ i^r3(ugen/ ben8ippen; ni^^t klugen/ 

g?ur bie Äilffe jinb ju gfl^rern ber Ciebe gefc{>irft. 
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$e(ttnanb ^tti^etv von ^ötflen^etg/ 
Sjir1l*S5tf4of »on ^ttb«tbotn. ») 



©e 



AJstrepiint lenes Zephir! sasnrri , 
Flnctaans den«is «eges alt« spioi« 
Aunnitf picto veriaU ridant 

Grainina Aon ; 
Hille dam landes tibi Ferdinand« 
Leibiae Concor« modalis Pnellae 
Grat« testudo canit icta uostrae 

Follice tfnsae. 

Jo, Rotger. Torckiac, 



Seltenen Saaten l^o(^^erjtder9Sater(aiib^He6e/ *) lueld^e 
ber ebff ^clb JRein^olb grfi(>err von gärflenberg auf 
ben @(|)(a4}tfe(bern bei bem SBelf^^oCje mit feinem 93(ute Der« 
fteflelte/ unb ber Stebe jur SBtffenfd^aft perbanfte bie S^^mUte 
Sdrfienberg t^ren ©(atii unb ben fc^fneOen SBac^^^tl^um i^' 



'} Monumenta Faderbomens« Lemgoviae. 1714. 4* Gompendium 
Vitae reverendiss. et celsiss. Principis Ferdinand! D. G. Epi- 
scopi Paderborn, etc. Lemgoviae. 1714. 

*) Aterum hujus stirpis fulcrum jure dixeris avitam virtu- 
.tem, quae summam inCatholica religione constantiam , pie- 
tatem erga Deum, fidemetobsequiumergaPrincipem, singu- 
larem patriae caritatem , in egenos et afHictos bomines miseri- 
cordiam , erga religiosas familias benevolentiam , sacrorum 
curain, et praecipuum ecclesiasticae vitac Stadium^ fraternum- 
que concordiam nunquam interruptam in se complectitur. 
Ferd. Fürstenb. Moniun« Päd erb. p. 282. 



xH 2fnfe^en^. ') Z>ie Staate» unb ^tugisefd^x^t^ SQ^flp^a' 
(en^ preifet i^ren (Sifer ttnb SBet^l^ett in (odS^gewt^^tti^en Jfugen- 
Mieten Uß @taatel; ber beutfd^e 0rb<;n in Cieffanb nennt 
mit ?lc^tung i^ren 97amen; S^eobor, Surft « $6ifd^of von 
^aberbürn/ (liftete im 3« 1592 eine UniDevfitdt in feiner 9teft' 
ben)/ *) unb e^ mirb ftct^ anß bemCeben be^ tinflerMi^^en ^tf 
binanb von gärftenberg t>on felbfl erjOeben# V)tt^ ein 
Stecht auf bie 93eren)igung feinet Snamen^ ftd^ biefer SRonn 
erwarb. 

^erbinanb grei^err von Hardenberg n)urbe )u ( 
93i(ilein in ^eftjp^aUn im 3* 1626 geboren. @ein QSater/ 
{$riebri4^ Srei^eiV von Sdrdcnberg^ b<^tte aU ipefb unb 
&taatimann bem 9}ater(anbe gebient/ unb feine SD?utter/ 
Tin na SRaria/ geborne ^reiin ^on ^erpeu/ verbanb mit 
ben gldnjenben ^orjugen ber (Seburt ^en 2{be( einer fd^Snen 
©eefe. 

Sine feltene Seb^aftigfeit be^ @eiM/ mit einem erftaunfi« 
^en ®eb(!(()tniß verbunben^ beutete f(^on in bem Knaben auf 
ben %eruf/ ben et alß 97?ann nehmen wiirbf. &eine <£(tern 
(te§en i^n ba^er frdbii^itig in ber (ateinifd^en unb gried^ifd^en 
<Spra4)e unterrid^ten ; beren @tubium tbm bie l^extÜifyUen 
grüd;te verfprac^. ?Iu^gerüflet mit ber Äenntniß ber Haffifc^en 
Sprachen ging Serbinanb na^ 9aberborn^ um bort mit 



') Sic mea doctrinae precor, et virtutis avitae 
Laude , velut gemina stet trabe fulta domus. 

Fcrd. Fürstenb.' Moxium. Paderb. p. i/^g. 
') Non decebat faodie Academiam Theodorianam, hoc suo 
natali illius splendidissirai Collegii oblivisci , cujus suffra- 
. giis factum est, ut Theodor us Theodorianae Academiae 
parens esse possit. 
Panegyricus die natali Acad. Theodor. Paderborn. Rer. 
Principi Theodoro Episc. a colleg. acad, Soc* Jesu obla- 
tus. Lib. III. p, 122« 
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afler ^(nflrengtittfl feiner ©eiflelfrJfte tc^i etubtum ber g>^t(o« 
fopl^ie )u beginnen« Mein ^aberborn iDurbe balb von bergune 
be^ Xriege^ furd[ftbar l^eimgefudS^t/ ba^ Sonegium ber Sefuiten^ 
ber Semprt ber SRufen / mit ben rollen Z)ienern be^ SRar^ ge« 
fdat/ unb bie ^(u^ftc^f; auf eine frteb(id[!e Sufunft filr piele 
3a(re geraubt, gerbinanb fidd^tete jic^ ba^er na^ SfRtinjier 
in 8Be|lp|^aIen / I^Srte ba bie SSorlefungen dber ^^ilofop^ie; 
unb begab ^\^ fobann na^ €8(n / um ftc^ ben SKedt^t^flubien üu 
wibnien. Xitli^tun^, ber i^n bie meiflen Stteraten tiefer ®tabt 
wdrbigten/ trug ni4^t wenig ba)u bei/ feine Siebe fdr bieSBif' 
fenf4^aften nod[f ttiJd[ftiger ju beleben. fBalb würbe er ä)7itglieb 
ber literarifd[)en ®efeafd[!aft ju £5(n / weI4^e unter bem miif» 
eigen ^rotectorat be^ pdb|l(i(|^en SRuntiu^/ Sabiu^ S^igi^ 
ba^ ©ebiet ber Hafftfcl^en Siteratur mit ben Eoflbärflen' ©dS^d^en 
bereicherte. £)er geifireic^e Umgang mit au^gejeid^neten ®e(e^r« 
ten entmicEelte bie ganje @tdr(e feinet ^eifle^ / unb er gldn^te 
eben fo fel^r burd[f benSletdj^t^um fetner Aenntniffe/ at^erburd^ 
bie Sr^aben^eit feiner ®efinnung^ bie Steinzeit feinet Q^^axc^h 
tet$ unb bie Unmut^ feinet SBetragen^ Tlüex S^ev\en gemann. 
SBBd'^renb biefer3eit ernannte SnnoceniX. benS^igi 
l^um S^arbinal/ unb berief i^n nad^ 9tom. S^gi reifte von 
(iiln ob / aber er nal^m ba^ t^eure 2(nbenEen an ben Sang' 
(ing mit ftd^. "") S3a(b erhielt S^^ft^nberg bie freunb» 
fc^aftnd^e (Stniabunji pon t^m/ il^n in 9tom ju befucf^en; er 
nal^m fie mit S^^uben an^ unb bef^^Ieuntgte feine Steife/ um 
Un Hafftfc^en a3oben S^^^ti^n^ unb bie @tabt feiner 3ugenb^ 
fe^nfudS^t/ bie emige Stoma/ re4^t balb ju fe^en. 21U er in 9tom 
anfam/ tourbe er mit dberrafdS^enber $reunbli((^feit empfan* 



') Proficiscitur ille (Ghisius) , sed animi propensione non avel- 
Htur aFerdinando, quin eum potius in pectore secum abri: 
pit Bomam« 

Vita Fordin. p. 3. 
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gen/ ') itnb wie (od^ fc^Iug fein i^er)/ oM nad[f bem Sobe 
3nnocen) X. fein ^o^er ®6nner/ betCarbinal Sl^igi/ un« 
t^r bem 9?amen 2((eranber YII. ben i>(iibfl(ic^en 2>tu^l 
bifltej. 

9?ie flral^(ten nod^ bte Sterne ber pdbfllid^en Stare l^errli« 
d^er/ al^ auf bem Spauptt biefe.^ Wufenfreunbe^. >) S)te gri^ten 
@ele^rten unb jtdnfller ber @tabt 9tom ^ ja / sanj 3ta(ien^^ 
fanden tdglicb freunb(i(|^e 21ufna^me unbUnterflägung bei il^m. 
Sr war e^/ ber bie berd^mte 9attfanif4^e a3i6notl^e( mit fe(- 
tenen 2>rucFmerfen unb tofibaren ^anbf^^riften bereict^erte/ 
unb t^r an Zucaß Rollte in einen 93orfle(er gab/ ber in 
jeber ^inpcftt ber 9Ba^( be^ $abM S^re ma4^te. Sr felbft 
bracfite ben ^rS^tm Z^tit b<^ Za^ei in biefem SRufentempet 
tu. €in ^errlu^er SBirfung^frei^ er&ffnete ftcf^ nun ben dlei» 
Sutt^m unb Salenten be^ ^ütifilins^ , ber/ oon bem ebelflen 
Stiebe fdr Aunfl unb fSBtffenfct^aft befeelt/ unb umgeben t>on 
ben reiben 2>^ititn Ui }i(tertl^um^/ fiif je|t mit datihtx @e((e 
ben @tubien wibmen tonnte. Xie pertraute 93etanntf(^aft mit 
bem 93ib(iot^r(ar ber Qatifana erleichterte il^m jeben SBeg , ben 
feine Ü^eigung nel^men toüxht, unb gerb in an b xoä^lUf 
(jettfam genug !) M ob eine 2((nung feinet fünf tigen 93eruf^ 
i(n benimmt idttt, bie Z)en!miiiler ^aberborn^ ju fc^reibeu/ 
in welchem SBetfe er bie Sigenf4^aften eine^ 2)i((ter^/ Kti^ie» 
logen unb ^iflorifer^ vereinigte. Xd^ SBerf mehrerer 3al^re 
/Würbe ba^SBert fdr3a|^r|^unberte/ unb S^^^inanb erlangte 



'; Appulsnm, anctior jam digni täte Cardinal itia Gbisias, an- 
ctior beneTolentia suscepit et familiaritate dignatus est ar- 
ctiore, cpiam in Germania. 

Vita Ferdin. p. 3. 
*) In boc munere, relut in alte positnm sidus , suavissime illu- 
xit OGuIis non modo Fontificis et Cardinaliumi sed eornm 
etiara , qui Bomae Principes eruditionis audiebant. 

Vita Ferdin. p. 5. 



154 

nad[f ber 93oneiibtiti9 .bef|eI6e|i, ejtten fo ^l^ett*dtuf/ bo^i^oi 
bieS^re ber?(ufna^me in bie geteerte ^Icabemic juSM^ würbe; 
eine ^^re^ ivelc^e bid^er audf4)(tef)(ic(^/ {raft ein4;^'Sunbamentd(- 
fpflem^/ nur einemflcbornenStatirner |^u2(>eil werben fonnte.') 
£)ie 3^it fcin^^ fegen^reid^flen SBtrfen6 nal^te tnbeffen mit 
?Riefenfc|>r!tten l^eron. Am 01. 21pril 166 1 legte ber alUti* 
f((}n)ac|»e $8ifc(^of von ^aberborn fein gei|l(i(|^e^ 2(mt nieber/ ttnb 
gerb in an b »nurbe einflimmig von bem bortigen Q[opite( nuni 
«ifdj^of txwd\)U. a)?it greuben befldtigte ber ^abfl biefc äBaJf, 
bie feinen greunb fo gldnjenb au^^eic^ncte / obgfric^^ er^ burc^ 
ial^re(ange®en)ol^nl^eit an. il^n gefefTert/ |t4^ nur l^8c|»il ferner)- 
li4^' oon il^m trennen fonnte. '') gdrllenberg na^m biefe 
tinermartete 2(ufijei4)nung mit einer SBef4)eiben^eit an/ bie nur 
einem i^ro^en ^anne eigen i|t« 2)iefe ^Biirbe l^dtte'nic^t (ei(^t 
ein wdrbijgered ipaupt gefunben^ a(^ ^ütftenhexd Voar^ unb 
fte umgab il^n mit einem ®(anje/ ber/ ^e^oben burd^ feine 
brdl^enbeSBo^fg'eflaU unb mdnntic^e ipaltung/ ben Seifall (ei^t 
erfWren lonnte, mit bem i^n bie garbind'fe begrüßten* Die 
ipo^eit feiner (Süßeren IDarfleQung/ fein fee(ent>oOed 2fu$e/ 
feine Tinha^t, mit ber er ben Tempel be^ ^ii^fttn ©ctte^ bv 
trat/ wirtte wie ein S^^ul^crfd^fag auf 2tae/ bie um i^n waxtn, 
unb felbfl ber SReib mußtei^m ba^ üxtJ^eH fpre^ien/ bog %it' 



> ■ • 

') Quae. dignitas uni exterorum Ferdinando delata est, 
cum Itaiis solis , illustri prbsapia et doctrina clarissimis, 
usque eo deipandari solita esset« 

Vita Ferdin, p. A* 

') Et quamqitam separari a se Ferdinandum et a -faumanissima 
doctissimaque sua familiaritate avelli Sanctitas Sua 
novennio passa non esset; haec tarnen electio landein per- 
suasit , ut indulgeret eum Roma disccdere , et capiendae 
possessionis gratia in Germaniam , siiamque dioecesim pro- 
perare* 

Vita Ferdin» p. 5. 



ftetib^rg/ ali fl)ifd^of von^abevlcrti/ feinen SRameti ^etewu 
gen werbe. 

^* Tim 21. Oftoier i66i traf er in q>abevborn ein, 4nb 
trdi fein j^o^e^ geilinc^e^ 2(mt an , in melc^em ftd^ feit beffen 2fn« 
tHtte bi^^unt legten ^CugenMicfe feinet Seben^ ^egendfttße ver« 
Breitete* JKac^ fec|?« ^a^rtn barauf würbe er bem gürfl-fBi* 
f^ofe \>ön S9?ifnfier a(^ (Toabjutor beigefeßt/ unb nad()bem bie« 
fen ber Sob ^inmeggerafft ^atte^ übernahm er bie oberfle Sei« 
tung ber Z)i6cefe/ unb erfdOte bie ^flic^^ten biefed feinet neuen 
'21mte^ mit ber |lreng|len ©emiffenl^aftigfeit. 

Tk^t^if^n Saläre bauerte bie Seit feinet l^errlid^en SBirfen^ 
in ^aberboru/ in weld^er er bie bebeutung^oollen SSBorte Jeine^ 
SBal^lfpru4>^ (Fortiter et suayiter) im (Irenßflen @inne er* 
fdOte/ aU il^n eine f^merjvoUe ^ranF^eit ergriff/ unb fein 
Seben t8btli4> bebrol^te. 3e l^6l^er feine fieib^n fliegen, beflo 
fanfter/ gebulbiger warb er; benn er betra4^tete fte M eine 
^rdfung/ bie ber ^imme( nic^t fetten bem heften auferlegt. 
Oft ^6rte man i^n mit lauter Stimme rufen: »D wd're mir 
boc^ bad Coo^ ber SRJrtprer vergSnnt, unb mS4)te id^ biefe^ 
ftir ben {at^oIirc()en ©fauben bulben!« ') Umfonfi mar tdtglidE^ 
eine 3)?enge SRenfc^en in ber Äird^e oerfammelt, um für bie 
Sr^altung eine^ fo e^rmitrbigen SRanne^ ju beten ; ber iptm« 
met gönnte i^n ben 9}?enf<ben nic^^t/ unb naf^m i^n ^u fidf^. 
2fuf bem iBette be^ JRu^meö flarb ^flirfleriberg, ber JKe-- 
ftor'^ 2C(ter terbient ^atte, in feinem 66. Saläre, unb na^m 
ta$ ä$emugtfepn mit fi^, bag fein fc^&ne^ 2lnbenfen in bem 
^erjen ber dla^wtit m^ lange erj^aUen unb gefeiert werbe. ">) 



') O si mihi beata sors Maftyrum obveniret , et pro Gatbolica 
fide haec paterer. 

Vita Ferdin. p. 29. 
*) Virtutesque tuas semm diffundet in aevum , 
Fieris ad nutus ofFiciosa tuos. 

Janus Brouclihusius Elegiar. Lib. I. Eleg. I. 
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0eitt Qeid^nam würbe in ber &tuft beigefegt/ bie er ftd^ in 

ber Sranci^caner'Jtirc^e jum J^eiHgeit 3ofepl^ machen lief. ') — 
- SBenn e^ wa^r i|i/ wa^ 3u(tinian fagt/ bäf bie S^e 
bem i)9?enf4^l^nflef(^(e(^te IdnftlidS^ bie Unflerbrict^feit bringe/ ') fo 
war biefer Iluefpru^i befonber^ ouf bie Samilie ber SArfieit' 
berge anmenbbar. 8Ber bie ©efc^^id^te berfelben mit aufmer^ 
famem 93It(fe bur4^b((l'ttert/ berwirb ftnben/ wie f(\if ber Stu^m 
be^ 93orgdnger^ auf ben g?a4^fDlger vererbte/ unb ^m tiefem^ 
wenn nietet vermehrt/ boc^ gewtf in einem gUid^ l^eUen &i(|^te 
erhalten würbe« Ser bie fd^Snen SBerfe 2(nberer au^ bem X)un' 
{el ber ^ergeffen^eit j^ervorfucj^t/ hoixi {t(^ felbft fein 2)en(mal^(/ 



') @eine ®rabf(brift lautet : 

Reverendiss, Gelsiss. Principis 
Ferdinandi 
Faderbomins. ao Monaster. 
Episcopi . 
S. 
(Sined ber f^dnffen IDenf matter suc aSerewigund feined ^n^en« 
fette fetfte i^m Ut M latetnifc^er X)i4ter rüf^mlicb beCannte 3<>' 
nud lBroudP(;uf!uO : 
Hoo tibi Fierldes Latiae , Fernande , sepulcrum , 

Hoc statuit rupta moestus Apollo lyra: 
Dilectasque hederas et odorae tristia lauri > 
Spargit ineihaustis munera cum lacrimis 
Te pietas, te cana Fides deplorat ademtum; 

Religio laceris luget et ipsa comis 
Te multo confusa vocat Germania planctu : 

Te vocat e fractis Tibris arundinibus^ 
Atque Optant , quae tu patriae Monumenta dedisti » 
Ut totidem luctus sint Monumenta sui. 

Jan. Rrouckhusius. Foemata. Amatelod. 1714* 4* 
Epigrammat. Lib. IV. p. 394* 
*) Matrimonium humano gen^ri videtur immortalitatem arti- 
ficiose introducere» 

Juttiniani Noyell. 2S. Farisiis. i542. 8. p. 62. 
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ttiifc tiefe dtofeffia^r^tit/ bit Sictro auf beit ^uUui <£<!« 
far aniumenbett fut^te/ AM er bte Statuen be^ ^ompejutf 
wieber neu (erfleüte/ Ratten bte Sdrflenber.qe/ unb unter 
il^nen 9oridg(i(( gerbinanbi mit reg(tem Sifer befolgt, ^au 
um war an^ fein Sob fo fanft^ benn er tonnte in «oUer 3u* 
verficht feiner UnflerbHc^feit freubig mit «^ora} aufrufen: 

iDauernber M ~^tUÜ baut' ic^ ein IDenfmaj^t auf ^ 

lieber Sdnisziiau unb ^pramib' er^&^t : 

IDa^ fein mobernber ®u§/ {ein unj^ejd'l^mter morb 

^injuftürien vermag; ober untd^nger 

Sa^re freifenber Sauf/ unb ni€()t ber Seiten Sfud^t.*) 

SRe^r al^ ba^ 2(nbenfen an fein poHtifc^e^ ©ebid^t befc^^ftigt 
ben ®ei(l ber ©ebanfe/ ba^ er fünfte unb SBifTenf4^aften mit 
ft(r(l(i^er ®roßmut(^ befSrberte unb beloj^nte^ unb mit aUen 
ben 9}?<!nnern/ meiere bie ®efc(^t((te ber Literatur feiner Seit 
mit golbener 04^rift ver^eict^net ^at/ in freunbrd^aftKct^er 93er« 
binbung flanb. 93i(tung; ^unflflnn unb @efc()macE erfreuten 
ft^^ feinet 2>i^u%ei unb (ol^nten feine i8emil^uns t^it bem l^err- 
lid^ilen ®ebeil^en. S^Stte ha$ 04^icffa( fein Seben (dnger erl^al« 
teu/ fo mdire ^aberborn gemiß ein Sammelplag aüe$ Sd^S- 
nen unb SBifTen^mertl^en gemorbem 

2Die SGBorte/ bie ber r8mif((^e @enat iu bem Imperator 
Staubiu^ Sacitu^ fprac^: »37iemanb (errfd[!t beffer^ aK 
ber SBeife « *) / l^atte g d r (l e n b e r g (td^ ju bem SBa^Ifpruc^ 



') Exegi monnmentum aere perenniaa, 
Regalique situ Fyramidum altius,' 
Qttod non imber edax, non Aquilo impotens 
Possit diruere, aut innumerabilis 
Annorum series, et fuga temporum. 

Horatius. Lib« III, Od, 5o. 
*) ^uia melius, quam literatus imperat? 

Egaatius in vita Taoiti p. »9. (Edit. Venel« i5i6. 8.) 
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feine(( Se(en^ genmd^t. *-^.ä8a< t(at er ali fottt^erdner gürfl 
^attiibtxn^l %vHUf dinita^t unb bie feftefte grei^ibfc^aft 
mit aHen benachbarten S}?d4^ten l^errfd^ten in feinem Surfteii' 
t^iini/ fp:(ange:«r (e&te* SBod ^or(ii. »on, 3(ug^.flu^ fa^t: 
»Dir qefäüt tif SArjl uhb 93ater genannt iu werjbfn/ (Hie* 
ames dici Pater atque Princepa) mar ba^ 3i<^I feiin.e^ f<ib..&neQ 
(Strebend, ©ein ^er^ war feine 2jße(t/ buJg^offuiing fijnftiger 
SBe(ten ber tr&ilenbe @etil feinet Dafepnf^ ber ®(aube, feine 
(Ztdxhf unb jebe ^p^ltf^at eine*^nn)eifun0 mel^c auf bie B^- 
fünft. 3eber pon feinen UntertJ^aitien fa^ unh e^rte in i^m ben 
93ater/ wenn er übtx ba^ 3Bo^( Jbeö Sinüelnen entfci^ieb ; jeber 
beiuunberte in i^m ben gur|len, wenn c6 fii) um ba^ ß^i^^Jf 
.Kirche ober um bie polttifc^e (Sjtrtftenj^anbeUe. 3^ber/, i:)en ber 
Steii bcjr. Keuerung ouö bem ®(^ooge feiner Äirc^eJ&erai^^jij* 
reiben brp.^^te, warb einSegenilanb feiner od'terlid^en SBeJor^« 
nig. Sr bemühte (i4^ ben <S4^manEenben aufjuric^^ten; aber mit 
n)etd[)er ©anftmutb fprac^ er in feine @ee(e^ w^(4^e SOßirfun^en 
mußte feine, firSmenbe liöerebfamBeit hervorbringen? Sr mar. ein 
Stebner/ bem fein 3fita(ter Feinen beffern an bie Seite fegen 
fpnnte. Äur^j, Kar unb frdiftig rpar ber »au feiner g>eriobeny 
er fudS^te ju ilberjeugen, nidj^t i^n btenben. Sr griinbele in fei« 
ner .2)i6cefe SWi(fion4re/ benen bloß bie ^ffid^t obfag/. Un-- 
8liicf(ic^e4J bie ipülfe ber SKeligion ju fpenben. 2)ie burc^ bie 
SSBut^ beö Ärieged jcrflßrten Äirc^en lieg er mit neuer ^racjjt 
l^erjlcaen, oerfab fie mit Stiftungen fiir g>riefler/ gab ber 
Sügenb i{)re ©dj^ulen wieber, erbaute ©pitdTer für ^fllffofe 
©reife unb Äranfe , unb ^atte fo bie gr6§ten ^tnfprüt^e a^f bie 
?5erl^errlic(>ung^ feinet SKamen^. unb -ben Danf ber Sla^welt 
ermorben. Sine feiner Siebüng^ibeen war ba^ Unternehmen einer 
SWiffion nad^ Snbien / ju mefc^em 3w«^cfe er beni Öirben ber 3«-" 
fuiten bie Summe oon loo/ooo ®u(ben dbermad[)te. 

2Bie Sitfiuö ScSfar unb Sari ber ® roge mitten in 
Itn Unrul^en bei po(itif4ien ZtUn$, aU bie gurie be^ ^rtege^ 
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X)eutr^ranb von aOett @eUen Uhtt^tt, fal^ man i|^n in tiefen 
Stubten begriffirn/ M ob er nur in ll^nen im gemi(^%flen 3(u« 
genbltcfe hei ZtUni 9^at^ unb Srj^otung ftnben Unntt. 3ebfl 
SA(ent/ bdi ifftn befannt ober empf Olafen lourbe^ batte TLttf 
fpritdl^ auf feine filrjili4^ Unterftügung / ttnb er war nie oe<^' 
igmügter/ M wenn er irgenb ein ©eifie ft(^ fc^neO unb (rdftig 
entwicEetn fal^. Sinem nä^Iic^en literatifc^en SBerCe mit fJdaify 
unb S^ac aufzuhelfen / fc^ien il^m fein fc^&nfler 93eruf« Sfiie 
rei(((t4^ unterftd^te er ben Stic. ®4^af;en ^)^ .bei bitr 2(bfaf« 
fang feiner (Sefcf^ic^te oon 9Be|lp^a(en. !Diefe.®ef(^i(t^te mar 
^leid^fam ein (Eommentar ju ben X>entmäffiexn ^aberborn^. 
2>ffyaten woflte biefe^ fd^d|bare ^i(lorif((e fSBert feinem 9Re« 
iin n^i^^en; aOein ^ütfttnbexs flarb oor ber 93oaenbund 
beffelben/ unb ^4^aten mei^tre^/ au^ banf&arer 2(c(^tung fdr 
bieSDIanen be^ 93erflorberien/ befftn ißrdbern SBil()eIm/ 3o' 
^ann, ?(bo(p]^ urib ge rbtnanb« 

SBie^farg war er mit ber^ett/ wenn e$ ftd^ um feine p(^p« 
ftfc^e (Sr^olun^ (^anbe(te/ ja/ man fa^ il^n %CiQe Uns mit un* 
oudgefe|tem ^Ui^e einer l^i|lorif4^«wi(t^tigen OueQe nacj^^e^en/ 
unb wenn i^m 93orwdrfe Qemai^t würben/ baß biefe an^aU 
tenbe 2(n|lreni(}ung feine @efunb^eit untergraben mdfTe/ fo ant« 
wertete er mit ^tureliu^ Saffioboru^: »Z)ie Sjßiffenfc^aft 
iH ba^ Diabem ber Sdrjten $ wenn fte un^ bie fSßei^^eit ber HU 
ten (c^rt/ oermel^rt fie unfere äßärbe.« 

@ein l^i(lorif(J>e^ SBerE : 3)enfmd[{>rert)ong>abcrborn *)/ au^ 
ber r5mif4^en/ fr(!nEifd[)en unb fd'c^ftfc^en ®i\^\i)U ^ufammen« 
^t^eUtf behauptet einen anerkannten Sßert^im ©ebtete ber ®e* 
f<!)i(^te« @ein f^^Sher Bv^td war^ bie großen 9!J?u|ler ber SJer« 



') Nicol« Scbaten : Historia Westphaliae* Neuhusii. 1690. fol. 

(In? Dedicat.) 
*) MonuTnenta Paderborncnsia ex historia Bomana Francica et 

Saxonica eruta, et notis illustrata. Paderborn. 1669. 4» 
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gangen^fin ittauHu^$Un, unb ba^ fmpf<n^n<^f ®emtlt|^ bur^ 
ben 3(nMicE ber 'Dtntm&^Ux unb S3t(bniffe berd^mter 9)7Jnnfr 
)ur Sugenb iu befeuert!/ bur4^ we(d[^e/ wie ^liniu^ ^aqt, bie 
«nflerblic(^en (Seifler ber gelben (u und reben* <) Sd erlebte 
mehrere 3(uflagem IDie er(le erfd^ten tn^aberborn 1669/ 4»; ^'^ 
zweite bei S I ji ev i r in 3(m|lerbam mit bebeutenber 93ermel^rung 
fomol^t imSejrt aU in ^upferbld'ttern. £)te2(uflade/biein granf' 
fürt 1713 erfc^ten/ unterfcf^eibet ft(() nur barin von benbetbener« 
(leren/ ba§ jte mehrere intereffanteStotijen dber bad Samtlten^au^ 
Sürdenber^unb beffen (Sef^i^te ent^iillc. Unbeflreitbar bleibt 
ber SBertl^ biefed ^erEed in sefdS^i^^tÜc^er ^inftc^it. Sr fcf^dpfte 
feine ^Quellen aui Senfmd'^lern / unb ^tntmi^Ux ftnb ia b» 
^errlict^flen 93e(e/)e ju ben 2>enfbfl4^ern ber ®ef((i<^te. :i>3n'<^v 
finbv« fagt er in ber 93orrebe/ vbie alten Xieutfd[!en in ba^@e> 
|^eimni§ ber SBifT^nfcf^aft ni4^t gebrungen/ in welkem fte i^re 
Ariele unb Saaten ber fnaä^mlt äbertiefert (dtten. 2)enno(i 
flnbet man Senfmd'I^Ier/ bie il^re ^rie^jdtl^aten unb SKeligion^ 
gebrauche fattfam beurfunben; benn fte Ratten il^re^ur^en unb 
@<lfli^ex, mooon bie Srümmer «^ermannd unb SBittefinb^ 
bei und no4^ Qti^ei^t merben« ®ie Ratten i^re £empe(/ unter 
benen berSempel im Sanbe ber 9!}?arfer/ S^^nfc^nd genannt; 
ber berd^mtefle toar«««) Sinen großen S^eitbiefer ftlr bie 
®ef(^i4^te fo widS^tigem Z)entm([^(er l^aben iwar Carl ber 



«) Plinius Lib. XXXL c. II. 

*) Ignoravere quidem prisci Germani nostri secreta literarum, 
quibus bella factaqae sua posteritati transmitterent : Non 
tarnen desunt monumenta, ex qoibus res bello gestas col- 
tumque religionis recognoscas. Habuere enim suas arces 
et castella , inter quae Arminii et Widichindi rudcra adbue 
monstrantur apud dos. Habuere sua fana et delubra , inter 
quae celeberrimum illud apud Marsos templum , quod Fan 
fanae vocabant. 

Ferd. FOrstenb. Monum« Paderb. (In Praefot) 
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@r0#e ttnb kte SSifd^Sfe ber €^^ri|tenl^ett jerfliren (äffen / ba» 

mit nt^t ba^ flerinefte 2(nben(ett an ba^ ausgerottete i^eiben« 

tj^um dbrig bleibe; benno4} f^ahtn {i4^ noct^ mel^rere Ueberrefle/ 

wie i- 93. baS Safiea beS .2((ifo/ ber ?ntar beS Drufui^^ 

bte ®vdbtx ber Segtönen beS 93aruS u. a. m« erl^alten/ bie 

filr bie®ef4^i(l^te von dr»§em®el^atte ftnb. Stürflenberg at» 

beitete mit, gleiß unb wirfU^em Berufe baran/ benn bie ®e» 

fc^t^^te n>ar fein Sieb(in/)Sflubium. @ie war feine Sel^rerin / unb 

üft/ iDenn er in ben 2lnna(en ber 93erganden|^eit ta$, fdl^rte 

er bie SBorte Uß &inxQ$ Hlpione im SRunbe: »Sie beflen 

Stat^geberltnbbieSobten!« — SBie @eoerud 2l(ejranber/ 

ber/ aU er mit feinen ^^eeren (tegreic^ übev ben^i^ein iog, bie 

@e(e^rten ^u fcf^onen gebot/ unb ^oviü^Uä) jene/ bie in ber 

©efd^icl^te bewanbert ftnb/ ') fo füllte auti) ^äxftenietQ 

ben SBert^ US ©efcf^ic^itSforrc^erd/ unb jeigte ft^^ filr|t(t4^ in 

feiner Unterflil^ung , menn ed (iif um baö 3ntereffe ber ©e-- 

Sifiä)te l^anbelte. 3e grle^rter ber g)?ann ift, je (]f&6« finb 

feine gorberungeu/ bie er an ein n)i(Tenf4)aftIic^e6 ?EBerf (leOt/ 

unb fo war Sürflenberg mit feinen Senfmdi^fern oon^aber* 

born nt4)t gan^ jufrieben/ oii]U\d) fte von feinen Aenntniffen/ 

))on feinem @4^arfb(ic! unb feigem erflaunric^^en^Uige baä l^err« 

(it^lle 3«Mflni§ a«ben. ») a)?it werd[>er 93efc{^eibenteit er eS ber 

Se(t dbergab/ jeigt ber ©d^fuß feiner 93orrebe an ben Oefer: 

3»@o genieße benn, 2efer/ ^ier bie %xüi$tc, unb finbefl bu a)?an* 

d^eö/ was i(^ fe(6(l gerne gefiele/ baS ni^^t genug gefeilt unb 

^>oaenbet i(l/ fo wiffe/ ba§ biefeS Sßert unter f4)weren ^or- 

gen ber Stegierung entflanb/ unb ber SBelt überliefert wur« 

be.« 3) gt erwartete Säbel — unb erl^ielt Sewunberung. 



') Ad. Lainprid« vita Alex. Sev. (Inter scriptores hist. aug. 

Lugd. Bat. 1671. 8. T. I. p. 947.) 
*) B. Bottendorflf. in Praef. ad Monum. Faderb. Lemgov. 1714. 
^) Fruere hisLector, et si quid minus expolitum exactumque , 

quod ultro et candide fatemur, scias velim haec inter gra< 
UU u. mtf, tau jDi4t« III. 93^. 11 
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Snmittett btefcv ernflen @tuMen/ mit wettfien er fl^ bei 
ter ^6faffuti9 feinet ^efd^i^tlid^en HStxUS he^^&füQttf mar hie 
:&t(^t(un|t feine einzige/ feine (iebfle Srl^DUing« 2)enn wie bie 
®ef(^id[^te/ fo verewigt auc^ bie Xi^ttnti^ bie S:^ten ber i^el^ 
ben unb Golfer / unb barum war fte feine un,tererennn(l^e ®e« 
fdil^rtin. @4^on in feiner frdl^eflen Sug^nb mar bie Siebe ju t^r 
-in feiner i&nift ermaßt/ unb ver(te§ i^n oudf^ in feinem llittv 
nid^t« Seine ©ebid^te behaupten megen ber ^^in^eit berSbee/ 
Cebenbigfeit ber 2)arfleaung imb wegen ber €(egani unb 9teitt' 
(^fit ber @pra4)e einen aui^geieid^neten SBert^/ dliä)t mit Itn« 
red^t nannte i^n SKottenborff : ben ®ol^n ber SERufen unb 
ba6 redete 2(Ui3e be^ ^l^öbu^ ')/ unbS^ud'ud erfannte tj^moor 
?(nen ben £)i4)ter(ranj feinet 3^itaUer^ ^u : 

?(D[e frönen wir bir, bem Sinen/ mit Corber bie ®tirnef 

Segen iu%i^en fte bir^^ie tSnenbe Caute, bie Sinken; 

Senn nur bi^ / ber mdc^tig be^errfc^t bie Saute ; bU 3inf en / 

ß^ren wir. «) 

Sr fürtet ^h^Utn, Oben/ etegien unb Snfc^nften. 
2)ie erfle ^i^Uz t(t bem 2(nbenEen feinet 93ater^ geweift / in 
we(d^er er i^n unter bem 9?amen ^apf^nii beweint« fSlan 
fie^t/ aui weld^er Siefe feiner $ßruft bie rul^renbe @pra(^e fet^ 



viores Reipublicae curas furtim magis succisivis operis, 
quam nieditato aliquo scriptionls genere ab ipso auctoro in 
lucem esse data. 

Ferd. Fürstenb. Monum. Faderb. (In Praef.) 
I) .^ .^ Charitum soboles, et Fhoebi dexter Ocellus. 
Rottendorff. in Carm. votivo. 

') ünum omnes positis te frontis honoribus, unum 
Abjectis coram fidibus, lituoque jacente 
Ante pedes, unum litui fidiumquo potentem 
Te oolimus. 

Büaeiis in grat. ad Ferd>n. 
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ner 0^miri#ii tarn. — Sieaanje ©d^Spfurtg'l^ti^rf mjenbe 
^rad^t vtriorerti t^n freute tiid^t ine^r ba^ l^trtlit^e Seben / 
ttnn fein X>apffni$ toax ni4»t me^^r! 

®el^t / \)erIofTen »oti mir, »ol^ift eudj^ Beliebet/ "o *3i^gert ! 

Cebet benn wofft, bu %oc(^/ ibr fc(^attigen Sict^en uitb ^Itireit ! 

34^ aaeth burc^irre bert SBalb unb bie SBdflen^ unb miO 

bort 

(Sinfdm ffttgen. *) 

$!Bie belebenb.jFc^w^Bte fein ©eift aber 9tomd Stuinen ! 3n ei^ 
wer ^errlid^en eiegie ') beweint er bie gefundene .^errlicjyfeit 



*) Ite tarnen sine me, quoquo lubet, ite capellae. 

Amnis, et umbrosae salices^ et rura valetc: 

tJsqae ego per Silvas errans desertaque solus 

Triste querar. 

F. Fürstenberg Idyll. Dapbnis, 

•) 34 fötin nlcbt urajln / iUt bie f^önfle ©teile ou« biefem @e. 
bicbte berau«$u(^eben : 

O te^tffte decus , o nostris domua bospita Musis ! 

TJtiliter dextro sis mihi ti^cta pede. 
Quam mihi dulce tua meditatum carmen.in umbra 

Dicere et hie Phoebo mens mihi mota calet. 
Hie qui me vatem faciat lenissimus afflat 

Spiritus , bae vallcs , baec juga numen habest. 
Forsitan hie segetes , cantataque beÜa Maroni , 

Triverat hie calamos Tityrus ante süos. 
Forsitan hie lusit Naso leve Carmen in hortis , 

Materies illic Cynthia vatis erat. 
Hie sevit vitcs, hie legit poma Tibullus, 

Et lucente foco , quod satis esset , erat. 
Hie multo FlacGus sale defricuisse Quirites 

Greditor , aut Lyricis detinuisse modis. 
Hie soccos , illic grandes induta cothurnos 

Prodiit, et plausum cuUa Thalia fuit. 
Illustres salvete animä« , salvete parentes. 

Eloquii , Suadae Pieridumque decus. 



11 * 
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ber twistn @tabt/ bie jebod^ butd(^ il^re Sdttge etmad ermilbenb 
wirb. 93oa optbifc^er 2(nR<nge tft berSrauergefanjg'dberbenSob 
btß X>ion. ^tta\>\ui. 2fuf %üx(tenbtvQ Uüft Id'§t ftc^ 
onwenbett/ wa6 «r 9on feinem entfc^Iummerten S^^""^ «^^f- 
fdl^.iu^ fang: 

@D (at 9?afD mit tiefer Srouer ben Sob be^ SibtiOu^ 
Ober be^ %^xaUv$ Sefc^id (EaHtopSa bemetnt* 
Stu^m unbgriebe umfc^meten ben ©arg btefei ebfen SOJanne^/ 
berfdr bie SSereiDtgung feine($ 9?amen^ (aiij^e genug gelebt (attf/ 
fAr bie 9nenf4^l^eit aber ^u frd^ oerfc^ieb. Sie tief man feinen 
8)er(uil fdl^fte/ jetgen bie Manes Ferdinande! , ün$ @amitt' 
)ung von ©rabedgefdtngen auf ben Sob be^ UnoergepUd^en. ^an 
lefe/ »Die ber Sag feinet «^tnf4»eibenf gefc^ilbert roirb: 
9l5^Ii4^ I^Sr' id^ mit bumpfem ®e|t6^n erbeben bie ^pofe; 
®effe mit Stammen be^ 3otn6 (eu^^ten bie %n^e ba^er. 
@el^e bie Seit, geiloltlo^/ von bid[)tem 2)un!c( umlagert/ 

Unb ben ganzen Olpmp ^üHet ein £^r4nengen?Sl{* 
SBeI<^er jlummer emact^t in meinem belafleten Sufen ! 

9}?eine @tinime fie fe^lt mit, unb z$ fe^lt mir ber 9)?ut^ ! 
X>oif (o ber ®5tter 93erl^(Stngni^!) balb ilieg au^ bem &ßfau 

ten U6 Stpjr ber 
ginftere Sobe^gott / fd[^üttelnb ba^ blutige .^aupt. «) 

Vos ego 9 vos , fama noti super aethcra vates , 
Siquid id est , merito semper honore colam. 
Ferd. Fürstenberg t Eleg. ad Fr. Vander Veckens 
I>e Mu9is suis et admirandis Urbis operibus. 
') Scilicet erreptum sie tristis Naso Tibullum 
Luxit, et Orpbaeam Calliopeia necem. 

F. Fürstenberg de norte S. Hosscbii. 
*) Cemo repente polos crebro mugire tumoltu^ 
Fulgura densatis ire coacta minis^ 
Obruit informen spissatis uubibus orbem, 
Toius et in Jacrimas fusus Olympus abit. 
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Um bte;tl^euereit ®tfliftßkidt biefe^ wa^t^aft ebfen unb um 
bte ^tn^tfyf^tit unb SBifTtnfc^aft oielfeitig oerbientett 9)?anne^ 
für bie SRaci^meU aufjubemal^ren ^ ma(te Sl^eobor Safpar 
greil^err von Sdritenberg ba^ ^ortrd't hei (Snt\^lummet* 
tetif ba^ 9on 7i* 93(ote(ing( geftoc^en unb von bem 3e- 
fuiten 3a(ob9BBaIItu^ mit einem artigen (Sptgramm ge« 
f^miicft würbe. *) ' 



Tunc yero quantis arserunt pectora curis! 

Excfdit^, heu , miserö tox animusque mihi ^ 
Sed (pro fata Deüm) stjgiis mox prosilit umbras 

Sänguincum quaticns ossea larva caput« 

') Dum, Ferdinande, tibi nuper plauscre Quirites, 

Dictus Aleiandri, dictus es urbis amor« 
Nunc etiam imperii, Faderaeque mereris amorcm, 

Diceris et Patriae quam regis esse Fat er, 
Et €aesar, scythico cum ferveret Austria hello » 

Te yidit trepidis addere rebus opem. 
At populis, qui te nunquam videre, yidendus. 

Et, qiiod quisque tibi debet, amandus eras. 
Creta viderere velit, quoties tua dona recenset» 

Quo Tultu, qua sint illa profusa manu. 
Beperit ars fraterna modum : T e pinxit , et orbia 

T e fruitur. Sic T e , quem videt » orbis amat, 

Jac. Walliujr. 
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SBtbltogcapHfct^e Ue^ecfid^t Dec2(ufladen von 
S. Sürfienberg'a »Berfen: 

Ferd. L« B* a Fürstenberg: Paderborniensia monu- 
menta ex historia romana Francica^ Saxonica eruta 
et notis illnstrata. Faderbornae« J. Hcssias« 1669. 4* 

— — Lemgoyiae. Hen. Wilh. Meyen 1714. 4» 

— — Poemata« Amstelodami Dan. Elzevir. 1671» 8. 

— — Parisiis* Typogr. regia. 1684. fol. 



'Xul ben 



(ateinifc^en @ebic^ten 



»(» 



SerWnanb grei^errn t>oti Pr|lcn6erg. 
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m 1 n a. 



Ad Joannem Rotgerura Torckium, Fraepositum 

Mindensem et Canonicum Faderbornensem 

et Monasteriensem. 

D« Aencao ttatna , Laurentti Bornini opcra , in hortit BurgKesiis extra portam 

Collin 



i- orcki Aoster amor, doctarum prima Sororum 

Gloria , spes patriae magna decusque tuae , 
Aspice Bernini docto spirantia caelo 

Marmora , Phidiaco par opus ingenio« 
Aspicc Trojugenam curva cervice ferentem 

Etpatrem, et profugos , sacra paterna, Deos. 
Has pius Aeneas paryo comitatus Julo 

Subtrahit incensae relliquias patriae. 
Quis dolor e muto ^^cit suspiria saxo ! 

Qnalis in inflexo yertice regnat amor ! 
Ut lapis ipsae suae praesagus fata Creusae 

Sentit, et impositum ferro laboratonus! 
Et trabit Ascanium flentem! comes ille paternae 

Nonpotis est aequis passibus ire fugae* 
Ut miserans captae fumantia moenia Trojae 

EfFigies tantis ingemit aegra malisl 
At ne Beruinus Tocem daret arte querelis, 

Obstitit infandus , qui premit ora dolor« 
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® e b t ^ t e* 



unb X>om(errn9on9^aber^oritiKnb fünfter. 

Ue(er &te Statue hti Vcneai »en £aurenf* 93ernint , in ten ©arten 
»on 9}or0^ere auf er ^em SoHinirc^cn t^ore* 

A.oxd\ußf unfere Sieb' unb l^errli((fler Stu^m Uv jRamSnen/ 

®roße ^Öffnung be^ ianh6 unb fein un|terb(i(^er ®4^mucf/ 
@ie^ in ben SWarmor baäPeben ge^au^^toom ÜBeiffel »ernini'^/ 

^(^ibia^ fc^affenber ®eifl ma(t |t^ oerjünget in i()m. 
®ie^ ben %x6ev , mie fein geboijener 9?acEen ben 93ater 

Unb ble ®8tter/ verbannt; tvi^t, unb ben l^eiHgen 2ax. 
ISiefe 0d^(Sge/ \>en Keinen 2(^can am (eitenben Hxnu, 

SKettet 3{enea^ au^ 3(ton^ ffammenber 83ur/). 
SBeld[^ ein S^c^merj erfeuf^et fo f4)mer au0 bem ftummen ©e« 

lleine V — 

SBeld^er Siebe ®twatt beuget bie @d^eite( fo tief ? — 
SSBte Sreufa'^ Sefc^icf felbfl fil^(et ber a^nenbe ^axtnox, 

Unb }u tragen bie Saft/ ringenb/ fi(^ mü^et ber ®tein! 
Unb er ^iel^et mtt'fi^ 2l^can/. ben meinenben; bod^ nid^t 

®(etc^ gemeffenen ^dfxxM folget bem 93ater er na4^! 
äSte/ mit Srbarmen ben $B(idEauf3(ion^ raucf^enben Stauern/ 

®ol(i^en ungdlcfttd^en Sag^ ®c|^ic(fa( beweinet ba^ $Bi(b ! — 
Xo^ um ber Afage ni^t au4^ bie filn(l(id^e Stimme {u geben/ 

@egt ftc^ber 0((meri/ ber benSRunb fc^fiepet/ entgegen ber 

^unfl. 
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Aloxaudro VIL Pont. Max. 

Tartium Fonttficatus annnm falleitar auspioanti« 

Laeta dies rediit, qua te Rex aetheris alti 

Sancte Pater, magnum misit in impcrium: 
Et terris dum pulsa lues , tibi tcrtius annus 

Illuxit faustis candidus auspiciis. 
Prima famcs Latium, te principe, liquit, et Urbem 

Extemis pavit frugibus alma Ceres. 
Jam nunc Adriacis classis tua juncta carinis 

Hellespontiacae claustra refringet aquae , 
Interea sacras voti rea fundit ad aras 

Ingenuo tales pectore Roma preces : 
De nostris , Pater alme , tibi Deus augeat annos , 

Si seryata tuo munere yita mea est« 



Ad Eundcm. 

De aedibus Fontificüs ad Lacum Albanum tactia fulmine III« Id. Oct. i65^* 

Ne mirare manu Cyclopea tela rubenti 

In tua , Sancte Parens , tecta vibrare Joyem« 

Indignatur enim Latio , te Principe , demum 
Aurea Saturni saecla redisse senis. 
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3 n 21 I f jf a n b e t VII. 
93ei Um Knttitt U^ brieten 3ü^tei feinet ^ontiflcatd. 

SreuHj feieret Der Sag/ loo ber iRontg bei^ tagenben ^immel^/ 

^eiliger 93ater/ be^ fH^iif^ ^34)fle ©eroalt bir loerUel^* 
Unb ba^ briete ber Sa^re ^inadj^ i^ertriebener ®euc|^e/ 

t'eucf^tet ber Srbe mit ^e^r g(uc((idj^en 3ei(^en l^eram 
S>u oerbonntefl aud Catiumd Canb ben junger; e^ näffxU 

S!Rit auämartiger grucl^t €ere^/ bie gütige/ ERom. 
IDeine S(otte/ gefeat ben <2((^iffen auf ?(bria'^ Beeten 

»ri^t biirc^ bie SSefle/ bie Eä^n^eae'^ ©enxIfTer (e^errf4^t; 
SBd^renb beindtont/ ge|lrec(t an geweil^ten ^((td'ren/ jum Opfer 

Z)iefe^ ®e6et ju ®ott fenbet mit eb(cm ®emüti : 
ÜRe^re mit meinen Salären/ ©ott/ bo^ (eben be^ fQater^/ 

SGBenn mit biefem ©ef^enf bu mir mein geben er|^d(tft» 



2(nbenfel(en. 

Uli Ue p&bftüä^en &eHuU am 18. ^tt. i657 »on einem S3(il^e getroffen 

wurden. 

Sürne ni(^t/ (eiliger 93ater/ ba§ je^tmit rStl^tid^er ^anb ßeu^ 
@d[^Uubre cpctopifd^e ^feil' au^ ben oipmpifclben S^i^'n l 

Senner idrnt, ba^, inbe^ bu Satium^ 936(fer be(errf(tieft/ 
£e(re 6(d(ienb jurdcf golbened TilUt @aturn^. 



iT2 



bet ^attial S3ritannien9. 



VHitur tngento , nee in illiid ferrea qnidquain 
luciso Lachesis atamiue juris habet* 

Ferdin. Ftirstenberg» 



3 



o^anti Omeri (tat Audoenus) touxhe j(u?irmon in 
Uv ®raff4^aft €aernaroonf^ire im 3* i56o geboren. @einc 
@tubifn begann er unter Z)« 93i(fan j^u äBinc^efler/ unb be- 
dab|t(^/ vier ^^^^re barauf/ na<^ Ojrfort/ wo er im 3« i584 in 
ba^ neue S^oHe^tum aufgenommen würbe. 21u5 biefer 9ti'ic!(tc(t 
nannte er |I(^ Qxonie^sis, unb oerantagte fe(b(l ben 
Srrt^um^ ber Sintge/ unb unter biefen auc^ (£,raf fo; g(auben 
-mact^te/ ba§ er liU Opfort geboren warb. Sr legte |t(^ anfangt 
mititem(i4)em Sifer auf bie SHec^ttfflubien / ber jebo^ balb erfaf- 
tete^ unb enblit^gan^ oerfcf^manb. Owen t)er(ie§ bie Ka^it, 
auf welcher er bei feinen entf(|^tebenen Salenten fic^ (eic^t ^u 
gid'njenben ?Iemtern ben SBeg bahnen tonnte. Unbeforgt dber 
ba^ @(^icffa( feiner 3ufunft/ (ebte er nur feinen SReigun^en 
unb ber Z)i4ftfunit/ bie fic^ freiließ mit bem ernflen 9te(^t^(lu« 



') Lorenzo Grasso: Elogii d'huomini letterati. Venetia. i666. 
4. P. II. p, 96. mit Owen'« ?)octräf.) 

Ant a Wood : Historia et Antiquitatcs Universitatia Oxo- 
niensis. Oxonii. 1674. fol. Lib. II. p. i43. 

Th. Pope Blount : Censura celebriorum Authorum. Lon- 
dini. 1690. foL p. 641* 

Niceron: Memoires pour senrir a Thist. des hommes 
d'illiutres dans la republique de lettres. T« XVI* 
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/ 
bhim tit4^t Iei4^t Utmi^en Mgt. SSif j^|t »arbfilrMefBeUIirf 

-niffefmi^ Seben^ retct^fi^^eforgt/ Nun <t ]()atu einen Of)(M»r 

ber einen bebeutenben'8t<ic^t()uin befaf/ vnb beffen Srbe ncrd^ 

4)eT aügemeimnfBUtinmg Dw e n fe^m foßte. ?fiiger biefer Unter* 

(bi^un^ fanb «r .an.Stuarb Olo^el uiib SBt(l^« 0ibtfa^9 

^li: ^ictmttnr beten Srei^ebidfeie er in einem ^eifl* 

Tei^ien .(Si>iflramine. ern>a^ni *)• 2(aetn' fein i^ong jum ^d« 

ie(i*i»ti^mu^' unb bie'^erx»u^dabe einiger/ bal'^^erltge 2(nfe1^ 

ber ^ird^e empftrenb angreifenben Spigrammef bie baber in ben 

lpd.ex expurgatorins f^nren/ entjQgen*i^n^.)uer|l bie ®un(l 

feinet reiben Of^tim^^ enbltd() felbfl bie Srbfd^aft/ unb er würbe 

^i^ft n)Q^f<^einJ[i4( fOenJC^rucC be^ bärf^e«i Seben^ etfa^xen 

l^al^en^' nienn tiifl^tber ivürbige $&i(((^of tinb ®iege(bett)<;{^rer 

von Cincoln/ 3 o^«. $SBU(iam0/ i^m in ^id^ftev 97ot^ 

mit reiUi^U4^er Unterflü^ung beigefianben "^ättt. 2iu^'tti^itittVf 

tt)ie aui feinen ®ebi$ten erbeut/' einen SaJ^re^^eJ^oft loon bem 

^rinjen Jjeinritj^ ■)• S^ar tarn er oft in ®erb\)erlefl«n{>eit/ 



*) Ad tres Mae'ccnÄtes, Eduard. Noel, Cuil. 
Sidley et'Roger Owen. 
Certatis , semperque precor certate , vicissim ^ 
Maecenas vestrunl sit mitii sutan^lis'uter? 
Hanc litem in.ter vos (IHem.sine lite) fovel^Q: . . 

Nee vinci qtbemqüamr, vincere quemque sinam; 
Non dedit liaec vobis pia concertatio damnum; 
Gessit at in nöstrumlis generosa lucrum. 

J. Owen! £pigr. Lib. III, Ep. loo. 
*) W\t meijler^aft bem £)men ^a^ eje^ifcbe Epigramm im (Seifle 
ber bleiben ^tUnc^ t geilten bie jtDet fcbcnen ©ptgcamme , bie 
. . er auf Den %ob MefeS feine« 9Bo(^Ub&^erd t^erfafite : 

In obitum Henrici Frincipis. 1612, 
Mortutts est flendus lacrimarum flumine Princeps, 

. Spes Britonum , patris gloria , matris honor. 
Gui fratrem praeter g^rmanum , nemo seeundus , 
Praeter germanam, nemo secunda fuit. 
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unhj rttt . triebe f^ttf n m tf r . e^ibenüf^^in 2)td^tertranl(eü / ber 
Htmiitfy; bftinoc^ f^aifm |t^ luieber auf/ benn S(utl^ unb Sbbe 
iDav ber beliebte '^^(fpirucl^ bei^ IDtdj^teV^. 

• Owen tretinte fi{(^ nic^t me^r i^o:it. feinem ^^W^&ttv, 
fontern wohnte 6td an ba^ (Snbe feiuee Seben^A ba^ er im 3- 
1692 bef(^(o^/ bei t^m. ©ein Seic^nam würbe in ber^at^e« 
bralf treffe jum 1^. $au|ud in Sonbon beflattet/^too i^m feiiii;rener 
SXtäoemt^f 3 d ^ a n n SB i l ( i a m ^z ein ©rabma^r errichten lief/ 
ttiit.foli^cnber 3öf4>Hft: .-, . 

jtlein warb bie ®tatue btr/ met( bti felber Hein^ n>te bein 

^au^rat^; 
^0^ betn tMifier^en fTiegt bttr4^'bte untnbli^e SESeU. 
. 2iber nid^t !(ein ifl 'betn Siu^m, nii^t Kein bie S^re^ benn 

' yiYU3 honoratur Frinc^ps , extin^ctus amatiir y 
Gentis bonos et amor dum fuit ille, fuit. 
äaec ego dum madidis mecum nieditardr ocellis, 

Salsa mihi e gemino guttula fönte fluit. 
Non ignare mali lector, mihi credito fletu, 
Sermonis cogor rumpere fila ; fleo, , 

Ad ejusdem Manes. 
Tu mihi <^urasti numeranda stipendia nuper 

Anmia; sublatum est hoc mihi morte tua^ 
Hac vellem te lege tarnen superesse Britannis, 

Adderet ut rebus nil tua vita meia, 
Nil prodesse potes mihi nunc;- Tibi nil ego gratum 
Quis tamen in cineres me vetat esse Tuos ? 

Owen« Epigr. Lib. IIL p. £77 et 278, 
') Batllet (Jugemens des Savans T. 11.) fe^t ba^ 3abc bed 
Sobed »on Owen auf 1628. (2(ud welker Quelle?) ^ope Sfount 
auf 1623. — 58elbe eingaben finb irrig. Der jutterlÄfftglle @ea 
loäbt^monn 2(nf. ®oob (Athenae Oxoniens. London« 1691. 
fol. pag. 401) faßt au$bcü(fnd;: he died in siiteen hundert 
twenty and two* 
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:Senit ein gtrS^ev S^Unr ^t^t nx^t iolb wMtx. bie VlielU 
Sim i(i bein ©tob} boc^ e^ xulft im großen Sempef; tcn 

Sid^tern ' 
3ft böl Ceb<n tfwgi^nnt erft, wenn ber ijögel fte bedpfc *). 

2Bentt man bem g^ortvit (Crasso: Elogü) trauen barf^ 
fo verriet^ fd^on fein ®eft4)t bie wt|retcl^(te iiaune bed ®atpri« 
fer^. Huf feinet^ ()o^en Stirn fpiegelte fid^ ^ut^z Unerfi^ro« , 
c!enbeit unb Offenheit/ unb in feinem f(ba^rfjOef4)ntttenen ^luge; 
bal er iiiir fenlte/ «ber '^ann, ber mit menf4)!i'(^en Saflerri; 
S^or^eiten unb 0c()iuä'c^en' i^oHfcmmen vertraut ifl. Uebrigen^ 
ifl^ber Sotalau^brucE feiner (Sefld^t^^iüge ftnflerer Srnfl«, 

Owen.verbtent neben a3ud^ananunb Sowfe^ einen 
audfle4ei4fnUen 92ang/ unb wirb in ber Steige ter 9!)?d'nner^ 
me(((^e ber (atetnifc(^en •2)i4)tfunfl gej^ulbigt J^aben^ immer mit 
2((^tund genannt werben« @ein titerarifc^er gtu^m~ befielt ein« 
iig unb Allein in fernen S^yi^rammen/ ^on benen brei ^dd^er 
bereit^ im 3« i6o6erf(^tenen.' Sr w&f^ltefiffy tett SRartial j^um 
SRufter/ unb man muß ^efh^eu/ baß er' nic^t drmer an SBi^/ 
aU ber 9{&mer/ war, 3^ ben meiflen (Spigrammen/ bie er im 
wi^ijj fat^rtfcf^en Sone fc^rieb/ bli^t fein ®enie dtanüenb em« 
por/ unb man mdßte nic^t bie geringfle ^mpfdugficf^Eeitfur bie 
epigrammatifcfie ©attung \)on ©ebid^ten i^aUn, wenn man i^on 
feinem SBige/ pon ber feinen aSBenbung be^ ©ebanfen^ unb 
Don feiner origineaen/ oft wahren/ ?(nft^t nidj^t ^ingeriffen 
würbe. 2)tefe (SaU, bur(|» bie er jic^ jum erjten epi^ramma« 
tif4^en Sinter em)^orf(^wang/ t)erlettete Sinige ^ur übtx^df&s 



') Parva tibi statua est , quia parva fignra , supellex 
Parva, volat parvus magna per ora liber: 
Sed non parvus bonos , non parva est gloria , quippe 

Irgenio ba^d quicquam est ina)us in erbe tuo. 
Parva domus texit, T^mpluni sed grande } Poetae 
Tum vere vitam, qaum moriuntur agunt. 

Th. Pope, Blount p. 642. 
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Renten 2fpot^.«ofe bti'X>\^tetß, bitxfftiüUxhtn SRarttoI fe(^ 

(quis credat?) ex^eUn moaten« Xa6 btftt Uvtfftil Ü6ex .feine 

SBerfe fpra4> ber Sic^^ter felbfl: 

Sefer! menn 2(aed tu (obfl/ mu$ beine Dummj^ett i^ thbttn, 

ZoUft J^in^fjgen bu fni(S)ti, !(ag' ic^ bee SReibe^ bi^^ an ^> 

^{bnodca))^lf4e Ue6 erficht ber ^ufla 9 eitj^on 
3. £>P)en'd SBerfen: 

Joh. Owenitts: Epigrammatum Libri HL Deiae Aug« 
Vocont. J. R. Faber. 1614. fi. 

— — — — Lipsiae. i6i5. 8. 

— — — — Lugd. Bat. Elzeyir. i6a8. 8. 

— r — — . ^. Amstelaed. GuiL Blaeu. i633« 8« 

— — — . — Amstelaed« ap* Job, Jansson« i634« 12. 

— — — — Amstelaed. Elzeyir. 1647. ^ 

— — -— — Corr. et postbumis quibusdam epigram- 
mat« adaact. Wratislayiae. 1705. 12. 

— — — — Edit. postrema et correctissima et post- 
bumis quibusd. epigrammat. ancta. Basileae* 1780. 8« 

— -— Epigrammata expurgata. Herbipoli. Job. Hert« 
2ius. i658. 8. 

— — Epigrammatum Über aingularis. Deiae. Aug. 
Vocont, J. R. Faber. 161 3. 8. 

— — Les pensees iugenieuses , ou les epigrammes 
d'Owen. -Trad. en vers franc. par M. Le B* (Le 
Brun) Avec le latin k cote. Paris. .1710. 12. 

Sinij^e Epigramme Otoen'^ tommen auc^ in ber ®amm(ung^ 
ietiteU: Epigrammatum delectus« Paris. 1659. ^^*f ^^^* 



') Qui legis ista , tuam reprebendo , si mea laudas Omnia , 
Omnia, stu]titiam : sf nihil, invidiam« 

J. Audoeni Epigrammat. Lib. I. Ep. II. 



TTü i y« n 



tateittif4y en ®e biegten 



tc< 



.3 ^ « n. n £) u> e n. 



C(». u. mtf. tat. Si(^. in. 9». 



12 



^ ^-1 
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(quis credat?) «rl^eben tv 
SBerfe fpra(^ ber ^idfUv f 
Sefer ! menn Me$ bu lol 
Cobefl l^tn^fjgen bu 9?i 

lBtbnodca))^lf4e Ue 

Joh. Owenitts: Epigra , 

Vocont. J. R* Faber, *, 

— — — — Lipsiae. 

— . — — — Xugd. Bj _j_ _ TflL:i:a»iaß; 
— r — — — Amstelac _,^^, .xi» ■■-iBi». 

— — — . — Amstelae ^____ 

— — — — Ams^telaet 

— — — _ Corr. et p *" 
mat, adaact. Wratislavii * ^ 

-— — — — Edit, posti ^ 

. humis qmbus^« epigrami , 

— — Epigrammata expur _ 
zius« i658« 8. 

— _ Epigrammatum übe •*'^ 
Vocoiit, J. R* Faber. i6ic . u-.«^"'*"- 

— — Les pensees iogenie ^ Ü; nflirit im«' 
d'Owen. Trad. en vers ■* ^ w^^ ^* 
Brun) Avcc le latin k cotc ** ^^bml^ttfe^ 
Sinijge Spigrammc Otoen'^ fo » »^ ^ 

betitelt: Epigrammatam delect 'jpfckttboiL 






^) Qui legis ista, tuam reprehe 

Omnia, stultitiain: sf nihil, i: 

J, Audoeni I 



,^,1101 W Uli«* 



« <3^ De 



/a/e:: 






3i: u f & i e^ 
briet tin J^ er 



bu ; bir ßc 
ein ^aar 
Dia tu V ^?^ 




len / unl^ 






t^.i,^,%Ux^ 
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In Paulum. 
Ne pereat tua fama , strnis tibi , Paule , sepulchrnm ^ 

Tanquam aon posaint ipsa sepulchra mpri ')». 



LXIII. 
In Pontiam« 

In mare cornutos jaciendos, 'Pontius inquit: 
Pontia respondit : Disce natare prius« ') 



XC. 

In fucatas. 
Quae pictas geritis facies , tos jure potestis 

Dicere cum Flacco : Pulris et umbra sumus» 



^) 9^d4 Le Brnn's frans« Uelerfetung: 

Four t*immortaliser y avec des sein» extremes 
Tu te fais elever un pompeux Monument; 

Ciel! quel est ton aveuglement! 

Les tombeaux perissent eux-memes»] 
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2( tt V a tt ( u «. 

^ai nic^t oer^e^e teilt SHu^m, foO ftof) btr prangen eftt ©rul- 

ma^I/ 
HU ob tinnttn ni((t aud^ flerben bie SDIa^le bereinfl? — 



LXUI. 

21 n $ 0, n t. t d. 

flBerft in bie Siffe ht$ SSfeerrbie ®e^lrnten/ ruft ^ontint ; 

aber 
9ontia lirpelt ij^m )u: »ferne bu fc^mimmen iuerft.« 



XG. 

Huf bie ®ef($min!ten. 

•» 

X>it ba^ Xntfi^ 3^r. f<|^minft: mit btd^enben garbf n / mie 

. _ glaccu^/ . . . 

Ainnt ^^t fagen mit Stecht: »®(^atten nur (!nb n^ir unb 

@taub.c 



') 9ta4 Le Gvun's frapj. Ucbecff^isiig:' 

Four bicn faire , il faudroit plohger 

Tout les Gocus dans la Tamise , 
Disoit l'epoux de la jeüne Gephiso 
Qui lui repond : S^ais-tu nager? 
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E p i g r a ni m^aU L i b. If. 

LIIL 
A e t a 8 , a: u r e a.;'.. . 

Cognita Tartarei cum nondam vis foret auri , 
Aurea cur aetas illa Tocata fuit <)? 



LVIIL 
ö o* r ii 1 -^«1 ^ n o d u 9. 

Qaem sblTit Ber ense siio ^ : m^^gis estoe^siojttttfs 
Ingenio nodus Gordia», an gladio? 

Ingenio nodum potes hunc dissolvere nuUo: 
Sed nee Alexander scindef eT ense suo« 



Amor. 

ßellu'm, paxrursum; yitlä' haec inamoribu^' itisiint: ^ 
Se comitanjtur toim semper Eros et Eris. 



LXV. 

In Gomitis Dorcestriae Angliao Thes^uararii 
dictum: 

Nec temere, »ec timide. 
Omnia despera prudenter: eX on;iniä speraj^ 

Fortiter: ut cayeas omnia.^ nil metua3* . • ^ 



*) iRocö Le ßrun*s franjj. Ueberfe^ung: 
Fourquoi nomme-|-on Si^e.d'or, 
Ges tcms , 6 Theureuse ignorance l 
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II. 35 u d^ b e: r- ^^p i g r a m m e- 

' Da« goIb'er\*e ^3eiCoI fer. '/ 

SBarum bräl^te Ux ©eft bämab bie floftene Seit? — s 



* X)ec gorblfüie^notem 

®orbif((er knoten / ge(8ft von 7nejranber/ bem ^Sntfl/ 
SWit bem ©cj^wert; — l^at*fein'feei(l/ ober bo^ ©d^wert btd[^ 
'. c -rartSrt? 

Swar e^ I&fte ber ©eijl a(Ie.iA >iii4^ ben fior^ifd^M ^DoUitf 
O^ne il^tt ffdtte jebo4^ ninimer baf ©^luec^ ij^n ^lüif t 



8 1 e • t e. 

Kriegerif^^ 6a(b/ halb friebfid^ ^efttutt erb(idP|t bu bie &ie(e/ 
^enn in Sro^ ®e(eit' (tnbet (Idl^: Srii gewi^* 



i ft lii i i 



LXV; *• . 
2(uf ben^prud^ be$ (trafen \)pn 1)orce|let/ @c(a^« 
melflecö )>on ©nglanb. 

9}i((t unbefonnen^ nid^t furd^tfam« 

3metf(e mit Jtfug^eit an Kdern/ unb (offr mit md'nnltdS^em ^ut^t 
TlOe^; nidS^t^ fdrd^te/ menn ))or 2faem bu ^lüt^en bid^ n)ia|t. 



Ou les hommes dans rinnocenccy 
Ne le connolssoient point encor ? 
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LXXVH. 

L a & i e n tt 



Sic, iiiqait, petitur coelum; sie itar ad astra! 
Adscendens furcam für Labienus ait )• 



In J. S. a ▼ a r u m« 

Ferrea cista auri custos tibi ; ferrea pbrta ; 
Ferrea totadomus: ferreas et, dominus ')• 



cxyi. 

Ad quandam 

Quam natura tibi si tarn fortiina fareret/ 
Ditior Anglorum foemina nulla foret. ' 

Tempore Trojani belli si nata fuisses , 
Digna fuit causa Troja perire tua« 



CLXXXVl. 

. B o m b 7 X. 

Arte mea pereo , tumulum mihi fabricor ipse « 
Fila mei fati duco, necemque neo *)• 



I) ^a^ LeBrun's fran.^ Uc^erfe^uitfl : 
Fret d'aller au gib«t, Lucas 
A figure patibulaire « 

Pit: £n niourant si haut certes jo n'aurai pas, 
Four monier jusqu'au Giel « tant de chemin k faire. 
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^ Lxxvn, 

H n 8 a b i e it tt 0. 



00 fleigt man ju im ^tmme( l^inati/ unb fo ju ben ^ternen^ 
@pra4^ Sabtentt^ ber 2>tet/ atl er ben ©olgeit (eflieg. 



CXI. 

21 n ben @ e l $1 g e n 3«.@v 
SiferneAi|te l^dtl^et ba^, ®0(b^ unb eiferne ^f4>rte# 
Unb im eifernen J^aui^ wol^net ber eiferne ^err. 



cxvi. 

TL n ,3 e i tt f^ 

SBdre/ wie bie 9}atiir/. üu^ batf ®iüd fo^ ^o(b bir^ bann n^re 
Unter §6ritannt4*f Srau'n reic^^er nidi^t Sine/ n)ie bu. 

^dttcft bu bama(^ gelebt^ aM ber ^rieg ber Sroer entbrannte^ 
Siele bur(^ beine &^ulb toüxtiß au^ ^li^n^ S3urg« 



CLXXXVL 

Set <Seibenn)ttcnu «' 

9}?eine Aunft t^erbirbt midi^/ idj^ felber bereite. ba^ ®rab mir/ 
@pinne mir meinet ©efc^^ic!^ Sdben/ mir meb' ic)^ ben £ob. 



*) 9^o4> Lc Brun's frans. Ueöerfe^ung : 

Que je plains ta folie , et quelle est ton erreur , 
Tout est de fer ohes toi , meme jus(|u*a ton coeur, 

') ^ati Le Brunos fvanf^, tleberfe^ung : 

Je conatniis mon tombeau, mon art finit mon sort« 
Je travaille ean« cesae, et je file ma mort. 
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CCIIl. 



M e p c a t 



DiTesutrum, pauperne sit, haud«iihi dic^re promptum est, 
Qui spes infido. credit opesque mari. ') . 



CCXI. 
L y r a. 

In tarn diversis cum sit concordia ctiordis; 

Tarn discots iiominuiü iron pudet es^e' geilas *)'? 



ccxv. 

Ecbo etSpeculum« 
Nil' in se, praeter' vöcem , rit&le feabet-Echö; -• • 
üt virat , speculuxQ non nisi voce cä^ •). 

' ' ! _■ ■ :, i'> . 

Epigrammatum Lib. IIT. 

: x.-; - ■•• ' ■ 

C ä' r i' t" ä 8'. 
Ut nisi quac sit amans , conjax est nulla fidelis ; 

Sic ibi nulla fides est, ubi nuUus amor« 



* *) ^a6i Lc Brun's franj. UeöecfeiunQ: 

Toi, qui riens de tü^ vie, ainsi que de. ton bien 
La Mer seule depositaire 9 
Te doit-on nommer, temeraire, 
Biche , ou pauvre ? — Je n'en sais rien« 
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ccni. V 

Z> e r .^ a- u f tn a II n. 
Ob er rei4^/ oh arm, getrau' tc^ mir ni^t )u entfc^eibett/ 
^er htm treuUfen aReer.®ut unb Spoffnuni ^txtxauU 



CCXI. 

'© 'i e ß e p e r. ' ' 

@o t^erfd^tebett^ unb bo^^ tSnt je^Iic^e ®aite ^m Stnffand; 
®(i^£mt i(r/ S)?ent(^ert# cuc^ nid^t/ baß tu^ bie 3n)ietra4^t 

entjweit? — 



ccxv. 

Die a^o unb ber ^pitfitU 
mimmft bu ber Sc^o bie Stimme ^ bu raubjl t()r jegUc^e^ Se(en; 
©ibft bu bem ®piej}e( jebpc^ Saute/ ifl Seb'en in il^m. 



III. 35u(^ betßpigrajtnme. 

' / X. 

X) ! *e ß l e b e. 

dlüx ba$ lie(enb.e SBeiB wirb treu an ben ©atten (td^ 

fd^miegen} 
SBo bie Sie6e i^^c^ttvo^^t/. fucf^e (eiu treuei^ ©emdtl^. 



*) 9lacb Lc Brun's franj. Ueberfetung: 

De tous ces instrumens Taccord harmonieux 
Gondamne \es humaind ^i mal unis entre «axv 

3) ^ad^ LeBrun's fräitj* Ue&«rfe|iinfi : 

L' Echo , .que Ton entend resonner dans nos bois , 
N'a rien qui soit vivant que la voix } au eontraire 
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D . e . , V i r t . u t e. 

Ad K<auritiu<D M^ric-h, co^oat'»«» »uutn, 

ConteiRDit loodem rirtus , licet usque sequatur 

Gloria yirtatem , corpus ui qmbra suum* 
Est etenim yirtas.aUquid, nil glo^na: »icut 

Est aliquid corpus , corporis umbra nihil* 



XXVHt 
Miseria vitae. 

ViTcre quisque diu, quamris et.egenus et aeger, 
Optat; idest , miserum se cupit esse diu. 

Invitus moritur miser et miserabilis Irus : 
Hoc est 9 inyitus desinit esse miser ')• 



r •: " XCV. . " ■ • 

De Amicitia a.dumbrata. 

AdD. Joaiinom Suokling, amicum tunm« 

Dum Sol obscurum radiis illuminat prbem « 
Est individuus corporis umbra comes* 

Quamprimum liquidus nebulis offuiiditur aer , 
Ecce repente tuum deserit umbra latus« 

Te, bona tum splendet fortuna^ sequantur amici» 
Ut te, dum lucet Sol, solct umbra sequi. 



II ne mauque au miroir , ce peintre si sincere 
Pour paroitro vivaat , seulement qua la yois. 
') ^a<i) Lc Brun*s fcait^ Ucbecfctung: 

Que le oours de ;roes ans seit a jamais duraJble ; 



tag 
.xru. ^ 

Ttn feinen IBertDantten Ttcti^ ^eviOf, 

Kugenb verf4)m(!i|^t jb^ifdnige^ Sob/ ob Ut 9iu^m auif bie 

Sugenb 
Sveu it^XüMf wie ftd^ @(^atten bem Afrper gefeUt 
;Denn bie Su^enb^ ftt bleibt^ wenn ber ©(anj be^ 9tu|^me^ 

))erf(|^iuinbet / 
@o n>te ber ASrptrnod^ bleibt/ wenn au($ fein @(|^atten 

entfliegt« 



XXVI^L 
3>aft (SUnb beft Siben«. 

Sangen Ceben toün\^t 3egtt4)er (!(!&/ ^ elenb unb arm aui^, 
fSBad wol^t wdnfd^et er ft(^ me^r/ a(^ oerldn^erte 97otl^? 

Ungern fteigt in bie fflad^t be^ Orcti^ 3ru^/ ber arme/ 
S^tiSnenwertl^e j — ba^ l^eigt: ^t}i6 li^t utiQtvn frin S^d^» 



xcv. 

X)ie t>erbüiae.Sreuttbf((aft 
3Cn feinen 9reun^ So^nn ©ucflind« 

SBenn bie 0onne bie ftnflere SBelt mit Straffen erfeud^tet/ 
®tel^ft bu ben @c^atten aucb jegfid^em £6rper gefeQt 

So(^ wenn ein SRebefgewoIE bie J^eQe be^ Tietber^ um^iUet, 
©d^miegt ber @d^atten nicbt me()r manbetnbem Körper ft^ an. 

@o wenn bie ®unfl be^ ©lucf^ bir li^eU, bir folgen bie greunbe/ 
SBie ben Scf^atten bir folgt/ fcf^einet bie ©onne bir ^eü. 



Des moins lieureux mortels, c^estle commun souhait: 
Irus meurt aveo peine , et c'cst avec reffet 
Qtt'il cesse d*etre miserable* 
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cxLVin. 

O P . ö r • Ä. ' 

Qni bene fecemnt , illi suä facta sequentur ; 
Qui male fecemnt 5 facta sequentor eos« 



cxcn. . , 

• • H o m o. 
Florabas, cum natus eras ; fuit ergo yoluptas 

NuUa tibi nasci; cur dolet ergo mori? ') 



Epigrammat. Lib. singularis. 

Ad excellentiss. et doctiss. Heroinam 
D« Arbellam Stuart* 

XXIX* 

Imago in speculo. 

Ad Fontiam* 

Subridet , quasi te ridentem cernat imago : . 

Irrigat et moestas , te lacrimante , genas* 
Cum dermis, oculos claudit, tecumque movetur: 

At tu dum loqueris, dielt imago nihil *)« 



*) SftacJ Le Bnin's franj. Ue6erfe|un9 : 

Tu pleurois en naissant , oblige de souifrir : 
Fourquoi pleures-tu donc quand il te faut möurir? 

•) ^aä) Le Brun's franj. Ueberfefcunfl : 

Fais tu voir dans tos yeux quelque grace nouyelle ? 



CXLVHL 

5Ö < .X t c. 

SBet ba$ @ute getJ^att/ fctQt feinem Serie fietrSflet; 
SBer tai S38fe gf^^an^rid^etib bem folgejt fein lEBerf« 



Der !D{enf((. 

Sardinen netten beitt Tfug'/ a1^ bie fOBeU bu Vaj^fl; bie ©e^urt 

war . 
X>ix fein Siergniplgen ; warum wirb bit fo bitter ber %pb ? 



6in jelnee S3ud; ber Spigramtne* 

^n bie undbertrefflicbe^ M^fldelel^rte Heroine 
JCrbeHa Stuart. 

XXIX* 

' Da« ?B'iIb Im (^pieflel. 

(<S<(e(t ber Spiegel tiicbt/ ol^ ob bein l^olbe^ Z&^ein er fi'l^e; 

SBeinfl bu/ bann rinnen aud^ i^m S^rdnen bie Sangen l^erab. 
2>^ldfft bU/ er fc^Iie^et fein 2(ug'/ unb wie bu/ beweget aud^ 

er ft*, 

Snur wenn/ wa4 immer bu fpri^fl/ bleibet er^ |>ontia/ fliO« 



Montres-tu sur ton front quelque douleur inortelle ? 

Quo ton miroir les represente bien , 

De tous tes mouvemens imitateur fidelle ! 

Mais dis-tu quelque chose? — r II ne te repond rien. 
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XXXL 

Ad quendam somniatorem. 

In somnis ignota prias mjsteria discis , 

Multaque , te Tigilem quae latnere , doces : 
Quanto plus igitur scires , si-inortaus esses, 
Tarn bene quem docuit mortis imago loqui? 



LXXV- 

Ulysse» et Penelope. 

Mors nobis, Telut iixori snrrepsit UIjsses: 
.Yiyimus, ut telam texuit illa suam. 



xcvn. 

Ad Garolincfm. 
In speculo vultum quoties oculosque tueris, 

Si forte elatam te tua forma facit : 
Splendida, sedfragilis, pulchra» atperitorat memento 

Quam speculo similis sis , Carolina ^ tno ')• 



XCIX. 
Epitaphium hominis. 

Qnis jacet'hic? nemo: vacuum sine nomine corpus 
Hie jacet : ex solo corpore non fit Homo, 



») StcKj Lo Bnm's fronü. Ueberfejung: 
£n te mirant , si ta beaut^ 
Te donnc de la vanite 
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X.XXL 

31 n finen Scäumer. 
3cbetf ©el^eimnip/ ba$ bir nicj^t Utanntf entJ^dOet ber Sraum 

birj 
Srdumenb {el^rfibu/ wa^btr^ Wiiil^renb butoad^efl/ nod^fremb. 
O toUdxi^tVf füxxoa'^tf wenn bu tobt nxSrft/ toiire bein SBitfen/ 
2>a btr be^ Sobe^ 83i(b @$(!|e ber SSBei^^eit ent^dOt. 



LXXV. 

Ulpffee unb ^enelope. 

SBie Ulpffe^ bereinft ber ®attit\, fo fd^Ieid^t un^ ber Sob nad^ ; 
SBie ba^ ®ewe6e (!e fpann/ fpinnt un^ ba^ Seben ben Sob. 



XCYII. 

3ln Gacolina* 

SBenn bu im Spiegel ben ®(anj ber klugen / bein 2(nt(ig (e- 

f^anefl^ 
Unb mit eitelem 0to(i bein^®e(!a(t bi^^ erfdat: 
Z)enre {urdcf ^ n>ie gebred^ficf^ bie gorm/ n)ir uxQdn^cfy ber 

0d[^immer/ 
2>af (Earolina bu fel^fi sleid^efi bem @pieflel l^ierin» 



XCIX. 

®cabf((rtft eineö.^enfc^en. 
SBer rul^t l^ier? — Sniemanb: ein leerer^ nal^mtofer 8ciB ntur 
Stufet addier/ ber Seib ma^et ben 9)}enf d^en ni4;t au$. 



Apprends qae tes appas , a qui Ton rend hommage , 

N*ont pas plus de solidite 
Que la glace fragile Qu tu vois ton image. 
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CL 

Eclipsis Animae. 

Ut Solem Tellus Lunamque stat inter opacam i 
Stat peccatum inter meque Deumque menin« 



CXLIJ. 

Vita Philippi Sidney. 

Ad ojnsdem fratrem^D.Rob* 8idney,ytco*Comit«m deLitle» 

Qui dignos ipsi yita scripsere libellos , 

Illorum vitam scribere non opus est y 
Sidneii in tumulo est corpus , non Tita , Philipp! : 
Froducit vitam gloria longa breyem» 



CXLV, 

Aquae calidae* 

Expressae tacitam lacrjmae testantur amorem ; 
Gignit amor lacrimas: quis putet? ignis aquas. 



CLXXVIIL 

Ad Fontilianum. 

Ut caecus , puero duce , yel muliere , per urbem 

Ducitur 9 ignotas itquae reditque yias : 
Ducit amatorem sinuosa per ayia caecum 

Te Yenus aut Veneria , Pontiliane , puer ')• 



') ^act» Le Brun's fcan$. Ue^erfe^und: 

Gomme un enfant conduit la demarche timide 
D'un aveugle qu'il tient sans cesse par le bras } 
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CI. 

Die Qcllpfe ber vSeele. 

SBie fidf bte (Srbe iwifd^en bie eonn' unb bem ftnfhren SRonb 
@uni bte 6änbe j!d^ aud^ imifd^en ben SWenf(^en unb ®ott 



CXLIL 

X)a$ 8eben $btnp«> eibnep'd. 
3(nbeffen S3ruter 2). 9to». ®i&ne9, ll(Ue«<»rafett »on ZiiU. 

SRenf^eti/ bte feKfl ein SBerE ooDbrad^ten/ be^ Ceben« nid^t 

S)ereii Ceben i(t nStj^ig ju fdnben ber 9Be(t 
©ibnep'^ ÄSrper nur ruj^fc im Orabe, nimmer fein geben, 
2)enn e< verldn^ert ber 9tu^m bauernb bie ^tirje be4 ®t^ni. 



CXLV. 

• 9Batme9Barfer. 

Stinnenbe^ {Raf ber S^rd'nen bezeugt bie verborgene Siebe/ 
Siebe bie Jl^rinen erjeuflt ? — ^tfo ba$ ©ajfer ben ÜJranbf — 



ctxxvm. 

^ n $ ti t i I i .6 n V $. 
Sie ben 93Iinben bal flSeib burd^ bte &ubt fä^rt; ober ber 

itnabe 
@id^eren @d[^ritt^ er ben SBed, ben er nicbt Fannte, verfoTgt/ 
%i^xH burd^ jegli^^e Ardmmung be^ $E3eg^ ben btinben 93er> 

liebten 
^ttiui, mein ^ontilian, ober i^r fd^alf^afted ^(inb. 



Ainsi , daiis quelques lieux que tu portes tes pas , 
InccMament l'amour-te guide, 

13 • 



196 

CGI. 

■ I n y i d i a; 

LiTor edax hominnm vitorum encöinia carptt: 
Ut defunctorum corpora rermis edit. 



ccyi. ' 

Ad P o n t i c u m J.. C» 

Vxori partem yiyis,. parteznque clie;9ti^ 
Aetatis; viyes, Pontice, quandotibi? 

ccxxxm. 

Do speeulo, amatori a.sponsa donato. 
In quo me yideam , speculum mihi , Paula , desisti 

In quo te pos&im cemet*e , xnalo dares ')• 



ecxLiL 

L u m c ju- G r at i a e. 

Ad aroieum aunm^ 0r*-, J o a n. T o v • jr. 

liuna suam Gomplet solai^i luxnineispjiaeram. 
. M^na, ut ab aeterno Numifie lupictn; habf^r. 



*) S'JttCÖ Le Brun's fconj. Uebfrfe^ttng : 

Tu m*as fait present d*un miroir ^ 
Oü je ne puls yoir que moi - meme > 



cci; 

dwiQ naget bev 97eib an bem dtul^m unb ber (S^r? ber SMenfdlien/ 
SBie ber gefrdfftge Surm jel^ret t)on Seiten ba$ SUifd^« 



CCYU 

2t n ^ n,,t t e tt e. 

Sin Sl^eil ifl ber ©attin geweift ^ ein %^eU ben (Elienten 
2>eine< Seben^; wann, fpri^^^ (eb«|l bu^ ^onticu^z btvV 



cexxxiv. 

21ttf ben Spiegel/ ben ibm biV SBcaut fcdenSte. 

Snii^ iu l&ef^au'n/ ga6fl bu mtr^ ^aula/ ben @pie^el^ bo4^ 

l^d'tt' i^ 
SieSer ben ®)nege(, ber mir malte mit SBal^rl^eit autfy bidj^. 



CCXLIL 

Dad Siebt bec Gnabe. 
3(n feinen #reun^ jDr. 3c^ann Sovet?* 

@o au^ fAat {!4^ ber 9!}?onb mit bem Sonnenlid^te bte ß^ziitf 
9ßie 9om ewigen ©ott (t^ beleu^tet ber ©eifl. 



Belle, pour qui je sens une tendresse extreme 
Donne-m'en un plutot, oa je puisse tc voir. 
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CCXLIIL 
Fam^, Error. 

Bamor rumores, errores parturit error; 
Ut niyis exiguus crescit eundo globus^ 



CCXLVL 
In AvaruiD. 



Quo mjLser annorum yictum tibi mille parasti: 
Annorum centum nee tibi Tita datur« 

Immensosque tibi nammorum cogis aceryos 9 
Quaeris et in yita gaudia longa brevi* 

Olim diyes ero parce si yixero , dicis ; 

Et eur non 9 olim mortuus > inquis ero ? ' ) 



CCLXIV. 
Ultima Linea. 
Ultimus est yitae mors actus amara jocosae: 
Cnjus yita fuit seria , mors jocas est. ') 



') 9la* Le Brun's fron§. Ueberfetung : 

Te voila riebe au moins pour dix siecles de yie , 

A peine yivra - tu cent ans , quelle folie ! 

Quo! faut-il pour des jours 

Si limites , si courts 

Se donner de si longues peines! 

Non me dis • tu souvent , ce n*e8t point nu abus , 

Je serai quelque jour plus riebe que Cresus. 

Que te esperances sont yaines ! 

Insens^ , quel ayeuglement ? 
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CCXLUI. 

X)er Dluf uiib bec 3ctt(^ttm. 

dluf erzeuget ben SSuf / ben Srrtl^um ieuget ber 3«^^^!^^«»»/ 
SBie bu Samine/ geroOt/ furd^tbar an ©rff^e geminnt. 



CCXLVI. 

21a einen ®t\1ii^tn. 
Tixmtt ! ivoi^u ^<!uf(t bu bir füt taufenb 3al^re ten 93ovratl^ ? 

^unbert 3^^^^ ^^^^ ^i^ ^^um bo^ ba^ Seben vergSnnt. 
0animeIit bir ®4)(ii^ von @oIb in Raufen ^ unb fuc^fl in 

Sluc^tiger Ceben^frifl emig inwol^nenbe Sufl. 
Sinfl no4^ wexb' id^ gen)i§ ein 9teid^er/ wenn UtQliäf i^ Uie, 

SBavum fpridj^fl bu ni^^t auc^z ein|len($ ereilt mtdl^ berSob. 



CCLXIV. 

X)adlette3ier. 
bitterer Sob t(t enbltd^er 2(f( be^ fd^erj^^af cen Seben^ ; 
£)em ba^ Ceben ein Srnft mar/ ifl ber Sob nur ein ^i^ex^. 

S 

0*est trop pour Tavenir avoir d'inquietude : 
Quc ne dis tu plus sagemcnt. 
Je mourrai quclque joiir , c'cst une certitude , 
Et peut-etro dans un moment, 
«I 9?a(4> he Brun's franj. Ueberfeftuitfl : 

De cctte verite conformc a la sagesse , 

.Que notre esprit soit convaincu; 
Quand cn a vecu mal , on meurt avec tristesse , 
On meurt avec plaisir, quand on a bieu vecu. 



/ 
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£ p i g r a m m a t. L i b. 1. 
Ad Henricum Principem Walliae. 

cm. 

In A u 1 u m. 
Sen grayior lecto morbus te affixerit , Aule , 

Siye cayas doleat dens , stupidumve caput. 
O utinam in coelis essem , tibi dicere mos est : 

J)icuiit haeredes non minus , o utinam! ') 



£ p i g r a m m a t. L i b. II. 

XXIL 
Blas. 
Omnia qui dixit mecum porto , yidetur 
Uxorem sapiens^non habuisse, Bias. *) 



£pigrammat. Lib. III. 

XLL 

^ Iri et Gro esi Epitaphium. 

Divitis exiguum est Croesi discrimen, et Iri 

Fauperis: hie tumulum non habet, alter habet, ') 



') 9ta4 I'« Brun's frans« Uebcrfe^ung: 

Tu dis , lors qu*en ton lit tu sens un mal extreme 
Flut au Giel que la mort finissant ma douleur, 
M'assurat dans le Ciel un etemel bonheur ! 
Tes heritiers dise^'nt de meme. 

^) 9ta(t Le Brun'« fran|. Ueberfe^und : 

Le sujet de cette Epigramme', 
Bias , qui sans cesse portoit 
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L 93u^ bet (Epigramme. 



ClIL 

2C 11 31 u I tt e. 
Oh bte jtranf^eit bii) f^^mer an baiJ Sa^er feffelt/ mein 2fulu^/ 

@(^merit bidb ber ^o^UB^^^i ober ber fd^mtnbelnbe ^pf« 
y®<!b' t$ ber Adtige ©Ott/ td|^ mdir' im^immet/« fo fpri^fl bU/ 

v®dV ti bir gütigf ®ptt/ft fprtdf^t e$ ber (Srbe bir na^. 



IL S3u(^ ber Epigramme. 

XXII. 

f& i a l 

211^/ 93ta<! bu fprad^ft/ mit mir dud^ trag' i^ mein 2(lte^/ 
@ajt id^ mir felber : »gen)i§ (atte ber äSeife fein SBeib.« 



IIL S3u<^ bet Epigramme. 

XLL 

(Brabfcgrift be6 Srdfud unb 3cu:0. 

£Ietn iftber Unterf^ieb/ ber ben dtifüi trennet von 3ru^: 
3enen bec!et ein Wla'^U biefen ein 4>i^d^I ^^n 9!}7po^. 



Avec lui tout ce qu'il avoit, 
Sans doute n'avoit point de femme. 
') 9la(6 Le Brun's ftanj. Ue ^erfe^Jinci : 

Quelle est la difference entre le pauvre Irus , 

Et le riche et puissant Gresus ? 

La voici, je vais vous l'apprendre. 

Süperbe vainement jusqn'apres^ son trepas , 

L'un a pour rcnfermer sa cendre 

Une urne , et Tautre n*en a pas. 



202 

XCVI. 

^, I Humanuni est lab i. 

Terque quaterque die justus cadit , ut lego scriptum ; 

At quoties , scriptum non lego , justa cadit* 



XCIX. 
Groesi et Iri Epitaphium. 
Hie jacet , hie situs est Croesus sub marmore : quaeris 
Irns ubi jaceat pauper? ubique jacet« 



Epigrammat« Lib. I« 
Ad Eduardum Noel Equitem et Baronetum. 

IX. 
In Tomasinum. 
Scripserunt Asini laudes hoc tempore multi 
Legimus et laudes, o Tomasine tuas. ') 



X. 

D a 1 i 1 a. 

Samsonem rigidis spoliayit crinibus uxor : 

Hoc nostro multae tempore sunt Dalilae. 



') »acj Le Brun's franj. Ueberfe^und : 
On aime l'Eloge, si TAne 
Quoique meprisable , a le sien , 
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xcvt 

^tf^itn ifl metif4U(6* 
2>rei M viermal bt« Sag«/ fa^t bU 0(|rift uiM/ fAlt ber 

©ered^te; 
HUt jte fagt nid^t/ wie oft jl(|^ bie @ered^ te vergel^t 



XCIX. 

©vabf^vfft b?e ScSfitd unb 3cts9. 
:Diefer SRarmov bebcc!t beit SrSftt^; wo 3ru^ b?r 2(rme 
Stülpet/ fo fragfl bu mi(|^? — 3rutf — ber ruj^t dbevaD« 



Ij S3ud^ ber Epigramme. 
Tln bell 9titter unb SSavonet Sbuavb fSlotU 

IX. 
2Cii XomafinttO. 
SStefe ((^rieben bem Sfe( ein Sol^ in itnferen Sagen/ 
Unb f^on ftnb' iif fogat/ o Somaftnud/bein Sob. 



X. 

X) a I i l a. 
@dmfon/ bem Starten/ raubte ba< SBeib (angwaOenbet 

H^l ber Z>aIUen fel^'n unfere Letten no^ mej^r. 



II ne faut pas quo Ton condamne 
Le digne TAuteur qui fil le lien« 
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LXXXIV- 

Carpopkorus. 
Com rident<6 foris rid 0t Simulator amica ^ 
Carpophorus : flet cum conjuge flente Aomu 



Epigramm at. Lib« IIL 
Ad Maecenatem suom Rpgcrum Audoenum. 

IIL 

Q.uotahoraest. 
yirenti mors obrepit, juyeuique seoectas;,. 
Horaque dum quotasit^ quaeritur, hora fugit. 



Lxn. 

. ', ' V i t a." 
Yitam sie texit natura ^ ut aranea telam ; 

Longus , at in lapsum pronus ut^rque labor« 



XX vn. 

Requiem aetern am. ') 

In^ Paulina m. 

Aeternam patri requiem , Pauline 9 precaris : 
In yitam redeat ne pater , hoc metu^'s* 



>) ^te ^iec folgenbcn (Spigramme flnb aud Um v>0it $. 2(. &ixt 
iu Üetpitg im 3. 1824» 12. ^etmidgegebenen Epigrammen« ^uc^e: 
Ad illustr« Brincipem Frider. Huldericum Ducem Brunsvi* 



I 
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LXXXIY* 

& a V» )>, Q Pj ^ c Ol ft 
üOKt bei (ad^enbeit-Sreutiftin Üa^t oiirf Um ^ütUtbtt^tmi^Ux 
Qatpof^otu^ir^mb iuJ^^ mmt <r mit weüiiniii^iuSSSfib. 



III. SS u (i^ b e r @ p i g t a tit m e« 

^n feinen STl&cen Dto'dec Owen. 

®le »IJIlircift efi? 
geben umf4|(ei(i^et ber Sob/ bfe blttl^enbe 3ud^>t^ ^^^ 2(tter/ 
@elbfl winn bu fnljfl/ »wie viel fdj^lug.e^S — XitZtnnbtn 



Da fi-'ß e;l^ e n.^ ..,, .^ ',. ^ '.;... 

SBie bie Spinne ha$ 97e^/ fo mpb bie 97atur au4^ bai^ Seben; 

95eibel nur (angfam gebeizt/ f(|^9ea:bo4^ imx^mxiP (\^\n9idt. 



XXYIL t 

(Smtge 9tttbe. 

Smifie 9tul^e tt)ilnf((t ^au(inu^ bcm ®tau6e be^ ^ater^z 
7((^! er filr4^tet ^ewif / bd^ er in(^ Ceben ni(^t {e|;t'! 



censem^ na(b bec «^anbr^rift ber StbUot^cf su SDoIfenbiiteef, 
Oenommen« 
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XLVIl. 
In Orplieum. 
Uzorem Earydicen Orpheus aBduxit ab Orco , 
Fecerit koo hodie qah nisi mentis inopsif 



XLIX. 
A c t a e o n« 
Camem edere canes domini Actaeonis et ossa 
Cornua Lon.diiii conspicienda manenU ') 



LIV. 
Homo et b e s t i a* / 

Si te pinxisses.y aliorom pictor A pelle, 

Finxisses statuamsi, Polyiiletey tui; , 

Haec reliquas pictora tui superasset, Apelle^ i 

Effigies reliquas haec , Tolyclete , tui, 
Sic praelattts homo reliquis animantibus unus; 

Scilicet artificis quod sit imago suL 



*) SDiefed (Sptscamm ht^nbtt fi^ mit einer rnttlli^tn Tiiml^nH 
im VIIL 93tt(^e Str. io3. 
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XLvn* 

O V p ^ I tt ». 
S^tnt )u Sage^ füriDa^r/ tl^ut'^ teilt 93ernüitfttger mej^r. 



XLIX. 
31 c I A n. 
^utibe fragen ba^ %U\\ii , ba^ ©ebein be^ ©ebteter« 2fct(!on / 
2(ber fein f^otjet ®e»ei( ift iio(|^ in Conbon ju f4^au'n* 



LIV. 

2)ec aßenfcb unb ba9 Subier. 
i^jtteft/ 2fpeae^/ bu felbfl bid^ gemalt/ wie bu 2(nbere maUeft/ 

^dtten von beiner ^anb roit, ^olpclete^z bein ^ilb: 
Sßdfre von bitten gemi^ biep Sbilb^ 2(peae^/ ba^ f^Snfie/ 

3Sden/ ^olpclet/ 'Mtn bein 93ilbm§ wir vor. 
2>enn vor ben Silieren gemd[(^rt warb bem a7?enfd^en ber gl^n« 

ienbe OSorran^z 
Sap fein Adnflfer in i(n prdgtefein eigenel S3i(b* 



20B 



^ctrud fiott^iuö (Secunbuö ')♦ 



Quis dcsiderio sit pudor aut mudus 
Tarn cari Oapitis*. 

Horat. Garm* Lik« U C«rai« XXIV. 



?. 



^I^Snij: Ut lateintfc^en ^i^tet X)eutf4^Ianb($ genannt/") 
n^arb ju @dj^Iddj^tern in ber dj^ur^effifd[|en (Sraffc^aft ^anau am 
2. SHoi^ember i528 geboren* @etne 2(eUern/ beten 93evm8gen^ 
n)ie Sotid^iu^ (ind^/ i>^ ®<iaten unb ©dlrten beftanb/ genof- 
fen bie }(^tung ^üeVf unb ba^ ®(dcE gab il^nen mel^t/ a(d {le 
Uau^ten. !£)er 9?ame biefer gamilte wav eigentlich Coticiu^r 
Uut\df l'ot'tid ober Sottic^; atfein SReUn^^tl^on d'nberte 
il^n in Sotidj^iu^/ um xffm einen {rdfftigeren ^lang ju geben. 
^eter,tt)ar ber <i((te|le unter feinen SJrübern/ untr würbe bur^f 
bie i?offnungen/ bie er gemd'l^rte^ gar (alb ber Siebting feiner 
^(eitern. 



') Fetri Loticbii Secundi vita, exposta per Joann, Hagium.Vide 
Lotichii. Poemata omnia, recens, P. Burmann See. Amste- 
laed. 1754. 4. T. II. p. 72 — i^o. 

Petri Lotichii yita> Auct. Melchiore Adamo* Ibidem, pag. 

145 — 169. 
Fetri Lotichii vita, auct Je. Fetro Lotichio. Ibidem, pag. 

160 — 166. 
F. Bayle: Diction. hist. et crit. Art. Lotichius. 
Biographie univers. Art. Lotichius. 
•) Dan. Morhof Polyhistor. Lubecae* 1747. T. L L, I. c. 19. 
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3n einer Seit aebpren, m Ux HUvilauU and bem ©tanb 
b€t ©eflirne bei ber ©eburt bie fanftigen 04>idFfare be^ ^inbe^ 
üorMoßtO fleflte g>eter fi4> felbflfeiii ^orpfcop *); — bo^ 
war fein fpd'tere« Seben ni(^t fo wplfenlo^, aU ij^m ber^immel 
6ei feiner ©eburt Id4?elte. 2)en Swnamen Secunbu« legte er 
(I4> jum Unterf4^iebe bei, weil er einen O^eim befa^, ber aud^ 
q>etru<Soti*iu^ l^ieß , tinb 2(bt be« Älofl^r« ju 0il^riid[>* 
lern war. Siefer SWann, ber felbft eine mdgi^e wifTenfcl^aftnd^e 
a3ilbuna fyatte, übernahm bie griiel^una feine« Steffen/ unb 
fenbete x^n nac^ granffurt, um bort US Unterridbt« be« lateU 
nif^en 2)i4>ter< Sacob aßicpllu« iu j^enieM "> ©dbneO 
unb mddftxs brac^ bie Äraft feine« ©enie« l^eroor/ unb SWicpU 



») Giiigite Pierides viridi mea tempora myrto; 

Aut maris omatas rore ligate comas. 
Lapsaque sub terras (nam vos meministis) et orta « 

Tempore natalis Signa referte mei. 
Flava pruinosas Aurora fugaverat umhras , 

Enixa est utero cum pia mater onus. 
Scorpius £00 ducebat ab orbe recentes , 

Purpureum scandcns aethera , Solls equos. 
Et matutinos Cyllenius ante jugales 

Utile carpebat, Pleiade natus, iter, 
His comes, e pelagi surgens natalibus undis, 

Alma capistratas Gypris agebat aves. 
Post hanc Phylirides , jaculis armatus et arcu , 

Et , coeli ^ Aegoceros , qul jacet ante fores» 
Et puer Iliades, et amantes flumina pisces, 

E quibus bie Boreae proximus , ille Noto. 

P. Lotieh. Elegiar, Lib. II. Eleg, VIII. 
») Vade tui pro me doctas hinc Vatis ad aures , 

Debitor est famae qui tibi , Musa , suae. 
Qui primus teneris vestris e fontibus annis 

Parva mihi sacris ora rigavit aquis. 

P* Lotich- Elegiar. Lib. It Eleg. XV. 
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lu^ fal^ mit fretibigem Crflauiien auf bie f^neOen %ott\J^x'\tu, 
bte fein junger S^dling fpn^ol^I in ber gried^if^en atd (ateintf(^en 
@pra^e maä^te, unb feine t9(Slter(icl^e Sun^igung wixttt in ei* 
Item l^ol^en ®rabe auf beffen (Smpfd'ngtic^^feit. Unoertilgbar blieb 
bad banfbare JInbenfen an feinen Seigrer/ unb aU biefer (larb/ 
fpra^^ S'otic^tu^ fein tiefet fc^merftlid^e^ ©eft'ii^t in einer fei-- 
ner f((^5n|len Slegien au6. 
D^imni/ fo bitt' i(fy bic^/ je^t bie S^riSnen unb ©euf^er / 
Steueret SSater^ jum $fanb wahrer 93efiimmerni^ an* 
S3alb/ n)enn ber ^au^ be^ tauigen SBefl^ bie befrudj^tenben 

Stifte 

Sinbert/ bie Srbe ben ®dj^oo^ freubig erf4^Iießet um^tv, 

S>ann befr(!nji'id{^bein®rab mitSrf}(ing(lbIunTen/ mitfrif((^en 

S^eild^eu/ unb wa^ fonfl ber Sen^ bietl^et an buftiger ^racj^t. 

&o menn ber fdriefle SBeg ju bem ®rabe ben fEBonberer 

föbret; 
Ob er ein Canbe<(inb/ ober ein 3rrenber nur/ 
JCeinen fiünb' idb^ ber nic^t mit noi^mal feufjenbem 93ufen 
©prdcj^e: »fep grieben unb SÄu^' beiner ?lfc^e, 9)?ict)Il. 
Unb/ fo n^eit nur ©ermania rei^^t/ mirb ieglid^er 0el^er 

S)einer Cei4^e gemi^ weilten ben Srauergefang/ 
9Bie ^l^ilomela'd ©efang im bicf^ten 0c^atten ber Qw^iße 
Sonet/ wie traurig ber @(|^tt)an finget bem Sübef^^onna^' '). 



') Nunc precor, bas lacrimas, atque baec suspiria tantum, 

Care parens, veri signa daloris bähe. 
Mox ubi foecundas mulcere Favonius auraa 

Coeperit, et gremium laeta resolvet faumus: 
Tunc flor«s ad busta novos , violasque recentes , 

Semper odoratas veris babebis opes» 
Sic quotits turoulo via proxima ducet euntes 

Incola seu faciat sive viator iter : 
Hullus erit, qui non repetcns suspiria dicat: 

Sit requies einer! paxque, IVlicylle, tuoi. 
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Seti »eiteren Uiitemc^t in htx Sid^tfunfl uni sSerebfan^ 
feit erl^ieU Soti(6iu4 in 3ngp(flabt t>onbem gefrSnten 2)(4^« 
ter 3^i^A>tn ^ebioneu^^ wo er bil jum 3« i544 ^(ieb/ 
unb |t4» fobann naif ^axiuvd begab« Z)ort (ernte er ben in fei* 
nen ®efd(iigen oielgefeierten 3ol^ann ^agiu^ Unnetif titun 
Sünglina, ben ber reinfte gifer für bie 8SBiffenf(l»aften befeefte. 
S3alb i>erjtanben |t^ i^re ©eifler/ unb ein ttidti %veunb» 
fc^aft^tanb umfd^Iang bie betben SDhifenfS^ne^ t>a$ fetbfi ber Sob 
{u I8fen nid^t t)ermod{^te. ^^ifofopl^te^ ®efc^i(|^te/ IDt^ufunfl 
unb bie aUe Literatur maren bie ©ej^enftdnbe/ mit weid^en er 
(xäf 'af>mi)\tlnb befc^iftigte. »a(b crJ^ielt er von feinem Dl^eim 
bie Sßeifunj/ nacb SBittenberg iUQe^tn, um bort ben Untere 
ric^c beif großen 9!)IeIan4^tl^on un^ Samerariu^ ^u i&' 
ren. ®ro§ unb erl^ebenb mar ber SinbrucE/ ben ber an ®tmütfy 
unb ©eift^ol^e/ geweifte ©eniu^ 9)?e(anc^t^on'^ auf feine 
Seele mad^te. IfOein bie Reiten nal^men einen ftürmifc()en df^a* 
rafter an. Zzx fc^malfalbifc^e 33unb^ bie einzige @ti]|e ber 9?e« 
formatibU/ fc^ien feiner gilniUdben 2(uf(&fun.g na^e/ n?enn ni((^i 
oITe loaffenfdl^igen ©lieber belfe(ben bzn m&^tißm beeren jtai' 
fer Äarl^ V. mit j^elbenj^erjiger entfd[?roffen^eit entgegen rdrf« 
len« 2>ie Otd^e ber ©efa^r entflammte ben SiRut^ be^ gelben« 
jdngling^/ unt er fleOte fl^ mit fpartanifdl^em Si}7ut^e unb mit 
ber S3egei(lerung eined Sprtdu^ unter bie Salinen be^ Wavß. Zn 
\\fn reiften fi^ feine gleic^gefinnten Sr^unbe ^eli)xox Bo* 
be{/ S^^^^nn Tiltß ?(contiud unb 93aru^. (Sd^rver 
trennte er flc^ 9Pn feiner SRufe; aber ju brol^enb (tanben bie 
3<i4^n ber Seit/. aM ba§ er (td^ bem Kampfe ft!r bie j^eiftge 
6a4^e feinet 93ater(änbe^ l^ditte ent^ie|^en ff^nnen. 



Quin .etiam » quam lata patet Gisrmania , vates 
Pasftim morte tua carmina moesta canent* 

Qualia ramorum densa Philomela suli umbra 
Concinit ^ aut^ moriens qualia tristis^olor. 

Lotich. Elcgiar. Lib. IV. Eleg. IL 

14 * 
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@e9 e^ ein &^abt mir nicf^t/ toenn id^/ ^^n ^eUcon meiUn^, 
gotge bem Sßinfe be^ SRard in ba^ ©ervitter ber ®i)lai^t. 

3d^ nid^t legte ben 93ranb in bie l^eQ aufflammenben X>&^'tx, 
Unb bii gehobene ^anb Mieb auä) noc^ tSbtenb geredet. 

fEBenbet ber ®ieg aud^ bem (^einbe fi^ jU/ ber'md'd[^tig ba< 

l^erflürmt/ 
^aV x^ für beffeve^ 3tec|?t bennod[^ bie 58Boffen a^ffi^rt »). 

Z)a^ ftiirmet)oae Seben im Sager/ ha6 i(!rmenbe ®en)u^( 
unb ber ?lnbIicE ber Berflorung tt)ir!ten mac|)ttQ ai^f feinen ®ei|t/ 
unb je braufenber bie Sßogen bc^ Jtrteoe^.um.i^.ii^fc^^lugeii/ beilo 
mdd^txQct warb fein poetif^^er @eniud entflammt. ^'(lein bie mei« 
flen ©ebidS^te^ bie Cotid^iu^ n)(Sl^renb feiner EriegerifdE^en Sauf« 
ba^n t)erfa^te/ flinken ter(oren/ V)a$ er felbjl in feiner (Etegie 
mit ^ebauern gefleht* 

(iudf verej^rt' i^f umraufd^t t^on ipirnern unb @4^merter< 

fleHirre ; 

Seilte bie Stu|^e/ bie mir |)Sn^ten bie ^einbe/ nur eud|^« 
Unb nur luentge no(fy au$ ben ))ie(en ©efdngen fmb übviQ/ 

@o idf ium ®aitenfpie( fang im ®etdmm^t;be| ^av6 0* 



>) Nee mihi Sit darnno, quod me lacriinosa coejpt 

Praelia deserto Mars Helicone sequi, 

Non ego supposui tectis insontibus ignes , ' / 

Facta nee injusta est deitera caede nöcens.- 

£t licet ad magnos vietoria flexerit ho^tes^' '• 

Arma tainen causa pro meliore tuli« 

Lotich. Elegiar. Lib. L. Eleg. XL 
*) Vos quoque sum lituos inter veneratns, et.enses*, 
Quodque fuit vacuum tempus ab hoste , dedt» 
Deque tot amissis etiam nunc pauca supersmik 
Carmina» militiae tempore facta meae« 

P. Lotich. Elegiar. Lib. L Elcg. XI. 



213 

jturje B^it nur "toat Ut Sempel btß ^at$ deSffnet/ als 
im % i547 <^uf ^^" @(^(a(|^tfelbern von 9}?d(((erg bie 3Jlot: 
genrSt^e be^ Stiebend (eran6rac{^« Sotidl^iud legte nun bie 
f4ire(fli(^en Sajfen niebet/ unl^ ging nac^ (Erfurt^ mit bem 
feflen (Sntf4>(u|Te/ feine Stubien mit erneuerter Sl^dtigfeit fort* 
{uferen. a)?it gi^^u^^n empfing 9}?e(an€|)t(on ben tuende* 
ftnnten Sdngfing/ ber aud feinem S^^^juge mit bem wcf^lvex» 
bienten Sorber aui) einen ^ran^ t)on Siebern mitbrachte/ bie 
burd^ i^r tiefet ©efil^t unb bie melobifc^en formen i|^rer Sprache 
S}? e ( a n d^ r ^ n'd @ee(e entjäcftem 3n ber ®4)u(e biefe$\SD?an5 
nti mürbe ber ®ei|l bed S o t i (^ i u d in ^cüet, fc^c^ffenber 2ba< 
tigfeit erhalten/ unb ber Umgang mit bem X>iifUv 0a(inu^ 
machte/ ba$ bie:&i4)t{unfi mit jebemSage für i^n grSgere Steige 
gemanm ®4^ott ^atte er ftc^ ^ier ben ^(an j^u einer f(^6nen 3u' 
fünft entmorfeu/ older oon feinem O^eim^ bem 2(bte ju @d^(u(^' 
fern/ ^urdcfberufen mürbe. Sr na()m ben Stuf mit fd^merem 
i^erjen an/ unb nur bai @efm ber 2)anFbar{eit/ \>a6 er ben 
Sorgen feinet O^eimd f(^u(big mar/ tonnte ed bemtrfen/ bag 
er f(^on nac^ 93er(auf einiger Sage oönig {ur 2(breife audgeru» 
(ietmar. Srer^ieU bief<^meic(^e((afte(ten Smpfe^Iungdbriefeoon 
9)?e(and^tl^on unb Samerariud an ben Som^errn ju 
SSflriburg/ 3) a n i e I ^on&tibat, na^m mttgeriji()rter @ee(e 
2(bf((ieb von feinen greunben/ unb mad^te {td^ auf ben fS3eg« 

6d mar im ßrengflen SBinter/ atd Cotic^iud feinen 
.^eimmeg antrat/ auf me((^em er/ befonberd im S^dringer* 
SBalbe/ gro^e ©efa^ren ju befd'mpfen ^atte« Z)er ^d^nee tag 
l^oc^/ unb aUt SBege maren ba|^n(od. SBie Obpff^ud auf bem 
molFenum^daten fGBaffer bed Oceand unter fternlofem .^immel/. 
fo irrte Sotic^iud bux^ bie SBafbnacf^t/ ungemi^/ ob er feine 
^eimat^ wieber fe^en/ ober ben £ob ^ier pnben merbe ! — ©ie • 
tmmermd'l^renbe 21nflrengung fetner Ardifte terriSttete feine ©e« 
funb^eit/ unb er fte( in eine f^^mere ^ranf^eit« Std^renb ifl ber 
2lbf(^ieb/ ben er von bem Seben naf^m/ unb ber marternbe ©e« 
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banPe/ auf frembem f&oben fein @ra( jti ffnben/ n?ar für t(n 
fc^rerftid^er aU ber Sob fe(6|l. 
2(4l! 93er^eMid^e^l^off td[^/ bie^einiaf;l^no4l einmal jitfc^auen, 

9}?etnen ru^enben @taub biefer 93oben (ewa^rt. 
9?i(tit im befreunbeten Sanbe roirb mir bie SKu^e ver^Snnet^ 

Unb mein einfame^ ®rab bedet !ein a1}nlxJ^e*S SRa^f. 
SBo mein SSafer (£i(()en jgepffanjt am Ufer/ unb Srlen 
9tauf(^en/ unb Spnt^iu^ fanf t |lrSmt mit ©emurmet ba^in ')• 
©anj im ®ei|te ber 2(Uen/ n>ar bie Snfd^rifc/ bie er auf 
feinen ®rab|{ein 4U fe^en bat, menn feine Sobe^a^nung in üx* 
fullung jje^en feilte: 

— — i^ier ru^t ba^ peietn bt6 ^rteger^ ^ecunbu^z 
Stulpen bie SSBaffen mit il^m/ fo fär bie ^eimat^ er 

f4>wana ■). 

(Snbli(^ nad^ langem mtil^eoollen ^erumtrren gelang eS i^nt/ 
&i)tü^tern ju erreid^en. 

9!)?it offenen 2(rmen empfing ber Tlit ju e<((dd^tern feinen 
Steffen/ unb trug ^itextiife 0orge fdr beffen SBiebergenefung/ 
bie au4^ bei bem Mftigen ^irperbaue bed iugenb(t(^en üRanne^ 
in Bürger iteit erfolgte. 95a(b na^ erlangter ©efunbl^eit dber^ 
rei4^te 80 ti(^i)id bie S3rtefeoon 9!)?eUn(^tl^on unb Sa* 
merariu^ an @tibar. 2)iefer wa^x^aft eb(e ^Mn, ber 



') Non mihi jam patriae supercst spes ulla videndac, 
Manibus haec tellus est habitanda meis. 
Ergo nee in nota saltem regioiie quiescam , 

' Nee monuraenta meum corpus avita tegent? 
Qua pater ilicibus ripam pra^texit f et alnis 
Gyntbius, et leni murmutat unda sono. 

Lotich. Elegiar. Lib. I. £leg. VI. 
«j «- — Hie militis ossa Seeundi 

Ipsaque , pro patria quae tulit , arma jacent. 

Lotich. Ibid. 
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im vertrauten Urnoan^e mit ben (Beiflern bev Qiormert (Id^ gebif' 
^et l^atte/ unb ade^ ®^im ber ^unft unb SBiffenfci^aft (eben« 
big empfaDb/ nal^m i^n mit ilberraf(fienber ©aftfreunbfd^aft 
auf/ ja# er gewann xi^n fo lieb/ ba^ er i^m bie n>ifrenf4)aft« 
tiöfe %t(bung feiner Steffen t^ertraute/ unb i^m bie (Sin(abung 
ju einer Steife nac^ granfreic^ mit il^nen ma4^te/ bie 009 S ti« 
c^iu^ mitS^euben angenommen mürbe. %a(b mar ber Steife« 
ptan entworfen/ ba(b bie ©renken t^on ^vantveiif dberf(()ritten. 
Tlüi^i wai nur @e6en($iuertl^e^ mar/ mürbe ber ©egenftanb if)' 
tex 2fufmerffamteit/ befonber^ aber ^axiS, mo fte in bie &e^r< 
fdfe ber beril^mte(len g>tiIofop^en/ JKebner/ SWebtciner unb 
SKecf^t^gele^rten 3utritt fanben« S^ad^bem fte ftd^ bafelbft me^« 
vere 9!)?onate aufgehalten l^atten/ marb in i^nen ber Sntfd^Iuß 
rege/ auc^ Spanien ju befui|en. &ü^n mürbe bii Si^bede ber 
^prenden iiber|tiegen/ M ber Svieq, ber j^mtfci^en jtaifer Staxl 
y. unb XSnig ^ ein rid^ II. t>on ^ranfreic^ au^gebrod^en mar/ 
i^r Unternehmen t)ereite(te/ unb {le na<^ Sranfreid[> /iurdcfiufe^)' 
renjmang. ®ie befuc^ten nun 9)?ontpeaier/ beffen l^errlid^e ^a^t 
tem Sotic^iu^ fe^r gefiel/ mo er aber mit feinen 9teifegefd'()r« 
ten balb in bie ^d'nbe ber 3nquifttion gefallen toäxt, menn nicf^t 
'S ( u f i u ^ burd^ feine großen Salente in ber WHufit bie ©unfl be5 
3nqui(ttor^ gemonneu/ unb auf biefe ?(rt/ menn aud^ nidi^tbie 
a(fog(ei(ffe Co^fprec^ung/ bennoc^ bie Sr(ei4^terung berfelben be« 
mirft ^dtte. !&ie fanfteu/ mit aflen ©aben ber J$(«ra unb ^o» 
mona gefegneten 2(n^8^en SRontpeaier'^/ t>onme(d[^en man bie 
^prenden/ bie2(Ipenunb bad unerme^Iid^e SReer dberf4^aut/ bie 
bunte, ierflreuenbe/ reijenbe 2(bmed^|[ung äberaO/ regte ge« 
maftig feine ^l^antafte auf/ unb mir t>erbanfen biefer ftnnfic^ 
mei4^en Stimmung eine feiner un(lreitig belferen Siegien 0- 
3u Sou(oufe fegte ein unangenehmer QSorfaU bie Steifen« 



') Ad MoBtem Pessulanura. Elegiar. Lib, II. Eleg. VI. 



216 

ten in bie Qti^te ^etUQen^tiU @ie würben am @tabtt(er» mm^ 
gehalten unb jum Sommanbanten gefti()rt. 2)teff''/ bereite cn 
®rei$ unb ))on a6f(^recFenbem 3Ieugern^ lieg/ weil er tcr 
beutfd^en unb tateinifdE^en @pra4)e unfunbig war/ bie Sfitifem' 
ben burd^ (einen ^Irjt befragen/ wa$ {te woOften? — tooranf 
fte antworteten: 3»fi^ wären ©tubterenbe/ bie au6 Siebt gut 
SBiff«nf4^aft frembe Canber bereifen.« — S)a ftel fein SBIirf 
auf Cotic^iu^/ bcffen Gattung unb ^orfTerbau eine fr^fd^e 
ÜRiiinnnc^Eeit uxviet'fy. »Unb wer bift bU/« fragti^ i^n ber (Eoiip 
manbant/ s>vienet(i^t aud^ ein @tubent? £)u taugfl me^r iiit 
Canje/ a(^ jur S^ber/ unb wirft gewig tütfyti^ev tai (B^wtrt 
fähren/ aU ein Sieb fingen.« — (£r (d'c^elte hierauf mit gra^ 
vitd'tifd^em Srnft/ unb entUeg bie Steifenbeu/ worüber (te fe^r 
erfreut waren« 9?ad^ einem vierjährigen 2(ufentl^a(te in Sran& 
rei4^ traten fte t^re StdcCreife in i^r 93aterlanb an/ bie (ie gläd* 
txd) jurddtegten/ unbbeiil^rem grogmtitl^igen ^äcetif 0tibar/ 
in ben Sd'bern ju ißaben bie freirnb(i4^fle Tlufnal^me fanben. 

jtaum (atte Coticf^iu^ ftd^ oon ben ©trapajjen feiner 
Steife erholt/ ali in feiner @ee(e fcfion bie @el^nfu(|^t rege warb/ 
Stauen (u befu4^en. dv vertraute feinen SBunfd^ bem 9?ttter 
von ® tibar/ ber il^m ^ur 2Iutlfü()rung biefe^ Sntfc^fuffe^ burc^ 
reic^ti4)e Unterftdgung bel^d(fri4^ war« &otid[^iu^ wollte nic^t 
SDeutfc^Ianb verlaffeu/ o^ne o or^er feine alten Seigrer 9)? e I a n 4^- 
tl^on unb Samerariud/ bie ft^ib bamaf^ ^u Setpjig aufhiel- 
ten/ ju befud[^en. ®rog war bie^reube bed wed^felfeitigen SSBie« 
berfel^en^/ bie aber nur wenige Sage bauerte; benn ju lebl^aft 
bef^^dftigte i()n ber ©ebanfe/ au^ ben gunbgruben S^aUen^ 
ftc^ neue ^(fy&^t j|iu Idolen. (Sein Steifegefd^rte war 3 o ^. ^o-- 
giu^/ unbbeffen @4^ti(er/ ber frdnfifd[^e 9titter S3ern^arb 
£ ^ u n g e n. 

9?oc^ in bemfelben Saläre erreid^ten fie 93er ona/ wo fte bie 
©rabmd^Ier be^ j(2ttigd $ i p i n unb be^ 2)id[^ter^ g r a c a« 
(l r befud^ten/ unb 2(ae^ befal^en^ ma$ nur fe^en^wdrbig war. 
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93oti QSerona gingen fte nai) ^atua, bcr alten @tabt U$ Tln» 
tenot/ bie al$ @eburt^ort be^ Sttu({ Siviud jebem ®e(e(r# 
teil Hier Fit) Arbi.^ bleibt %on anitel^enbem Sntereffe waren fdr 
fit bie ®rabmd(^(er fce({ Carbinat^ ^eter SBembO/ be^ 
Sajur fiSonamico unb (£^ri|topl^ Songoliu^/ bann 
tie Univevfitdtß wtl^bt bama(^ al6 ein 0amme(pfa^ ber hexü^ms 
teflen SKecf^t^gelc^rten/ ^^ifofopben unb ?(er.^te betrad^tet warb. 
Oft befugte Cotid^iu^ (ier ben (Satten/ ben bfr Sarbinal 
^eter $6embo anlegen Heß/ wo Sorber unb ^(atane/ jum 
ful^fenben @(^attenbad^ gemtibt/ t^n )um (teberreic^^en ^ro^^ 
(Inti ftimmten« SBie bie Sropb^fen be^ 9J7i(tiabe^ auf S^emifto« 
tMf fo imrfte auf fein empf<llng(t^^ @emdt^ ba^ einfädle ©rabr 
ttia^r ^etrarca'^ ju ?(rqua/ ba^ er mit i'ener }fd(^tung be« 
fuc^U/ meiere bem au^gejeK^neten Salent auc^ nac^ 3a^r^un« 
brrten verbärgt bleibt« 

(Sine )teue SBeU Sffnete ftd^ feinen ^(icFen in ber @tabt 
be^ gieptunu^f Senebig/ beren n^unbert^oUen 95au f4^on ber 
XiifUt 0aitnaiar in einem berühmten Spigramm befang. 
2Caeil/ wa^ er (ier fa^/ erregte Staunen unb iQeiuunberung in 
t^m« ^aHdfle/ bie aud bem S9?eere fliegen/ Ritten , £(8|ler/ 
Sffirntndi^e^Idi^e/ taufenb 93nIcFen/ bad 93o(f auf feine. M^^nen 
SSBol^nungen ftol}/ unb bie in ^urpur gebauten Senatoren bo^^ 
ten feiaer (Sinbi(bung6fraft genug intereffante ©egenfldnbe bar/ 
bie fi(^ gerne mit bem 2ru§erorbent(i(|^en befc|)d'ftigte« üliift un» 
befuc^t blieb bie von bem Sarbinal Seffarton gefltftete 93ib« 
(iot^ef/ bie wegen il^red SReic^t^um^ an grie(()ifd^en ^anbfcf^rif« 
ten mit ber S0?ebiceif4^« Sauren tinifc^en ju Slorenj unb mit ber 
93aticana üu 9tom wetteiferte. Cotid^iu^ Fe^rte nacj^ $abua 
^uxüd, wo er jebodE^ ^^^^t langer verweilen hnntt, wetteine 
oer^eerenbe ^eft bie 0tabt ^eimgefuc(^t ^atte. (Er befudj^te ba« 
l^er bie Unioerfttiiit ju S3o(ogna/ bie im S^ufe ber ^iä)ften 
(Selebritdt (lanb. €in ungiidü^t^ 93erl^d'ngni^ (og il^n ba^iu/ 
unb er (onnte mit Z> i b o aufrufen r 
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^dftte ood^ nimmer 
3(ion<l fegelnbc ^lott' an unferen j(d|tcn ßelanUtl '> 

Sr mo^nte ^ier mit einem Sbelmanne von SRdnc^en bei 
einem ©aftmxt^e, beflen idngere Sod^tet fi(^ flerbUd[^ in ben 
greunb be^ &otid[^iud oerliebte. Tiütin fte fanb tai Spexi 
U$ geliebten 3ilng(ingl uniugdngUc^ unb {aU# meit e^ bereite 
für eine 2lnbere fc^Iug. iBrennenb vor 8iebe brütet f!e im 
SBa^nftnn^ gteic^ ber 9)?<bea/ auf Stacke/ unb ber i^ttäli^t 
Sntf(^ru§ marb auf eine ^xä^ii^t TLxt au^gefü^rt. (Sine^ 
Hbenti, at$ bie beiben greunbe im trautic^en ©efprdldfte bei 
bem S9?ol^(e fa^en / bringt bai ßthintu ^ib^tn {wei 0(l^a(en 
@uppe (ereiU/ moDon bie eine mit einem Siebedtrant (Philtron) 
gemifc^^t wat *). 3>ai UnglücE moflte e^/ ba§ Sotic^iu^/ ftatt 
ber feinigen/ bie für feinen greunb beftimmte 04^afe ergriff; 
unb f(^on ^atte er einen bebeutenben Xbeil ber &uppe getrun« 
{eu/ ali baß mit aOen SOJienen ber 93eriweiflung ^ereinflür« 
^enbe ^äbiftn i^m ben Setter entriß. ;£)aburc( warb er iwat 
bem Sobe entriffen ; aOein er verfiel in ein UtaxtxQti Sieber/ 
baß feine @efunb(eit fo jerrüttete/ baß er ju einer oonflitnbt« 
gen SBiebergenefuno nid^t me^r gelangen tonnte. }(IIe Saläre ^ 
befonber^ im ^erbfle/ fa^ man Spuren bei äßa^nfinn^ tin i^m« 
' 97a(^ ^oOenbung feiner Stubien ju ^Bologna teerte Soti« 

4^iu^ na(b $abua ^urüd, too er bie mebicintf4»e Sotor^mürbe 
erbielt. Sänge trug er ftc^ mit bem fe(nlic(^|len 9Bunf4^e ^txum, 
axttfy Stomiu befu4^en. hinein ber ju Bologna erlittene UngfüA« 



*j Si litora tantum 

Nunquam Dardania« tetigissent nostra carinae« 

Virgil. Aen. 
^) Itali minostram illud , hoc Philtron Graeci vocant. 

Joh. Hagius in yita Lotichii p. 114. 
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faU (atte fo jerflSrenb auf feinen ®eifl unb fein ©emdt^ jjewirft/ 
ba§ er fein fc^5ne^ 93or^aben wieber aufgeben mu^te. Sr fanb 
jene ^eiter!eit/ jene Stulpe ni4)t me^r/ bie feine fBegleiterin 
tpar, aU er mit gldJ^enber S3egeiiterunj ben Stoben 3ta(ien^ 
betrat. X)ie bdflere ®emdt(^(limmun<) vermehrte no^ bie trau« 
rige fnadfxi6)t t^on bem erfolgten ^infc^eiben feinet oerel^rten 
@6nner^/ Z)anie( ©tibar/ mit beffen Sob em Seiten« 
fc^feier auf bie fdftinen Hoffnungen feiner Sufunft nieberftel/ 
n>ie er e^ fe(b|t.ge(te(^t: 

£duf((enbe Hoffnungen/ a^, tnbe§ ic^ von 0tdrmen ge« 

trieben # 
@ol4em 3ammer ein SHaui, trennft bu hi^f ®tibar/ 

toji mir! *) 

Sin ftniterer SRißmut^ bemdc^tigte ftd^ feiner/ unt^ er 
glaubte bem Snbe feinet Sebenl {u^ueilen/ beoor er bie @((6« 
pfung feinet t^dtigen ©eille^ ooHenbet ^atte. 83on ber f<i^6nen 
SOBelt feiner 3bea(e (i^ tnnnm ju muffen/ mar i^m ber fdj^merj« 
lict^fle Oebanfe; er felbfi Hagt bitter bardber: 

Xa verbannet i(( bie 9BeU bur^^irre/ 
Unter feinem S^immti 9tu(^e ftnbe/ 
Stallt tei lift'stn TilUxe 3eit (^eran / 
Unb ber 3ud^"^ fd^Sne $&(ume weifet/ 
®U'\if ber STOprte in ber ©onne ©trajt »)• 



*) Heu spes fallaces ! sie me tot fluctibus actum 
Deseris in tantis, magne Stibare, malis, 

Lotich. Elegiar. Lib. HL Eleg. VII. 
*) Dum nos omnibus exules in oris 

Fidi erramus amicnli , nee ullo 
Sub coelo requieacimus , molesta 
Ehen , Sehete, senectus adpropinquat , 
Et languescit, ut icta sole myrtus, 
Blandae flosculus elcgans juventae. 

J. Hagius in yita Lotichii p. 116. 
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SWit (ummererfilffter ©erie terließ 8 o 1 1 d^ i u ^ 3t«fien , 
ber etni^igen Hoffnung |tc(^ t^ertrauenb ; ba§ er in bem ^rme ber 
^reunbfc^aft in ^Deuefd^Ianb fein ^^^eugte^ ^aupt wieber auf« 
vii^ten merbe^ Sr tarn na^ ^üv^inv^ , wo er aWUt^t unh 
Xi6)tet eine aui^Hn^nm 2(ufnaf)me fanb. %a(b na^ feiner 
Tlnfunft bafefbfl würbe ber ^eerfil^rer ber granfen, ^dd^icx 
3obe(/ meuc^Iingd ermorbet« 9!}?an ^^aubte/ 8ottd[^iu^ 
()abe unter einem fremben 9?amen bie ®ef(fiic^te biefer ®raue(' 
t^at flef4^rieben 0* 

3m 3* i55Q eruiert er ton bem. g>fari3rafen Otto 
«^etnrid^ einen Stuf no^^ ^eibetber^z um auf ber bortigen 
Univerfttat bie 99?ebicin ^u leieren, Siefer Untxas war für i^n 
liU f(^meici^e(()aft f ali ba^ er i^n l^itu au^fd^ta^eh fonnen. Sr 
beeilte fid^/ SKitglieb einer 2ffabemie ju werben/ bie na^ ber 
^rager bie ittefle in Seutfc^ranb war »)/ unb beren Seigrer jic^ 
tl^dti.q bewiefen^ bie in Stauen bliü^enben otubien aucf^ in bie 
©c^^uten i(>re5 93ater(anbe^ einjuföl^ren. SESar fcf^on biefer 56e- 
weggrunb an ftd^ (tarE dpiugf feinen (Sntfc^^tuf; unabiKnberHdi^ 
ju üerforgeu/ fo trat nodj^ ber Umjlanb l^tnju, baf »^eibelberg 
f(^on bamal^ eine %i&(iot(eE auf^uweifen.f)atte/ bie burd^ Qtop 
müt^i^e Unterf!ü|ung ber dl^urf urf!en ^ befonber^ aber burcf^ 
il^ren grS^ten ^dcen, ben S^urfilrffen Otto^einrid^z ber 
fie mit feltenen/ auf feiner SKeife na^ g>aWflina gefammeften 
^anbf4)riften bereicherte/ ben erflen SRang unter ben SBiblictl^e^ 
!en £)eutfd^(anb6 bel^auptete« 

3n biefer ^ICabemie/ außer wefdEier^ wie Ceti 4^ tut felbfl 
faote/ eß hin Seben gab/ entwicEefte {t(^ frud^tbar unb (errltc^ 



') Cujus indignissimi facinoris Historiam, successoris Friderici 
impulsu 9 conscripsisse Loticbium dissimulato nomine, vulgo 
creditum est. 

Adam Melchior in vita Lotichii« 

') Bie Uni))erfttat 5U ^elbelberg würbe im 3* i586 gefliftet. 
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bie Araft feinet ®eifle</ unb er fil&tnU eben fo bur$ ben SKeic^» 
t^um feiner Äenntniffe/ aW er bur(^ fein offene^, gefdaifle^ »e* 
tragen aüt ^er^en an fttfl fefTelte. 9R e ( a n (^ t ^ o n'^ (Setfl ging 
auf t^n über. SBie er/ fo fuc^te ouc^ SotidE^iu($/ SS3ürbe/ 
^(arl^eit unb 2tnmut( in feinen 93 ortrag ju bringen/ unb er ge« 
ivannbalb/ aU afabemtf^er IDocent/ bie oagemeine^^tung. 
Umgeben von ben Iid[^tt)oa|ten köpfen / bie X)eutf4)(anb bamal^ 
befaß/ weihte er fein gaujed @treben ber grmeit^'rUiig feiner 
Aenntniffe/ unb ben ®tubien be^ ^ippocrate^ unb @'a(enud/ 
bie ben ®ang ber IRatur mit^eflem liuQt unb erleuchtetem ©eiflr 
beoba4^tet Ratten« ®ro$ unb id)wev i|t bie ^ßic^^t einV^ 2Irjte($ / 
lool^U^iiittg fein 9tat^/ unb ^omer ^iett i^n mit Stecht »mel^r 
toert^ Qii viele an bere«c (xoXX&v avrdliov Ik'KKQav)^ 
benu/ n)ie 2Crip^ron fingt/ »mit ber felrgen ©efunb^eit bliü^t 
HJX^i, flra^It bir Sen) ber (E^aritinnen ; o^ne f!e gibt'^ fei» 
nen ®\M\\itzn ').« 2)tefem fc^Snen S3erufe entfprac^ Sott« 
4^iu^ in einem fo (o()en ®rabe/ baß fein Stuf M Tfrjt 
ft<^ nic^t nur burc^ gan) 2)eutf4^(anb gidnjenb verbreitet ^atte/ 
fonbern i^m oon bem Sanbgrafen von Reffen ber f4)mifi(l^e(^afte. 
2tntrag gema<i^t mürbe/ n^if 997ar(urg ju bmmen, unb an bet 
von $(^ili|»l> bem ©roßmüt^igen gefltfteten Univerfttdt ent« 
meb^r Aber bt« SIT^ebicin ober IDi^^tfunfl SSorfefungen ^u t^aUen* 
fD?an glaubte aagemein/ ba§ eotidj^tu^ ixtitm fo e^renboOen 
Stufe folgen iverbe/ ba er in 9)7arburg feirie ®tubten begann/ 
unb ba^er burdj^ taufenb Erinnerungen an^ Un Seiten feiner 
Sttgcnb unb burd^ manifz^ freunbfc^aftfic^e Sjerl^dltniJ gefef« 
feit n>ar« IDennodj^ f4^(ug er biefen 3(ntrag a\x^9 xozxi er bie 
©nabe feinet g&rflen/ Otto ^einric^i/ mi)imi Unbant 



') Mira o%iOf {taxacp Tyua 

2c^iy St X"P^^ ^^ '^^^ cuSacjiuy» 

Ariphron. 
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tol^nin wollte. Tiu^ war fein }(Mfent(a(t in ^extetbev^ fo an-- 
genel^m/ baß i^m eine ^erbefferunj^ feiner Sage nid^t fei4^t rnSg« 
ti4^ f4^ien* Sin freunb(ic|)e^ Sanb^jutf bad er fo gerne fein ®a> 
binum nannte gSnnte i^m einen friebtic^en Suflu^^t^ort/ toenn 
er oon ben 9!}?ul^en feinet ®efc|)d'ftel(eben^ auivu^tn wollte, ^ter 
warb jebe ®(tlcEf<(igEeit be^ Seben^ tiefer empfimben/ reiner 
tinteii ^ier bie @aiten feiner Seper/ unb 

SreubppOf floffen bie Sage ba()tn/ ob gebunben nad^ SKejgeln/ 
Ob geljffet ba^ Sieb mir au6 ber @ee(e f\4) wanb '). 

!Diefe^ reine Siergni3gen# bai! er im 0ci^oo§e ber brauen« 
ben 9latur genog^ vermehrte nod^ bie 2fnEunft feinet ^reunbe^z 
3o^ann ^agiu^ au$ Italien/ ber Sotid^iud S^^eunb« 
f4)aft unb 93ertrauen im b&dbflen ©rabe befa§. 3^ freubiger ba^ 
fGBieberfe^en biefer beiben ^reunbe mar^ beflo f4^mer^(i(^er war 
t^re Trennung/ aU ob fte eß gewußt ^dtten/ ba§ ft^ ft<^ nie 
mel^r fe^en werben. Unb fo war e^ au(S)l Sin 3a^r barauf 
(i56o) befiel Soti4^iu5 ein fc^were^ ^uheXf unb aQe 3<i4^en 
be^ SBa^nfinn^z oon bem er burcf^ mehrere 3^^^^^ gan^UcI^ bt» 
freit war/ flehten ftc^ ^ifxedli^et, at<^ ie; wieber ein. t>a6 
@4)icffa( ließ i^n nid^t lanqe teiben; fc^on am fiebenten Sage 
feiner Arant^eit war aOe .^offnung einer miglic^en SBiebergene^ 
fung oerfd^wunbem (£r oerfcftieb am neunten Sag« feiner Seiben 
in bemfelben SRonate/ in welchem er bie SGBelt erbUcEte^ im 
jwei unb brei§igften Sa^re feinet Seben^ *)/ mit bem eri^eben« 
ben Srofle/ ben er ftc^ felbfl auf bem ®terbeberte jufprac^^.: »O 
mein (Seift! bu tannft ni^^t lange unQlüdU^ fepn.« (O anime 



') Tota dies jucunda fluit, seu lege solutiSj 
Seu libeat junctis ludere lege inodis. 

P; Lotichii Elegiar, Lib. V. Eleg. XII. 
•) De Sbou (Histor. sui tempor. Parte II. Lib. XXVI. (in 
fine) irrt febr, loenti er bebauptet, ^a^ 8otic^iud $etruö ^£< 
cunbttft iu einem ^Itec von 55 3abren f^arb» 
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iirfclix non potes esse dia). ^u Srauergebid^te auf 9R e ( a n <(- 
t^on'i unb SRicpHu^ Sob maren fein ®(l^n)anehgefang. 

(Sin Arieq^mann/ Sichtet/ ?(rjt unb ^^ifofopb flarb in 
i(im* @rof mar ber 93er(uit fdr bie Unioerfttd't , gro§ füv aOe 
®ebilbeten/ bie mit allgemeiner Z^eitna^mt fein Ung(u(f unb 
feine Sugenben ehrten* 9)ie(e l^ic^ter feiner 3^it freeiferten fic^/ 
ba^ ®eb<!((tnif) biefel 9)?anne^ bur({» i(lre Srauergefd'nge ^u 
feiern/ unb mer mScf^teo^ne SKü^rung bie ^(agetSne ()ören/ bie 
Sranct^cud S^oriud an feinem ®rabe meinte* 

SGBen Bemeinfl hu, ©ermania; bir; unb Men entriffenV 

£iefed ä)?armor9eflein beefet ben Cotic^iu^? 
Si^n? — 1(5 tiufcj^e micf^ wo^l? — fo aemaltifl ift fel6er ber 

2:ob nic^t/ 

!Rur bie SpiUei ben @tau(/ ma^ret bie Urne t)on (^tein! 
TlUt ber eblere ®eifl be^ 2tiH unb ber {ranfenben @(ietev 

^(^mang in^ (^eimifc^^e Sanb fic|^ ju ben @ternen empor. 
3(r&t unb :Di4^ter unb 7(|lronom \)oabrad^t' er taum fteben 

Sujtern; er (ebte genug ftc^/ — bod^ bem 93ater(anb ntc^t. 
SBBentt bie Sa^re bu i&^lft, er (larb aW ^ünit'm; — bocj^ 

mac^t nic^t 

!D?enf<^en ba^ Ulttt, fte mac^t ®iite be^ ^erjeni^ nur att 0- 



I) Quem sibi, qnem eunctis Germania plorat ademptum 

Gentibus ,, hoc tegitur marmore Loticbius. 
LotiGhius? fallor, non tanta licentia morti , 

Saxea Lotichii busta cadayer habent : 
Sed luteam molem , sed morbida membra perosa , 

Ad patrios rediit mens generosa polos 
Astronomus, Vates, Medicus septena peregit 

Lnstra, satis Tistt; sed sibi, non patriae. 
8i numeres annos , jayenis discessit, at aetas 

Von numerosa facit , sed benefacta senem. 

Fr. Thorius, 
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©etrfrilnfif^e Witter Qxaßmui 9Ieu|letter fd^mficfte 
ha6 ®rab beil Z)i4ter^ mit Ut j^ier unten |le()enben Snfc^nft >)• 

S 1 i (^ i u ^ war t>on mittlerer @tatiir/ xeßilmH^iQtn 3^^ 
jenf ftarCfm ^Srperbaue unb mdnn(id^er ®e(i<^t9fari>e. Hui 
feinen braunen 2(uj9en (Iral^lte Seb^afti/^feit/ ^etterfeit unb @ee« 
lenru^e. (Sin fliae^ C<S4^({n (((in^ebt? um feinen !9?unb/ unb nie 
H^atte @ram ober Summer über feine ^cdfygmolhte 0tirii . eine 
^urc^e o.e.\o.gen. ©ein bi4)ter ^art^ab t^m ein friegeri^ed 2(n« 
fe^en« (£r befa^ eine ungen^S^nltd^e p^p|Tf(()e ^täxU, unb be« 
tvd'^rte auf bem ®4)(ac^tfe(be bie Araft feinet 2(rme($. 3n (ei- 
tlem flarten SSrper mol^nte ein.no<^ (IdirNrer ®et|i/ ber i'ebem 
®lüd^\mi)\e{ trotte. 9teblid[)feit; Offenheit unb Sreue i^areit 
))or^errf4^enbe Qü^^ in feinem (S^arafter. 2(uf fein 2tUn paßte 



D. O. M. S. 

Fetro Lotichio Secundo, Artium et Medicinae boctori, 
Foetae clarissimo, celeberrimae Heydelbergensis Academiae 
Professor! , Viro eruditione , integritate , constantia , pru- 
dentia, ac omni virtutuiti genere , primo praeslantissimo^e* 
^ui annum XX^'CIII. vix attigcrat, id tarnen iiigenii bonitate 
adeptus erat , ut in utroque scribendi genere , nemini hoc 
seculo facile cederet, et cpiod laudandum maxime, in re 
litteraria , prodesse et vellet , et posset , in rebus omnibus 
candidus. Is quoque niultis animi praeclaris dotibus mülta- 
rum linguarum Cognitionen! addiderat, nee non aliarum re- 
rum difficilium, variarumque usum^ cum singulari quadam, 
in negotiis omnibus, iudustria conjunctum, ^atque virtute 
duce ita in lucem emerserat: Seque ipsum summos inter 
viros collocarat, ut patriae ac sibi magno jam omamento 
existeret« Sed ut plerumque naturae excellentes fato a per- 
fectione prohibcntur, sie ille, ardentissima paucorum die- 
rum febri afRictus, cum maximo omnium literarum dolore 
VII. Id. Novembris interiit, suramum sui desiderium amicis 
post re relinquens. £x quibus E. N. D. S. , amicitiae » ac 
memoriae , ergo , H, M. F. et P. G. Anno. i56a 
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voDtomtHeti'/ wa$ von htm ^amp^ifo Ui Serenj ber 93ater 

®tmo fa^t: 

!Da5 wor fo feine' Crtend weife, 

Site fteten SRenfct^en i^m U^^wextid), ia, 
Sr dberlieg (Id^ i^nen flan)/ unb fc|)i(lte 
3n i^re Saunen ftd^/ fann nie ouf (Streit; 
Unb mA§te (!d^ vorauf nicf^t^ t^or ben ^nbern« 
Tfuf biefe Hvt warb i^m ber »eifafl ftd^er, 
®o nia4>t' er greunbe fid^ ')• 

SBie Sicero weihte er fein ^anjed Seben bein @tubium 
ber ^^{(ofop^ie / um ftc^ ein frieblid^ed Snbe ju bereiten. ^ 9- 
t^aQotaßf ^latOf Z)emocrit unb 2(najra j| orad was 
ren i^m 9Sorbi(ber rul^i^er ©eifledfldrEe/ wenn ba^ Un^tudauf 
i^n fldrmte« Sine unerfcb'Atter(i4)e Sreue bemal^rte er üüeih bie 
f{6) nc^er an i^n \ö)lof[en, unb bie er pi) ermd^Ue. ^reunb« 
fc^aft war i^m bad {ojKidE^lte ®ut/ ba^ i^m ta$ ®lüä bieten 
(onnte. Sr bac^^te^ wie Sic er 0: y>^enet nimmt tU &onne 
ton ber Srbe/ ber bie S^^unbfcl^aft barau^ nimmt. <c Z)iefc^ nie 
entweihte ©efu^f fpre4^en bie metflen feiner ©ebi^^te in rä()ren> 
ben 93t(bern auil. ©eacbtrt von feinem beutfc^en 93ater(anbe/ 
bewunbert t)om ?(u^(anbe; bad in i^m ben gri^ten rateinlfcDen 
X)i(^ter Deutfc^tanb^ prie^, ma#te er ftd^ nie an,< ba6 DvateX 
feiner 97ation ju fe^n; benn %ef((^eiben^eit war fein l^eiTijSfle^ 
®efe|/ einfach unb (liH (simplicicer et sine strepitu) ber 
SEBol^rfpru4)i feinet 2eben^. 



*) Faeile omnes perferre ac pati , 

Cum quibus erat cumqiie una, bis sese dedere: '" 
Eorum studiis obseqtii; adversns nemini, 
Nunquam praeponens se illis, ita ut facillime 
Sine invidia laudem invcnias et amieos pares. ' 

Terent. 

M. tt. mtf. (at. IDic^t. ni. S3(, .15 
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Sli^t i^fdat mir ter @trom^ fovtBraufetib mit i^iufmnUn 

Sogen ^ 
9Rir tfl Uß fd^Idngetnben S3a(^d (etfe({ ©emurmel nur Ueb^ 
;Der fanft/ c^ne ©erdufd^/ befeuchtet ben fro^U^^en @vai' 

©en mit Mfl^enbem ^nn\> ^a'U, bie rieB(i4>«/ i^hft *> 
SRan f^tug il^m eine ^eiratl^ mit berS;o4)ter eine^ 2(pot^e« 
fer^ vor/ au^ weld^er et bebeutenbe 93ort(et(e f^^ftpfen Ponnte; 
benn ber 93ater be^ ^&hdfen$ mar reit^^ unb flanb in Qvo^tm 
?(nfe(en* Sotidt^iu^ UJ^nu biefen Sintra^ ai, meit er 
iDußte^ ba§ bie 3^it feinet gebend furj bemeffen roav, unb moOte 
ba()er feine 53erbinbung eingeben, welche ba$ we^^felfeitifle ®iüi 
tiid^t begriinben fonnte •). J)iefe.f(^einbare 2lbneigunfl gegen 
bad fd^Sne ®e\6fU^t toav eine ^ot^e feinet i;u 93o(ogna erlit« 
tenen Un^lüdi unb ber fpateren barau(? entßanbenen Seiben. 
Sn feiner früheren 3«it würbe er fi(^ wo^f fc^^merlid^, »ic S e* 
mocrit; bie 2fugen audgefra|t l^aben, um burd^ bie 3(nfd^au' 
ung meibli^^er dtetie in feinen ernften93etra4^tungen nid^t ge|l6< 
ret iu merbeh. Sr gefielet melme^r fe(b|t# ba§ er bem \ibinen 
®efd[^(e4^t l^ulbigte/ unb ba$ nic^t ber Sranf aui bcm dueU bei* 



') Qdi egO) qiü vastis torrens exaestuat undis, 
Qui fluit exigtto murmure rivua , amo : 
Leniter et nullo strepitu , quem laeta rigantem 
Gramina formoso Naides ore bibunt. 

Lotich. Elegiar. Lib. III. Eleg. VIII. 

*) Qnod Loticbius constanter et ingenue usque renuere; atque 
idem non minus etiam factitare in aliis repudiandis (quod 
certe acio) connubiis amplioribus ac nobilioribus oblatis; 
saUem eam ob causam, quod se sciret supremi diei sui, nee 
Titae longioris conscium, fallere puellam ingenuam ullam, 
foemineumye genus, aut laptare spe connubii, fortunaeque 
stabilioris nolle. 

Hagius in Tita Lotichii p. i23. 
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Tfgafitppe^ f0nbttn hit Cudlen ber Siebe i^n jum SDi^^'^ 9^' 

Soti<$fiir^ ^atte ote( 0e(efeit^ mi>bur4^ fein ©eifl in tu 
ner tmmerwfi^renben Hiti^tM erhalten mürbe. Wtdn tonnte 
von i^tn fagltif 'li^a^ Stcero \)on e^cipio Üfricanutf 
fant ; » (Sr wiur nii? mentger unbef^diftigt / aH wenn er oon ©e* 
f^£f tenr frei wm^ unb nie menij^er aQein^ a(^ wenn er aDein 
war» <^)« *@elftff / wenn et txiumUf war t^m bte SRufe ber 
3>ic^tfiinft ^«(bf unb feine S^^^unbe fa^en ben Srdumenben nid^t 
fefun ffierfe machen '). ®ein( \ifinfte$ Streben war^ ntd^t 
SHfii^l^ümcr/ fbfibernein ruJ^mooQe^ TCnbenfen ju ^intertaffen^ 
wenn er in ba6 Sdiiif ber ^d^atUn l^indber ftei^tn foUte. 

0etn SBtinfd^^ in feinen SBerfen fortzuleben / ging jjrdn« 
|enb in SrfAaung; benn gewi^ l^at 2>eutf(^ranb feinen sri^e* 
reit loteinif^^en 2>i(^ter neuerer 3«ici auf^uweifen^ oU er war. 
2>tefer Meinung (timmt au4^ ber beutf4^e $Barbe 2)ent^ bei «)^ 
bem befonberl ba^ b^rr(i(^e Impromptu ^ bic Siegte Dor ber 
&dfla^t bei aRü^Iberg^gefter«)/ unb SRor^of getraute ftcb 
f0Sar^ ba^ fd^ne Urt^eit au^iufprec^en / ba§ er e^n mehreren 
0teaen fefbjlben Ooib übertraf *). 3war wottte be Sl^ou *) 



*) Nttnqnam myentus est minas ociosus, quam cum esset ocio- 
sas y ant minus solus , quam cum esset solus. 

Cicero: Scipio. 
•) Somnians etiam amicis deprehensus est versus facere, ae 
modnlari Carmen. 

Hagitts in Tita Lotichii p, 125. 

*) eefefrficbte (t»oit Detti«). ÜBten. 1797. 8. 93. i. <S. 941. 
*) Stant Acies. Gerte pugnahitur. Horrida terrent 
Prodigia« Heu fatis trtsribus orta dies. 

P. Lotichii Elegiar. Lib. I. Eleg. IX. 
») D. O. Morhof. Polyhistor Lubecae. 1747. 4. T. I. Lib. VII. 

Cjap. III. p. io65. 
*) Cum Petrus Lotichius Secundus , Solitaris, oppido ad Drusi 

15 ♦ 
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i^m ben Z)ld^trr Soban iF>effe an bii C^eUf ff^eti^ «aetn 
offenbar fle^t ^effe i^m ^u wmnai^f aU bafi et;«iiiU. €oti« 
<|^iu^ tcrglt^^en werben {Snnte^ unb man tamHintn fBer« 
wanbten 3o(ann ^tttx Sott<^tu^ fetiner.^tarieUicI^teu 
befc()ulbtgenr n^enn er be Sl^ou'i SRetnung, mit.&eb^cifttAEcit 
liUmpftt. 93art(^iu^ unb S am e r a r i u I ')i einl^il&ti i^m 
ba^ SPrtnctpat unter ben Sid^tern feinet B9itQ\t/^6 y, ,mcaA^ 
auif toirfüc^ ntd^t beHriUen werben !ann. Stapijt fj fa^r: »^ 
gab einen 2)eutf((^en/ mit 9?amen Sott^^iui», unb et)i0« 3ta« 
Itener^ 9)} o(|^a genannt^ bie Siegten ^on gfoitvr^ß^in^eit 
flef4)rieben Mattem« — 2)iefe0 Urt^eil, fo ebreHQoli e$ iibri* 
gen^ für Ü 1 i (^ i u d ifl^ ift (e(»r einfettig unb faffc||.r.Z>enn tS 
gab nic^t mir.einen Staliener^ beren SUgi^n flaffifctten ©eift 
unbJlnmutM^N^n/ fonbern mehrere/ unter benen SRoIia ge« 
wi§ nic^t ber (Sr (le genannt ju werben oerbtent. Uebertiieg fann 
SRolia mit Soti^^iutf gar nic^t füiiiif t^rgiNt^ merbeu/ 



montem sito, in Hanovica ditione» natos, onmiiun:, med 
quidem judicio, qui, secundum Eobanum Heasum» in Ger- 
mania Poeticam attigerunt, praestantissimus, Heydelbergat 
Kai. Nov. ultimum vitae diem clauaisset 

Jac. Aug. Tkuanus. Hiatoriar. sui ,teff>por. F. II. 
Lib. XXVI. . 

') Tenues isti et faciles Poetae, si lectione seriptorum subacti 
fuisaent, ut cultus naturae accesaisaet« multo maxijom praa^ 
stitissent 5 id videre est in Petro Lotichio, quo dultiorea ele- 
gos recentiorum nemo scripsit. 

Gasp. Bartbltts. Comment^ ad Claudiam. 
«) II a'est trouve dans cea derniara sieeles un üleniand, nom- 
nk6 Lotichius, un Italien nomme Molsa, u^ai Flamand, 
nomm^ Sidronius, qui ont ecrit dea Elegiea d'une granda 
baante. 

P, Bapin: Heflexions aar Teloquenee. Amaterd. 1709. 
8. T. IL p. »85. 
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# 

ba4vfUftt^i^ benSiSud, Cotid^iu^ ^m ge gen ben O o i« 
hin 6 ium SfRuftrr grtvdl^ft ^at. 

SKr^rtre feiner Siebten finb Srgiegun^en eine^ von Siebe 
nnb (Se^nfuf^t oufgeregtf n ©emdtl^d. £(aubia^ Sa((ir(6e 
unb ^^^Ui^ finb bie i^m toivt^ ^eroorbenen fflamtn, bereit 
0(^8t^it tini) Sieben^warbidEeit in feinem @aitenfpie(e ertSnt» 
7(fle biefe ©efifnge «eic^nen ß^ bur^^ eb(e Sinfatt^ S^rtbeit unb 
anmutl^igr^ So(orit aud^ nic()t^aber t(t rA^renber^ a(^ bie ^(ag* 
gefan^e auf ben Sob feinet 93aUr</ feinet SBo^U^ater^ ID a n ie ( 
0ti6ar/ unb feiner Ce^rer SRicpHutf unb aneUn^^e^^om 
@o fla^t ber ma^re Schmer), fo mirb ber Uerluft aUe6 äBer« 

X>a^ merfmdrbiglle feiner ®ebt((te ift bie Sfegie an 3 o a« 
d^imdamerariu^/ über bie eelagerun^ von a[}?ai9bebur4 0* 
^an glaubte aU^tmun, unb felbft 93urmann^ wie in fpdte« 
rer Seit auc^ X>ini6 •)/ (timmte bei^ &oti<^iu^ (abe in 
biefem ©ebic^te bie grduelooae SerftSrunfl 9}?adbebur()^ auf 
l^unbert 3a(re oor^ergefa^t. ^eine^tueg^ meinte jcboc^ ber 
2)i(^ter bie Srffairmung ÜRagbeburg^ buxi) ^appen^eimunb 
£t((9 im 3* i63i; fonbern bie %e(a()erun0 vom 3« i55o unb 
i55i, bie er fe(b|t erlebte, unb ei ift ma^rf((ein(i4^ , bag er 
biefetf @ebi4^t erft im 3- i55^ vber \55tf wd^renb ber 93e(a« 
gerung/ f^^rieb. Z>cnn e^ war mit ©runb ju befiirc^ten^ ba§ 
SRori^f (£^urfdr(t oon Sad^feu/ ber anasbeburg belagerte, 
bie 0tabt mit 0turm erobern unb einer beifpieOofen ^(dn« 
berung prei^ geben werbe. (Eine 0a<(^e/ bie man fdr4^tet^ wirN 
immer fi&tttx auf bie Sinbilbung^f raf t , unb fo fa( au4^ Sott« 
^xu6 im Seifte aOe bie fc^recfUc^en Solgen vorauf, bie ^u io 



') Ad Joacb. Gamerarium de obsidionc Urbis Magdeburgenslt. 
Lolich. Elegiar. Lib. II. Bieg. IV. 

*) eefefrSitte. (Bon Ibtni^.) S. i. ®. 241. 
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fur4)ten luareii. ^a$ goiue ©ebic^t ^at ^wat ein wA^rfagenbe^ 
?Inre^en / luie j. fß. bie 93erfe : 

SBa^ nur Hng^ t<x6 Tiu^c befc^aut/ wirb in 7i\^t verftnte n 

Seibetf ®e|labe be^ @trom^ i^ttdli^ oer^feren ber Krieg. 
2(Ifo nal^et bie 3^it; wo mein ^(uge bie 2)?auer nid^t fifauet, 

Aontmenbe Seiten nur noc^ feigen ben ^d^atten von mir. 
SBo bie SRauer fic(^ )^ob/ wirb ber Canbmann jie^en bie ^flng« 

f*ar, 

®)>re(^en: vein^^dgel bebecFt ie|t bidj^^ erl^abene®tabt!c 
Ztefer nt(^t l^dtte geioip mic)^ ber 0ieg. ber ©otl^en^ gebeuget; 

2((^ mi^ in ®(^(ac^ten anje^t Sdfar^ ber 9S<f(^tije/ 

beugt »). 

?rnein ei hnn um fo weniger für eine n^unberbare^ pro« 
p^etif4)e 93ifion gelten/ af^ Sotidj^iu^ in einer flürmevoOen 
3ett lebte/ mo ein d'^nUc^e^ ®4)i(ffa( bie @tabt (eic^t treffen 
fonnte/ unb ald er biefe (SUqic felbfl unter bem ®er<tuf(t^e ber 
SBaffen f4^rieb« Unb luaren bte 7iui\pxü6^e ber ^pt^^ia me^r 
M Zxau m,e e^ner S3egei(lerten ? SKorl^of*) irrt fe(^r/ n^enn 



') Haec, ocuH quaedumque yidexit, einig omnia fient, 
Utraque dicctur flebilc ripa solum. 
Ergo dies veniet, qua moenia nuUa tuebor, 

Farvaque restabit nominis umbra mei. 
Quaque fuit murus , terram proscindet arator , 

Urbsque sub bis, dicet, coUibus alta fuit. 
Quid gravi US, Victore Geta, miseranda tulissenly 
Gaesare quam magno bella ferente gero. 

Loticb. Elegiar. Lib. II, Bieg. IV. 

^) lUud singulare in boc viro et prope modum divinum est 
ac plus quam poeticum cy^ouaiaffjj«» arguit , quod in £!«• 
gia IV. Lib. II. ad Joannem Gamerarium scripta tristissima 
obsidionis et expugnationis Magdeburgensis fata integro sae- 
culo praedixerit. 

D. G. Morhof. Polyh T. I. Lib. I. Gap. XIX. p. S25. 
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er btefe^ ©ebi^^t ati einen untriegbaren 83IicI in bie Sufunft U* 
trautet f watf er befonbertf au^ bem ^erfe: 

SSBa6 bo6 2(u0e nur fcf^aut/ mirb 2(ae6 in ^Ifc^e 9er(tnfen ') 

|u erwetfen glaubt. Soß ^agbeburg im % i63i burcf^ Seuer 

unb ^c^wert verheert marb/ bleibt immer i^ufd' ((ig. Sßa^r- 

f(i^ein(i(^ed {onnte ber ^iifUx, ber mitten in Stürmen be^ 

Jtriege^ (ebte^ f^^eu/ — aber §GB a ^ r e 6 ni4^t ^)« 9Ba^ foHte man 

von ben SBa^rfagungen be^ 9}o|lrabamu^ fageni bie in ber 

Zfyat oie( munberbarer ftnb/ i* 93. ber vorder jtefaflte Sranb 

von Conbon^ bie Srmorbunjj ^ar( ® tuart'tf u. a. m* SBie 

viele fdi^auer(ic^e iBeifpie(e von SBa^rfagungen (iefert un^ ^ o r t> 

^ D ( t in feiner fdS^arffinnigen 3(b^anb(un.9 Aber ba^ Sraumge-- 

ft^t be^ Soti^iul @ein 93ater \a^ einft im Sraume eine 

@tabt/ über n9e(c^e ein 9)?eer von S(ammen ft(( fd^red((id^ au^' 

gesofien ^atte. Sr fpracf^ fc^aubernb: »©otte^^anb bef^^dge 

bic()!« lRa4^bem er biefe SBorte au^gefproc^en (atte/ marb er 

wa^f unb ba(b barauf mürbe feine ®eburt($(labt StoftocE bur4^ 

einen fij[rd^ter(i4^en Sranb in Ti^i^e ge(egt '). IBeifpiele i^nlU 

4^er Sr<!ume (iefert aucf^ 3ol^ann X)ec{er^)^ 2in(odPenb mar 

btefer ©egenftanb aUerbing^ für bie ^^antafte betf £)id^ter5 

unb {u ben tl&QÜ^m %intn ber S(egie fe^r igeeignet. Sr fal^ 

eine be(agerte @tabt/ eine Sungfrau^ bie ftc^ für bie eefd^dge' 

rin berfe(ben ausgab ^ unb bie ba^ Un9(i}c( bemeinte ^ ba^ j'er 

ner bevorftanb. Sr n en n t aber ni(^t bie ^tabt/ unb mei§ ni4^t 



') Haec oculi quaecumque videnti cinis omnia fient. 

^) Ghr« Aug. Heummann : Dissertatio de somnio poetico non 
prophetico Petri Lotichü. TbitU 2lbbanb(ung beflnbet {i(^ in 
beffeti Poeciles T. IL Lib. IIL p. 459 -— 473. 

*) Sebastian Kortholt: Disquisitio de enthuaiasino poölico. Ui- 
loni 1696. 8, §. LXV« pag. 6g. 

*) Job. Decker: Observationes poet. 
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einmal U^ittimt , oi fie am Ufer ber Z)onau^ be^ 9i^nn6 eter 
ber Slbe itanb^ — et glaubt nur/ bo^ fie an ber Sl6e Uq '). 
?(iid[) 93a9(e ifl einer \>on beneri/ bie bem @eb^te ben Sitef: 
SBa^rfoflunö (irel^^en e^ frül^er führte) iuge(!e^en wollen. »Sie 
Si(|)ter/« fagt ec/ »bitben |i(t oft Soc^^en ein/ bie nie waren unb 
nie fepn werben. Sie f4^i(bern (^ä)i^bvüd)t unb 3«f|^8rungen 
ber ®t(!bte/ bie (le nie gefe^en ^ahen, — weil bei ber ®d&ilbef 
rung ifyntid)tT ®egen|tönt)e fic^ ba^ poetif4)e.Sa(ent im ^oc^flen 
©landeseigen fann.« 2)ie X)i4^ter trdumen oft oon bem@4)icEfa( 
ber3ufunft/ o^ne ba§ i^re %tiume, wenn fie auc^ in Srfünung 
ge^eu/ fdr eine SBa^rfajgung gehalten werben Hnnen, ba i^' 
nen felbfl nur ju oft ber ®runb nicf^t begannt ifl/ au^ wetc^^em 
fie fid^ ta$ ©cj^icffal einer ©tobt, eine^ üleid^ei ober eine^ Ü}?en« 
f4)en oor^er^ufagen erfii^nen. di gibt einen ®etfl in un^/ ber> 
je niedrer ben ÄSrper be^errfd()t/ beflo freier unb frdfti^er [\6f 
jeigt; eine SBa^r^eit/ bie mit ben SEBorten Ooib'^: Sunt, qni 
nos numen habere putent •) , voHfommen im SinHang f!e^t, 
!?Iber felbß Sicero/ biefer tiefe !&enFer/ fagt: Eruditissimo 
cuique poetas ereditos fuisse quasi diyino quodam spirita 
afflari ^). Sffiar ci me^r aU ber S^an^ jum SBunberbaren , ber 
in ber vierten Sctoge bei 9iivQH$ eine QSorl^erfagung bet 
®eburt e|?rif!i ftnben woflte. Um wie gSielfö tü^netf biflimmtir/ 
in bie 97atur eingreifenber ftnb ©eneca'l 93erfe *): 



') Flumen erat, dubito fuerit nam Rhenus, an Ister, 

Spumifer aut Albi j , sed , reor , Albis erat. 
«) Ovidius. Amor. Lib. III. Eleg. 8. v. 18. 
«) M. T. Cicero. Oratio pro Archia. Cap. VIIL 
*) Venient annis saecula seris, 

Quibus Oceanus vincula reruin 

Laxet, et ingens pateat Tellus, 
^ Typhisque noyos deteget orbes, 

jNec Sil terris ultima Thule. 

Seneca: Medea. Act. II. 
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(S^ werben bie Sal^rl^unberte nod^ fommeri/ 

SBo Ocean. ber Singe geffef lift/ 

lltib n?ett bie Srte fic^ bie SKavfen bel^nt; 

SBo Z^pf^iß neue Selten n^irb entbecfen 

Unb %f)uU nic^t ber ©renken le^te bUi6t^ 
unb bod^ ^at ber £)i4^ter gewig nidj^t baran gebadet/ ba§ man 
in biefer ^teCfe eine ^or^erfagung ber nad^ 3a^r^unberten er« 
folgten Sntbecfung t)on 21meriSa fuc^en ISnnte* 

ffle^ erübrigt mir^ jwei Umfld'nbe naf^cr ju UUui^ten, 
bie f(^ ein bar wibec meine ^e^auptung fprec^en. i. 3n ber 
^artfer 2(u^gabe oon i55i erfc^eint biefe S(egie gar nidi)t; ba* 
l^er 6oti(^tu^ fte fptfter gefdj^rieben ^aben mäffe^ wo tf^ fi4^ 
von felbft »erfleht, bap er bie iBetagerung von i55o — i55i 
gemeint ^aben tonnte/ inbem biefelbe f4)on vorüber mar^ mit- 
l^in fep e^ bod^ bie Belagerung von i63i/ bie eV gemeint l^atte. 
2. Sie in ber genannten '{(umgäbe entl^attenen ©ebidf^te finb 
fiebere Belege^ ba§ iotii)iu6 bamaU noc^ ein mittel 
mäßiger Siebter/ unb begl^atb noc^ gar ni^^t im ®tanbe n)ar# 
eine fo voQenbete Sfegte ju verfaffen / mitl^in i^re ?ibfajfung in 
eine fpiSfere 3^it fafle; unb ba^er von ber früheren 99|(agerung 
9)?agbeburgiJ feine 9tebe fepn BSnne, weit bie Tlbfaffung ber (Sie- 
gie offenbar in eine viel fpdtere 3cit fafle. — Siefe ©d^ein^s 
^rdnbe (tnb (ei(^t um^uflogen. Sott^^iu^ fonnte, nodj^ (ange 
bevor bie erfie 2(udgabe feiner ®ebi((te erf4)ien/ bie Stegie ver« 
fagt/ (te aber'abfi((^tli4» iurücfge^attt^n ^aben/ weit |te il^m nic^t 
genug gefeilt/ nic^t genug voUetibet fc^^ien. 2((ter/ @tubien unb 
Uebung bilbeten feinen ®tp( unb feinen ©efd^macf/ unb auf 
biefe Urt lieferte er fpd'ter einen OTeijlergefang / ber früher nur 
ein mittelmd'gigerSSerfuc^ war. S!J?an fanb biefe Siegte nad[> bem 
Sobe be^ Sic^terd voll fi(^tbarer 93erbef fer ungeu/ unb 
f4^tcf te fte an S a m e r a r i u ^ / um fie baffen übrigen ®ebid|)ten 
einj^uverleiben. @ie warb mit lautem i^eifall aufgenommen / 
obwohl fte auf bie flürmevoUe Aataftropl^e ä)?agbeburg^ nic^t 
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me^r pagte. — 2((Ietn toai tann ba6 fc^aben ? -^ i^at bod^ 
aRenag« ein« ©rabfd^rift fdr Sorneirie gemache/ i9i(^« 
renb ber gro^e Z)i(^ter nod^ UbU — unb fte gefiel «)« 



') Petri Cornelii Tragicorum Principis 
Tumulus, 
Hic jacet ille sui lumen Cornelius aevi , 

Quem Vatem agnoscit Gallia Scena suum , 
An major fuerit socco, majorre cotfaumo 
Ambiguum^ certe magnus ütroque fait. 

Aegid. Menagii Poemata. 4* ^dit. Anst^lodami. 
Elxevir. 1668. 12. p« 67. 
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^Ultograpf^if^i Uebecfid^t b^c ^iufUqeit von 
^ettud 8oti4»iud ^ecunbtte SBetfen: 

liOtichiuB (Petrus Secundus) Foemata. Farisiis. 
Yascosan. i55i. 8. (0c^r feltene Hu^QaU, in mcK^eo 
nebft mehreren anbeten ©ebid^ten^ au^ bie berühmte Sie« 
0te auf bie Belagerung von 9)?agbeburg fe^ft) 

. — Foemata omnia quotquot reperiri potuerunt; 

recensione et adnotationibus Fetri Burn^nni 8e- 
cundi. Amstelodami. Schouten. 4. s YoL (ßßiit bem 
^ortrdt be^ t>iifUx$. Sine mit Steift gt^ifi^U 2lu^gabe/ 
auf meiere S5urmann oieQetd^t einen nod^ größeren Steig 
oermenbet ^at^ al$ auf bie be^ f(^ottif((^en 2)i((ter5 
@eorg ißuci^anan.) 

— — Foemata cum notis Burmanni, Hoogstratani et 
Ch. F. Quelii edid. C« Trg. Kretzschmar* Dresdae. 
1773. 8. 

— — Carmen in nuptias Friucipis Job. Guilielmi Da- 
cis ^azoniae. Heidelbergae. i56o. 8. 

— — Elegia gratulatoria in nuptiis M« Georgii Cra- 
coni et Sarae. Bugenbagiae. Witebergae. 1549. 4v 

— — Elegia de obitu Jacobi Micjlli. Heidelberg 1 558« 8. 

— — Epitbalamion de nuptiis M. Joannis Beutcri et 
Elisabethae Filiae D« Nicolai Asclepii. Marpurgi. 
1545 4. 
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Lotichins (Petrus Secnndus) Epithalamion in 
nuptiis M. Ulrici Sitzinger et Annae Münster« Sine 
loco et anno. 4* 

— — Poemata quaedam. Tide: Deliciae Poetarum 
germanorum hujus superiorisque aevi illustrium» 
College A. T. G. G. Francof. N. Hoffmann. 1612. 13. 

— — eregten. Tiui Um Sat ü6erf. \)on (£. ©• Jt&fllin; 



Hui ben 



U t e i tt i f c^ e n @ e t i c^ t e tt 



. ,bel 



^etruö »it>*ti^iu# (Secttiiim^. 
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IX. 

4; i ? ) 4 ^i ^ioißji n c m V a RuJm. 

De prodigil« ante pngnain inter Imperatorem Carolnm et Joannen) 
Fridericum i), 

Xi unc e^o , nunc dubii vereor^certamina Martis , 

Yare nee a eastris segnis abesse velim. 
Stant acies fifif#fi f i|^g^bit|ir , hiomtla ieit*iint 

Prodigia , heu fatis tristibus orta dies ! 

Lucida sanguineis Aurora jugalibus exit. 

Praevia nee faustum Stella ministrat iter. 
Talis erat facies , Phrygiis cum Memnona campis 

yidit Achillea cuspide Diva mori« 
Sol quoque praetexens atra ferrugine frontem , 

Horrificis maestus nubibus abdit equos. 
Nee guttae frustra toties cecidere cruentae , 

Et seges in campis sanguinolenta fuit« 



■) Der T>iä)ttt meinte ^iet bie ®^\a^t bei ^fiblberg , swifciieii 
5taifec Statl V. unb 3o^ann ^i^iebricb^ •^erjoc) i»on ^at^Un, in 
welcher bec leitete ^eUn^tn würbe. X)a6 man iDirflic^ bar(6 
fieben Za^t vor ber G4la4t bie f(t^re<fli(t^flen Seict^en am «^im« 



^ö9 



Siebtem 

un( Um ^erioge 3o^ann dtit^tidf von ^ac^f^n «rft^ienen find. 



3. 



^egt/ je^t fur^t' td[^^ fdrwo^r/ bie ^(ümpfe bed f^^wanfettben 

^i^tt nt<(t t^atenfo^ au^ bcm ®etämme( mt^^ &te^'n. 
8ur4^tbar georbnet bie S^^la^tl — ©etvif micb ^efampfet ! — 

(E5 breiten 
&^uätiift 3ei<|en ! — o Sa^ / f4^mer t).om ^ev^&tiQni^ tv 

jeuflt! 
3oflenb ergebt vom btut'gen ©efpann ßdi^ bie Seuc()te ber <£od^ 

Unb nid^e gläiflic^e J^abrt (eigt ber oortvanbe(nbe &terji« 
00 mar ber @Attin ®e(tc^t| aM ein(l auf p^rpgif^^em 2>^lci^U 

fe(b 
i6bt(i^ in SRemnon^ IBruft bol^rte ^eCibv^ beit @peer. 
Unb audE^ Sitan^ bie 0tirn in fc^marje ^inflerttig (ulGfenb^ 

93ars in n>ofKger 97ac^t traurig ber Stoffe ©efpann. 
fnOft umfonfl ftet b(utt/)er i^au au$ bro^enben ^Sl^en # 
Unb ni^l timfonft fa^ man @aaten mit S3tute bene^t. 



mel defeben ^at , wiU« <!kor<| ^abriciu» (Saxon. illustr. Lib. 
VIII.) beteu^en. X)ie G^efdbicbte biefer ecblacbt loUb oon Ziu<u 
nul^ (be ZiQU Lib. IV. Historiar. cap. X et XI) meißir(^aft 
^ri^^lt. 
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Terribilemque ferunt (qnod Di, precor, omen in hostem 

Yertite) per nubes arma dedisse sonum« 
Albi pater, pater Albi, tuo quot corpora rolyes? 

Gurgitef caesorum quantus acerrus erit 
Forsan et e nobis aliquem nil tale putantem 

Tristia crudeli fata sub hoste manent. 
Exitus in Dis est : sed enim ruit acer in armis 

Cantaber : invictas gens habet illa manus : 
Utque alios taceam , die quaeso , ferocibas Hunnis 

Ecqua sub Arctoo saeviror axe fera est? 
Hos tu Yare , caye laterique sodalis adhaere ; 

Nulla mihi ritae te sine cura meae« 
Jamque tubae lituique sonaut: lacrimosa yalete 

Omina : pro patria dulce piumque mori« 

£ 1 e g i a r u m L i K II. 

■ * • IV- ' ' " ■ 

Ad Jpacliimum Gamerarium« 

De Obsidione Urbis Magdeburgeniis, i) 

Si^yaoat arcanis aures praeber^ qaerelis , 

Nee data per laeyas omina spernis ayes: 
Accipe, quae primis, Joachime, cadentibns a&tvis i 

Aeeipe, quae yidi, «um foret orta dies* 
Noz erat , et placidos »pargebaat üideta; ipmnos | . 

Quos leyis aeria deyehit aura yia« 



^ 



') Ue^er Die t8eru^fiit^eU bUfer (Sitqlt ifl btttHB m itUn M 
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Unb ein fd^recF(i^fr @d^oa — o mi^tn bie Rittet ba^ Seid^fn 

SBBenben gegen ben S^inb! — toaxb in ben SBo({en gel^Srt. 
93ater 3((bU! wie mirfi bu ia^Opfe Sei^^en in beinen 

Riefen nxlficn — mie groS mirb ber £rf4^tagenen^auf ! 
Unb vielleidl^t au^ au«( un^/ ber fold^e^ im ®ei(le ni4^t a^nte^ 

2>ro^t vom graufamen geinb SD?ancbem ein graufamed Soo^,« 
®8tter (enfen ben Tiui^anf^ : f(|^on«(li!irjit in SBaffen ber ivitbe 

(Santaber : unbeftegt iü be^ ®ei«alttgen .^anb« 
92i<^t ber 2(nbern erwd^n' id^^ — bocf^ ^ibt'^ aU graufame 

^unnen 

moc^ ein wi(bere6 S^ier unter bem arceifd^en ^o(f 
Z>iefe fdrd^t'/ unb ^alu biä^ fe|i am treuen ©efdi^rteUif 

C^nc bi(^/93aru^/ tfl mir filber ba$ Se^en ver^a^t. 
i^or(|^V bie Suba^ (!e t5nt! — Sebt n>o^(/ il^r t^rdnenben 

»liefe ! — 

@terben im Jtampfe fiir bid^/ ^eimat^^ ift (eilig unb füg! 

L 93u(^ ber (Siegten. 

2ln 3oa(^im @amerariud. 

^aft bu anu^e^ bein O^r ber geheimen ^(age )u feigen ^ 
^angt vor ungdnfligem %iui Ui ©evigeW auif bir? 

füun, fo vernimm/ wa^ iüngfi/ aMeben bie ® terne fid^ fenften 
Unb ati beV SRorgen ergraut'/ 

lRad(^t raar'^, lieblid^en Sd^taf f4^on ftreuten bie (Sterne vom 

«^tmmel/ 
^en rei4^t we^enbe 9uft f Al^rt burd^ ben 2(etl^er unß )u. 



Se». lt. mtt. (At. SDiibt. in. »o. 1 6 
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PlauBtraque Moenaliae dum cmtoa fleeteret Vraae , 

Somiiia sunt ciiras haec imitata meas. 

Flamen erat^ dubito fuerit num Rhenus ^ an Ister , 

Spumifer aut Albis , sed reor Albis erat. 
Stabat arenoso Tetus urb& in margine ripae , 

Omne cruentato milite cincta latus. 
Castraque spectabat yirgp de moenibus altis. 

Fallor , an in laeya serta fuere manu ? 

Flebat et invitis miscebat iletibus iram , 

Turrigero longas vertice scissa comas. 
Ergo fremehs , quis me manet exitus , inquid-, an oltra^ 

Sors mea quo tentem progrediatur , habet ? 
£n ego quam foyi tot secula fortiter urbem , 

Nobile cui de me nomen habere dedi; 
Efferns ex imis evertere sedibus hostis 

Nititur, et yeniae^jus superesse negat. 
iiic pietatis bonos ? ea libertatis amatae 

GratiaV quid fieret , si scelus aas^ forem? 
Prosit, et excuset, quod sum mihi conscia recti. 

Et Caput in patriae nulla quod arma tuli: 
Sed prodesse parum est: labes hinc prima mialorura. 

Hoc miserae (verum si profitemur) obe^t« . 
Moenia debueram natalia prrodere y texi : r 

Fida nee innocuis ciyibus esse , fai« 
At decus hinc nostrae quondam meruere paellaf^,. 

Ad quas et populi summa relata sui. 
Gratia yindicibus jam nulla rependitür armis* 

Cum tulerint aliae praemia , plector ego. 
'Quid faciamV qua spe nitar? quo lumiüa flecFam ? 
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Unb nM ter ^tSter a((en(te ben iSia^en m&nat\\i)et 93<Irin / 

Tl^mt' ein f^tei^^enber Sraum meine eefor^nifTe näd^. 
53or mir braufle ber@trom — ni^t roei^ i^'i, ob eß berSfter/ 

Ober ber SK^enutf — bo^ fd^eint'^/ baß idj^ ben2(rbt(Jflefe^'n. 
2(n bem fanbigen Ufer er^ob bie greifenbe @tabt ficl|f. 

?Oon blutbürftenbem geinb jegliche Seite befegt. 
Unb \)on ragenber 9}?auer befal^ ha$ Saget bie Sungfrau / 

Sdufc^' i(^ mi(^ nic^t? ^— ein ^ranj war in ber CinFen i^u 

fd^ou'n. 
S^rdnen entquoden bem Tiu^' ^ n)ie ber Born unb ber Äummer 

fie weinet, 

So^geriffen t>om t^urmtraj^enben Stäupte batf ^aar. 
»SBetd^ ein Snbe/« fo tia^t fte murrenb^ »warb mir bereifet ? 

JWa^ll bu mit Wlefenfd^ritt , 0d&icffa(, \?erberblii5^ ^eran? 
SBie? bie ®tabt/ bie S^^^Nn^^^te lang' id^ tapfer iefc^ilgte/ 

Xer \(fy ben97amen von mtreinfi:/ ben beräumten/ ^^erHe^'n^ 
@on\)erftn(en in @4^utt bur(^ be^ ^einbeei (lärmenten?lnbrang/ 

Ser ba5 menfcf^tic^e Steift fdger ^SergeBun^) t)erf(i^m<l[r;t. 
SSBirb bie Sd'rtlic^feit fo unb bie Siebe jur greil^eit belof^net, 

SBa^ gefcf^d^' mir, wenn id^ (d^n>mir ben S^eoel ertaubt? 
97unfonu@e berSrofl mir/ baß idf mir be^9ted[)ten bewußt bin/ 

®egen ba$ ^atrrtanb nimmer bie fSBaffen ergriff. 
Tld^! wa$ frommet ber Sroft? — bi^r lieget bie dueUe ber 

Ceib^n, 

:Diefe^ nur/ muß id) geflel^'n/ fd^feuniget meinen SKuin. 
Xi^, @tabt/ bie mic^ gebar/ foQt'ic^ t)errat^en; — i^ f(^d|te 

2)i4^/ unb fc^ulbtofem 93o(C rebfid^ nic^t bfeiben ; — x^ UW$, 
00 nur frSnte ber 9tu(>m unb 93erl^err(i(^ung unfere ^ungfrau'n / 

X)enen ba^ SSBo^I ber @tabt ßnblicf) vertraute ba^ SSoIK 
aiid^t be5 2)ttnEe^ erfreu'n ftcj) bie radj^enben »(ige ber SBaffeU/ 

}(nbere würben belohnt — mir warb bie Strafe ju S^ei(. 
Sßoo — ^ wo^ bleibt mir {u t^un? — wa^ l^off id)f — wo 

wcnb' id^ ben SÖlicE l^in ? 
16 * 
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Unde. petam fessU perdita rebus opem? 
Non mea connirbiis operatur in urbe jayentus» 

Face bona casti gaudet Amoris opus* . 
Squalida vastatis adparent frugibus arya: 

Hostis ab agricola non sinit arya coli. 
Nee lego purpureos in serto recentia flores : 

Non mibi flos pratis mollibus uUus biat* 
Funera bis yidi campis indigna mcorum : 

Damna bis adyerso tristia Harte tuli* 
Hei ni^i, qualis erit (quod abominor) exitui urbis» 

Concidet bostili si reserata manu? 
Quis tenerum payidae, latus banriet ense puellae? 

yirginitajs cujus prae da latronis erit? 
Haec, Qculi quaecumque yident, cinis omnia fient» 

Utraque dicetur flebile ripa solnm« 
Ergo dies veniet, qi^a moenia nulla tuebor , . 

Paryaquc restabit nominis umbra^ei. 
Quaqne fuit murus, terram proscindet arator, 

Urbsquc sub bis , dicet , coUibus alta fuit« 
Quid ^^ayius , yictore Geta , miseranda tulissem , 

Gae&are quam magno bella gereute fero? 
Atque utinam saeyi potius mea yiscera Thraces., . 

Persaque et extremus dilaceraret Arab's! 
Hoc tarnen infelix casus solarer acerbos: 

Yulnera cognatae sunt graviora manus» 
Majorum tumulos , sacrasque Tuistonis umbras 

Teslor, et haec racito sidera fixa polo. *) 
Me.servasse fidemj Simentior, ultima numquam , 

Quae patior, tantis bora sit uUa malis. 
Et tarnen ut furiis insurgit atrocibus hostis:« 



^) ee^r paffettb ruft hu X)i(|ter bert älttfitn (B^bn DettfMen, 
Xuifto, Ott, t)en i^ti pflf^ten befonbere bie^arbrn in t&ren®(« 
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SBol^et fleV i<^ um S^&if füv ben entfxdftHen @taat? 
Stimmer waBet bieSugenS ber @tabt jumSemp^I be« i?pmen^, 
' Jllur im grieben gebeult, jäd^tige SUbe^ bein SBcrE. 
@d^muc!lo5 fe^' i4> bie Oegenb um^cr, t)on wogenben Saaten ^ 

Ceer/ unb 2((ferern we'fyxt gefber ju bauen ber geinb, 
grud[^t(o^ fu(^' id^ jum bdl^enben ^ranj^ mir purpurne 33(umen/ 

Äeiner »lume ©ebtlft atl^met ouf trauriger gfur. 
Stveimat fal^ x^ bie gelber bebecCt mit ber WltinxQen Seidigen f 

Stotimat traf mic^ be^ ^av^ iammererföHte^ @efdS)icf. 
SBe^ mir/ mie traurig wirf! bu(iua^@ott abmenbe!) nocf^enbent 

® tabt, wenn mit graufamer ^anb fprengct, bte i^ore ber geinb. 
SBBer bur^bo^ret bie jartc JBrufl ber furd^tfamen Swnaf^*^"? 

SSSelc^er tü&ubtv mirb bicf^ fd^anben^ jungfrd'ulidS^e &d)am1 
9Bai nur ringd ba^ 3(uge befd^aut^ tDirb in ?Ifc^e t)erftn!en^ 

Unb an bem Ufer(anb f(dglic^ ber $8oben verl^eert« 
21(fo na^et bie 3^ic/ ^^ mein 21uge bie 2}?auern ntct)t fd^auet/ 

Aommenbe Briten nur nod^ fe^en ben Schatten von mir. 
SBo bie iSRauer ftc^ ^obf mxt> ber Sanbmann jiel^en ben ^flug^ t)on 

liefen ^dgetn bebecFt ru^t bie erhabene 0tabt» 
S^iefer nicf^t ^dUtte gewiß mi((^ ber Sieg ber ®eten gebeuget/ 

21(^ mic^ in @4)(ac^ten anje^t iZd^atf ber äRdd^tige/ beugt. 
^dtten bie Sl^racier mir/ bie wilben/ ben 93ufen jerriffen/ 

Ober be^ 21raber5 Speer, ober be^ 9>er(terö ^^xotxt, 
:Ronnt' \6f bennod[» ba^ bittere Soo^ getr5flet ertragen : 

;Bod^ au^ t)erbrüberter ^anb werben bie @4)fdge mir f^wcr. 
(£u^/ il^r ©rdber ber 2(^nen/ unt> (^eilige Scf^atten Z^xi^to'ß, 

Sluf i^ juSewä^"/ Äw4) «"^/ Sterne am fc^weigenbrn g>of, 
^a§ i^ bie Sreue bewahrt'! — unb (lig' xd), na^e fein Snbe 

9J?einem Seiben , bai^ id^ fcf^wer nur erbulbete, ftd^; 
2)oc^, wie ber geinb/ oon gurienwut^ getrieben, einher flüxnn, 



fdngen jucrjl anzurufen.. (Tacitus de Moribus GcrmaAorujn. 
Cap. 1.) 
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Si übet , in cineres saeviat ille meos. 
Herbiferae valles , gelidique in yallibus. amnes » 

Quidqaid et in terris dulce relinquo , yale« 
Este xnei memores lipae, Nymphaeque sorores 9 

Longa mea in yestris regna fuerß locis. 
Flura querebatur: nostro sed protinus omnis 

Corpore defluxit somnus, et orta dies« 
Moestus, et obscurae turbatus imagine noctis, 

Sub matutini lumina Solis eram« 
Montis in accessi radicibus adjacet imis 

LuGus , ubi variae consociantur ares 1 
Est sacer arbustis , yastisque r^cessibus horror , 

Per medium raucae volyitur amnis aqua6. 
Hie trepidae speciem repetens in yalle cjuietis , 

Ergo quod (ajebam) somnia pondus habentV 
Cur nimium memini ? yerisque simillima yidi ? 

Languidus aurora cur Oriente fui ? 
Dum queror , et yariis turbatus obambulo curis , 

Mobilis arboreas impulit ai^ra cojnas* 
Ecce quatit rapidis Jovis armiger aera pennis , 

Albus et incurvis unguibus baeret olor. 
Nulla fuga est capto: spectantque silentque yoJucres, 

Aspera dum fnlrae praepetis arma timent, 
At yigil 9 Auroram qui cantibus eyocat 9 a|es 

Audet ab aeriis obyius ire jugis. 
Tone volucer saeyas exercitus undique pugnas 

Suscitat : aiaram plausibus antra freuiunt. 
interea remoyeut subeuntia nubila Solem, 

Praesagique micat fulminis igne polus. 
Terreor, et yanos reor haec ^uoque fingere somnos , 

Sed patula yigilans ilice nixus eram. 
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fßltint 2(fd^9/ fit fep ffsinen ©erdflett ein Staul^. 
Staftge %^a(, unb i^t/ fii^r|lr6nienbe Sdc^e ter S^dk/ 

Unb ivad Sieblic^e^ id^ fc^eibetib verlafTe, (e6t n^ol^t ! 
fBteiiettneiner ocbenf/ i(>ir Ufer, t)erf(i&mi(lerte Kompl^en/ 

SpaVidf ja (att^' mitStu^ euc^i, i^t ©etiebten/ bel^errfdE)t !« 
!D?e^r no(( ^ort' ic^ (le (tagen/ — al6 plSlHc^ ber 0c(^(ummer 

STOeinen Körper oerließ/ ^eß f(|)ott er^((!njte ber Sag. 
Itraurii)^ unb von bem ®efi((t ber 91ac^t in Ux @eeU nod^ 

biüfler, ; 

SBBar iifi ali Zitani @efpann flammenb am ^tmmel (xäf (ob. 
Ün bem unterften ^ang be^ ^Öergd/ ber ba^nlo^ ftc^ brütet, 

@te(t/ ein gefeaiger Ort {iel^enben OSogefn/ ber ^atn. 
S^eili^it (Schauer i^errfc^t in ben bd'umumrei^eten ^Z^lu^Un f 

^Ritten (IrSmet mit raul^ tSnenber SBeae ber f&ad). 
^Ux im i^alt nod^ einmal erfc{^ien ber gefärd^tete S:raum mir, 

SEBetc^e^ ©emtci^t/ fprad^ iif, l^aben bie 93Uber be^ Sraumd? 
SBarum fqnn id^ fo ote(? unb fat^^ ma^ d^niiify ber 2Ba(r(^eit? 

SBarum (((machtet" i4^ (in, aH p^ ber SRorgen ergof ? 
SSBd{^renb i((» Käst'/ unb im ©eift von borgen be^rmet ein« 

l^erging, 

^ä^ltifi ein (Ireidl^enber SIBinb gegen ber §&(itume ©elo^. 
@ie(e/ mit rei^enbem S(u(] burd^ bie Suft brid^t ^upiter^ %ogef^ 

Unb in ben frummen ^(au'n (d'nget ein fcf^neeiger ®4^n)an. 
3ebe gCu^t i(l «erfperrt, — tai fe^en fcl^weiflenb bie 936gel , 

Sdr4)tenb be^ ge(b(id[)en ?(ar^ grimmig jerffeifc^enbe.SBel^r. 
Kber ber wad^^fame 93oge(/ ber (ingenb 7Iuroren (ervor ruft, 

SBagt e^/ entgegen ju ge^'n au^ ben dit^erifcf^en ipSi^'n. 
S)a entflammt bad geflügelte ^eer ju mütl^enbem Kampfe, 

Unb ber S^^^ige @d^(ag (aUen bie jtlüf te {uräcE , 
3ie(enbe SBolfen inbeß oer^iiQfen bie Seuc^te ber @onne/ 

Unb voraj^nenb'er %(ig flammenb burc^fc^Id'ngelt hen $o(. 
0((rec!en ergriff mi4^, au^ bie^nurwd^nt'id^ eitel p trd'umcn 

2(ber iä) flanb, an ben @tam^ breiter Sicpe getelfint. 
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» 

Mox paucae redeunt , et oyantes Bole reducto , 
Paullatim molli pace fruuntur ayes. 

Et nive candidior , veluti jam fata yocarent , 
Fundit clor dulces ad vada nota sonos« 

Frotinns exclamo , Superi mea yisa secundent 9 

Inque Notes, quidquid triste minantur, eat* 
Nee minus indigenis yoyeo sua xnunera Njmphis , 

Et palmis haustas libo duabus aquas. 
Hacc tibi, cui fas est casus aperire futuros, 

Carminibus yolui non reticere meis« 
Flura quidem yidi , sed quae celanda putayi^ 
Yalle sub arcana cetera quercus habet« 



VI. 
Ad Montem Fessulanum. 

Cum eam ntbem •tudiorum ^«tia cum Stibaris inTiscrat. 

Hospes in hanc yenio, Masis comitantibus urbem 

Este salutati Dique Deaeque loci, 
Yos mihi foecundi montes agrique salubres 

Utiliter yisae yos mihi sitis aquae 
Si quis et hie noyit nomen patriaeque meumque 

Mansuetam fesso porrigat ille manum« 
Tarda quod insolito moyeo yestigia passu , 

Huc procul a Ligeris fecimus amne yiam« 
Quod niger in facie color est , sol ora perussit , 

Quod sedet in reliquo corpore pallor , amo* 
Cincta quod Aonia non sunt mea tempora lanro y 

Non ego Castalio fönte poeta bibi» 
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95alb g(dn)t wicter bie Gönn'; -^ bod^ toetiig 938gel nur festen 

greubig lutüd, unb bie freuen f14^ oUe ber 9tu^'. 
2(ber ber 0d^man/ fdj^neegtdfnienb/ mte t)om 9}er( jngn{§ gerufen) 

0inflt/ gar liebücf^ bem O^r tSnenb^ om Seiche fein Sieb. 
^li^U^ rief i(^ : » (enfet lutn Speil, i^r ®6tter/ mein £roumi 

bilb, 

Unb n)otf e$ Sraurige^ bv&utf roffe ber 9}otud t^inweg! 
Sud^ au(f^/ ^eimif(|^e {npinp^en/ getob' id^ SBei^egefc^^enfe^ 

SBeil^' eu4^ ba^ SSBaffer/ bai$ i4) (far au^ ber Ourlle gefc^Svft.« 
Siefetf rnoHt* i4^ bir^ ber ber 3ufunft Srfc^einungen auf« 

f*Iiegt, 

JlAnben in meinet (Sefongd teife DerJ^aHenbemSon. 
SRe^r noc^ fa^ i<^^ worüber iif bo(^ ben S^teter n>ia (reiten^ 

3n bem (eimlid^en ^^a( ^ab' x^'6 ber Si^^e oertrdul* 



VI. 

2tttf ^Pntpellier. 

3ru Ut Ibiüfttt »esen feiner @fubten mit Un ^ittttn von @tibor ^ie 

3n berSRufen ®eTettV ein ©afl/. betret'id^z o &taht, btd^/ 
©epb/ ®0ttinnen/ mir/ ®8Uer be^ Ort^ mir gejjrd^t! 

Cu4^/ i^r fru(|^tb«ren fOerge/ ju f4^au'n/ eucf^^ üppige Selber^ 
Unb bi(|^/ ®em<![|fer um^tt, bringe mir 92u^en unb S^tiU 

SBenn vteOeic^t {^ier betannt mein 97am' unb ber Sname ber 

(Biete bem SRdben au^ Sr freunbdc^ bie gofllid^e ^anb* 
2>a§ i(^ (angfam ben 9Beg/ nic^^t gemo^nten @4^ritte^; 0er« 

foffle, 

Sern 00m Siger ^eran mad^t' id^ ju SBaffer bie %a^vL 
2)ag i^ braunen ®eft^t^ ; bie @0nne brannte mein TintU^f — 

2)a^ mein Airper fo b(ag ; ^eftig fturmt llmor in mir. 
;Da§ a0nif<^er Sorber mir nid^t um bie 0c^ld'fe fic^; f4)^^get^ 

Sflid^t au5 caftaKfd^em Oued warb mtr ju trinfen vergönnt. 
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Sit mihi fas celehrea ab Apolline (Candere colles 

Sit mihi fas &a€ro ponere monte pedem. 
O 5 mihi qui monstret cultus , habitusque locorum , 

Atque aliquid miri si nOTUs orbis habet. 
Sic ego : sie unus yeteris non inscius aeyi 

Certior hinc, nam te novimus (inquit) eris. 
Hie tenet a Yolcis nomen lacus , herbifer illio 

Setius aeriis mons petit astra jugis« 
Hie eoetus hominam Delphine s adire solebant , 

Inter et errantes ludere saepe rates : 
Hie egere vagos nautis in retia pisces , 

Ad yada cum lato prosiluere mari f). 
Inde petens laeyam, fuit haec solidissima tellus. 

Nunc sinus, haec Marius Jitora fodit, ait« 
Solis ad occasum Pjrene , solis ad ortum 

Spumifer Alpinas Isara yolyit aquas» ' 
Aryerni Boream spectant , septemque Triones , 

Irobriferum litus Massiliense Notum« 
Talia, me ducens per singula, rettulit unus: 

Rettulit 0t mores gentis, et urbis opes. 

Grande yiae pretium : nee poenitet aeris aestas , 

Nee toties mistos imbre tulisse Notos« 
Ipse recedentes (quis posset credere) Fhöebus 

• Jam Caput Haemonii per senis urget ^quos« 



») TOerBwücMö tft, roaft ^[iniuö (Lib. IX. cap. 8.) batüUx facjt: 
Est provincia« Narbonensis et in Nemausiensi agrd sta- 
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!0?ir fe9 i»ers5tint/ ju erflimmen bie ^8(e^ 2fpollon dej^cingt^ 

Ueber ben l^eiligen Ii8er^ fep mir ju (({^reiten erlaubt* 
O loer iti^t mir bie ^rad^t^ bie @itten unb Sra(|»ten b^r ®e« 

genb / 
Unb wa6 bie mut SSBelt 0ertfame^ immer betual^rt . 
&jpvaif'$ : unb (£iner/ vertraut mit ber 9}orieit aUernben S)?al^(en/ 

Snief, i* leite bic^^, bu bi(l mir ein grembting nic^t me^r, 
@)ie^ ben @ee l^ier/ von 93o(gern benannt/ ber grajtge $6er0 

bort/ 
eettu^ nennt il^n ba^ ^olt, ra^t iu ben @ternen ^inan; 
Sott ^efenten ;£)elpl^ine beretnfl ftcl^ freunblid^ ben ay?enf<;^en/ 

S^üpfUn auf btd'ulidj^er glutl^ (reu^enben ®4^iffen voran. 
Stieben irrenbe 5if(^' in gefpannte SHege ber ©cjtffer/ 

Die au5 ber Siefe bed SWeerd jid^ auf bie gldc^f fleroagt. 
Unb nun wanbf er ft(^ (in(d: ein geflfanb/ f)>ra(^ er/ ivar 

biefer 
s&ufen / ^atiuS grub biefed @e(labe j^ter auß ; 
SEBo bie @onne ftd^ \enh, ^ebt fic^ bie ^prene/ wo flammeub 

@ie ben Speeren entfleij^t/ fc^iSumet ber Zi(^va ®trom. 
afterbmd'rtd fc^aufl ber aroerner ©ebiet bU/ bie fieben Srionen/ 

2)ort im regniflten ©üb ^ebt (i4) 9J?af(iüend 0tranb. 
2((fD geleitet er mid^ bur^f alled Scrd^mte bed Sanbe^z 

0pra(^ oon ben ®itten Ui ^olU unb oon ben ®if&^cn ber 

@tabt. 
®roß i|l ber SBaUfal^rt ^reid; gern trug id^ bie ®^wüU bei 

^imme(d/ 
@ern ben ffib(ic(en SBBtnb/ fdS^auert' er Stegen auf mid^« 
Unb/ (ju glauben mer magt'd?) räcCfel^renber Stoffe ©efpann 

brdngt 
9pf^6bnü mit f(||(euniger ^aft gen ben l^(!monifc^en ®reid. 



gnum Laterra appellatnm, iibi cum homine delphini societate 
piscantun 
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Arva tarnen placidi foret indulgentia coeli , 

Blandaque ceu primi tempora yeris eunt. 
Gramina nee campis desunt, nee montibus umbrae, 

Estque ferax herbis , arboribusque solum. 
Hie oleae pingues , et amoenus citrus in hortis 

Sargit , et Idaliae mjrtus amata Deae. 
Et pretium doetis , quorum meruere labores , 

Yatibus , est baccis laurus amicta ^uis« 
Albaque morus adest , nee habet monumenta cruoris» 

Sive tui, Thisbe, Pyrame sive tui. 
Malaque proyeniunt bene olentibus aurea ramis. 

Mala yel hibernis mensibas apta legi* 
Quaeque maris rubri puras imitantia gemmas , 

Lucida pallenti cortice grana tegunt« 
Nee yirides desunt, rictorum praemia , palmae, 

Nee tiliae molles , Heliadumque nemus. 
Te tarnen in primis referam , dulcissima Lotes. 

Carmina tu succis imbue nostra tuis. 
Quam juyat hos eircum frondoso yertice colles 

Visere, et intacto cingere flore comam! 
Ros maris et nardi passim redolentis aristae , 

Et thjma junipero cum bicolore yirent. 
Grataque se yertens ad euntis lumina solis , 

Unde sui causam- nominis herba tulit« 
Quaeque licet riyis gaudens , adspergine nulla 

Uda fit 9 aut pluyiis tacta madescit aquis« 
Nee minus, in medio quam Stoechades aequore gignunt, 

Et quae juncosum plurima litus amant. 
Nee fcrrugineus, Tyrioye simillimus ostro 

Flos tener, Oebalio sanguine tinetus , abest. 
Nee crooeum cingens Nai;cissus floribus albis , 
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Unb. / aM blü^U bcr Senj / eilen bie Sage baf^in. . , , 

®vad beffeibet bie S(u^f unb ®4^otten umj^ittern bie iBerge; 

93<Sum' unb ^ftanjen entb(ä^*n üppigem a3oben um(^er. 
&aftt>oa bld^t bie 0(io' unb '3itron' in (ieblic^in ®ivun, 

Unb bieSCßprte/ von bir/ J^immlifdS^e 92enu^/ geliebt. 
Unb ben g(dcfli4^en Xid)tetn jum Sol^n fiür ^ie %ine ber St)ra 

SBinft von be^ Sorber^ ©e^weig golbener ä3eeven ®enu§. 
SEBeiger SD?auIbeerboum/ nicj^t bene|t ))on bem 93(ute ber S^p^be 

Ober be^ ^pramü^z prangt ^ier in erblu^enber $radj)t. 
©Dtbene 2(epfe( n^a^^fen empor auf buftenben 3>^^igen/ 

^^pM/ iu Srii^iten gereift/ na()et ber J^erbflltdE^e 97?onb/ 
2(epfe(/ bie d'^ntic^/ fdrmat^r^ ben lauteren $er(en be^ 9tot^« 

meerä/ 
tDeren Mdglidf^e @(|^ar bedet ben gldnjenben ^ern. 
2(u4^ ber^rei^ fiür ben Sieger ^ier blül^t/ bie grttnenbe^afme^ 

Unb ber ^eliaben ipain^ unb ber Cinbe @elodP. 
Hiex vor 2lllen gepriefen fep bu mir/ ftt^efler Sotu^! 
O ba§ meinen ©efang trdnfe bein wiür^iger @aft« 
wie freut mid^/ um euc^z i()r (aubigen ^iüge(« ju fc^weifeuy 

Unb mit ber ';&(ume ®ef4^meib mir i^u fc^mdcfen ba^ ^aat. 
Slo^marin/ unb d^riger 97arb' anfd'ufelnber Sßalfam/ 
93unt SBacf^^olbergebiifcf)/ S^pmian blühen umj^er/ 
Unb bie SBIume/ bie ficfy ^umenbet ben ®tra^(en ber ®onne/ 

£)er ber S7ame barna(^ marb von bem SRenf^en ert^eilt. 
Sie audb/ (iebet {ie gleid^ ba^ SßajTer/ von l^einer ä5enegung 

Seu4^t ivirb/ ober bene|t ftrSmet ber SKegen auf fte. 
3ene fobann/ erjeugt inmitten ftocf^iif^er 9B<Sifer 

Unb bie am Ufer fo gern fprie§eti befrintel von ®(^i(f; 
Serner biefBIume von bunEelem EKotb/ g(eid[^ tprif(|^em ^urpur/ 

Unb von 6balifd[)em 95lut traurig ben %ufen befprengt« 
2(u(^ 97arci|fu^/ mit.f^neeiger S&tut^* : um ben QtocUi (iify' 

f4^(ingenb/ 
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Atque suo pulcher natus Adonis avo., 
Quaeque aliae (nee enim cunctas nune perseqaar) herbae 

Nomina non Elegis moliibus apta gerunt* 
Quid yarios pisces , et nata eorallia ponto 

Eloquar et conchis ostrea teeta suis t 
nie sed aequoreae numerum subducat arenae 

Qui volet undivagos enuinerare greges. 
Adde sacros fontes, et quo vos carmine dicam 

Aemula'Gnosiaco dülcia vina mero? 
Te quoque Laede , canam , tacitis qui leniter undis 

Dividis hanc , nullo vertice tortus , humum. 
Te Dryades, Nymphaeqüe colunt, adsuetaque ripis 

Hulta suo flnvium gutture mulcet avis« 
Hicigitur suaves captare juyabit odores 

Purpureö flores hie ego vere legam. 
His ego yitabo rapidos in yallibus aestus 

Terra sub aestiyum dum sitit usta canem. 
Salve diyes opum regio , tibi Delphica tellus 

Cedat , et in mediis Candida Dolos äquis 
Urbif salye , cujus nomen sinus ultimus orbis 

Audit, et exoriens occiduusque dies« 
Te pröpter tantos libuit perferre labores. 

Tu requies Musis , tu decus omne , meis. 



Ad Garolum Glusium. 

HecQMt lanream coronam sibi sb illo donaUm ac transmissam.' 

Clttsi quid yiridi tingis mea tempora lanro ? 
Non sunt ingenio moUia fata meo. 



< 
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Unb iio(|^ aittere Stx&ntex (tote foQt' ii) |ie aOe benninett ?) 

2>enn iu elegifc^em 99?at eignet t^r Snome f\^ niffyt. 
&oU i^ ber Sif(|^e ®if<^e(|^t/ iinb }lu|l^rii/ in SRufd[^e(n ge« 

greifen/ StoxaUenf erzeugt in bem ©ewjfTer be^ 9)?eer^? 
3ener erfd^nt ft<l^ fittok^tf te$ 99^eerfonblS &ixmt )u üdl^Ien/ 

SBer mir \i^ti hai fyett^ wil^H bie fffiiffer bemo^nt 
2)ein no^ ermdH^n' i^, tu ^eiliger Cluea — ho^ we(<^er ©e^: 

fan.9 <>rei(lv 

edfier SBein/ btdb/ ber bu eiferft mit fln^ffifd^em tranf ? -^ 
Z)t4^ au^ beftni)' ic^/ Sdfbutf/ ber hu mit fi^met^enben SBetfen^ 

£^ei(efl fanft ba^ ®ebtet/ nimmer in ffiirbel gefrümmt. 
Su/ pon Snpmpl^en geliebt unb ISrpaben^ am l^eimtfd^en Ufer 

0jnftigen 93(ge{ mit (iebli^^er ^e^^fe ben ®rrom. 
?((fo l^ier einot^m' tt|^ ben :&uft anmutl^t^er 93rumen / 

SBIdt^en mid id^ mir ^ier pfldcten im purpurnen Senj« 
X\e\€i %^al mirb -ft^^en fortan mi^ vor brdcfenber .^i|e/ 

SBBenn b^ Siriv^ ®(ut grimmig hen fBoben oerfengt 
.^eil bir; gefegnete^ Cdnb/ bir weiche ber be(p^if4^ SSoben; 

Unb felbft t>ilo$, bie j^^ü gfdnjenb bem SBaffer wtfteigt 
S^iii bir/ 0tabt/ bef ann't bem ituferften. tRanbt ber Q^rbe^ 

flBo binr SRorgen ergraut/ unb wo bie @enne f!4^ neigt. 
IDid^ iubefucf^en/ n){^ (ei^^t tvarb jegIi<I)r9iRdl^e/ bu meiner 

SRufcn erquicfenbe 9hi^' unb il^r erl^abener Sd^mucT. 



XU. 

3C n .Ä.a.r I .ej 11 f l « i. 

9r »eifert fic^ / ^en t^m von ($(uftud gefc^f nften un& u(erf<^i(ften £or(f e r 
oniune^men. 

SBarum fcf^mdcffl bU/ S(u{!u^/ mir mit Sorbeer bie @d[)li{fe? 
.®iltig iß meinem ©enie nimmer taijZ4f\d\al geftnnt. 
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Tu mihi Tel myrti nectas e fronde ooronam ^ . > 
Yel Caput hoc circa moesta capressus eal 

Non me Pierides , Clusi , fecere pcetam » 
Non Aganippeae lucidus humor aquae. 

Sed dolor, et lacrimae» saeyique Cupidinis ignes , 

Tristis et ad rigidas saepe querela fores. 
Molle priua (memini) spernebam Carmen , et nmbram , 

Innocuisque diu vatibus hostis eram: 
Ut facerem yersus » dilectae cnra pmellae 

Impulit 9 et studii praemia magna tuli : 
Fraemia quae vincant gemmas , et manera regapi ^ 

Quidquid et in lato nascitur Oceano. 
Nanc procul a domina miseri solatia laotua 

Moe^ta cano 'S^rdis carmina litpribof^. ' . 
Desine yelle mepa lauro redimire capillos : 

Desine : t^mpopbus convenit üJa tuis^ - 
Ast ego , quQd tenefos scmper colo.mitis » an^Qres >_ 

Serta coronata myrtea fron^ g^ram. . . j . 

Salve arb9r , salre Hesperiia c^.lebelrrima ,$ilvi$ ,, , . o . 

Frigida quam patriae non habet or& meae, . . , 
A tque utiiiam- velles nostris^ qupque - Qf e>9ce.rß iripi^ 9 **^ 

Qua &^<^t qbliquo Cyi^thiua.amne.S;plum* 
Nonr^agis optarim sacras mihi surgere citros — 

Grata nee arenti Punica mala siti. 
Summa petant alii : mjrtum veneramur amantes, 

Si mereor crines ambiat Ulk mfeoi* 
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9)}tr gcM^ree ber Jtrati) aue buftenbem Caube ber g!)?prte/ 

Ober e^ bc(fe mein J^aupt bunHe^ Sppreffenseimcig« 
SRtd^t bie ^ierinnen/ oc^/ erforen mtc^ livmen jum Z)id^tev/ 

üli^t itUptxlenUx Sran! au^ ber 2(gantppe ClueO; 
ülur bie ^^rdnen/ ber ®((meri unb bie flammen be^ graufa- 

men Sro^/ 
Itnb an (larrenber S^dr ^ta^tn in 0eufjier .<)elSf e. 
8&eii|^en ©efang (nod[^ benf id^'O. t)erf((^m(![^t' ic^/ unb (ü^- 

tenbe Sd^aUen/ 
S^aU bie 3<!rtIid^Nit felbfl feufd^er 2Di((ter gel^agt 
Sieie/ bu j^aud^teft ba^ Sieb in bie golbenen (Saiten ber Spra/ 

Unb wie ^errKc^ unb: gro^ warb ber SSemd^ungen Col^n. 
®^6nerer So^n^ aM (Sbelgejiein / unb ber ^Sni^e ®aiin, 
Unb wa$ im wegenben @d[^oo§ neibifc^ ber Ocean birgt. 
92uit ber ©ebieterin fern/ um ben qud'Ienben Jammer iu tr&flen/ 

Sing' id^ am tauben ©eflab' tläßli(lfi Sieber be^ ©ram^. 
O (a$ ab/ mein ^aupt mit bem Sorberfranje ju fc^mflcEen^ 

2>einen @(((({fen allein ijt er ein wärbiger &^mud^ 
Hhtx iifi ber ic^ fanft ber id[rtltd[fen Siebe midf^ meij^te^ 
SBerbe bie 0tirne l^infort fr&nen mit SRprtengefprog. 
Sep mir> gepritfener a3aum in l^efperifd^en ©drten/ gegriiget/ 

2)er nid^t auf fa(tem ©runb ^eimir4)er Sanbe gebeij^t. 
SRi^tefl bu bo^ fo buftenb erblü^'n auc^ an unferen Ufern ; 

8Bo huxif lai^enht Tlu'n fd^Id'ngelnb ftc^ Spnt^iul iie^t. 
O / bann wünfc^t' idj^ mir ni((t ben ^eiligen $8aum ber Zitrone/ 

iniift bie punifd[fe S^^u^i^t / burftenbem ©aume fo (teb. 
&u4ft ba6 Spiifyfl^, wer will; — wir Siebe^be (ieben hit 

SRprte/ 
@ie nur i^rnüäe, wenn tc^'d Mnftig oerbiene/ mein ^aupt. 



ec». u.mvf. lat. ^idl^t. ni. S3». 1 7 
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Elegiarum Lib. IIl 
II. 

Ad Erasmum Neust eterum Equitem Fr» '). 

D« Rep* Aqnarnm et aora saa peregrination«» 

Dum te rura tenent densis circumdata silyis, 

Coccius herbosis qua fluit über aquis* 
Postque tot exhaustos bellique Tiaeque labores i 

In solis gaudes sie habitare lecis : 
Me nemus Hercynium , fortunatique recessus | 

Humidaque oblectant stagna salubris aquae. 
Hie domusy hie fesso patria est, requiesque xnalomm, 

Degere natali dum yetat hostis hnmo. 
Non comites Musae nobis , non carmina desunt« 

Ingenium. superest, caetera victor habet» 
Blandaquc cresccntes solantur balnea curasi 

£t sopor^ et calidi fontis amicus Amor» ^ 

Insup'er accedunt yeteresque noyique sodales, 

Una quibus Concors et sine labe fiJcs» 
Hie quoque dulce meae decus et spes una juyentae 

Lassa foyet tepidis membra Stibarus aquis« 
Mutua qui placidae componens foedera pacis/ 

Dum studet armatos conciliare duces. 
Yectu» equo, lateris resoluti perdidit nsum, 

Faeoniae nequeunt quem reparare manus« 



>)X>ief(d um tU ^ijfenfc^aft )>teIfcUig «erbienten SRannee enoa^nt 
3ob. ^ofl^itt« (Pracf. poemat. praefixa) mit Den flrößteii ßp5» 
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in. 33ud^ ber (Slegien. 

4 — 

II. 

^n ben ft&nf ifc^en Stitte'c (iraOmud S^ettiletet, 
genannt Stärmec. 

ttefr^r feine 9tu(ffe^r in (ad S6Ab un,( feine neue SS^anberund* 

SSB<!(r<nb ba^ Sanb bi(^ entidcEt/ von bidj)tem Salbe befrdfnjjet^ 

fE3o ber (£occtu6 ftcf^ fc^IcKn^elt burd^ ^(umtge 2(u*n/ 
9?a(^ fo mandber beflanb'nen ©efa^r ber Steifen unb Kriege 

greift im einfamen Ort enblidj) ber Stulpe ®enuß. 
9}7t4^ erfreut ber ^ercpnifd^e SBalb unb biegldcfac^e^tiae/ 

Unb ber ^eüfamen S(ut^ ru^ehber Spiegel/ ber ®ee. 
^ter nur bin id[^/ ber SQtübe/ baj^eini/ l^ter (liHt (!(f^ mein 

Setben/ 

£a mt(( au^ (eimifc^em Sanb ia(}te ber m(i[4)tige S^^nb. 
i^ier au(^ gefeilt bte 97?ufe ft^) mir/ auc^ Cteber ertSnen^ 

SRur ber ®ei|l noc^ mir blieb/ Uebrtge^ raubte ber %t\Xi\i. 
(Sin liebfofenbe^ 83ab/ ei^ tr&ftet bie roacf^fenben borgen/ 

2(mor/ be^ (dl^(enben CueO^ greunb/ unb erquicfenber 

&(^(af. 
?({f unb neue ©efdfl^rten/ fte na^'n/ aU^ter mic^ ju fe^en/ 

gefler unb fefler umfcf^Iinj^t Sintra4)t unb Sreue bad ^er). 
^ier audt^ H^i mein fd^efler Scf^mucE unb einji^e^olfnund 

Sen ermatteten 8eib, ©tibar/ in lauifler glut^/ 
S)er/ a(^ er eifrig bemüht/ ben S^^^^n %8(fern ju geben/ 

Unb bie '^^xtx be^ ^eer^ lub ju perf5^n(i((em ©inu/ 
SBarb/ a(^ j;u $ferb er ritt/ ^n ber {dienen ®ette geldl^met; 

^\xit Sd^mung/ bie m4^t ^eiU bie pd'onifc^e ^anb. 



ipcücben. 3&in unb bem Dfttffcr von <Sttbar ^atte 2ottcbtud aUe 
Unterflugund n^äbrenb feiner l^eifen »nb (Btut)Un au wr^anfin» 

17 • ' 
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Nunc colit ardenti fnmantes snlfure limphas , 

Tabificum pellat si liquor ille malum, 
Coeruleae ambustis emmpunt üancibus undae , 

Corpora qtiae medico languida rore leyant. 
Sive laborantes quatit aeger anhelitna artua , 

Sive tremit neryis pars labefacta suis. 
Arida seu venas urit sitis , horrida labes 

Yiscera suffusis cum tumefecit aquis : 
Nympharum sacro quaeras a fönte salutem , 

Paeoniam simplex adferet humor opem. 
Non tarnen bis me fata diu consistere terris , 

Optataque sinent commoditate frui. 
Nnper enim placida cum membra quiete lerarem, 

Fusus in herbosa, ruris amator, humo. 
Adstitit in samnis (nee me sopor altus babebat) 

Et pede percussum surgere jussit Amor« 
Surge quid in solis, inquit, teris otia silvis? 

Te manet Euganei terra beata soli. 
Major ubi calidis Aponusque salubrior undis 

Fumat Hamadrjadum Naiadumque domus. 
Et pater Eridanus, Fhoebo gratissimus Amnis, 

Adriacum liquidas in mare Yolvit aquas. 
Unde pedem referens , Musarum dotibus auctus , 

Cincta triumphali tempora fronde geres. 
Ilaec Amor : et tenues cum somno fugit in auras , 

Faustaque concentu signa dedistis atea* 
Ibimns, et gelidas, duce te, super abimus Alpes: 
Tu modo promissis adde, Cupido, fidem. 
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97uii «ertraut er fein ^^eit bem iQueD poO (rennenben ^^ttn» 

feW/ 

Oh U$ ftec^enben ieiH Ceiben vertreibe bte %lut^? — 
TiuS verbranntem ©eflüft entfldrien bie HdulidfUn S<!(ter/ 

Sie mit (ei{enbem Sl^au negen ben welfenben Ceib. 
Ob ein Eeid^^nber Ruften bie franfen ©(ieber verje^re^ 

Ob fcer jHerüen ©eweb'^eftia erf4>ilttert erbebt; i 
Ob ein brennenber 2)urfl (n ben 2(bern mutzet; ob f(^recE(i(^ 

93on bem SBalfer Qt^ä)wzUt bunfen bie ©(ieber bir auf: 
^ier nur fu4^e bein S^zxl in ber j^eiligen duzüe ber Stpmpl^en^ 

3^r ©enxSffer nur fann retten / ni<(t <i[rit(id[),e jtunjl. 
ttnb bo4^ jjSnnt ba$ ©efc^itf mir nidS^t fang' auf bem Soben (u 

weilen/ 

95alh ruft feinbltd^ el mi(^ t)on bem be^aglii^en Ort* 
Senn aH jürtigjt mir f((^mei4)e(nber 0c()laf bie ©lieber umwel^te/ 

2(e(^renumn)0dtei$ ©efitb mi(^/ ben S3e0tdc!cenr umraufd^tV 
&4^aut' t(^ 2(mor im ®<^(af (im tiefen ©dS^Iummer nid^t la^ 

i*)/ 

©tief mit bem $ufV micf^z unb riittelt' i)om Säger mid^ auf. 
Kuf ! fpra4^ et, n>ai fo mdfpg burd^jiel^fl ben einfamen SBa(b 

bu ? 

iSuganeifcf^e^ Sanb l^arret> bad g(ä(f(id^e/ bein« 
SBo be^ 2fi»onu^ ^eilfamer dmü in reid[)eren StrSmen 

Staubt f ben ipamabr^aben unb ben 9?ajaben gemeil^t* 
9So ba^ SBaifer bei (Sribanu^z i)on ^l^obu^ geüebet/ 

3n ber 2fbria «JWeer flrSmet mit l^eflem Ärpflatt- 
Sortl^er fe^rjl bu juriicf / mit ©aben ber SWufen bereid^ert/ 

Unb triump^tfc^e^ Saub wirb um bie @di)(<i[fe bir wel^'n. 
®o fpra(( 2(mor: unb ©ct^tummer unb ^rin Ciiften verfc^wan.- 

beu/ 

^reubig bie SSoget um^er fanden mir günfligen Stuf« 
2(uf benn I in beinem ©eleit' erttimm' idt^ bie jtarrenben Hi^ett, 

"Jiber t>u ^alte mir treu / wa^ bu mir, 7lmot, «erfpra^^fl. 
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Yo8 patrii salyete Lares , salyete aodales t 
Et soror et frater , tuqne Dimaro Tale. 

Vobis parta quies , de me Dens anctor amoris 
Yiderity auspiciis mens fayet ipsa suis« 



IV. 

Ad Georgium Sabinum. 

De Fatarä Celebritate et studiU .snie« 

Tu licet in patria, post bella, grayesque labores^ 

Mollia securis otia rebus agas: 
Eloquioque potens , et opnm successibus anctus , 

Illustres scriptis Caesaris acta tuis ')• 
Ut Viadrus , riguos dum praeterlabitur hortos y 

Ad tua mirantes carmina sistat aquas: 
Non tamen (ut credo) memori tibi corde » tot annis, 

Excidit Euganei cura , Sabine , soll. 
Sed desiderium süperbst , yetei^umqne loGorum 

Dulcis adhuc oculis baeret imago tuis. 
Et modo Medoacum , celeri modo puppe yideris 

Adriacum solito oarpere more fretum. 
Nunc ^ubeunt Apoui fumantes sulfure limphae , 

Inque Antenoreis proxima templa jugis. 
Et Zepbyro gaudens Arquatum molle salnbri , 
Quaeque rigat liquidis arya Pluicus aquis* 



SBiellei^t verfielt bec X>\d)tet ^tec ba$ fü^erf beS Galtnttd: De 
Coronatione Caesaris GaroH V. — 3n>ar ^at (Sfyt\9» (Sbcr« 
^arb (Observat. Halens. T. VIIL p. 207) bUfefi 2B«P bcm 
SSttlan^tf)on iusefc^neben ; aaetii Ztf, (Svuflud in feinen 9lpUn 
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2fit benn woJ^I^ bu (etmifd^er Zat, t(^r treuen SenofTen/ 
®4^ioefle( unb l&ruber/ au^ bu/ i^ttti^et Ximav,^UV 

(&u^ warb 9tu(e oergSnnt/ mtc^ leite ber Anabe Spt^eren^/ 
®eiliem md'^^tigth @4^u| folg' i^^ vertrauenben ®inntt. 



IV. 

UtUt bt( $err(i(l)fctt ^cr 2>taU fpabua unb feint @tubten. 

Ob bu dleicf^ im (eiiriifcf^en Saab na^ .Kriegen unb SERd^en 

@tc^er unb ungeflört p|!e0e|t. bel^agHd^er ERul^'/ 
@tarf in ber 9^e.b^ ^inreigenbem Sauber/ mit ©utern gefegnet/ 

Unb mit dtdfnjenber ®4^rift Saaten be^ (Ed'far^ trl^eail^ 
CDa# ber ^iabrutf fe(bft/ betraute (Sorten burdf^flr&menb/ 

@taunenb be^ Siebet ©etön flocEt' im befliiselten Sauf. 
2>enno(l^ mSd^t' idj^ eä gtauben^ e^ (ebe feit Sauren # @abinu5/ 

iJloif bie .@ie^nruci[)t in bir na^ bem ita(if4^en Sanb. 
Stebfl ti im fe^nenben ®ei|l/ unb ber a(tertl^itm(fti^en Orte. 

Steblict^e i8i(ber ent|!o^'n beiner Erinnerung m<(t. 
@iel^fl no^ im ©eifle be^ iOteboacu^ unb 2lbria'^ SBogeu/ 

SBa6 wir früher gemol^nt^ fegetnbe 0d^tffe bul-cf^^ie^'n. 
&ifanft ben ap^nifd^en. Oueil auffd^dfumenb in rauc^enbem 

©d^wefel, 

0((^aue|l auf }(ntenor'^ S^i^cn bie Zcm}(>el erbaut. 
edfautü 2(rqua'^ ©ebiet, von erfrifd^enbem Sepi^pr umfd'ufeltf 

Unb bie 2(uen/ bie l^ea per(enb ^luicu^ ') umftrSmt. 



|tt bem fielen bed ®abinu$ t»on ^Ibinud Oat e4 emleitcbtenb bar« 
Oefban , bag 3a&inud bec Sl^erfajfer bedfelben fe^. 
') X>iered SfufTedr ber bie SSiUa beö (Sarbiiialö ^. IBembo um< 
ftromt, ^btnlt berfilbe ofterö in feinem Dialog, de Aetna. 
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Adde tot egregias animas , tot Candida yatum 
Pectora , constanti quae tibi mente Tigent« 
Jam tibise 3embiis, jam se Dis proximus offert 

Frastorins '), Bembo par in honore suo. 
Et cum Flaminio pnri Naugerius oris , 

Arbiter intactae cultus uterque Ijrae : 
Molsaque praecinctus myrto , quem sede piorum 

Almus inexhausto nectare pascit ^mor* 
Atque alii , quibus hie olim comes irc soleba« 

Aonas in montes , Castaliumque nemus« 
Forsan et haec inter nostri tibi mutua cui*a est, 

Quidque sedes Yeneto litore, quaeris, agam« 
Scilicet hie obitus rerum contemplor et ortus , 

Et quibus e causis ordine cuncta fluant 
Et disco, quidquid medicos mare gignit ad usus, 

Qnidquid et omnifero terra benigna sinu« 
Saepe juyat solem gelida yitare sub umbra , 

Multaque de plantis arboribusque loqui* 
At me praecipue felix delectat Hjacus *)f 



') SBegen bed iületcume macb ^ier ber 9^ame bt9 Berühmten Si4* 

ter0 «^ieronpniuö ^cacafloro in S^^f^oi^iii^ ahQttütit 
•) ®lne fdS)dne ^t\^mb\xnQ beö «Dpacuö ((^uaiacbaumce) liefert "S^a- 
cafloro Syphil. Lib. III. v! 3o — 4?. 
Oceano in magno , ardenti sub sidere Cancri , 
^ Sol ubi se nobis media jam nocte recondit, 
Hac ignota tenus , ttactu taeet insula longo : 
Hispanam gens inventrix cognomine dixit: 
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^entft ber macteren ©eiitft/ fo oielrr depriefenert SÜn^ttf 

!Deven Flamen bir no(fy UUn im treuen ©erndt^. 
Sflal^t nt<^t Sem^u^/ Mnb St/ ber- njc^lle ben |^tmmUf<|^en 

:®8ttern, 
^raftortu^/ ^er mit $6embu^ wetteifert im SKul^m« 
Unb mit S(aminio Stävasero/ reinen ©emiltl^ed 

SBeibe ju f4|{agea gemaiibt/ Spra^ bein ^eilige^ ®o(b. 
SDtoffo/ mit SRprten Mvdnit, ben in feliger SBo^nung ber 

Srommen . > 

SRit neftarif(^(m Srant labt ber ibalifd^^e ®ott« 
Unb bie 2labern/ in beren ®tUit\ aonifc^e S^i^en 
3u U\udfm leme^nt^ unb ben ^aflalifc^en fyain^ 
tDenfefi vieOeic^t Au^ mein/ mit jarter beforglic^er @e(nfu(l^t? 
SBie mir. bie @tunben Ut Sag^ an ben Sa^gunen ent|Iie|^'n? 
^icr betrad^t' i((/ o S^^^n^/ ^<^^ Steigen unb ^aütn ber 

X)inae/ 
Scrf4^e nacf^ bem ®efe|/ »eld^e^ bie SSßelten regiert. 
Serne / ma^ är^tli<^er £unft in be($ SEßeer«^ S^efea ßc^ bar« 

Uutf 
Unb ba^ gepriefenf Sanb l^e^. im .aOnii'l^renben Scfnoo^« 
Oft erfreut mi4^> ^i< ^onne iu flie^'n im Fü|^(en^fn ^jZ^at» 

un, 
^ffanjen unb 9&Sumen i(l oft meine 4Betra(l[^tun^^i«eil^t. 
Z)o(^ por HUtn ^efiSat mir ber f<^attenrei(^e S}\facu^r 



Auri terra ferax: sed longe ditior una. <. 

Arbore, Toce vocant patrii sermonis Uyacum. 
Ipsa teres , ingensque , ingentem yertice ab alto 
Diffundit semper viridem , semperque comantem 
Arbuteis silyam foliis : nux parva , sed acris 
Dcpendet ramis , et plurima frondibus baeret. 
Materia indomita est, duro et pene aemula ferro 
Robora, qaae resinam tudant incensa tenacem. 
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Et platanus Tnanibus consita, Bembei tuis 
Nam platanum Bembus , patriae non imroemor^ <olim 
' Trainitulit e campis Sicelis £Diia , tuis« 
Saepe levi remo Yenetas lustrare paludes , 

Saepe übet totos dueere rure'-dies; 
Solari([ue aestus in gramine , «icobi fopsan 

Laurus odorat^s etplieat alta comas« 
Illic Arquatum qaacninque e riipe säluto, 

lEt vencTor cfinere» culte Pelrarcha tuoa *). 
Tuno simul ad calldas Aponi deseendimus undas ,' 

Nee ptget asphodelam vespere ferre domum« 
Hinc traho (quam longa est) abeuntem carmine noctem , 

Dum sopor occlusas excubat ante fores* 
Carmifnibus solor casus patriaeqne meoBque', 

Abstcfgens moesta lumina saepe manu«. ' 
Sic mihi flos aevi , sicdulcis carpitur aetas: 

Labitur, et tacito clarii fogit illa pfede» 
Interea^tamen instat Amor, liec polsa recessit 

Osifibuis baec pestis perniciesque meis« ** 

Nee ratio valuit saevas evincere flammaSi 
In summa quamris legerit arce locum 



Dissectäe color haud simplex, in cortice, lauri 
Exteriore viret levor, pars altera pallet 
Buxea: af interior nigro suffuca eolore est. 
Juglandemque^ ebenumque inter, qi^od si indc ruberet, 
Jani poterat variis aequare coloribus Irim. . , 
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V 

Unb bie ^lütantf bte 93cmfcud.^l^ey U^itt ^tpfankU 
Senn bie ^latane ixaö^t' auß ZitU }U j^eimtfcf^em hobelt 
SBembu^/ auß beinern &^j^W,(inmrficü\iife2>tabtL - 
Oft burdj^fcf^tteib* i4^ mit fe^nbem ^al^n bie $ltitl^ het^üiiß 

Qumnr . ^ * 

Oft bie, Sage l^inburd^ fd^wjrm' i^ auf Idinibli^r glut/ 
Cag're mtd^^ fr6^Iid[» im t^autgen QvAßim @4fatttn'bfS fot« 

ier^/ ' '1 '• ö* 

!Der fein buftige^ eau6 rnfttbet jum Ml^Ienben SDxidj^v^^ 
Unb \>on fe(fig^ ^l^'n bef(^au' id^ bi« Oegenb «on 2lr(|tta/>^ 

S^re be^ feinen $etrar4)^ SRanen im l^ei(igen ®rab. 
(Steige (hinunter fobann ^u be^ Tiponuß marmem, ®em^'f]Vr ^i 

Srage mir un/)ef4^eut 2t^p(obiaeii nad^ ^au^. 
«^icr mit ©efd'ngen; fo fange fte wä^xtf verfiir}' i^ bie S^ad^t 

m«/ 
SBenn i^i' t)erf<(Iofrener SJ^dr madj^et ber friebUd^e ®d[^Ia^ 
@inge jum Sroji mir ber J^eimat^ ®ef4lt<f unb eigene^ Oelben/ 

SBifc^e mir trauernb ba^ Üfla^ rinnenber S^riti^n ^iame^ 
@o entraufcf^t mir ber liebU^ ienk, bie KliUe be^ Sebeii#> 
?I(^ ! mit f(()tet(^enbem (Schritt f4^n)tnbet fie j^eimfic^ bal^in. 
S)7and^mat brdngt ficf^ bo4) ?(mor ju mir/ unb f4)(eubert er- 
grimmet; 
5D?ir burd^ 5)9?arf unb ®e6ein ba^ »erber6tid[ie ®ift. 
lRidj)t bie 93ernutift vermog bie mötj^enbe Stamme ^u bdmpfen^ 
Ob bie ®itt(id||e qUi^ w&^ltt jum 0ig fif H6 

^au|»t. 



©rabma^r« t>on ^efrarca fii^rfe , lieg eö an ber ^Id^fung fehlen , 
bie er ber ^tfc^e bee grogen X)ic^fer« fc^ulbig mar. 9)>au erjä^It, 
fügt Somaftniim Beben beO Petrarca, bog ßoticftiuS, ald er ju 
^abuA flubirte, bad ®rab biefed unfterblic^en (Sängerö oft 5« 
befugen pflegte. 
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Ergo ego anstimii , primo sub flore jurentae » 

Horrida difficili tempore castra sequi. 
02;eani ^etas vidi , litusque remotum , 

Qua Libjam nostro separat orbe fretum« 
Mille fatigätus rerum discrimina yici, 

Saepegrayes aestos, frigora saepe tuli* - 
Unius haud possum superare Cupidinis ignes , 

Nee. desideriis fortior esse mels« 
It^rprocul Musae, laorique hederaeque Talete/ 

Hattenus patriae quas tulit ante meae» 
Carmina nil prosunt , non si mihi talia Fhoebus 

Praescribat , moriens qualia cantat olor, 
Nec' medicae curant Aponi mea vulnera Ijmphae , 

y^lld nee Euganeis quae yiret herba jugis. 
Haecv^satis est tenera myrti cecinisse sub umbra« 

Djesine nunc Eratoplara« Sabine yale% 



VllL 
Ad Ortolphum Maroltum. 

De secMsu «ao et obloetationibus rnrls. 

Ignea dum rapidis ardet feryoribus aestas, 

Solaresque premunt terga l6onis equi : 
Ecquid in Hadriacis, Ortolpiie, paludibus, ecquid 

Lentus aahac Veneta ducis in urbe moram ? 
Me secreta tenet frondosa villa recessu , 

Villa racemiferis undique. cincta jugis» 
Compater, et Marius comites , aestiya supellex , 

Rura dapes , iimbram dat nemus y amnis aquas. 



2<)Ö 

Jtonnt* td^ boi^ txol^stn^utlfyi, in ber erflen fßlütt btr^fu« 

.: flenb/ 

3n BebenRi4^er 3^it ii^l^en in fd^ticFUc^en jtampf» 
®o^ le6 Ocian$ ©renjen unb ba^ entfernte ©eftabe^ 

SBo ba^ beendete SReer Siebten trennet Don u(i^. 
S^aufenb ®efa^ren befielt' ic^ mit enbltcf^ ermübetem S^utj^e/ 

S^rug oft bir fengenbe ®(ut unb ben fd^netbenben Sro|i* 
Tflux ben 93ranb be^ ibanfcl^en ®ott^ befdfmpf t4) verjjeben^/ 

^ann ni<^t ermdben ben Z>tatiQ fld'rterer @)4?l^nfu^c in mjr. 
^eidf^t/ t^r SRufen/ von mir; leb' wo^U bu (orbeer unb 

2>te mein ^utten oorbem brad^te beretnfien^ bal^eim. 
Slic^t^ frommt mir ber ©efang/ unb ttnt' er mit mdd^tigem 

3<^uber 

Selber be^ betifd^en ©ott^ / ober Ui flerbenben 0dt^wan^« 
&elbft be4 7lponu6 j^eilfame glutl^ l^eiU nimmer bie äEunbe^ 

S7ici)t bie jtrduter/ erbtd^t auf ben italifd^en ^&f^'n. 
Unb nun fang id^ genug im 0d^atten ber iixtixdfin SRprtt ^ 

(Srato/ ni(|^t me)^r fobre* — ®abinul leb' mol^« 



VIll, 

31tt Ortolpb ^aroltuß« 
UtUt feinen Sfufent^alt «uf bem £an^e« 

aSeil mit raffenber @(ut be^ (Sommert Sage ftd^ naiven/ 

Unb be^ Xitan^ ©efpann gegen ben Sonden |(d^ brd'ngt/ 
SBie/ bu weileft no4) je|t in 2(bria'^ nebligen ©timpfen^ 

SBeUft in ber SReere^flabt trdtge no4^ immer/ Ortolp^f 
^eimlicf^e 93iaa mic^ birgtjn f4^attenumfd'ufelter SBalbung/ 

Sting^ bie ^dgel bebedft fdufelnber Steben ©elodP« 
!9?ariu^ unb ber ©eoatter finb meine ©efdl^rteu/ e^ beut ba^ 

Selb mir bie 0peifen/ ber fSBatb @4^atten/ unb SBaffer ber 



2T0 

Finitimig iUom pftter Apenmnus ab aatris - 

Ire jubet culti laeta per arva soli. 
Nomen aquae Panama (sie praesens nuncupat actas^ 

Scultennam veteres , qui meminei^ , vocant* 
Illius in ripa^ sub opaca valle, calores 

Mobilis adflatu temperat aora sno» - 
Mane noyo densos indagine claudere monfef^', 

Extortoqne juyat sole redire domum« 
Umbra diem reliquum studio tradaeit irierti 
£t sopor in yiridi , ruris amicus , humo« 

Vina puer gelidis Trebiana refrigerat undis: - 

Felsineus n^obis illa ministrat ager« 
Intörea yeteres cantu solatur amores 

Candidas arguto cum Corydone Mycon. 
Peroussaeque noya resonant dulcj/iine silyae 

Et dociles ciröum nos imitantur ayes« 
Forsan et Euganeis tu nunc in coliibus erras , 

Qua propriam Zephyrus gaudet habere domum. 
Floribus , et folüs , yariisque coloribus herbas 

Illic , et fruticum colligis omne genus« 
Ingenitasque illis yires ostendis et usum , 

Quid thyma , quid cistus , quid melilötus agant* 
Quid rosa , purpureum quae plena pudoris honorem 

Pandit , et ad liquidas natus acanthus aquas. 
Vosque chelidoniae, tu que o, quae Soiis amati 

Observas hitidos pallida semper equos* 
Inde per angustos yitreo de yase canales 

Suppositus liquidas elicit ignis aquas. 
Dumque potestates aperis , yiresque latentes , 

Carmina ceu puris fontiba& hausta fluunt. 
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Hpenninuß, ber ^attt, entg'eu^t ben dufevften ©rotten 

X>ieU6 ©emdffec/ ba^ je^t l^eitere 2(uett bur4^^r5mt> 
^anaru^ ijt fein inamt (fo nennt mitfirbenbe Beit ei^)^ 

2((^ @€u(tenna i^orbem war e^ ben 2i(ten betannt« 
@etnem Ufer entlang in bunfler Etefe be$ Z1^aU$ 

^OlilUtn mit wel^enbem. Jpauc^ (Ireifenbe 8üfte bie ®I«t. 
93ei Srüj^bdmmerunsfdl^ein nadf bed ^ergl^anfl« Atii'utern ju 

forfcj^en 
^reut miiff taget e^ bann/ wteber nad^ ^aufe ju ge^'n. 
@4^atten erquicft in bem Saufe bedSagd bei fletfltgenSriSumen/ 
^c|^(ummer/ be^ Sanbmann^ S^^^u"^/ n)eI4)er im ©riünen U» 

f4^(etd[)t* 
Svebta'^ aßetne H^H mit frifdjiem SgajTer ber &naU, 

Sie S^tftna'^ ©ebirg reic^Iicf^ flefegnet un^ beut/ 
SBBdl^renb ber toi^i^e Sorpbcn unb ber fd^ulbfofe SDJpcon 

Siebe ber früheren B^it trg(!en mit fdgem ©efang* 
Unb t6 erfc^aQet ber SBalb Don U6 Siebet tjnenbem SBoJ^Oaut/ 

Unb geU^rig um^er atl^men bie ^Sgel un^ nac^. 
Unb oieQeic^t burc^irreft bu nun italtfc^e SpÜQel, 

S5Bet(|>e jur ^eimatl^ fi4> fltcifenber S^PtO»^ evhv, 
6amme(|l bir &t&uut, an 93(att unb f&lut^en ))erfd[)ieben ge« 

fd'rbet, 
©ammelfl t)er(lanbiflen @inn6 jegli^jer ^trdud^e ©efd&fed^t. 
3^id(l inwo^nenbe ^raft ber ^ffanjen unb it)re %end|un.g , 
2Ba^ ber Ouenbet/ ber Sift wirfet/ unb golbener Äfee. 
9Sa$ bie 9tofe/ bie f^am()Qft ben ^urpurbufen entJ^ddet/ 
Unb ber Ticantf^f ber j^ern fpriegt am frpftalfenen 95ci^. 
Xu @d^eafraut/ unb tu, bie ^l^6bud/ be^ innig geliebten/ 

Sfammengefpahn mit bla^f<(immernber Sßange ))erfo(gt! 
Xann au$ gldfernem 97apfe burcf^ enggemunb'ne (lanile 

Sodet ein ttntergef4^drt geuer bie SBafTer l^ervor« 
&B%enb bie SOtad^t/ bie verborgene jtraft bu prdfenb ergrdnbefi/ 
@trSmen au^ reinem fiueU fdpe ©efänge bir ^u, 
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Qualia Flaminius primo oantavil in aevo , 
Ad salices residens , Mesule curve , tuas i 

Qualia Molsa tener, pharetrati miles Amoris, 
Cui moriens dulci gutture cedat olor. 

Odi ego , qui yastis torrens exaestuat andia , 

Qui fluit exiguo murmure rivus , amo : 
Leniter et nnllo strepitu, quem laeta rigantem 

Gramina formosa Natdes ore bibunt. 
Nee rapide siecat canis^ErigoneTus aestu 

Saeya nee effusis imbribus äuget hyems. 
Yiye memor nostri seu te sinas urbis aquosae, 

Sive Aponi Nympbae, Medoaeive tenent* 
Orat idem Marius , jamque auctus prole Firili* 

Compater, in nostris Faunus uterque jugis 
Cetera praesentes , ubi cum plurialibus Hoedis 

Adferet autumnum Pleias orta. Yale. 



IX. 

Ad Joannem Sambucum Pannonium. 

Cum graTissimo morbo laboraret Bononiae, >) 

Fata yocant Sambuce , tuum manesque sodalem 

Jam tenebris oculos nox tegit atra meos. 
Te curare decet supremuin mortis honorem , 

Inque peregrino solyere justa solo 
Ne sine desertis eineres habitare tenebris , 

Ossa nee immundo clausa jacere situ* 
Ante fores templi , undoque sub aethere , telhis 

Accipiat gremio frigida membra suo. 



'3 X)iefe QUqit f^rie^ Sottc^iud, ald ec bad für feinen Srennb (e^ 
flimmte ^^iltrpn fletntnfen iattt. 
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9Bif fle ^(aminio in Ui 2titnt erUAl^eitbem Ceti) fatig^ 
3n)if<(en M äRefuIu^ bid^e fd^attige SBeiben gefttetft : 
SBie j^ie SRoIt)^ nur fang/ 2>ienflmann be^ Uli^txUn (Sro</ 

CDeifen fdßem ©(fang toei^l ber flerbenbe ^d^wan. 
9)7tr gefdU nic^t ber 0trom/ fortbraufenb mit fc^dumenben 

äSogen/ 

9Rit i(l be^ fc^ringelnben fiJad^^ Infe^ ©efifpel nur (ieb. 
€5anft unb o^ne ©erdufc^^/ umfdumt mit f r5(lic^em ®ra^wu(^^^ 

2)a§ fRajoben (t^^ gern nippen mit bld^enbem SDfunbf 
Z>en ni((^t fengenbe ®(ut( be^ erigoneifcf^en «^unb^ trintt^ 

Slid^t be^ 9tegen^ Srgu^ ((^weOet im fc^^auernben ^erbft. 
JSIetbe benn meiner geben!/ ob bie meerumwogete ®tabt bid^ 

Seffelt/ be^ 2(ponu(^ CtueO/ obet ber 2)?eboacu^/ 
^axiu$ aud^ unb®ei)atter — ein^ol^n marb biefem geboren — 

©rü^en^ auf unferer Zrift beibe wie gaunu^ i^re^rt 
SRe^rere^i f(^au' iäf hi^ felbft/ toenn ^Uia6 ba(b im ©ebiete * 

Stegnenber $&6cEe ben 4>erbil fdl^ret. — ^e^abe bicf^ woj^I ! 



IX. 

ün 3obann vSambucud. 
Uli ber IDtc^tet au 93o(odtta Qciä^tU^ erfranfte. 

©^icFfal tnftf ed rufet ber Sob ben ©enoffeu/ ®ambucu^/ 

(S^mar^e Sinflerni^ bec!t traurig bie @terne be^ 3(ug^. 
2)ir gejiiemt e^ bem Sobten bie (e|te 93ere(rung ju {oOfn / 

3u bemeinen ben @taub/ (((^(ummernb im fremben ©ebiet. 
Ca§ ni((^t ru^en bie 2(f(^e be^ S^^^^bi^ im einfamen 2)unMr 

{Rein , im rein(i((^en Ort werbe bie «^üOe oerfc^arrt. 
2(n ber Schwelle be^ SempeU^ im freien HttlfiXf wo SeOu^ 

Sffteine ©ebein' empfang' im fül^Ienben @^oe§. 



£«», tt. ?Dtrf . rat. JDid^t, m. »D. 1 8 
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Nee tibi sit socü mors immatara dolori, 

Nee yenias madidis ad mea busta genis. 
Me sptit» est multoa jarenem fleyisse per annos , 

Dum querer aetatis tempora dura meae. 
Quin potius fessos oblecta carmine manes, 

Instaurans culta funera moesta lyra. 
Pro quibus officiis , haeres abeuntis amici 

Accipe fortuoae munera parva meae. 
Non mihi stmt Baceho coUes , oleisque Tirentes , 

Praediaye Aemiliis couspieienda jugis* 
Tu yeterum dulces scriptorum sume libellos , 

Adtritos manibus quos juyet esse meis« 
Inyenies etiäm yiridi quae lusimus aeyo 

Dum studiis aetas moUibus apta fuit* 
lila yelim rapidis sie uras carmina flammis 9 
t Ut yatem ipse suis ignibus ussit amor. 
Jamque yale , et tenera bustum superintege myito. 

Non poterit cineres illa grayare meos« 



Elegiarum Lib. V, 
L 

Philomcla« 

Dum sedet , ac dulces iterat Philomela querelas, 

Pendula qua yitreas arbor opacat aquas: 
Altis effigiem subjectis spectat in undis , 

Blandaque yicinis yox redit icta jugis. 
lllaque dum queritur , simul ipsa yidetur imago 

Aemula sub ramo dulce yirente queri. 
Tum stupet, et rere yolucrem putat esse, quodumbraest, 

Et sibi diyini carminis esse parem« 
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9Kmiiier beHage Ui fittunb$ fxA^ititißtf @d^eiben/ biettanaen 

SRe^e nt((^t rinnetibe^ ffla^, menit bu bem ®ra(e bt(^ nal^jt. 
fEBeint' i(( ntc^t S^rdnen senus no4^ in ber SBIdu bft Suijenb/ 

?CM ein (artel ©efci^icl eifern mein Ceben umf4^Iang ? — 
STOtt ben %incn U6 Sieb^ er^t itre bie fraf tlofen SfRanen / - 

SBei^e bem Sobtinfefl gotbener @aiten ®etin. 
Sflimm ium Coline be^ i<(rt(i4^en@inn^ be^ ft^eibenben greunbed 

^Uine ®ef4^en(e/ bie mir ^(nnte (ienieben ba$ ®lüd. 
g}i4^t Olioen be|t|' i^/ ni^t Syü^tt, mit Sieben bepflfaniet/ 

^eine 93iaa mir prangt fto(i ^uf dmilifd^en ^S^'n. 
{Rimnt bie geliebten m^tt — ba^SGBerf ber erleud^teten 2((ten/ 

&it, in benen fo oft b(d'tterte gerne bie ^anb. 
hinten mirfl bu # n>a^ i4^ in ber Sugenb blü^enber Qtit fang , 

7iU no<( in jarter 93ru{t wogte ber Siebe ®efil((. 
tDtefe®efJnge/ fo win\^' x^, oer^e^re bie brennenbe Sl^mme/ 

SBie mit ei<jener ®{ut^ 2(mor ben 2)ici^ter gebrannt. 
Sebe benn wo((/ unb bebecCe ba^ ^a^l mit id'rtli4^er SRprte/ 

Senn mit f4^attigem Z)a^ becCet fie lei^t mir ba$ @rab! ' 



V. aSud^ ber (Siegten- 

h 

9) ^ i l m e I a. 

2>a {te aufBmiitn fl4^ miegt/ unb fragt/ bie lieblid^e ^rocne^ 

SBo ber duMt ArpflaH fdufelnb befc^attet ber %aum# 
®4aut be^ 93ogeW ®ebilb in ber ft(bern'f))iege(nbenS(ut( fie/ 

@(^nea vom ®ipfel (erab tinet i^r fA^er ©efang. 
2(4^! mte fie Naget/ fo f4^eint i^r ba^93i(b imSSSaffer ju Kagen/ 

Tiüt bie £5ne/ (le gibt fdnfUi(^ bie CtueKe jurücE. 
&ie eriiaunt/ ber ermad^nbe SReib gibt Seben bem @d^atten/ 

SSBd^net in il^ m be^ ®efang^ eifernben 9)?ei(ter ju fel^'n. 

18 * 
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Pei stat , et ipTidia moerens tabescit inani , 

Certa , nisi yincat , ricta dolore mori. 
Omnia depromit discrimina gutturis , omnes 

Elicit , innumeris flexibus usa , modo»* 
Postremo multas frustra dum certat in horas , 

Seque repercusso decipit ipsa sono: 
Unguibus et rostro simulacrum invadit et aus , 

Inque necaturas inscia fertur aquas« 
Yidit et exanimem yicino cespite texit 

Triste genus leti commlseratus Acon« 
Addidit et titulam: Falsua quem perdidit error 

Daulias hio yiridi conditur ales humo« 
Infelix fatum , quae laudis tanta cupido est? 
Fallor, an et miseras nos imitamus ayes? 



IV. 

Ad Leonardum Mu&storum. 

Sollicitas habili cilbarae dum police fiia , 

Succinis et terui murmure, viye tibi« 
£t yitare mones praelüstria : cbordaque dulces 

Pulsa dat , et cbordas yox imitata , sonos : 
Ducere cum Musis yideor, Munstcre, cboreas 

Quoque sedes , Helicon est locus ille mihi. 
Quis Deus adflatum rapit hoc super aethera pectus ? 

Monstrat et adfectus posse docere lyra. 
Non ita populeis macret Philomela sub umbris^ 

Huic similis quamyis nulla sit inter ayes. 
Ad yada nee tali dulcedine pura Caystri 

Carmen olor moriens.elequiale canit; 
Sic celebrans epulas citharam cum yoce movebat 



3((fo treibe (ft et fort unt oetjie^rt f{(^ in eieedtn 92etbe/ 

®td^er/ ba^.wenn (le ttid^t {tegt/ al^ ^eftegte {te ftxtiu 
Segltc^eii Aunfllauf ä6t fte ber ^e^IV unb jeslidf^e SBeife 

SB^ntetfte/ wirSetnb be< Sieb^ taufcnb 93etr4^lindunsen^ an! 
€^D/ ba lange i(r SKcib mit bem Ub(ofen ®^atun geflriuen/ 

6i4^ mit bem fSBieber^^aQ ^immUfd^er Zim jgetdiufc^t/ 
fSBin mitS(ilgeIn unb A(au*n fie ba^ S3'trb imSEBaffer ^exm^Utif 

Unb fldrit tl^ortd[it ^ina( rt4^ in bie t£bttid^e S^ut^* 
®te fa( 2(con entfeelt/ unb becEtt traurig bie Sei^e 

^it bem iauU bti 9(iutnt, ber einfi bie S^ol^e gewiegt; . 
0(!^tte( in ben ^dgel Don (Sanb: »«^ier ru(^t ber tauttfc^e 

93ogeI, 

2)en be^ giftigen STeib^ quAenbe golter t^erbarB. « 
®te^! fo enbet ber g?eib/ fo ber (Sl^rfu^t ftdrmtf^e« ?eben! 

Ti^l in be^ SSogeK ©efd^icf fuc^e beinCSdE^icffaT/ o S07enf(l^! 



IV. 

21n ^eon^rb fünfter. 

SBenn bein ^ing^^ gewanbt {te fd|^t<!gt bie @aiten ber 3it1^er / 

S^tU ber ©efang bir entflrSmt/ (ebe/ mein 9!}?unfler^.nur bir. 
3(ie(et/ fo leJ^rjl bu^ bie ^o^en ber SBelt^ ein felige^ geben 

S3eut mir ber rtefeinbe Son golbener ^akztt, ba6 Sieb. 
O ben a)?ufen ju leben i(t fu{^/ e^ fcf^meben bie Sßolfen 

©ofben im l^ettern ?fiur über be^ ^elicon^ ^6^'n. 
SEBetcber ber ©Stter erlebt ben ©eifl jum flra()renben ?fetl^er^ 

SBB.erft in ber Cpra ben ton, welker bie ©eele burdjybebtV 
9%t^t ber 9>rocnt ®efang ertont im 04)atten fo l^imm(i((^/ 

SBenn au(^ t^ren @efdng feiner ber 93SgeI erreicf^t ; 
' @o tiii^t fingt an be^ Sapflru^ l^etlem ©ewdjTer 

@einen Ceic^engefang rü^venb ber fierbenbe.Sd^wan. 
®D fang ^emobocud an ber rei(f;en £afe( ber ©rofien^ 
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Demodocus , ') lacrimas eiiciento sono« 
Carmina pectoribus, xnulcendis auribus apta 

Est lyra , me chordis tox sociata juyat« 
Utraqne cam praestes, quid, dalcis amice, rependamt 

Hoc precor , ut riyas tempus in omne tibi« 



IX. 

Mala avrea. 

Aurea mala meae donum aalrete puellae, 

Aurea purpureis addita mala rosis. 
Quae mihi supremo , cum jam discedere rellem 

Tempore formosa tradidit ipsa manu. 
Addidit et voces blandas , repetitaque fixit 

Oseula y cum laerimis admotiitura sui. 
Este, precor , mecum semper, quascumque per oras 

Nunc yagus ignotis gentibus hospes ero. 
Longa nee interea nostros ria mutet amores, 

Grata nee emigret pectore cura meo. 
Talia Nausicae decerpsit ab arbore poma: 

Hesperidum tales yiz tulit hortus opea. 



Son Mefera UianbttnUn ©finger flnßt Corner (O^pff^e. VIII. 
®ef. ». ei — 83.): 
2(u<$ t>tv «^erolb fü^cte ba^ir ben erfreuenben langer. 
-^etiUc^ liebt' ün bU "SStuT, mb ^ah i^m (3nM unb 18dfe<: 
X)enn fle na^m i^m bte ^Cugen, unb gab i^m fü§e (Bt\ängt. 
Unb 3)ontoncud flellt' i^m btn fllbergebucfelten 6e{fel 
bitten im Stveir ber ®äfit, gefeint an bte ragenbe Baute; 
^dngte barattf an btn ^lagel bte ^eüerKingenbe «^arfe« 
Ueber bed Bän^tU J^anpt, unb fu^rt i(»m bie «^onb, ftejit finben. 
S3f r i^m fleOte ben ^crb «nb bte iierlt4^< Safel bec «^€to(b , 
Qlud) ben tSe^er bed IBetn« , nac(^ «^etienOmunfcbe tu trinVcn. 
Unb fte erhoben bte J^äixbe i^um lecfcrberetfeten SBta^Ul 
'äba nac^bem bie ^e.i^lerbe be« ZvanH unb ber Opetfe oeflillf »ar, 
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Unb 9011 Z^täntn ^^tiit tu^ttn bit Vujett auf i^m^ 
©etitev beroegt ba^ ©ebi^^t^ baf ®^f dl^( bte tintnbt 29xa, 

i07i(^ erfreuet ba^ Sieb / hai ju ben ®aiten ert6nt« 
aSeibe^ ftnb' id^ bei btr/ wa^ foK i^^ / o @ä$er! erwieberit? 

SBiOft bu be< Seben^ bid^ freu'n — lebe/ mein SSJunfter/ nur btr! 



IX. 

J^'t t solbene 2ipfiL 

©Dlbtner 7(pfe(/ ®er<i^en£ bet Siebe/ fe; mir degnlße.t^ .. 

@o(bener 2(pfe(ir bem an ^urpur bie Stofe nur gUid^t ! 
ICen mit (iebenber «^anb mir trauernb ui^tt bie ^olbe^ 

HU ber SRorgen (eran ((^mer^enber ^rcimtung f<|^on ixa^. 
Tiuf ben Sippen exilü^U ber £uf;/ fte bie(t mi((^ umfc^luit^en/ 

^riSgte mit S^riiinen i^r 93i(b tief in Ui @d[^eibenb^n abruft. 
O/ bleib' emig bei mir/ mo immer ber Srrenbe weifet / : 

Unter bem .^imme{« ber fremb über bem SBaUer f!d^ mölbt. 
fili^t bie SBeite be^ SBeg^ aud(öf^e bie flamme ber Siebe / 

2>a^ ?(nben!en an bid^ ne^m' i^, ©eliebte/ mit 9tir^ . , 
®o(d^en Xpfel nur pfldcEt' einfl ?{auftcd[a ^om 93aume/ 

^dfinexe 2(epfe{ bewad^t' nid^t ber l^e^perifd^e ^ta^\ 



Surieb ben ^dnger bie fBtuU, t>a^ 8ob ber {Selben |U {Irtden. 
2(uft bem (3e\anQ, befi 0tubm bamald ben «Fimmel erreichte ^ 
SBablt' er Obpffeuft 3anC, unb bed ^eleiabeh 2(cbtaeud : 
Sßie fte i^orbem {tcb entatvepten am feflUcben ^a^U bec (Böttei* ; 
Wit fetnbfeUflec 0teb'; unb bec S^oIFerfürft ^Cgamemnon 
Sreubig veruabm , baS $an!ten bie tapferflen «gelben 2((bata'ö , 
X>enn ibm ^atV ed sum ^ti^en vexfunbiget $f;dbud ^poOpit « 
2C(d in ber b^iligen 9>9tbo er einfl bie fleinerne ScbtoeQe 
Sorfcbenb betrat: benn bamal ec^ub bec Qeiben ^e^tim fid^ 
Troern iUdlelcb unb H^aittn, burcb 3^uS, .be$ ^Umäc^tit^en / 

0o{<bed fang ber geprtefene^X)emobofo0. 

9ra«b ber Ueberf. be« 3. *» ^ot 
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Tale fait roseis in Qdorae r^JUbus Idae ^ 

Yictrici tenuit qood Cytherea manu* 
Poma 8UO quondam juTcnes in amore jurabant, 

Auxilium multls poma tulisse ferunU 
Regia aqnae pronepos male Schoeneida cepit. 

Quam nequiit cursus , poma iulistis opem. 
Hie tibi Cydippe (seit Candida Delos) Aconti » 

His patruo Ccreris filia juncta suo est« 
Foetibus arboreis dominam placare solebat 

Pastor amans , mittens anrea malap decem. 
Fallor ? an baec etiam nobis cum traderet illa 

Sensimns insolito pectus amore rapt? 
Fulgor et extincto jam pene reluxit ab igne^ 

Lenia ut a Zephyro crescere flamma solet« 
Siye tamen fesso , quod amem ^ dabit altera tellus , 

Seu mihi cura recens iinis amoris erit : 
Yirginis adsidue meminisse juyabit amatae , 

Semper inoblitus muneris hujus ero. 



Carminum Lib. I. 

VI. 

Ad Cai'oL Glusium. 

D« Helietropio , Hyacintho et Lanro# 

Adspice dum riguo , Clusi , spatiamur in horto , 
Ut Clytie *) Phoebi serret euntis itcr» 



^Iptie mar eine ^eirnpmp^ie tinb (Beliebte bed Tt^ßoUo, beffeti 
Eiebe fte aUt bucd^ i^vt (Befd^mäiigfeit verlor« — 3lQeln in i^rrc 
trofHof^n <Se(nftt(^t blM i^r f6M immer na6) Um ^IpoOo 
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Sollen Tfpffl nur (k(t in bem Stofent^Afe be< 3ba 

93cnu^ Sbalia ilolt in ber (tegenben <^anb« 
i^AIfe Ififtettn einfl ben Itebenben Siinflüngen 2(epfe{: 

93ieUn ^aben, fe Nßt'^/ Xepfcl fc^on «^lUfe gebrad^t. 
2(epf<I ftommun berelnft bem SnM be^ |lo(|en ^^ofeibon^ 

^(etn war bie ®abe/ unb \>o^ warb 7Ua(anta beftegt« 
2(epfel oerbanben bieiS^bippe mit bem treuen licontui, . 

Sere^ Sod^ter, (ie felbit tod'te be< 21pfe» ®ef4^etiF. . 
Sitit benSrd(^ten be^Saumi^ Deffil^nten bie4>irtenbie.®6ttinn> 

fBaren ber S^p^in, ni^t je^ngolbene 2(e|)fe( ^nug? — 
Srdum' id^ ? — ober entflammty alß bie 4>oIbe bie 2fepfel mir 

reichte/ 

Siebe mit fiegenber 9)?a(l^tf^nea in ber bebenben $6rufl? — 
Unb ber oerlifc^ehben ©(ut^ enfloberten jucFen^e flammen ^ 

SBie fte nur wac^feH/ iDeiin (t^ i^eurenbe SBinbe burc^wel^'n» 
9Ra0 mir ^dben ein frembet^ ®e{i(b nun (ei^*n/ .wai i^ Hebe/ 

Cber ber Si^ 3iä werben erneuerte jClual : . . 
0# fa trag' jclf^wit mir bid^/ ^olbener 2(pfe(^ unb ewlfl 

Sebe hat (immlifd^e S&ilh meiner ©eliebten.in bir« . 



I. »u c^ ber ® e b i rf; t e. 

VI. 

^ n 6 I u f i u d. 
jDie @onnen((ume/ tie ^r)(icint^t und Uv 2exUt. 

^iufliuif f\t1)l wenn wir ben betl^auten ©arten buv^lirren^ 
SBie tum 9iiiu$ empor fetinenb bie (^^(ptie f4^aut« 



(b. i. ber ®onne) j^ewenbef ; we§§alb (te in eine Sonnenblume 
»erwanbelt warb. 



2S2 

Credibile est illam , qaamyis radicibus haeret , 

Nunc quoque dilecti Solis amore trahi. 
Hanc prope suaye rubes Hjacinthe, sed ijiyida Daphne 

Integit oppositis germen utrumque comis. 
PalUda languescit Clytie, ponitque decorem, 

Langvet et oebalius fletque gemitque pnen 
Sensus inest igitur plantis , gaudentque dolentqae , 

Certaqae naturae dant doGumeüta suae. 
Quisquises, hos Boli flores temerare yiator, 

Nunc qaoqtte, quo^ dlim' Phoebtts amayit ^ • atnat. 



VIIL 
Ad Claudia n« .'. 

Claudia, yirginei flos iUibate pudciris , 

Quae süperas yernis lilia mista rosis , 
Quam conferre bonis tibi cästi pectoris ioLtmmt "' 

Quamv^ parem formae dotibus esse putem! v •' ' 
Si fortuna minus mea laraentabilis esset*,' • «' ' '- 

Secula si dulci pace quieta forent , 
Te quoque laudatas inter , me yate , puellas 

Tolleret ex hyuaiH faipa perei\nis humo^- ^ 
Lesbia non majus, nee Delia nomen haberet. 

Haererct capiti prima Corona tuo. 
Adnue diya Yenus , da longum ferro per aeyum 

Tot bona : da facta pace redire domum« 
Ipse tibi gäleam suspendam gratus et hastam , 

Lucidus irrigua qua strepit Acis aqua« 
Et breye Carmen erit : Yates , Cytherea , Seeundms' 

Haec tibi militiae dedicat arma suae. 
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SBBer fann^iliudmn, ba§ (le/ wenn ^let^ an bieSBurjel gefettet/ 

3u bem Sonnengott (e(e ber CieSe ©efd^I. 
3l^r i«it @ette/ wie fd^in erbld^'n ^pacintl^en/ bo^^ netbifd^ 

JDecft mit bunfelm ©elod !Dapl^ne bte ^tnber ber %luu 
Unb 04^! Sfptie melft^ e^ meint ber 6&anfd^e ^nabe, 

&enfet ba$ ;^aupt unb gibt traurig bie B^exU oon ftd^. 
Siefer ®tnn^ mein £(u{Iu^! liegt in bem Seben ber i8(umen. 

&^mexi empftnbet unb Cufl i^re geheime SRatur; . • 

O befcl^abige nt4^t bte javten 93(umen/ SBaller! 

SSi^ er einft (te geliebt/ liebt {te ber $l^6bu^ Hoid^ jeft * 



vni. 

31 n 6 I a u b I <!• ' 

G^Iaubia/ bu jungfrdfuti^ier @<|)am ftia buftenWSSTume/ 

%(ii(enb wie SRofen im QRai/ feufd^ wie ber Sitten <Sd^nee! 
O btr gleid^t an Steinzeit ber S5ru(t nt'^t eine ber Sungfi^au'n f 

@(l^8n^eit unb ©rajie ftnb eigen/ e ^olbe/ nur bir! 
gleite ber Sriege^gott mid^ ni(^t fo eifern umf4^(ungen/ 

V5t&^t hai SRorgenrot^ friebli^ier 3^iten l^eratr/ 
Stimmt' i(( iu beinem Sob bie tSnenben @aiten ber Spra/ 

3u ben Sternen empor trüge biif ftegenb mein Sieb. 
^err(i((^/ wie Se^bia, fliünbfl hu in ber i^aQe ber 9?ad^we(t/ 

Unb auf !DeTia'^ ^aupt {tra^(te nic^^t f4)&ner ber ^ranj* 
O/ er^Sre mein Ste^'n, bu I^immltf4)e Vimxt$ ! gebiet^e 

9tu^e ben SBaffeu/ baß iäf xoaUe jur (etmtf(^en S^ur. 
greubtg wia id^ ben ^e(m unb ben Speer bir/ ^imm(if((|e/ wetl^eU/ 

^Bo bur(^ S:^d(er unb 2(u'n (IrSmenb ber ?Cci^ ft(^ fc^Hngt/ 
SRilbem furzen (Sebicf^t: £>er 2)i4ter Secunbu^ »er« 

e ^ r t *b t e 

SBaffeu/ im Kriege gefd^rt/ 93^nud 3ba(ia/ bir. 



2ß4 



2t n b r e a a SJJ a t> a g e e o *)/ 
(Cateinift^ Naugerius.^ 



Palehrum est beoe facera retpublicae, «tiam bene dieere band «bsardum eat: 

vot paco , Tel bollo elarnm fiori licet : et ^ui fecere , et qui iaoU «Uoram «ori- 

paore , mnitt ltuda«tar, ■ ' 

C, 0.^8 «Hast. Ca tili na, 

^ nbr ea^ SHaoagero würbe ju SSenebig im 3* »483 
in einer angefe^enen Samine betStepuMiE geboren. 0ein93ater^ 
93frnarb/ war ein wm ben @taat ^odj^verbienter 9)?ann^ unb 
feine 9}?utttC/ Sucretia^ flammte au^ bem ©ef^^Ied^te ber 
^olant/ einer ber d'Iteflen ^amiHen/ beren 93(tite fdj^on in 
bie 3eit ber ©rünbung ber SKepublii foKt. •) 

2)er ^ater/ beffen aufmerEfamen iSUcfen ba^ ungemein« 
Ixi^t latent be^ Knaben nic^t entging/ l^ie(t bie forgfditige Sr« 



') Andireae Naugerii Fatricii Veneti vita a Joann. Ant« Vulplo 
conacripta. Vidc: Andr. Naugerii Opera omnia« Patarü. 
1718. 4. (Wii bem Portrait bed Dtcttecd.) 

Pi L. Oinguene: Ilistoire litteraire d^ItaliOr Paris. L,G. 
Micliaud. 1811. 8. Tom. 7, p. 4i4. 

P. ßayle : Bictionn. histor. et crit. Noarelle Edit. augin. 
Art. Navagiero. 

WUl. Roscoe: The life andPontificatepfLco the tenth. 
Liverpool. i8o5. 4. Vol. III. p. 295 — 5o4. 

Louis Moreri: Le grand Dictionaire histor. XVIIIenio 
Edit. rev. corr. et augm, Amsterdam P. Brunei. 1740. fol. 
Art. Nayagero. 
») Antiquior tarnen Polanaj quae scilicet ürbis initia ve- 
tustate fere attingere dicatur. 

J. A. Vulpius in vita Naugerii p. X. 
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|te^un0 befTfl^en für feine ^tiKiHt ^fli^t , unb^fentett x^n in 
bte 04^u(e be^ Znton Sooci (@abe((icu^ genannt)/ bet 
iu ^enebtg bte {(affifcl^e Ctteratttr leierte/ unb ftd^ btir4^ bie il^m 
Don bem ®enat aufgetragene 2(bfaffung ber dlteflen ©efdS^id^te 93e» 
nebig^ ^) unb feine ^iftorifcf^en St^apfobien *) geredete 2(nfprdd^« 
auf ben ^ant feinet 93atev(anbe^ ermarb. ®<fytieU unb gro^ 
waren bie ^oxt\^x'\tte f bie SRavagero in ber (atetnifc^en 
@prad^e ma^te, beren ^rfernung il^m um fo leidster lourbe, ati 
er br9 einem ungemein g(ilc!(i((^en ©ebd'cl^tni^ einen be^arrlidj^en 
%\ex^ befaß/ ber über aOe ^inberniffe (!egte/ bie (Idj^ i^m entge« 
gen fleOten. 3e tiefer er in ben 9tei(^t^um unb in bie 2>^inf)eit 
biefer ®pra(^e brang, beflo erl^6^ter tuarb feine Siebe für fie, bie 
enbU4^ jurSeibenfc^^aft wuxhe, welket er/ ol^ne @(^onung feiner 
©efunb^eit/ felbft bie fparfamen @tunben nltl^iger ^r^olung 
opferte. S^^^/t^i^^d <Sußerte ftd^ fein ^ang jur ^Did^tfunfl / be« 
ren Haffifc^^e SKufler er mit fof^^er ©orliebe jiubirte, bap er bie 
f4)5nflen Stellen au^wenbig (ernte/ unb feinen S^eunben mit 
i^inrei^enbem ^euer beclamirte. 

7X1^ ncL^ ber Srjldrmung t>on Sonflantinopel unter 9Ra(o« 
met ge(el^rte ©ried^eu/ ein neue^ 93ater(anb fuc^enb/ nadf^S^a' 
Uen fameuf ermedEten (te einen foldfien (Snt^ufta^mud fdr i^re 
©pra^e/ baß bie ^enntniß berfelben jebem ©ebilbeten unent* 
be^r(t4) un^ ^i^ ^^^ n^efentlic^^er £^et( ber feinen 93ilbung U' 
trad^tet marb. Z)ie große SBirfung/ bie ber Unterrid^t be($ Wiav 
cu^S}?ufuru^inber grie(^if4)en Literatur ^u $abua')J^er« 
oorbrad^te/ beflimmte au^ Slavagero/ feine 0(^u(e ju befu« 
4^en/ unb er erlangte burdj^ feine tinermiib(t(^e 2fufmerffam(eit 
unb feinen S^^^^ ^i"^ f^ grünblic^e ^enntniß ber gried^ifd[^en 



') Historiae rerum Venetarom ab urbe condita libri XXXIII* 

Basileae. i556. 8. 
*) Rhapsodiae bistoriarum Enneadum. Parisiis 1&09. fo], 
^) Ut autem eam dicendi facuUatem et gloriam, ad quam toto 

animo, totis Ticibus jam pridem contendebat , certius et 
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@pra<fie/ baf er nic^t nur bte Haftfd^ett 0((rif(fleaer ©ried^eti- 
lanb^ oer(tanb/ fonbern aud^ i^re vetbot^ene @d[^6n]^eU tua^f 
nehmen unb mit ©efc^^mad nac^a^men fonnte. ^Botiugti^ U* 
wutiberte er ben ^inbat/ bett er me^r aH timtial abfc^^rteb^ wai 
lilbue 9!)?anutiuä fe(b|l bezeugt 0* 

S3eretd^ert mit ber ^enntnt§ ber .gried^ifc^^en ^pradj^e^ ^et- 
ließ SRaoagero bie ^ifuU U$ 9D?arcu^ 9}?ufuru^/ unb 
(8rte bie 93orUfun^en beil^etru^ ^ompcayi über *^^i« 
bfop^ie/ in beffen berül^mter $flcuitf((u(e er bie freunbfif^aft' 
ti4)ilen SSerbinbun^eit mit Un acfftbarfien ©elei^rten Stalten^ 
fnt'ipfte. !Die wenigen/ i(^m oon feiner 93ef4^äfcidung übrij^ ^e^ 
bUebenen @tunben mibmete er bem t^ertraulic^^en Umgange mit 
feinen g^^^ben unb bem ®pa)iergange in Un romantifcl^en 
©ejtlben ^on ^abua. 97ie mav er gläcEtid^er^ al$ wenn er an 
ber erbld^enben @4)5n^eit ber 97atur'fein 2(uge meiben fonnte. 
3ebe^ f4^6ne ©efiü^l warb in i^m rege, unb ein ^weite^, fri- 
fc^ed S3i(b ber Slatur trat au6 feiner ooaen S3rufl l^erix^v« Site 
war er ungtudlicf^er/ al$ in ber (lärmeDoOen 3eit/ wo ^abua 
t)on ber gurie bed iftriegetl fo fd^redfi^^ ^eimgefudj^t würbe. Huf 
ben Snlmmern ber ier|l6rten @tabt flanb Slaoagerp/ wie 



brevius assequeretur , Patavium profectus est , ubi grae« 
cas litcras a Marco Mu$uro Orotensi y avide arriperet. Sl^on 
biefer 2tn^a&e wetcbt Uß, ^tsUot (The life and Fontif. of Leo 
tlie tenth. Liverpool. x8o5. Vol IIL p. 2p6) ab, unb fagt^ ^a» 

' )»ageco^ toätt einer ber fleiSigflen @4;üler bc6 9)tarcu6 SRufunt^ 
}u SBenebtg gewefen. 

^) Sic delectaris hoc poeta, ut saepe eum tua manu aecurate 
descripseris 5 puto, ut tibi magis fieret familiäris, tum ut 
edisceretur a te facilius, et teneretur memoria tenacius. Id 
quod describendo Thucydidem fecit Demosthenes , qui , ut 
Lucianus , ait Tcpo? anaßiMtcf» , octies illum descripsit, idque 
ad suam ipsius utililitatem, 

Aldus Manutius Ep. ad, Naugcr. in Edit. Findar. 
Venet, i5i5. 8. 
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9Rariu4 rinft Mf btn SOiauem wn SactJ^ago^ mit meinen« 
ben 2Cugfn/ unb t)erfa^te ein ^la^gebid^t / auß tt)e(4^em eine 
oont |&4^(len ©d^merj beme^te ®ee(e fpridfit '). Sr fe^rte nun 
nad^ 9Sfnett0)urdcE^ unb warb eine^ ber t^dttgflen S!)?ttg(ieber ber 
albintf^en Hlohtmit, ber bte Literatur fo mancj^en ®4^a| r^erbanft. 
Unter feinen greunben ^eidEinete er ^ot^üQtitfy ben um bte 
Stter atur vie((eitig oerbienten ^eter 93embo unb Safpar 
dontarini au6f weld^em S^eunbfdjiafc^bunbe pdf fpdter ber 
datuHui (einerseits Sodann dotta, anf(^lo0; — aQein 
feine {ßemunberung befa^ ^ieronpmu^ %taca^ovOf ber 
tü^n i^nuß wat, mit bem grftSten epifd^en ;Di4^ter ber Sftimer, 
{Qirjits in bte 04^ranfen {u treten/ unb auf feine 3ett mit 
fp mdci^ttdem 3<)uber wirtU/ ba$ fte il^m ben Beinamen: »ber 
<)&tUt(^e (diyinu8)«gab. 2iu4^ 3o^«^<^Pt* dtamnufio^e« 
"fyitU iu biefem aSerein/ unb e^ wirb ftd^ geigen/ bag er ber 
TL^tung beffelben ft«^ t^oDlommen wüxh'iQ erwies« Tln biefe Wl&n* 
ner ri4ftfte Slat^agero feine (Befprd'cl^e über bie Sid^ttunf!/ 
bte von Staca|!o ro erldutert unb jum Srutfe befSrbert wur« 
ben *). Siefe ©efprdcj^e (aben füv jeben greunb ber 2)i4^tFun(l 



I>e Patavio a xnilitibus rastata. 
') Urbs , quam Tetusto vectus ab Ilio 
Post fata Troum tristia, post graves 
Tot patriae cxhaustos iniquo 

Tempore, tot pelago labore» etc. 

Nauger. Carm, XXXV, 

•) X)!e ©erbtenfte,. bie Srocoftoro fleb bei ber ^eranijjQbe biefer 
©efpräcje erwarb, ftnb fo grog, bo§ Ttt^uvi ben Sracafloro für 
i^ren alleinigen SSetfaffer ^itlttn. TlQetn er ^attt fle nur qe« 
fammelt, bur^gefrf^en nnb Qeothntt, wal am bentücbf^en au^ 
Sracafloro*! eigenen SBorfen erbeut: Quos sermones, quum 
ego jam mnltii annis per Dialogum , sicuti habiti faerant , 
collegissem: tu (Rhamnusi) me hortatus e» ^ ut si dk- 
retur otium , eos Dialogos aliquando reridcfrem. 

Hier. Fracast ad J, B. Rhamnusium , ante Dialog. Nauger. 
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ein ßtoftt 3ttef reffe f unb teigen von bem feinen Oef^matfe 
i^re^ 93erfaffer^. 

Uuermdb(i(^ war S^ai^agero'^ gf(ei^ im 2(uffu4^en wn 
«^anbfd^riften unb in ber ^erau^gabe berfelben. 2^m j^erban« 
len mir ben liBeft^ befferer llu^aUn bei £erentitt^ ')/ Sa- 
cvttiuif befTenStfjTter mitfritif4^em @4^arf|inne bertd^ttgte ')/ 
be9 93irst(iu^')/ ^oratiu^^)/ 0))ibitt^^) unbCtuitu 



^) X)ec SSrlef bee Sranc. TlfuFanu«, ber biefer Stußgabe t)or3ebri!(f< 

' ifl , ^at Sfta'^a^tvo }um (Berfoffer. 
*} Quod autem longe correctior emittitur nunc Lucretiiis ex 
aedibus nostris, quam consueverit, habenda est potissimum 
gratla Andreae Naugcrio nostro. 

Aldus Fius JVlanut. Epist, ad Albert. Pium (ante Lu- 
cretii Edit. iSiö.) 
^} Oogitanti mihi, Bembe doctissirae, cui potissimum dicarem 
ea Yirgilii bpera^ quac qujüm alibi, tum moriäns sua ipse 
testatus est , . inquiens : G e c ini pascua , rura , duces : tu 
occurristi dignissimus eo munere, et quia emendatissima emit- 
tuntur; idque auxilio N^ugerii nostri. 

^ Aldus Fius Manut. Epist ad Fetr. Bembum (ante 

Virgilii Edit. i5i4,) 

*) Fraetei^ alios enim, quos plurimos adhibuimua, Andreae 

ctiam Naugerii, exoellenti litteratura et ingenio viri , judi- 

cio non parum multis in locis adjuti, ita mendis omnibtts 

sublatis integra reddidimus , ut vere profiteri possimus, non 

minus nostro labore tanto auctori pristinam dignitatem esst 

restitutam, quam studiosissimc cuique lectorl satisfactiun in 

' iis, quae vel obscura, vel ambigua relinquebantur. 

Franc, Asulanus : Epist. ad Joann. Pinum (ante Ho- 

ratii Edit. idig.) 

^) Qui nunc (Ovidius) exofficina nostra is prodit, üt qui prius 

multis in locis corruptissimus circumferebatur, in eo pauca 

admodum desiderari posse Tideantur» Id adeo Andreae Nau- 

gerio referre accoptum debemus. 

Andr. Asulanus; Epist. ad Bern* Divitiom (ante Op. 
Ovidii. Edit. i5i50 
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tiliattu^ *)/ Sei beffen S^ttautgcAt t^n fein ^reunb 3o^. 
f5apt. SRamnttfio t^dtigft unterftil^te / ha er/ weisen 
ber (Site/ mit welcher ber 2)ruc! beffefben betrieben n^urbe/ 
ben %txt nidbt felbft mit (r(ttf((^er ©enauijOfett \)erdteid^en f onnte. 
2(m I^errli4^flen aber filinitn feine 93erbien|le um bte SBerte be^ 
SieetO/ bie fein immermdibrenbe^ @tubium bi^ an bau Snbe 
feinet gebend blieben •). t>en er|!en Sb^i^ biefer fcf^d^baren 2(u^« 
gäbe weibte er bem $ab(le &eo X. *)/ ben {metten bem ^av' 
Vtnal <^eter 93embo *}, unb ben britten bem Sarbinal 3a« 
tob 6^abo(et^)« Siefe^ 93erbien(t/ bai$ fna^a^evo um 
bie ®erN be^ Sicero {!cb erwarb/ ift an (Idb fo fl^o§/ ba§/ 
wenn er fonfl nid^t^ für bie Citeratur get^an l^aben würbe/ er {!^ 
fdbon babur(( bie geUenbllen 2(nfpril^e ouf ben X)anf ber 9?ad[)- 
well erworben |^<!tte ^). fi3ei biefen 2(rbeiten fanb er an 2(lbud 



') Qaem (Quintiliannm) dum cursim recognosceret Nangerius 
noster, assiduus illi adjutor haesisti et com^s, tamquam 
alter Achates Aeneae. 

Aldus Plus Manutlus: Epist. ad Jo. Bapt. Rham- 

nusiuin* 

*) Altera (Ciceronia editio) est Aldina, forma breviore, quam 

tum ipae Aldus nt erat homo in corrlgendis libris diligen- 

tissimus« tum etiam Andreas Naugerius, eo tempore vir 

doctissimuSf ante Tiginti annos emendarunt. 

Marina Nieolius Epist. ad Lectorem ; praefixa suis 
in Giceronem observationibus. 
*) Andr. Naugerii Epist. (vel Praefatio) Leoni X. P. M. In 
M. T. Gieeronis orationum volum. I. 

*) Andr« Naugerii Epist. Petro Bembo in M. T. Gieeronis ora- 
tionum volunu 11. 

') Andr. Naugerii Epist. Jacobo Sadoleto in M. T. Gieeronis 

orationum volum. IIL 
*) Quo beneficio ita doctorum bominum rationibus, ingenio- 
rumque adolescentium studiis prospenit, tit, etiamsi nihil 
M. u. mtU IM. ©i*t. iii.lBö. 1 9 
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(p'iui SRanutiu^ einen treuen^ etfrioen 9?Qf(ge6ef tinb 
Sreunb/ ber in S^aoaqero jene^ Salent ernannte unb o^> 
teu, ba^ bie no^ (angfamen S^<^tf4^i^itte ber SBtffenfcl^aft tnii^^ 
tifi befiddeln n^dibe. 2lber audf iiihui Wlanutiue flanb in 
großer Ti6)tund bei feinem ^reunbe Snavagero/ unb al6 Sv« 
(terer/ we^en ber Srieg^flurme/ bie Stalten erfdj^iütterten/ im 
begriffe flanb/ feine X)rucferei ju verlafTen/ mad^te ilb>n 9?a« 
oagero bie lebt^ofteflen ^Sorfleaun^en/ ber SBiffenfd^aft ein 
ebled Opfer ju bringen/ unb fic^ ni4^t bur4^ .^inberniffe unb 
fSBibermd'rtisfeiten abfdfirecfen {u (ajTen / fonbern ben 93er(u(l ju 
bebenden/ ben ba^ ißan^e ^ele^rte Suropa burc|^ feine Unt^l« 
tij^hit erleiben rourbe *).Hlbu$ gab biefen OSorlleaungcn na^, 
Derboppelte feine £()d'ttd(eit ')/ unb 97aoagero ^atte aOe 



aliud ab eo profectum etset, ob. hoc unum tarnen ingentes 
ei gratiae ab omni posteritate essent babendae. 

Joann. A, Vulpius in vita Nauger. p. XVIIL 
') Usus est autem in emendaxidis antiquorum libris Aldi Pii 
Manutii Opera, fideli sane atque assidua, a quo diligentissime 
co)ebatu^: quumque ille, insigni calamitate accepta, de Type- 
graphia deponenda cogitaret (quae res non medioere bonis 
literis detrimentum illatu^a yidebatur) hortatu Naugerii, ani- 
mum jam demissum et oppreasum erezit, atque in incepto 
permansit 

Jo. Ant. Vulpius in Tita Naugerii p. XVIII, 
T>at 'ülbuB ^iu^ iS^anutiuö n)lrfltcb im einne ^atte, Die 
fBviä)btviätvt\ aitfiudeben, bemetfen bcffen eigene SBorte: Sunt 
jam quatuor anni Naugeri carissime, quum statui hanc pro- 
vinciam nostram intermittere , quod viderem» totatn fcrc 
Italiam ardere crudelissimo bcllo» 

Aldus Manutius Rom, Andr. Naugerio. Ep. in edit. 

Findari« 

•) ©nen felfeneti »etfeie, wie 3fbu« mit ber 3eU (jemucbert ^atte, 

liefert bie 5nf4)rift über feiner ^auStl;ür: Quisquis es 5 rogat 

te Aldus etiam, atque etiam: ut si quid est, quod a se ve- 

lis : perpaucis agas : deinde ac tutum abeas : nisi tamquam 
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Urfad^e/ j!^ eint^ Siegel ^u freuen/ ber auf aUe ctoiltflrten 
9S5rfer von bem fegenreic^ften ginfluffe war. SBit er^ol^tem SKu* 
tt^e unterfld^te i^n 9? a vag er o in aUen Unternel^mungen/ 
unb burd^ bte vereinten $&emill^ungen biefer beiben ©ele^rten 
gewann bie Literatur jenen unfc^(i!|6aren ®4)ag an forreften 
unb f4)Snen 2)ru(f werfen/ bie jegt ma^re Bi^rben großer f&u 
f bliotl^efen ftnb. 

,^a$ anl^altenbe @tubteren Snavageto'tf / bem er nid^t 
nur ben ^an^en 3;ag/ fonbern aui^ bie Stu^eber VflcaS^t opferte^ 
^atte feine ©efunb^eit fo ^i^iftoi^t, bag t^m eine Sr^olung 
n6tl^ig mar« Sr begleitete baber feinen ©Snner b'2((t)iano 
auf beffen 2f!abemie&u ^orbonone/ wo er ((Sngere 3eit in ber 
®efeaf((^aft feinet greunbe^ ^tacafiotoj^etUHe, unb 6fFent' 
lic^eSiorlefungenäber r6mif4)e Literatur ^ieft. 2(aetn bergro§e 
Sfiuff ben er ficf^ burcj^ feine ausgebreiteten ^enntniffe erwarb/ 
bett)og ben ©enat von ^enebig/ i^n {uräcE/iurufen / unl> i()m 
nicf^t nur bie ?fuf|ic(^t dbcr ben toflbaren ^dcfyerfcf^ag beS Sarbi^ 
naW Seffarion/ fonbern auc^ bie gortfegung ber venetiani» 
fcf^en @ef4^td^te/ bie 0abe((icu^ nid^t ooßenbet ^atte/ )u 
dbertragen«*)* {Ravagero übernal^m mit S^euben biefed eh- 
renvolle 21mt/ unb fammelte mit rafllofem (Sifer bie nSt^igen 



Horculcs, defesso Atlante: veneris suppositarus humeros. 
Somper enim erit : quod et tu agas : et quotquol huc attule- 
rint pedes. 

Aldi Pii Manutii ad Andr. Nauger. in libros Cicero- 
nis de arte rbetor. Epist. seu praefat. 
') Quem (Naugerium) ,ob felicissimum ipsius dicendi genus, 
ob nectareum romani eloquii leporem , ob integram rerum 
omnium cognitionem, praeclarus hie- Senatus Venetus ad 
scribendos nostrae tempestatis Annales aequis^imo delegit 
jure. 

Fr., Asulanus Epist. ad Raym. Turrianum praefixa 
Lucii Flori Edit. in aedib« Aldi 1521, 

19 * 
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^atetiaUen ju feinem J^tftonf^en SBerfe/ bat tt, wenn man 
ben Beugniffen be^ S3art^o(. Sticciud utib 9tomutn$ 
31 m a f a e u ^ ') QlauUn hatf, ^üfft ^linienh begann« dx wd^lu 
ftd^ ju feinem 93orbi(be ben oon il^m t)erg6tterten 3uliu^ Sd« 
far. HUein Sebermann wirb lebhaft bebauern/ ba§ 9?ai9as 
Q9to einige @tunben vor feinem £obe btefe für bie ©efcf^icf^te 
Senebig^ fo toii^tiQ^n 3(nna(en verbrennen ließ *)/ unb btefer 
SJerluft n^irb um fo empjtnbUd^er^ aU Slaoagero in einer 
benfivdrbigen Spo4^e feinet 93ater(anbed lebte/ unb ^u einem 
®ef(|^i4^tf4^reiber voHEommen gebilbet mar ^). Btoat fuc^te $e> 



') Sed Naugerioa eojudicio vir fuit, ut nuUain re, quam ipse 
acripsisset, quamqnam in ea ceteris omnibus satisfecisset : 
sibi quidquam satisfaceret« 

1^ Barth. Riccius : De imitatiqne Lib. II. (Edit. Mantuan. 
i545.) 
*) Et quoniam Qistoriae mentio facta est : is , quem nuper im- 
inaturo fato ereptum Musae prope ipsae lugent, Andreas 
Nauge]^ius quantam pro ingcnio , judScioque suo , ac multi- 
plici bonarum artium doctrina^ ' quibus ab ineunte aetate de- 
ditus fuerat , ad Venetae Reipublicae historiam latinae ora- 
tionis copiam afferebat» 

Romul. Amasaeus Scbola IL de lat. linguae usu re- 
tinendo« 

^) Quod moriens secum habuit in Gallia, paucis horis ante- 
quam morcretur, ante oculos suos comburi jussisse fertur. 
Barth» Riccius : De imitat. Lib. IL p. 59* (Edit. Ve- 
neta. 1549» ^0 
♦) Sed jam Andr. Naugerius me vocat , gravi morbo correptus 
excessit e vita , supreraisque tabulis Venetarum tcrüni histo- 
riam a se conscriptam cremari jussit; atque utinam (quod 
de iramenso Virgilii opere ab Augusto factitatum legimus) 
exstitisset aliquis, qui tantam inhibuisset jacturam , nocita- 
rumque posteritati incendium extinxisset. 

Andr. Manrocenus Opuscula p. 219. 
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ter S3em(o/ ter auf Srfu^ett ht$ fÜtat^S ber Sel^nmdnner 
(Decemviri) biefe« fc^wete SSBerf unternal^m/ ben erlittenen 
^eduft mentger fä^Ifrar iu nxadfzn *); <^Q^in Dergebentf! 

SRa«^ ber mexltoütbi^tn ®(^la(^t bei $aoia im % iSsS, 
in ivelc^er Sran} L/ JtSnig Don Stanfreicf^^ gefangen mürbe/ 
fling SnaDageroaK @efanbter ber üenetianif^^en Sftepuilit m 
Stai\tt SatiY.f ber i^m^ feiner audgeteicj^neren Z.uqenben tot» 
ßetif feine 2Ccl^tung f4^enlte/ unb befonbertf auf biefent Soften 
ben>%te (i(^ SR a vagere aU einen Sßann von großen ®aben 
unb ^enntniffen^ ber be^ ^o^en 93ertrauend feinet 93ater(anbe^ 
ooHfommen mdrbig mar. 3n ®ranaba f4^(o^ er mit bem fpant» 
f4^en Z)i((ter 3uan 85o^can bte vertrautefte Sreunbfc^aft. 
^on feinem ^reunbe aufgeKd'rt/ fa^ S3otfcan bte itatienifc^e 
unb auc^ bie diu lateinifc^e ^oefle im neuen Sichte. Sr (ernte 
^etrarca*^ @onette lenneu/ unb trat/ oon 9?a9age rf>*d 
Statte ermuntert/ M ^Reformator ber (pvifi^en ^oefie feiner 
Station mit Sonetten im petrar(^if((en @t9(auf. SBa^bie 
SQiffenf4^aft burc^ feine SBanberungen auf @panten^ gefegne« 
temSBoben gemanu/ be^eugrn feine 93riefe an SRamnufio')/ 
in wH^m er ein fomo^( in geograpj^if^er aU (i|lortf4^er ^in« 
(ic^t fofibare^ SJermdc^tni^ ber S^ad^melt l^interdeß. @inb bitfe 
93riefe aU gunbgruben gete^^rter ^ov\6^\in8tn fdr jeben greunb 
ber S{tfTenf4^aft oon bo^em Snterejfe/ fo erf(^etnen fte nid[)t 
minber baburc^ mi(|^ttg/ meil |te ))on ber eb(en 2)enfart unb bem 
reinen ©efü^fe fdr Sf^unbf4^aft ba^ ^errrt4^fle Seugniß geben. 
2iaetf/ ma^ bieSr<unbfc^aftnur3Arte6unb @b(e^/ ba^ @treben 



<) Urbis Yenetao res annorum quatuor et quadraginta scriberc 
aggredior., non judicio, aut quod ita mihi libuerit, sed 
quodam quasi fato , aut certe casu etc. 

Petr. Bembus: Initio Historiar. Venetar. 

^) Lettere di Messer Andr. Navagero scritte di Spagna a Mes- 
ser Giamb; Bannusio. 
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21 n b r e a 3 01 a t> a 3 e t o »)/ 

((öffinif^ NaugeriuB.) 



PaleKrum est beo« facer« retpublicae, otlam bene dieere haud absurdum e«t; 

T«l paco » Tel bcllo darum fier» lioet : et ^ul fecere , et qui £aotA «liorun» sori- 

paore , muUt UhadaiiUr, - ' ' '., . 

C. O.^Satlnat. Catillna. 

^nbreai^ dla^^a^exo würbe ju ^enebi^ im 3. i483 
in einer an^efe^enen S^^mUie bet9lepublif geboren« 0ein93aterf 
Sernarb/ toav ein um ben Staat ^od^verbienter 97?ann^ unb 
feine 9}?uttcr^ Sucretia^ flammte au^ bem @ef4^(e(^te ber 
^oUnt/ einer ber <Si(teflen Familien/ beren S3(dte f(^on in 
bie Seit ber ©rünbung ber Dtepublif fdüt, •) 

2>er 93ater/ beffen aufmerffamen iSticfen ba^ un^emS^m 
nd[)e Salent betf Knaben nic^t entging/ f)ie(t bie forgfa(tige Sr« 



') Andreae Naugerii Fatricii Veneti vita a Joann. Ant, Vulpio 
conscripta. Vide: Andr. Naugerii Opera omnia« Patarii. 
1718. 4. (^it bem Portrait beö Di^tecd.) 

P; L. Ginguene: Histoire litterair« d^ItaliOr Paris. L. O« 
Michaud. 1811. 8. Tom. 7. p. 4i4* 

P. Bayle : Bictionn. hislor. et cril. Nourelle Edit augra. 
Art. Navagiero, 

Will. Roscoe: The life andPontißcatepfLco the tentlu 
Liverpool. i8o5. 4. Vol. III. p. 295 — 3o4. 

Louis Moreri: Le grand Dictionaire liistor. XVIIIenao 
Edit. rev. corr. et augin. Amsterdam P, Brunei. 1740. fol. 
Art, Naragero. 
*) Antiquior tarnen Polana; quae scilicet ürbis initia ve- 
tustate fere attingere dicatur. 

J. A. Vulpius in vita Naugerii p. X. 
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jie^ung bejTil^en fdr feine ^etK^fle ^fftd^t/ uttb^feitbete tj^n va 
bte 0cl^u(e be^ 2(nton Sooci (@abeHtcu4 genannt)/ ber 
ju 93enebid tie ffajTifcl^e Citeratttr (e^rte/ unb ftd^ bur(|^ bie il^m 
\jon bem ©enat aufgetragene Mbfaffunfl ber ditefien ®ef4>id^te 95e* 
nebigd') unb feine j^iftorif^ien 9tl^a|>fobien •) geredete 2(nfprfld^e 
auf ben 2)an{ feinet 93ater(an&e^ erwarb. @((^nea unb gro$ 
waren bie govtfcf^ritte, bie JKapaflero in ber latetntfcj^en 
@pra<^e ma(|^te/ beren Sriernung i^m um fo leidster würbe/ af^ 
er bep einem ungemein g(ii(l(t4^en ©ebd'cl^tnip einen be^arr(i4)en 
gleif befag/ ber Aber aUe ^inberniffe {!egte/ bie ft^ i^m entge« 
gen fteOten. 3^ tiefer er xn benSteic^^t^um unb in bie @4)8n^eit 
biefer (Sprad^e brang, beflo er()5^ter warb feine Siebe fdr fie/ bie 
enblid[^ jurSeibenfcl^aft würbe/ weld^er er/ o^ne®(|^onung feiner 
©efunbl^eit/ felbft bie fparfamen @tunben nittl^iger iSr(o(ung 
ö)>ferte. ^rä^teitig du^erte ftd^ fein ^ang jur ^Did^tfunfl / be« 
ren Maffif4>e SWufler er mit fo(c|>er 93orliebe ftubirte, bap er bie 
f4)Sn|}en ® teilen au^wenbtg (ernte/ unb feinen gi^^^nnben mit 
l^inret^enbem ^euer beclamirte. 

?n^ nacf^ ber Srfiärmung von Sonftantinopet unter SRa^o-- 
met geleierte ©riechen/ ein neue^ ^atertanb fuc(ienb/ nacf^S^a« 
lien famen/ erwec!ten fie einen foldjien (£nt^ufia6mu^ fdr i^re 
®pra4)e/ ba^ bte ^enntnif berfelben jebem ®ebi(beten unent« 
be^rßdj^ unb oXt ein wefent(t4)er V^vX ber feinen %t(bung be« 
trad^tet warb. X)ie groge SSBirtung/ bie ber Unter ridf^t be5 3)7 ar« 
c u tf 9!>? u f u r tt ^ in ber grie(^ifd[ien (Literatur }u $abua '). \^tx» 
oorbrad^te/ bejtimmte aucf^ Slavagero/ feine @4^ute ju befu« 
4^en/ unb er erlangte bur(|^ feine tinermijlb(t(|^e 2fufmerffam{eit 
unb feinen %U\% eine fo griünbticl^e ^enntni^ ber grie4)ifd[^en 



'} Historiae rerum Venetaram ab urbe condita libri XXXIII* 

Basileae. i556. 8. 
*) Rhapsodiae bistoriarum Enneadum. Farisiis iSoQ. fol» 
^} Ut autem eam dicendi facultatem et gloriam, ad quam toto 

animo, totis yicibus jam pridem contendebat, certius et 
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^ @)>ra^e/ ba^ er nic^t nur bte fCaiftfc^cn Si^riftfleKer ©Tied^eti» 
lanb^ verflanb^ fonbrvn aud^ i^re oerNrijenc ®4^6n|^eit wa^r« 
nehmen unb mit ©ef^^macE nac^^a^men fortnte. ^Sor^ugdcl^ be* 
louiiberte er ben ^inbar/ ben er me^r aU cinifial abfci^rieb/ n>a^ 
2((bu^ SRanutiu^ fe(b|l bezeugt ')« 

SBereic^iert mit ber ^enntni^ ber j9rte(^tf4^en 0pra(|^e/ i^er- 
ließ Snaoagero bie ®4^u(e bed 9D?arcu^ SRufuru^z tinb 
I^Srte bte 93orUfungen be^^etru^ ^ompoayi Aber ^^\ß 
lofop^ie/ in beffen beräumter ^flan^fd^uCe er bie freunbfd(^aft' 
lid^ilen Q3erbinbungen mit ben a((^tbar(len ©ele^rten '^i^Wtnt 
{ndpfte* £)ie wenigen/ i|^m )>on feiner 93ef4^(i[fti0ung dbrii^ ^e« 
bitebenen @tunben wibmete er bem t^ertraulicj^en Umhange mit 
feinen greunben unb bem ©pa^iergange in ben romanttf((en 
©eftfben oon ^abua. Snie mar er ^liicEtid^er/ M wenn er an 
ber erMd^enben ®4^6n^eit ber Statur fein 3(uge reiben tonnte. 
Sebed f4^£ne ©efäl^l warb in il^m rege# unb ein iweite^f fri- 
f(^e^ 93i(b ber 97atur trat Qi)x^ feiner DoUen S3rufl l^erogr. Site 
war er ungdldUcf^er ^ <x\t in ber (tärmevoUen 3<it/ wo $abua 
t)on ber gurie bed ^rieged fo fc^redli«^ |^cimgefud[)t würbe. 2(uf 
ben Krümmern ber ier|l£rten @tabt flaitb Slaoagero^ wie 



brevius assequeretur , Patavium profectus est, ubi grae- 
cas litcras a Marco Musuro Crotensi , avide arriperet. SSoit 
biefer 2(ni)abe tpelcbt SB. 9tofcoe (The life and Pontif. of Leo 
tbe tenth. Liverpool. x8o5. Vol HL p. 296) ab, unt> fagt, 9{a* 

' »ageca w&re einer ber fleiSigflen ^cbüler be6 10larcu» iOtitfurttd 
SU SBenebig gewifen. 

>) Sic delectaris hoc poeta, ut aaepe eum tua manu aecurate 
descripseris ^ puto, ut tibi magis fieret farailiäris, tum ut 
edisceretur a te facilius, et teneretur memoria tenacius. Id 
quod describendo Thucydidem fecit Demosthenes , qui , ut 
Lucianus , ait Tcpo? aTia/^suToy » octies illum descripsit, idque 
ad suam ipsius utililitatem. 

Aldua Manutius Ep. ad, Naugcr. in Edit» Pindar. 
Venet. i5i5. 8. 
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SOtariul mit|t atif ten SOiauem 9on SactJ^aflo^ mtt luetiten« 
ben Hustn, unh t^erfa^te ein ^la^^fbidfit/ au6 welö^em eine 
«oits ^i^fltn ©d^mer) (erneute @ee(e fprtdfit '). Sr fe^rte nun 
nad^ 93fnettg)urd(f^ unb warb etne^ ber t^äti^^en ^iiqliebet ber 
albitiifd^tn 2(tabemte/ ber bie Literatur fo mancj^en 2>^cl% r^erbanft. 
Unter feinen greunben KeicJ^nete fr tex^ü^U^ ben um bie 
8ttf ratur vielfeitig oerbtenten ^eUr 93embo unb Safpar 
CContarini au^/ welchem greunbfdjiafc^bunbe fidf fpdter ber 
<£:atuau^ feiner 3eit/ Sol^ann detta, anf(^lo0; — aUetn 
feine Semunberung befa^ ^ieronpmu^ %xaca^oto, ber 
t&^n fitnui war, mit bem grftSten epif4^en ;Di4^ter ber 9{&mer/ 
93trgit/ in bie 04^ranfen ju treten/ unb auf feine 3ett mit 
fo mdid^tidem Sauber wixlUf ba§ fte il^m ben Beinamen: »ber 
d&ttltd^e (diyinu8)«gab. 2iu(l^ 3ol^. 93apt. dtamnufio ^e« 
J)ine j^u biefem aSereitt/ unb e^ wirb ftd^ geigen/ bag er ber 
H^tung b^ffelben ft«^ i^oaiommen mdrbio erwied« Hn biefe ^in* 
ner rt4ftfte Slat^agero feine (Befprd'c^e liber bie Sid^ttunf!/ 
bie von Si^oca(to ro erldutert unb jum 2)rutfe beforbert wur« 
ben *)• Siefe ©efprdcj^e (aben fdr jeben greunb ber 2)i4^tFun(l 



I>e Patavio a xnilitibus Tastata. 
') Urbs , quam Tetusto vectus ab Ilio 
Post fata Troum tristia, post graves 
Tot patriae cxhaustoi iniquo 

Tempore, tot pelago labore» etc. 

Nauger. Garm. XXXV« 

*) XMe ©erbtenfte,.bie ^«^ocofforo fleb bei ber ^eranejjoöe blefer 
®efprcl(^e erwarb, ftnb fo grog, ba§ ^ei^rere ben Sracafloro für 
i^ren alleinigen SSetfaffer ^xtlttn. Hütin er ^attt fle nur c^t» 
fammelt/ bur^gefef^en nnb Qcothntt, wal am bentlicbf^en au^ 
SfracafYoro*« eigenen SBorfen erbellt: Quos sermones, quum 
ego jam mnitii annis per Dialogum , sicuti habiti faerant , 
collegissem: tu (Rhamnusi) me hortatus e» ^ ut si dk- 
retur otium , eos Dialogos aliquando reridcfrem* 

Hier. Fracast ad J, B. Rhamnuaium , ante Dialog. Nauger. 
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buti) feine ®e|i4>t^jflfle an^efflnbi.^t, bereu tjor^errfd^enberXud* 
trucf ein wiirbeooaer Srnfl man 9Rtt einem feinen @ef4^ma(f e 
unb rtd^ttgen Urt()ei(e oerbanb er ^vnnt\ii)e ^enntni§ ber Ctte- 
tatux, \otoo^i ber aften aU ber neuen B^it/ unb oer(e|te babei 
nie bie 33ef4^etben^ett. Sr liebte bie Sinfamfeit^ unb flüd^tete 
fii) gerne au$ bem ©erdufc^e ber 0tabt auf fein Sunb^ut^ ha^ 
von ben I^err(i4)ften ©eftlben (e^rdnit wat. Spiet flubierte er 
mit (iebeüoUem Sifer^ ber jebem SSBetfen eigen ifl/ bie @efe^e 
berO^atur. ?flie toax er Qiüdli(S)ev, aU wenn er unter einem l^ei^ 
tern ^immel fein fcf^metfenbe^ Ifuge an ber erbtd^enben ©c^Sn» 
l^eit ber 9?atur roeiben !onnte; i'cbe^ fd^5ne ©efiü^t würbe in i^m 
rege/ unb ein fe(b{l/|ufriebener S^'o^ftnn l^atte i^m bie Sage 
beflügeft« Sr marin ber ^fTanjenlunbe bemanbert^ unb brachte 
mel^rere ^flanjen aud Spanien nai) Italien, bie man noä) ba^ 
fe(b|l ntc()t fannte. Sr mar mit bem TUtevt^um unb mit ber ®e» 
f4^i(t)te beffelben vertraut # unb machte {!(^ md^renb feinet Huf: 
ent^att^ {u 9tom ein bebarrlic()e5 ^tubtum barau^. 

iHtc^t groß ifl bie Tin^af)! feinec tateinifc^en ®ebi^te# be^ 
ren Sammlung S^^^^f^^^^ veranftaUete/ unb bie 2(ufftc^t 
bardber fd^^rte <); unb t$ fd^eint/ ba^ SRavagero au^ mit 
biefen nicj^t aufrieben mar/ obg(ei4^ fte ju ben f(|f2n|len Uei|tun< 



') X)iefe itemltcb felfene ün^c^aht ifl in 4., unb fübrf btn Zittl: 
Andrea« Naugerii Fatricii Veneti Orationes duae , carmina- 
^e nonnulla, Cautusne quis Librarius haec impune descri- 
bat , vendatve, prout in Senatus Veneti et totius Italiae 
principum deeretis patet. Tim ©cblujfe Ciefet man : Impressum 
Yenetiis amicorum cura quam ficri potuit diligenter. Praelo 
Joann. Tacuini M. D. XXX. IV. Id. Mart. 2luf bem Xitelblatte 
bffitibef \idi ein ^oU^d^nitt, mit bem 3innbUbe bed ^lußcbenS 
^auctM, ber an^orbonoue vorbei fliegt, mo b*2Ifviano*e 31cas 
bemie mar; mefimeflen bie borttgen ®tU^tUn btefed (^tnnbilb 
(häufig vor i^re @4^rlfteR festen. 

W. Roacoe: Vol. III. 
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gen fetner 3^it ge^fren. @ein ©ef^macS im Epigramm mar 
ganibem 9)?artia( entgegen ')• >»3<J^ n)et§/<x fagti&al^ac^ 
»\)on einem venetianif^en Sbelmonn unter bem ^onttftcate 
Seb be^S^^nten/ ben gracaftoro fe^r in S^ren ()ielt / ber 
bie ©etuo^n^eit ^atte, an feinem @eburt^tage bieSBerfe 99? ar^ 
tiaVi feierlicf^lt ju verbrennen/ unb mit il^nen ein jdi^rli^^e^ 
Opfer ben SBanen be^ S a t u 1 1 u ^ ju bringen »). « Siefe ^anb* 
(ung nannte er ba6 ScÜ ber SRufen *)« (ihtn fo |la$te er ben 
@tatiu^» 2(U er einfl in einer ©efeUfdEiafc von X>i^utn ei« 
nige poetif(^e SBalber oorgetefen l^atte^ unb man ibm fagte^ 
baf; f!eben®etjl h^i 0tatiud atl^men/ war er fo unj^uf rieben 
bomit/ bai er fie tn6 Seuer warf/ um feinen SKuf ntd^t ju oer« 
bunfeln/ ben er fidb burc() feine übrigen Sd^riften bei feinen 
Seitgenoffen ermarb ^). ?(uf biefen ÜH, ber feinen '2(bf4)eu vor 
aUem fa(f(^en ®ef4;ma(le fattfam beiueifet/ verfaßte er einige 



') Paulus Jovius : Elogia viror, litteria Ulustr. Basil« 1577* foL 

p. 145. 
*) Balzae : Oeuvres diverses p. 4o6. 
') Adr. Baillet : Jugemens des Savans sur les principaux eiiTra- 

gcs des auteurs. Amsterdam. 1725. 8. T. IV. p. 171. 
♦) Paulus Jovius. Elog. p. i45. — 3ob. Ttat^. aoecanttd fplelt 
^ierouf mit folgenben 3eUen.an: 

Hie Naugerius ille, Martialis 
Lascivi petulantiam pcfosus , 
Et Musas sine fine prurientes 
Laeso cuncta quibus licent pudore , 
Non jam virginibus , sed impudicis. 
— At castas voluit suas Camoenas 
Hie Naugerius esse, sicque amores 
. Gantare, ut tenerum colant pudorem. 
Hunc ergo pueri, pi\fllulaeque 
Grebri volvite, quippe Martiale 
Nee doctum miniu, et magis pudicum. 
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fB^rfer tU er htm Seinen 2( c m o n in ben ^unh gelegt ^dtU *)• 
Sirabo fd^ i "*) fagt/ er fenne feinen IDicf^ter/ ber in ber ülai)' 
al^mung alter grie^^ifc^er Sinfalt^ bie eigentftdS^ ben guten ®e« 
i^mad c^arafUriftrt/ fo gldcfnd^ geivefen wäre/ aU S7 at)a« 
gero/ unbSredcimbeni') ftnbet eine folcj^e 9tetn^eit unb 
3ter{i(^feit bed Stpt^ in beffen ©ebic^ten, baß fie mit ben 9)?ei« 
flergefiiingen be^ Uliext^um^ wetteifern fgnnten. 9}?e^rere biefer 
(Spigramme würben in bie ita(ienifc^e @pracbe überregt/ bie 
83oIpi in feine f^dgen^wert^e }(u$gabe ber fä'mmtli^^en ^tt» 
tt von Snaoagero ^) aufgenommen f^attt. 

3n feinen ita(i^nif4^en ^ebidj^trrt n%rt er ftc^ bem (Siei|(e 



') VotaAcmpnisyulcano. 

Has, Yalcane, dic^t silvaß tibi yillicoa Acmon: 

Tu cacris illas ignibus ure, pat^r. 
Crcscebant ducta e Statu propagine silvis: 

Jamque erat ipsa bonis frugibus umbra nocenSt 
Ure simul Silvas : terra simul igne soluta 

Fertilior largo foenore mes^is eat. 
Ure istas : Pbrygio nuper mihi consita coUe 
Fac , pater , a flammis tuta sit illa tuis. 
*) Jo non so se vi abbia imitata quella grazia e quell' amabile 
semplicita greca ch*e il vero e distinto carattere del buon 
gusto. 

Girol. Tiraboschi : Storia della letter. ital. Firenze 
i8o5. Ö. T. VII. p. 1379. 
^) Andrea Navagero, Nobile Viniziano, Poeta, Oratore od 
Istorico insigne, ancor che il suo principale studio fosse in- 
torno alla lingua latina^ nella quäle adoperö si in prosa 
come in versi con'tanta puritä ed eleganza che le sue opere 
possono paragonarsi con quelle degli antichi. 

Giovanmar. Crescimbeni : Istoria della volgar poesia. 
Venesia 1731. 4. Vol. III. Lib. Lp. 11. 
«) 2(uf biefe ^n^Qabe ma^te Sof^. df^tuotiü^ ein (Epigramm in 
gnec()tfdSfec <3prac6e, bad icb i^ier wegen feiner aSoriugllc^Seit in 
ber (atetnifd^en Ueberfe^ung bee Sl^erfaiferö betfe^e : 
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be< ^etrarco/ unh ei ijl ni^t ju Beimrifeltt/ bog et il^m 
na$)ua(men flreite ')• 3^^^ erret^^te er fein UrbUb ni(^t; ben« 
nocf^ l^aben (te il^r f((8ne^ Serbienft/ ba fte ein wannet ©efä^t 
mit ebler einfa^^er @prad^e oereini<)en. 2>er detun<)en(te btefer 
luemgen ©efd'nge i|l/ nadf^ bem ?Iu^fprud[^e Wuvatoxxi ')/ 
ba^ VL fWobriate/ in we(4^em man ben ^dfüUt bei &inQeti 
von 93 au c Inf e ntcj^t oerlennen lann *)• 



Nam quis te miserum non dixerit, et male natun^, 

Naugeri? cara quem procula Patria 
Optantem longos reditu finire labores 

Pallidus inferniff obruit Orcus aquis. 
Quid memorem aeterno stillantes nectare libros, 

Quos Musae argatis texuerant digids? 
HeLmihi, ceu nebulae yentorum sponte feruntur, 

Omnia Lethaeo perdita dentc jacent. 
At nunc felicem fugiat quis dicere? quando 

VulpiuSy auricoroae quem pereunt Chdrites: 
Gui pulcbra assurgit proles Latonia : matcr 

Ut bona, vel multis Candida cum lacrimis 
Gonjux ossa viri quaerit , sie undique lectas 

Perfudit claro luminc relliquias 
Felix : ah , quanto recipis cum foenpre quidquid 

Abdierat longis invida nox tenebris 
Eja agite officio cinerea gaudete sepulti, 
At docta in campis gaude anima Elysiis. 
'J Apertamente manifestano , que egli era uno de' piu esatti 
imitatori del Petrarca , che in quei tempi iioriäsero. 

Giovanmar. Grescimbeni. Vol. III. Lib. I. p. ii. 
*} Puo contarsi fra i piu limpidi , e ben condotti Madriali. 
Qni senisa fasto serve la Fantasia a dipingere un bei vero ; 
e lo dipinge ella con si vaghi , e naturali colori , che non 
puö non aentirne diletto chiunque ha dilicatezza di gusto. 
L. A. Muratori: Della perfetta Poesia ital. Con le 
annotaz. crit. di Ant. M. Salvini. Milano. 1821. 8. 
Vol. IV. p. 106. 
^.) Donna, de' bei vostr' occhi i vivi rai, 
Ghe nel cor mi passaro, . 
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3n ber ZtauetxeUi iU et ju (S^ren Tftotano'^ l^ieU')/ 
fdj)i(bert er mit lebl^aftem ^euev aOc Suj^enbeti/bie ein gelbl^err 
l^ben foU. X>tv ©ang feiner 3been i|l fo £(ar georbnet unb bie 
@prad^e fo l^tnreigenb/ ba$ biefe 9?ebe/ von Qutem 93ortrage 
unterflügt/ auf jcben Su^irer von erflattnlid^er SBirtung fepn 
mugte. Sr betveint ben gelben nii)t, ba§ er (larb/^benn er 
warb unter ber ißebingun^ ber @terb(t4»fett geboren*); nur 
baß er in bem 2(ugenb(t(le flarb/ n>o er ba^ SBo^f ber StepubUf 
ge^en bie j^erannal^^nben ®tiürme f^^ü^en fcnnte* W\t (ebenbi« 
gen %atUn f4»i(bert er nun Ht^iano'ß ^elbenmut^/ ^e^arr- 
lid^Feit unb bie mannigfachen ^ef^^merbeu/ benen ftd^ berfetbe/ 
gleidb bem gemeinen Krieger/ unterzog. UeUxaU, wie ju S^au\e, 
fo auf bem 0ct^Udj)tfeIbe/ blieb er — Sr felbfl. £eine ®<I^Ia(^t 
warb gefd|^(agen / o^ne baß er mit e^umoUen SBunben au^ bem 
Kampfe h^xte. 2(ber nid^t barin befianb feine Sapferfeit/ fom 



Gon lor subita Ince Amor svegliaro , 

Che si dormiva in mezzo dcl inio core. 

Svegliossi Amor, che nel mio cor dormia, 

E i bei raggi raccolse, 

£ formonne una imagin si gentile, 

Che tutti i spirti raiei ver lei rivolse. 

Questa allor tanto umile 

Air alma si mostrd , si aoice e pia , 

Che, perche voi mi siate acerba e ria, 

Tanto e dolce la spene 

Che dimora nel cor, che di mie pene, 

E d'ogni dolor mio ringrazio Amorc, 
') Oratio habita in funere Barthol. Liviani. 
A) Non quod mortem obierit (ea enim conditione natus erat, 

ut aliquando moreretur) , sed quod , quum unum maxime ex- 

peteret, unum a Diis immortalibus votis omnibus optaret, 

ut Reipublicae uostrae in eum gradum restituere Imperium 

posset, ex quo proximis bellis coll((psum erat. 

Andr. Näugerii Orat. in funere Liviani p. 4. 
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bern in ber (SeiM^egenmart^ mit wtl^ex er bem Sobt ent^es 
gen QitiQ, pi) in ©efa^ren (türmte/ um ©efa^ren abijuroenben. 
Zui) beftegt/ tel^rte er mit ®turme^r4»nelle^ tinb oft nocf^ Itdr« 
fer/ gleich einer ^pbra^ ^egen ben ^e'rnh, unb nie erfc^ien er 
grS^er/ at^ an bem UngldcEdtage üon 21bbua/ mo er/ ein @e« 
fangener/ feinen geinben S^rfur(t)t einflößte. t>en ^ro^en 9!J?ann 
fann fein®l<Irfpertaffen/ aber feine innere ®r6ge ni^^t. — ajan 
2C( D i a n o'^ (riegertfc^en S^ugenben geltet ber Stebner auf beffen 
fieiflige ^orj^dije/ unb rd^mt beffen Siebe filr aHe^ @4)^ne ber 
SBi(fenf4^aft unb j(un|t/ bie i^n felbfl im ®etämme( ber ®i)laAt 
niift verlief* 

£)ie {weite Stebe') feiert ben neunjtgjd^ri^en ®rei^ 8eo« 
narbo Sorebana^ ber jur 3«i^/ a(d ^aja^etMi^ 9^^« 
puMif befriegte/ jum X>oqe ernannt mürbe *)/ unb nur ge« 
(ebt iu l^aben fc^ieu/ um Hüti ju leiben/ unb über alle Seiben 
iu fie()en. Sna)>a.9ero Der^Ieid^t i^n mit SReflor unb UIpf« 
fe^/ bie i^re Seben^meidl^eit nic^ au^ tobten 35d4)ern/ fon« 
bern aui mzlieptüfUx Srfa^riing ()o(ten. Sine feiner fc^infien 
Sugenben mar feine ^elbenmiit|)i0e SJaterlanb^liebe/ melci^er er 
in fi4^ felbfl unb feinen oier ® Sinnen mit ^ro§er SSereitn^iU 
li^feit ein feltene^ Opfer btaifU ^). SBdrbeooQ ftnb bie 3been 



') Oratio habita in funere Leonardi Lauretani Venetiarum 
Principis. 

*) Sed qua tempestate is Princeps creatus est, bellum nos 
cum Baizeto Turcarum Rege aliquot jam annos acerrimum 
gerebamus. 

A. Naug. Orat. in funere L. Lauret. p, 46* 

^) Quatuor sibi esse filios, dixit^ omnes et moribus (nisi pa- 
triu£ se amor fallat) et virtutibus ornatissimos; sibi certe 
jucundissimos : eorum tum in omne se discrimen duos pa- 
triae ofTere^ nee recusare et reliquos, et se etiaii|(si id res 
poscat) pro salute Beipublicae devovere« 

A. Naug. Orat. in funere L. Lauret p, 53. 
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be^ fiteinettf unb wie in Ui ^oti^en dtebe^ fo au^ in biefer; 
i^t^t |t(^ bet l^inret§enbe 3duber feiner (Spraye. 2)er Site! : Im- 
petator, Princeps^ Patres öptimi^ unb ber alte Zu6hvud: 
Dii immof tales , ift t»on fo taufc^ettber SSBivCung/ ba$ man 
glauben !8nnte/ beibe Steben fepen im Senate ju 9tom md^renb 
ber 3^it ber 9tepub(if gel^alten worben. ®ie würben/ wie @e$' 
ner bel^auptet/ im 3. i53o ju QSenebig in Solio gebrucft. 

Sic britte 9tebe/ bie SRat^a^ero ^um ®eb<i[(i^tni§ ber 
^Snigin \)on S^pern^ Sat^^arina^ einer Socktet be^ ®ena» 
tor5 ^avco Sornaro/ l^iett/ befanb fldj^/ (eiber! aud^ unter 
ben fodbaren ^^&^en, bie berfelbe ju bem Sd^eiterl^aufen x>tf 
bammte ')• 



^) Girol. Tiraboscbi. T. VII. p. 1377. 



"Hui b*H 



Jateini(cf)en @et>ic()ten 



5eO 



Slubread S^aoagero. 



Zeb, u. ICDirf. Ut. 2)id^. lU. 95b. 
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C a r m 1 n a* 

VIII. 
Invitatio ad amoenum fontem. 

JCit gelidus fons est , et nuUa salubrior unda : 

; Et moUi circum grao^ipe terra vir et : 
Et ramis arcent soles frondentibus alni: 

Et levis in nullo gratior aura loco est : 
Et inedio Tiian nunc ardentissimus axe est ^ 

Exustusque gravi sidere fervet ager. 
Siste, viator, iter: nimio jam torridns aestu es : 

Jam nequeunt lassi longius ire pedes* 
Accubittt languorem^ aestum aura umbraque yirenti, 

Ferspicuö poteris fönte leyare sitim. 



XIII. 
Vota Vencri, ut amantibus favoat. 

Uli in amore pares , vicini cultor agelli 

Thjrsis , cumque suo Thjrside fida Nape , 

Ponimus bos tibi , Cypri , immortales amaranthos , 
Liliaque in sacras serta parata comas* 



SOI 



@ e b i ci^ t e. 

VIII. 

GltiUbund |um aiidcne^min CtuiU. 

oVüJf i(l b^r Ctu«II/ ti ftrSmet, füxtüa^v, lein SBaffer fo 

(cUfam/ 

Sßei^^e^/ betl^auete^ ®ra^ juret ben 85oben uml^er. 
@engenber ®onne oermel^rt bie fd^attige Sr(e ben Siti^ang ; 

Kirgenb^ welket ber ^ouc^ flreifenber 8ufte fo fanftt 
@((on am l^o^^n .^imiiiel erglüht ber S^^^n^menma^en te^ 

Urtb von ber (efti^en ®(ut borret ba6 ©aatengeftfb. 
äBeil'/ SaDer! boc^ (ter : fc^wer brdcEt bi^ bii @(^md(e be^ 

Unb ber ermdbete guß fd^euet ben (dngeren SBeg. 
ä!?ilbeit minft j^ter bie 9tu^^ unb flreifenber d^P^ptr unb 

@^atten 
einbert bie .^ifee, ben 2>ur|l iSfc^t bir ber CueUe «rpflaa. 



XIII. 

Opfer, bec 3}enttd gebracht, baß fte ben Stebenben 
(»olb fep. 

SBtt in ber Siebe un$ ^(eic^/ unb ^ffeger benad^barter gelber/ 
Sl^prfl^/ unb IKttpef bi^ treu fordet bem lieben ©emol^I, 

SBei^en ^ieXf Sppria^ btr unflerb(i4^e?(marant^en^ 
Unb ben Cilienfran) in ba^ gemeil^te ®e(o<f. 

20 * 
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Sdlicet y cxemplo hoc , nnllo delebilis aero 
Floreat aeternum fac , Dea , n oster amor. - 

Sit purns , talisque utriusque in pectore candor , 
In foliis qualem lilia cana ferunt. 

ütque duo hi flores serto nectuntur in uno , 
SiM animos nectat ima catena duos* 



xvnr. 

In Almonem Alcippes fastidio mortuum* 

Dam furit Alcippes forma Nönacrius AImo , 
Crudeli demum tabe peresus obit* 

Almo capripedi non impar arnndine Pani , 
Quo nullns Nymphis gratior Areas erat. 
Spargite odörato , pastores « flore sepnlchrum , 

Et simul infusum lacque , mlsrumqne fluat« 
Non jacet ille sub hac (ut tos male creditis) ulmo, 

In nemus Idalinm transtulit alma Yenns« 
Hie Yeneris pascitque grSges^ eantatque; canentis 

Una adstant Charites yersibusi adstat Amor. 
Qnin etiam hunc Paphii Nymphe non ultima coetis 

Deperit , et parilis fcryor utrumque tenet« 
Nimirum felix AImo : modo perfida virgo 

Aspera saevitiae det documenta suae. 
Pastoris pereat suceensa informis amore ^ 

Bespuat assiduas surdior ille preces* 
Praebeat binc saevis tarn dura excmpla puellis , 

Formosa ut iastus discat habere modum. 



sog 

2>a$ na$ Um 93orB{(b aiid^ in feinen 3eiUn uxHi^hax^ 
SiDig au$ unfere Sieb' Mii^e^ o ®itt\n, burc^ mic^f 

Itnb in S3eiber ®emdt{» rein brenne bie Stamme ber Unfd^utb/ 
8Bie in ber Sitte &tl^ wol^net bie'Stein^eit aUm. 

Itnb mie ju ei n e m ^ranii bie jwei {tebticij^en ÜBIumen (!d^ einen^ 
@p au(|f umfd[^(ing' ein S3anb unfere .^er^en fortan. 



xviir. 



2ln 3(Imo, bem Sllcipped SßerfcbmSMnd ben 
Sob gab. 

2((l ob 2((cippen6 ©eflalt entbrannt' 2(rcabien« ®$(Stfer/ 

2((mo/ balb graufam i^erjel^rt' il^n^ a^l ber graufame 

Sranb* 
2((mo, bocEfil^igem ^m in ber £unft bie %lite ju fpielen 

®(ei^/ fein ®d^dfer war no$ ßeber ben Snpmpl^en/ aldSr* 
fiommt/ il^r S^itUn, beflreut mit buftenben S3(umen fein 

'@rabmal^[/ 

SRegt ei mit fd^neei/;er S!)?ir$/ negt e^.mit perlenbem SBein ! 
Srrig glaubt i^t, ba$ il^n j^ier ba^ Saub ber lUme befd^atte/ 

3l^n trug (Ippria'^ ^^ulb in ben ibatifd^ien «^ain« 
gerben ber 93enu^ jum ^üter ße^^tf bort fingt er; be^ 

@(!nser^ 

Siebli^e %im bel^or^t Kmor unb (£6ari6 entjijldt« 
^terbüc^ liebet il^n bort bie ^errltd^fie 9?pmpl^e ^on ^apl^o^/ 

Unb ))on glei^er fBegier brennet ber Siebenben ^erj. 
dreimal d\üätii)ex 3lImo! — boc^ bU/ o treulofe Jungfrau! 

Srage bie marnenbe dual graufam ^^erfd^md'l^eter £reu\ . 
Stafenb brenne btinS^evf^ füv ben J^d^ttct^llen ^irten ^ bo^ biefer • 

SBeife oerac^tenb ba^ Stel^'n jjrtli^er Siebe )»on fxcfy. 
23feib' ein »eifpiel j^infort für graufam gejinnete SWd'bcfen, 

2)ap bie ^errti^^fle fetbft üd^me ben eitelen @toU. 



510 

XL. 
Laus L m e n i i. 

Ne tibi quid desit referas ut totus Achillem , 
Dum pia pro patria fortiter arma geris , 

Quondam etiam dulces Masae digressus in horlos 
Aonium patrio pectine tangis ebur« 

Ncc placidam tractare chelyn post horrida bella 

Negligit bostili sanguine tincta manus« 
Quos titttlos, quae non meruit praeiioniä laudum 
Quique canenda geric» quique gerenda canit? 
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XL. 

8ob ^e6 Sominittd. 

Xci$ iut Zt^nÜ^Uit bir mit hm gelben 'ii^ititi niifti ft^U, 
SBenn bu tapfer fiir'l 2^t\b j6)wü\se^ Un Ui^enUn (Stölzl/ 
freuet bic^ aud^ ber 95${u^ b«v {ieUid^en ©dVten ber 9}?ufen / 

SKiil^ret bein S^^^^^^ d^watiH aud^ ba^ aonifd^e @piel/ 
&^läQ^ bu bie goltenen @aiten ber 2^ta m^ fux^tAax$n 
f iKriegen 

a}?it ber ^anb t)on bem 9Stut ftiel^enber ^einbe l^ene^t. 
9Be(d[^er 93erl^err(id[^ung ^ran) foQ buftenb bie @tirne bir 

(({imdcFett ^ 
Xn Hi 33efund'nf \)^a(ra4it/ unb b^ 99oII(ra4^le l^e» 

fang? 
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3» Mlt«*Ueb erficht 

^tUt fQtmH • ö— 24 

3ittd ben (ateinifc^en ®ebt((ten bed $efer Sem^o . « ^5—53 

So^annee ®otta . ^ 34—40 

31u$ Dm MtlniJi^tn ®ebf(|t<n bed So^annee* 6otfa • 4i— 4^ 

IBo^Metaue ßoWoaife »on ^affenffci« • . • • 46—82 
3(u» ben latetnir^en ©ebic^ten bed So^udlauß eobfomt^ 

)^oh ^affenfleitt • . • % , . • . . 83— g5 

4^ermicue ©apabo ..••••.• 96—110 

3(ttd ben latelnirc^en ©ebic^fen bed «^ermicud Sapabo . 111—125 

3ön«d ©oufa .... V ... . 126—140 

3(ttd ben {atelntfc^en ©ebic^ten bed Sanud ^oufa . . 141^149 

Serbinanb Steigert j^an 'S^tfttnbetf^ . . . , • löo— 166 
3(ud ben Iateinifc6en ®ebi4;ten bi$ ^erbiifanb Stei(^errn 

»on gürilenbetg 167—171 

3o&ann Owen 172—176 

Zü^ ben lateinif^en ©ebi^ten bed 3o^ann €>to$n . . 177—207 

^eftud Sotlc^ittd ^ecunbud . . ... . . 208—236 

:^ud ben {ateinifc^en ©ebic^ten be^ ^etrud Sotic^iud ©e^ 

• cttnbud 257—283 

2lnbcead Sf^a^agero 284—304 

yiu^ ben lateinifif^eu ®ebi(()fen b$^ 21nbcead ^ai^agero . 3o5— 3ii 



93efentli4)e f&ertd^tigungcn tiefet SGanbe^: 

@eite 241 3eUe 21 Uilt bec eag : 

y^tvauti^ in Xcdumen rdi> fa^.^ 
€ei^275 3ei(e 8 t^on unten i|l bec SSerd fo $u lefen: ^ 

»t)a mit Clagenbem Oang 114 auf Stoeigett b ie 

^a^^UsaH »ied^t*' 
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